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TORTIBCIDON

Azorbaycan Dovlot Nosrkomu Kollegiyasinin vo Azor-
baycan Elmbor Akademiyas1 Redaksiya Nosriyyat Surasninin 8
may 1964-cii il tarixli qorar ilo dahi bostokar, ustad yazici,
alovlu publisist, boyiik alim-todgiqatg1 Uzeyir boy Hacibo-
yovun on cilddon ibarot «Osorlor»i ¢ap olunmali idi. Lakin
geyri-miloyyan saboblor iiziindon bu is tam yerino yetirilmadi.
1964-1968-ci illlor arasinda Azorbaycan milli EA-nin
akademiki, xalq yazigis1 M.ibrahimovun redaktorlugu ilo on
cildlik «osorlornin dérd cildi, 1985-ci ildo Uzeyir boy
Haciboyovun anadan olmasiin yiiz illiyi miinasibati ilo bir
cilddon ibarat «Secilmis osaorlori» nasr olundu. Hal-hazirda
Uzeyir Haciboyovun osorlorinin latin qrafikasi ilo oxunmasi
iclin nozords tutulan iki cilddon ibarat «Segilmis asarlor»i 60-c1
illordo ¢ap olunan dord cildlik «Osorlor»i osasinda tortib
edilmigdir.

Birinci cildo Uzeyir Haciboyovun hoyat vo yaradiciligini
oks etdiron «Sonatkar dmrii» adli miixtosor miiqgaddima, «Or va
arvad», «O olmasm, bu olsun», «Arsm mal alan». musiqili
komediyalarinin liberetto motni, satirik hekayolori, sohnacik-
lor1, minafiirlori moruzo vo c¢ixislari, moqalslori, moktublari,
ligat daxil edilmigdir.

1960-ci illordo dord cildliyin hazirlanmasinda redaksiya
heyyesti {izvlorinin, xalq yazicisi, EA-nin hoqiqi iizvii M.
Ibrahimovun, tarix elmlori namizadi, cildlorin tortib¢isi Qubad
Qasmmovun xiisusi rolu olmusdur, M.Ibrahimov «Bsarlor»in
birinci cildino «Uzeyir Hacibayovun dram yaradiciligi», ikinci
cildino «Uzeyir Haciboyov sonot vo sonotkarliq haqgqinday,
iiciincii cildino «Uzeyir Haciboyov publisistikast haqqinda»
elmi-nazori soviyyali miigaddimelor yazmis, ayrica olaraq
Uzeyir boyos «Tufanlara kdmok edon birgolom» adl
monoqrafiya hosr etmisdir.



SONOTKAR OMRU

Azorbaycan xalqi diinya modoniyyatino gdrkomli odabi
soxsiyyotlor boxs etmisdir. Xalqumizin iftixari, XX asrin
qiidrotli sonotkari Uzeyir Haciboyov da belo soxsiyyatlordon
biridir.

Uzeyir Haciboyov odobi-badii alomo hoyati yaxsit vo
dorindon bilon biryazig1 kimi goldi. ilk giindon do dovrii va osri
ilo  bir corgodo addimladi.Zamanin gabaqcil ideyalar
soviyyasindo dayanmaga, xalqmnin ke¢misine hdrmot etmoyo,
onun milli loyagatini qorumaga, indisi vo golocayi ilo yasamaga
basladi. Bunun ii¢lin ilk ndévboado tobli§ etmok istodiyi
ideyalarin xalga xeyrini, ictimai monasini diisiindii, onlarin
yayllmasi {i¢lin yeni yollar, {isullar vo formalar tapdi.
Modoniyysto bir sira yeni calarlar, janrlar gotirdi. Bu yolda
gorgin ozab vo oziyyatloro dozdii, dohsotli ¢otinliklorlo
iizlosmoyo mocbur oldu. Bir an da olsa aqidesindon dénmadi,
ictimai movqgeyindon geri ¢okilmodi. ©Oksing, asordon-asars,
ildon-ilo ucaldiqca toroqqiys, inkisafa boylik ehtiyaci olan
miigoddos xalqina, dogma torpagina daha dorindon baglandi,
elinin giliciindon, votoninin qiidrotindon qiivvet aldi, 6ziiniin
boyilik daxili diinyasina, cosgun votonporvorliying, sadagotli
votandas olmagina qadirbilon xalqini inandira bildi. Bununla da
0ziins boylik bir dayaq vo arxa qazandi. Xalqina hoaqiqi ogulluq
elodiyi tiglin ad1 obadilosdi, asrlora vo nosillors niimuns oldu.
XX osrin tarixi ona 0z qizil sshifslorinds yer ayirdi. Onu asrin
bdyiik oglu, milli operanin banisi, musiqili komediya janrinin
ilk yaradicisi, mahir jurnalist, yeni c¢alarli publisistik
odobiyyatin banilorindon biri, ilk maarif vo moadoniyyat is¢isi,
qudratli dramaturq vo giiclii votondas yazigt kimi gobul etdi.
Onun mona dolu zongin odobi-badii irsi, hor cohotdon kamil,
insani hiss vo duygulardan yogrulmus miidrik soxsiyyaeti, ozabli
vo sorofli hoyati bdyiik badii vo elmi osorlor iiclin zongin
materialdir. Bu qiidrotli sonotkarin on birinci obyekti insan,

onun hayati, on birinci gohromant iso xalq vo onun miibarizasi
olmugdur. Ona géro do Uzeyir sonati indinin dziindo do miidrik
fikirlor, bdyiik sociyyolor vo ehtiraslar sonotikimi miiasir
modoniyyato isiq salir. Uzeyir irsi yalmz xalqi diisiindiiron,
onun tolob vo ehtiyaclar ilo bagli olan, bazon onu hoyacana
gotiran, bazon do sevindiron matloblordon yarandigi {i¢iin hom
son doraco sado vo hom do qiidrotlidir. Uzeyir irsinin giicii
insan loyaqotini algaldan, ona har cohatdon diismon kosilon
geyri-saglam soraito, feodal diinyasinin ¢iirik gayda-
qanunlarina qarst1 yonolmosindos, comiyyoto soadot Vo
xogboxtlik  arzulamasinda,  daima  iroliys,  golocoyo
zillonmasindo, giiclii hoyat esqi toblig etmosindodir. Mohz buna
goro do XX osr modoniyyatini, ictimai fikir tarixini Uzeyir
Haciboyovsuz tosovviir etmok geyri miimkiindiir. Kegon osrin
ovvallorindo ~ C.Mommadquluzado  yeni  realist-satirik
publisistikanin, hekayonin, M.O.Sabir yeni serin, O.
Haqverdiyev yeni dramin bayraqdar idiss', Uzeyir Hacibayov
inqilabi-demokratik publisistikanin yeni c¢alarlarinin, «odo-
biyyat tariximizdo misli = goriinmoyon yeni, realist
mozhakoloriny? yaradicist olmusdur.

Boyiik Uzeyirin coxgalarli zongin yaradiciligi homiso
milasir tonqid vo musiqi odobiyyatsiinasliginin - digqgot
morkozindo dayandi. Onun moftunedici musiqisi, publisistikas,
etik, estetik vo ictimai-siyasi goriislori, jurnalistik foaliyyati vo
dramaturgiyas1 haqqinda S.Vurgun, M. Arif, M.C.Caforov,
O.Sultanli, M.Ibrahimov, F.Ko¢orli, F. Hiiseynov, R.Nagiyev,
Q.Mommadli, Q.Qasimov, E. Abbasova, X.Moalikov,
C.Quliyev, Y.Sirvan vo s. kimi gorkomli alim vo yazigilar
qiymotli fikirlor sdylomislor. Bundan sonra da Uzeyir irsi

! Bax: Mur Csalal. C.Mammadquluzadanun realwuzmu

haggemnda. B., ADU nsaumrmyyater, 1966, sgh. 18.
2 .fd.Sultanler. Azsarbaycan dramaturgmyassnsn unkmumaf
taruxmn-dan. B., Azsgrngmr, 1964, ssh. 276.



hagqinda yeni-yeni asorlorin yaranacagi siibhosizdir.

Uzeyir Obdiilhiiseyn oglu Hacibayov 1885-ci il Sentyabrin
5-do Azorbaycanin sofali giisolorindon biri olan Agcabadido
anadan olmusdur. Atasi Obdiilhiiseyn Haciboyov Susanin
maarifporvor ziyalilarindan biri olmus, agcabadili Korbolayi
Olokbar boyin qizi Sirin xanimla evlenmisdir. Obdiilhiiseyn
Haciboyov toxminon 1901-ci ildo vofat etmisdir. Uzeyir
Haciboyovun usaqliq vo goncliyinin ilk c¢aglar1 Susada
ke¢migdir. Susa yalniz 6z tobii go6zolliyi, tarixi yarasigi ilo
deyil, hom do Oziinlin elmo, modoniyyats, odobiyyat vo
incasona toverdiyi boyiik soxsiyyatlori ilo nozari colb etmigdir.
Ponahabad kimi tarixo daxil olan, Susa kimi mohsurlasan bu
sohor Vagqiflorin, Zakirlorin, N.Vozirov vo Natovanlarin,
Cabbar Qaryagdioglu, Seyid vo Xan Susinskilorin ilham
monbayi olmusdur. Respublikamizin ilk musiqi ocagi kimi
sohrot qazanan Susa Uzeyir Haciboyov iiciin do ilk yaradiciliq
qaynagi idi. Uzeyir Haciboyov haqli yazir ki,«...Man ilk musiqi
tohsilimi usaqliq zamani Susada, on yaxsi xanonds vo
sazondolordon almisam. O vaxt mon «Mugam» vo «Tosnif»
oxuyardim. Sosim xanondolorin xosuna golordi. Onlar moni
oxudar va dyrodardilor..»' Uzeyir Hacibayov ibtidai tohsilini
Susada, Nikolayevski adina rus-tatar moktobindo almisdir.
Usaqligdan tobiotdon zdvq alan, el ruhunda torbiyalonon Uzeyir
sonoto boylik hovos gdstormis, zongin xalq yaradiciligr ilo
maraglanmaga baslamigdir. Sagird ikon bir ne¢o kigik nagil
toplamis, {liziinii koglirmiis vo bir kitabca tortib etmisdir.
Uzeyir, 1899-cu ildo Susa rus-tatar moktobini bitirdikdon sonra
tohsilini davam etdirmok mogsadi ilo Zaqafqaziya miisllimlor
seminariyasina daxil olur. Seminariya illori Uzeyirin diinya
goriisiiniin inkisafinda mihiim rol oyrayir. Toloboalik hoyati,
buranin miixtalif millotlordon olan gqabaqcil diinyagoriislii
insanlar1 Uzeyirdo vaton qiirurunu daha da qiivvotlondirir. O,

! Q.Mammadlm. Hzeyur Hacelbayov (Hayat vAa
yaradeicellelg salnamsasu), B., «Yazwue», 1984, sah. 7
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bir sira kiitlovi fonlorlo yanasi bilavasito musiqi tohsili vo
nozoriyyasi ilo bagli olan elmlorlo do maraqlanir, bir sira
alotlordo ¢almagi Oyronir. Tolobolik illori hagqinda Uzeyir
Haciboyov yazir: «...Seminariyada skripkada, violongeldo va
nofosli alotlordo ¢almagi Oyrondim. Mon orada musiqi
nozeriyyasi haqqinda da az-maz molumatala bildim».'

Uzeyir Haciboyovun seminariya tohsili haqqindaki
molumatlarda diqqgeti daha ¢ox iki masalo colb edir. Onlardan
biri Uzeyirin xarakterina tam uygun olan vatondasliq borcu,
digori iso bu borcu yerino yetirmok cohdi. Uzeyir Haci-bayov
bos yera omok vo vaxt sorf etmomis, hor giinlin gqodrini bilmis,
hor anin ictimai doyorini nozors almisdi. Hoqiqi istedadini
tapana, izo ¢ixarana qodor Oziinii mixtolif sonot saholorindo
yoxlamis, smaqdan keg¢irmigdir. Gah miixtolif musiqi
alotlorindo ¢almis, gah rosm ¢okmis, bozon son, giimrah olmus,
bazon do uzun miiddst fikro dalmigdir. Biitiin bunlarla yanasi o,
seminariya illorindo «Sorq musiqi vo nogmo masalalorindoa...
misilsiz avtoritet, tonqidgi vo icragi ustad Uzeyir»® kimi
tanmmigdir. Bu toloba miiveffoqiyyoti do Uzeyiri raz1 salmirdi.
Ona goro do daha ciddi, daha mohsuldar isloyir, xalqnin
ehtiyaclarin1 yiingiillogsdirmok {i¢lin yeni yollar vo formalar
axtarirdi. Hotta bir dofo seminariyanin son kursunda ikon
imtahan {igiin «Mon golocokds na is gérocoyom» movzusunda
yazdig1 ingada, «mon moktoblorimiz iiclin ana dilindo todris
olunmaqdan 6trii ders kitablar1 tortib edocoyom»® yazmisdi. Bu,
osl votondaslq idi. Galacokds xalqin, Vatonin inkisafi yolunda
biitlin bilik vo bacari@ini osirgamayan bir goncin, tolobo
Uzeyirin and1 idi.

1904-cii ildo Uzeyir Haciboyov Qori seminariyasini bitirib
Susanin yaxinliginda Cobrayill uyezdinin Hadrud kond
moktobinin 3-cii paralel sinfino miisllim toyin olunur. Uzeyir

! Yensa orada. ssh.12.

2 Q. Mammadlm. lzeyur Hacwbsayov. ssh.14.
® Yens orada. ssh.17-18.



Hacibayov yalniz dors demokls kifaystlonmir. Bir sira motbuat
orqanlart ilo slage saxlayir. «Kaspi» gozetinds «U» imzasi ilo
yazilar ¢ap etdirir. Qazetin sentyabr, oktyabr, noyabr vo dekabr
nomralorinds adibin bir ne¢o maqalasi ¢ap olunur. 1905-ci ildo
Uzeyir Haciboyov Hadruddan Bakiya qayidir vo «Hoyaty»
gozetinds igo girir. Bu barado o 6zii yazir ki,«...1904-cii ildo
seminariyant bitirdikdon sonra bir il konddo miiollimlik
etdim,ondan sonra Bakiya goldim. 1905-1908-ci illoradsk
pedaqoji sahodo c¢alistb Bibiheybot rayonunda vo sohordo
miiollimlik edib, eyni zamanda redaksiyalarda ¢alisirdimy.'
Baki hoyati, inqilablar gohorinin ictimai-siyasi hadisalori
ganc Uzeyiro tosirsiz qalmir. O, tez bir zamanda ictimai hoyat
axinina diisiir, zamanin gabaqcil ideyalarinin tasiri altinda onun
diinyagoriisiinds yeni meyllor yaranir. «Hoyat» qozetindo ¢ap
etdirdiyi «Bir xanim ofondinin bizloro hiisn-tovaccohiiy,
«Goziiagiq tacirlorimiza xitab» vo basqa publisistik yazilar ilo
odobi ictimaiyyoto daxil olur, 6z imzasini1 osaslandira bilir..
Uzeyir Haciboyovun oksor dévri motbuatda istiraki, onun
mohsur jurnalist vo bdyiik publisist kimi yetismasino vo sohrot
gqazanmasina sabab olur. 1906-c1 ildon baslayaraq Bakinin vo
imiimon Zaqgafqaziyanin ictimai dairolorindo taninmaga
baslayir. Dovriiniin C.Mammaoadqulizads, ©.Haqverdiyev, N.
Norimanov, H.Orablinski vo basqa qabaqcil vatondas ziyalilar
ilo yaxinliq vo dostluq iso Uzeyir Haciboyovun demokratik
ideyalara yiyolonmosino, miiasir milli mofkuro soviyyosino
yiiksolmasine komoklik gdstorir. Biitlin bu nailliyyatlor vo
ugurlar Uzeyir Hacibayovu ictimai miinasibatlor, votondasliq
borcu vo vozifolorino dahadorindon baglayir. 1906-c1 ildo
«Irsad» qozetindo katib islodiyi vaxtdan yeni birsahayo,
torclimagilik sahosino kecgir. N.V.Qoqolun «Sinel» hekayasini
Azorbaycan dilina torciimo edir. Bu, Azorbaycanda torcii-
mogilik iginin ilk ugurlu vo realist naliyyotlorindon biri idi.
«Molla Nasraddin» jurnali 5 aprel 1909-cu iltarixli ndmrasindo

! Yens orada. ssh.24

yazirdt: «...Indi do monim fikrimo bir sey golir. S6z yox,
kogorli conablarmin agiq ve monali moqalorindon, Uzeyir
conablariin sgirin torciimolorindon vo qeyri yazigilarimizin
Qoqol barssindo verdiklori molumatdan oxucularimiz haman
yazigmi bir ndv tamdilar vo bolke yaxsi tamdilars.' Uzeyir
Haciboyovun bdyiik rus klassiklorindon —  Krilovdan,
Puskindon, Qoqoldan misallar gotirmosi, onlarin yaradiciligina
miiraciot etmosi odibin vo ilimumon XX asr Azorbaycan
ziyalilarimin rus xalqma, onun yiiksok mofkurali, realist
odabiyyatina olan boylik maragin naticasi idi.

Uzeyir Haciboyovun jurnalistlik faaliyyoti onun pedaqoji
vo metodiki xidmatlori ilo iizvi olago tosirdo inkisaf edirdi.
0,1907-ci ildon baslayaraq tolim-torbiys vo maarif sahosindo
bir sira miithiim iglor gérmiisdiir. 1907-cii ildo «Rusi-tiirki vo
tirki-rusi» ligotini tortib etmis vo bu sahodo ugurlu addim
atmigdir. Pedaqoji sahodoki foal xidmotlorino vo {imumon
maariflo giiclii olagesino goro Uzeyir Haciboyov 1907-ci ildo
Bakida kegirilon miisolman miisllimlorinin qurultayina A. Saiq,
F.Agayevlo birlikdo niimayondo va katib secilir. Bu, Uzeyir
Haciboyovun bir maarif is¢isi kimi hom hovosini vo hom do
masyliyyatini artirir. Gorgin miisahido vo axtariglardan sonra
Uzeyir Haciboyov xalqmin bdyiik ehtiyacini nozoro alaraq
1908-ci ildo ibtidai moktablorin 1-11 sobalari iiciin hazirladigi
hesab dorsliyini cap etdirir. «Torcliman» qozeti hominilin 28
dekabr némrasinda yazirdi: «Hesab masalalori» miiollim Uzeyir
Haciboyovun osoridir, gozol fisul ilo tortib edilmisdir...
Azorbaycan-tiirk sivesinds oldugundan mohslli moktablar iiclin
faydal1 vo lazimdir».”

1905-ci ilden baslayaraq Uzeyir Haciboyov demok olar ki,
oksor dovrii motbuatda istirak etmis, onlarca moqalo ¢ap
etdirmisdir. «Molla Nosroddin», «Hoyat», «irsad», «Toraqqi»,
«Hoqigot», «igbal», «Yeni igbal», «Kaspi», «Torciiman» vo

' 0. Mammadlu. Lzeyur Hacebayov. sah.60-61
2 «Tarcuman» gszetwm, 1908, 28 dekabr.
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basqa qozet vo jurnallar Uzeyir Hacibayovun alovlu publisist
kimi yetismosindo, hom do xalqimizin fikr oyanisinda bdyiik
rol oynamisdir. Bununla yanasi Uzeyir Haciboyov daha cox
«Irsad», «Taraqqi», «Hoagigaty qozetlori ilo bagl olmus, bir
jurnalist vo boylik publisist kimi daha ¢ox bu motbuat
orqanlarinda parlamigdir. Belo ki, 1906-c1 ilodok «Irsad»in
katibi olmus,1909-¢u ildo giindolik «Hoqigot» gozetindo
redaktor islomis, yeno homin ilds, azda olsa, «Toraqqi»
gozetino redaktorluq etmisdir. Birinci diinya miiharibasi
illorindo nosr olunan «Boasiraty qozeti 1914-cii il 23 avqust
noémrasindo xabor verir ki, «Qazetlords intisar edilocoyi xobor
verilon «Vaton dili» adinda tozs giindslik gozet yaxin giinlordos
nasra baslayacaqdir.

Qozetin miidiri Uzeyir boy Hacibayov olub, dili iso basqa
qozetlor kimi deyil, miitloq vaton dili ilo yazilacaqdir».! Homin
molumatt 29 avqust ndmrosindo «Kaspi» qozeti do ¢ap
etdirmisdir.

Uzeyir Haciboyovun zongin jurnalistlik faaliyyati, onun
digor yaradiciliq sahslorino do miisbat tosir gostormisdir. O,
dovri motbuatin imkanlarindan moharatlo istifado etmis,
xalqimizin maarif vo madoniyyat cohotdon inkisafi {igiin bir sira
doyorli islor gormiisdiir. 1920-ci ilo godor publisist Uzeyir,
bastokar vo yazig1 Uzeyirls ¢iyin-¢iyino eyni soviyyado inkisaf
etso do, osrin birinci onilliyinds bazon publisist Uzeyir, yazig
vo bostokar Uzeyiri iistolomisdir.

Uzeyir Haciboyovun jurnalistlik foaliyyatinin son giinlori
«Yeni igbal» vo «Azorbaycan» qozeti ilo bagli olmusdur. O,
1915-1916-c1 illordo (fevralin 8-no kimi) «Yeni igbal»
gozetindo miidir vo bas mihorrir islomis, 1919-cu ildo iso
«Azorbaycan» qozetino miivoqqoeti redaktorluq etmisdir. O bir
torofdon giiclii sosioloq kimi xalg, dovlat, voton vo inqilab,
oxlaq vo moisot mosalolori ilo olagodar ciddi jurnalistik vo
publisistik foaliyyot gostorir, bir torsfdon zamanin gabaqcil

! «Bssurst» gszetm , 1914, 28 avqust.
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maarif xadimi kimi ¢ixis edir, digor torofdon do qiidratli
bastokar-yazig1 kimi dovriin demokratik horokati ilo soslogon
osorlor yazirdi. Ona géra do osrimizin ilk onilliyi hom Uzeyir
Haciboayovun vo hom do iimumon Azorbaycan xalqinin modani
hoyatinda on ugurlu vo on olamotdar illor kimi gqeyd olunur.
Milli operanin asast mohz bu onillikdo qoyulur, ilk musiqili
komediya bu illords yaranib, ilk ligat, ilk maarif dorsliklori, rus
adobiyyatindan ilk torciimalor bu illorde meydana ¢ixib. Uzeyir
Haciboyovun bu saholordoki bdyiikk xidmotlori yalniz
Azorbaycan iiciin deyil, biitiin Sorq {i¢iin slamotdar hadiss idi.
«Kaspirngozeti 1908-ci il 9 yanvar tarixli ndmrasindo yazirdi:
«...«Nicaty comiyyati dram vo opera asori liclin miisabigo elan
edir. Comiyyat bu giinlordo gonc publisist vo musigici Uzeyir
Haciboayovun tortib etdiyi «Leyli vo Maocnun» operasinin nosri
vo qurulus haqqini almigdir. Bu, miisolman hoyatinda ilk
operadir 6zii do ayin 12-do Tagiyev teatrinda oynanacaqdir...

Gonc kompozitor Fiizuli poemasi asasinda opera yazmis vo
onun osarlorindon operaya daxil etmisdir. Sorq mahnilart asora
ustaligla qosdurulmusdur. Truppa toskil edilmis vo miisllifin
rohborliyi altinda tamasa hazirlanir. Operaya boyiik xorc sorf
edilmisdir.»'

Osor homin giin H.Oroblinskinin rejissorlugu vo ©.
Hagverdiyevin dirjjorlugu ilo tamasaya qoyulmus vo bdyiik
miivoffoqiyyot qazanmisdir. Demok olar ki, oksor qozetlor
Uzeyir Haciboyovun xidmotlorini alqislamis, osari sevinclo
qarsilamislar. Bununla yanasi «Leyli vo Mocnun»un vo Uzeyir
Haciboyovun oleyhino c¢ixanlar da az olmamisdir. «Tazo
hoyaty», «Zonbur», «Soday, «Koliniyyot», «Tuti», «Babayi-
omir», «Basiraty, «Mazali» kimi motbuat orqanlar1 bu cohatdon
daha miihafizokar movqe tutmus, «Haci Ibrahim Qasimov»,
«Obdulxaliq  Axundov», «Ganc-bekary, «Muxbirimiz
Kolombas», «Molla Sarsaqqulu», «Kor Asiq», «Piyada
zovvary, «Tamasac1» kimi imzalarla miixtolif mozmunlu

! «Kaspw» gszetm. 1906, 9 yanvar
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karikaturalar, hocvlor, felyetonlar vo bir sira diger qorozli
yazilar dorcetmislor. Lakin asl s6zii zomanonin 6zii dedi. «Leyli
vo Mocnunyun miivoffoqiyyati publisist vo maarif xadimi
Uzeyirin sohrotini daha da yiiksokloro qaldirdi. Bu bdyiik
sonoatkar dovriiniin digqet morkozindo duran bir ictimai xadim
vo votandas soviyyasing yiiksoldi. Cilinki «Leyli vo Mocnun»
badii ruhu ilo tomiz vo miiqoddos xalq zovqii vo istokloring
uygun bir osor idi. Ozii do bdyiik mugam sonati {izorindo
qurulmus, dorin milli vo sosial koklors malik idi. Bastokarin
«Seyx Sonany», «Riistom vo Sohraby, «Osli vo Korom», «Sah
Abbasvo Xursidbanu», «Harun vo Leyla» operalarinda da
«Leyli vo Mocnun»un bu gézol anonslori qorunub saxlanmisdi.
«Leyli vo Macnun» osrin birinci onilliyindon boylanaraq
Uzeyir Haciboyovun 40-c1 illoro godorki yaradicihigma isiq
salmigdir. Biitiin Sorq iiclin olamotdar hadiso olan bu osor
mugam sonatindon istifado yolu ilo deyil, tam sorbost vo
miistaqil musiqi dili ilo yazilsaydi, bolko do bu godor s6hrot
gazana bilmozdi. Uzeyir Haciboyovun onbdyiik xidmoti onda
idi ki, o, xalqm yaxs1 tanimis, yasadigi dovriin ictimai, etikvo
estetik zovqiino vo xarakterino dorindon balod olmusdur. XX
osrin on ¢otin vo miirokkob c¢aglarinda el mohabbatini
gqazanmaq ticilin on diizciin yol, xalqn zévqline uygun musiqi
dili ilo danismagq, ona 6z manaviyyatini, zongin daxili diinyasini
gostoron «Leyli vo Macnuny yolu idi. «Kaspi» qozeti 2 dekabr
1909-cu il tarixli ndmrosinds yazirdi: «Gonc kompozitor
Uzeyir Haciboyovun ilk tocriibasi olan «Leyli vo Moacnun»
operast Sorqin «Romeo va Ciilyettansi idi. Bu opera kiitlonin
son doraco xosuna goldi vo har dofo gostorilorkon teatr az qala
agzina qodor dolu olur».! Uzeyir Hacibayov bu boyiik
sOhrotdon moharotlo, xalqinin, votoninin xeyri iiclin istifado
etdi. 1910-cu ildo Azorbaycan musiqili komediya maktobinin
ilk garanqusu olan «9r vo arvad» osorini yazdi.Yen do homin
ildo Uzeyirin ikinci opera osori «Seyx Sonan» Azorbaycan

! «Kaspu» gsazetm. 1906, 2 dekabr.
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sohnasing vasiqo aldi. Artiq musiqi alominin yeni bir dovri,
Uzeyir dovrii baslandi. Bu haqda bostokar 6zii yazir: «...1910-
cu ildo tamamilo musiqi sahosine kegib, Avropa musiqisi
nazoriyyasini dyronmayo basladim... Sonra Moskvaya gedib
Moskva konservatoriyasinin professoru Ilyinskinin kursuna
daxil oldum. Burada harmoniyan1 bas miiollim Sokolovskidan,
solfecionu professor Ladogindon &yrendim...»' Osrin ilk
onilliyi Uzeyirin miixtolif teatr comiyyatlori, dévriin gabaqcil
soxsiyyatlori: C. Mommaod-qulizads, ©.Haqverdiyev, N.Vozi-
rov, H.Orablinski, H.Sarabski, N.Norimanov, M.Maqomayeyv,
Q.Primov vo basqalari, miixtolif nogriyyatlarla oslago va
tomasda oldugu illor kimi do maraqhdir.

Belo ki, XX osrin (1920-ci ilo godor) elo bir teatr
comiyyati, nosriyyatt vo odobi klubu olmamsdir ki, Uzeyir
Haciboyovun bu vo ya digor osori ilo olagodar faaliyyat vo
xidmot goéstormomis olsun. Tagiyev teatri, Nikitin qardaslar
sirki, miisolman maarif comiyyati, Orucov qardaslari nogriyyati,
Mailov teatri, Musa Nagiyev klubu vo basqalar1 bu saho ilo
olagodar bir sira iglor gérmiislor.

Tohsilo gedona goder Uzeyir Haciboyov bir an da olsa
foalliyystini dayandirmamus, oksino daha mohsuldar islomis,
yeni-yeni asorlor yaratmisdir. 1910-cu ildo bostokarin yeni bir
operast — «Riistom vo Sohrab» meydana ¢ixmigdir. «Giinos»
gozeti homin il ndmralorinin birindo yazir ki, «Noyabrin 12-do
Tagiyev teatrinda ovvalinci dofo Uzeyir Haciboyovun tortib
etdiyi «Riistom vo Sohraby» adli tozo operasi oynanacagy.’

Uzeyir Haciboyovun XX osrin ovvollorindon artmaga
baslayan bostokar vo yazigr hérmoti osordon-osoro, ildon-ilo
daha da qiivvatli bir gokil aldi. 1911-ci ildo tamasaya qoyulan
«O olmasin, bu olsun» musiqili komediyas1 Uzeyir Hacibayovu
boylik dramaturq kimi tosdiq etdi. Q. boay Sirvanski adli bir
miuollif «Zakavkazye» gozetinin 29 iyun nomrosindo yazir:

! «Kaspu» qgazetm. 1906, 2 dekabr.

2 Q. Mammsdlu. Lzeyur Hacwbsyov. ssh.85.
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«...9sarin adobi qiymoati haqqinda motbuatda ¢ox yazilmisdir.
Ona gdra do mon ona toxunmayacagam. Ancaq onu demaliyom
ki, «O olmasin, bu olsun» bizim yeni dogulmaqda olan dram
adobiyyatimiza boyiik hodiyyadir. Onun miiollifinin adi iso
artiq Axundov, Vozirov, Haqverdiyev kimilorinin sirasinda yer
tutmusdur...»'. Uzeyir Haciboyovun on bdyiik xidmotlorindon
biri bunda idi ki, o, hor bir yeni asorin mii-voffoqiyyatindon son
doraco diizgiin notico ¢ixarir, arxaym-lagsmir, homin xotti davam
etdirirdi.

Buna gorodir ki, odib-bostokarin osorlorinin yaranma
tarixlori arasinda o qodor do boylik vaxt forqi yoxdur. «O
olmasin, bu olsun»un tosiri qurtarmams Uzeyir Haciboyov
«Sah Abbas vo Xursidbanu» operasini yazir. «Baku» qozeti
1912-ci il 11 aprel tarixli ndmrasindo yazir: «Aprelin 9-da
Tagiyev teatrinda talantli samorodok miisolman kompozitoru
Haciboayov conablarinin «$ah Abbasy» operasi oynandi...

Teatr tam monasi ilo agzinadok dolu idi. Tamasacilar Sah
Abbasin «xalq kiitlosi icorisino girmosi hadisosini» bdyiik
digqgatlos izloyirdi...

Tar vo kamanga miisayioti ilo c¢alinan xalq mahnilar
digqgatls dinlonilirdi... Artistlor vo Hacibayov dofalarle sohnaya
cagimldilar».? 1912-ci ildo tamasaya qoyulan «Osli vo Koromy»
operast Uzeyir Haciboyovun sonotkar sdhrating doyorli olavo
oldu va Uzeyirin adim gérkomli bastokar kimi do obadilosdirdi.
Homin ilin 20 may ndmrasinds «Baku» qozetindo dorc olunan
«Q.M.» imzali bir mogalodo deyilir: «Mon Uzeyirboy
Hacibayovun operalarinin hamisini gérmomisom, lakin mayin
18-do Mayilov teatrinda «9sli vo Korom» operasi birinci dofo
oynandigi zaman deyirdilor ki, bu opera bizim gonc
kompozitorun golomindon ¢ixmis operalardan yiiksokdir...

Miollifi ¢agirdilar, artistlor onu ¢iyinlorindo sohnoyo
gotirdilor. Haciboyov layiq oldugu siddotli vo gurultulu

! "Zagafqazmya" qgazetm. 1911, 29 wmyun.
2 «Baku» gszetm. 1912, 20 may.: Yens orada.
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alqislarla garsilandi.

Teatr agzina kimi dolu idi. Tamasacilarin xahisino gors bu
opera mayin 22-do tokrar oynanacaqdir.'

Uzeyir Haciboyov biitiin bu miivoffaqiyyatlor icorisinda
boyiik narahatciliq kegirirdi. O, daha yiiksok saviyyali asorlor
yazmaq l¢lin 6ziindo havas, qiivvo, gilic hiss etso do, dorin
musiqi savadi, miikommal musiqi nazariyyasi vo maddi imkan
sahosindo korluq ¢okirdi. Ona gbro do oxumaq, tohsilini
artirmaq vo diinya musiqi modoniyyatino daxil ola bilon bir
istedad sahibi kimi yetismok istoyirdi. Uzeyir Haciboyov bu
arzusunu hoyata kegirmok moqsadi ilo 1912-ci illdo iki il
miiddotino Moskvaya oxumaga gedir. Maddi cohoatdon tomin
olunmag, tohsilini yarim¢iq qoymamagq li¢iin yazdigi «Or va
arvad», «Leyli vo Macnun» vo basqa sohno osarlorini «Nicaty»
comiyyatinin ixtiyarina verir. «Nicat» comiyyati do ildo 3000
manat olmaq sortilo Uzeyir Haciboyova ayda 250 manat piil
gondormoyi voad edir. Bu haqda Uzeyir Haciboyov dostu,
yazigi-bostokar M.Maqomayevo yazdigi moktublarin birindo
deyir: «... «Nicat»in firlldaqcilart bizi aldatmagq istoyirlor. Mon
nainki onlarin iki ildon sonra mons vermoli olduglart mablogin
olimdon ¢ixacagindan, hom do mons layiq movacib vermokdon
bir giin imtina edacoklorindon qorxuram. ©gar bu qorxuma san
do soriksonso, moni gabaqcadan xobordar et, bir todbir goriim,
yoxsa ¢ixilmaz voziyyotdo gala biloromy.’

Noinki dostlar, qohumlar, hotta dovriin biitiin qabaqcil
ziyalhlar1 Uzeyir Haciboyovu diizgiin basa diisiir, onun maddi
voziyyoti vo imkani ilo olagodor biitliin séhbatlorini ictimai
monada dork edir, musiqi modoniyyatimizin golocok inkisafi
iciin ollorindon goloni osirgomirdilor. «Yeri golmiskon bir
mosaloyo do toxunmaq istordik. Bu da Cabbar Qaryagdi-
oglunuri 1912-ci ilds Varsavadan qayidarken o zaman
Moskvada tohsil alan Uzeyir Haciboyovun sorofina bir nego

! Jlens opana
2 Q. Mammsdlu. Lzeyur Hacwbsyov. ssh.118.
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konsert vermasi vo bundan yigilan vosaitin gonc bastokarin
tohsiline vo qeyri ehtiyaclarina sorf edilmoesi mosolosidir».'

Uzeyir Haciboyov maddi voziyyotin agirligi iiziindon
Moskvada c¢ox qala bilmir vo Bakiya qayidir. Bir miiddot
yenidon badii yaradiciligla mosgul olur. Maddi imkan oldo
etdikdon sonra tohsilini davam etdirmok ti¢iin 1913-1914-cii
todris ilindo Sankt-Peterburqa gedir. Professor Qalafatindon
harmoniyan1 G&yronmoyo baslayir. Peterburqa ikon mashur
«Arsin mal alan» musiqili komediyasini yazir. Bu asor Uzeyir
Haciboyovu biitiin diinyada moshur edir. Bir ilin icorisindo
«Arsm mal alan» yalniz Baki teatr sohnolorinds 150 dofodon
cox oynanir, tezliklo bir sira dillora torciimo edilir, 6ziino son
doroco giiclii vo ¢oxlu torofdarlar, o ciimlodon oleyhdarlar
qazanir. Osar haqqinda no qoader geyri-real deyinmolor, agiz
bilizmolor olsa da bu cizmaqaragilarin heg biri onun boytik tosir
giiciinli azalda bilmir, oksino tamasadan-tamasaya osorin
miivoffoqiyyotlori artir, c¢ox-¢cox uzaqlara yayilir. «Vaqt»
gozetinin 10 yanvar tarixli ndmrasinds dorc olunan «1916-c1
ildo Milli sohna vo sohno odobiyyati»y moqalosindo deyilirdi:
«...Hesabat ilindo Uzeyirboayin «Arsin mal alan» adli operettasi
rus, ermoni vo giircii dillorino torclimo edilib oynanilmigdir.
«Osli vo Korom» operast ermonicoyo torclimo edilmisdir.
«Arsin mal alan» bir gecods bir neg¢a teatr sohnasinds iki dildo
oynanmigdir.

Bu giin Qafqaz sohnasinds ayrica zikr edilmaya layiq bir
soxsiyyot varsa, o da Uzeyirboy Haciboyov conablaridir.
Petrograd ali musiqi moktobini tamam etmis bu soxs Qafqaz
misolmanlarinin = birinci  kompozitorudur. Qafqaz operasi
bundan on il avval onun «Leyli vo Macnun» adli operasi ilo
baslamis idi. Hazirda Uzeyirboy torofindon musiqi ilo tortib
edilib opera torzindo oynanilan milli pyeslorin say1 ona catir».”

' F. sdmurov. Musmugu alsmmundsa. B., Gsanclwmk, 1983,

ssh. 78.
2 Q. Mammsdlwu. lzeyur Hacwbsyov, ssh. 216.
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Uzeyir Haciboyovun belo boyiik xidmotlori hegdo hakim
dairolorin xosuna golmir. Buna goro do Uzeyir Hacibayovun
evi bir ne¢o dofs polis torofindon yoxlanilmis, o, bir sira tohqir
vo mozommatloro moruz qalmisdir. Bu hodoa-qorxular Uzeyiri
0z sosial magsadiindon dondors bilmir.

«Leyli vo Macnun»dan «Arsin mal alan»a qodorki qisa bir
dovr Uzeyir Hacibayova osrlora sigmayan bdyiik sohrat gotirir.
Yalmz «Arsin mal alan» osarino osason demok olar ki, Uzeyir
Haciboyov noinki Zaqafqaziya vo Orta Asiya respublika-
larinda, habelo Yaxin Sorq o6lkolorindo taninmaga baslayir.
Komediyanin Amerika, Fransa, Ingiltoro vo bir sira digor xarici
Olkolordo tamasaya qoyulmasi, diinyanin oksor dillorine
torciimo edilmosi Uzeyir Haciboyova diinya sdhrati qazandirdi.
Uzeyir Haciboyov biitiin émriinii, bilik vo bacarigini miiasir
madoniyyatin, musiqi elmi vo musiqi sonatinin inkisafina sorf
edir. Muxtolif tohsil sistemli musiqi moktoblorinin agilmast,
Azorbaycan Dovlot Konservatoriya-sinin togkil olunmasi,
diinya musiqi moadoniyyati soviyysali kadrlarin yetisdirilmasi,
Azorbaycan musiqi tarixi vo musiqi nazoriyyasinin yaradilmasi
sahasindo xiisusi xidmotlor gdstorir. Bununla yanasi bir-birinin
ardinca musiqi tohsili vo metodikasina aid dorslik vo dors
vasaitlori ¢ap etdirir, yeni-yeni musiqi asorlori yazir. 1934-cii
ildo «Azarbaycan xalq tiirk musiqisinin osaslary, 1935-ci ildo
«Azorbaycan xalq mahnilarinin adlari dyronmok iiclin tolimy,
«Cahargah» movzusunda «Birinci fantaziya», «Sur» iizorindo
«Ikinci fantaziya» va s. osorlorini cap etdirir. 1936-1937-ci
illords Uzeyir Haciboyov daha zongin foaliyyot gostorir.
Zamanla saslogon, miiasir insanin zovqiline, ruhuna yatan, dorin
mozmunlu asorlor yaratmaq, biitlin musiqi kadrlarin1 yeni
hoyata soforbor etmok {iclin yollar axtarir, bu sahodo gozol
niimunalar gostarir. 1937-ci ildo «Korogluy» operasini yaradir.
Bu osor eyni zamanda Uzeyir Hacibayovun diinyagériisiiniin
milli mahiyyoti, Uzeyir fantaziyasi vo istedadinin qiidrot vo
ozomotinin ifadosi idi. Xolqilik, votonporvorlik ideyalart ilo
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yogrulan «Koroglu» operasi yalniz bir musiqi asori kimi deyil,
hom do klassik irso, xalqintarixinag, el adabiyyatina yanasmag,
onlardan yaradici sokildo istifado etmok vo xiisusilo do madoni
irs vo folklor anonoslorini miiasir dovriin tolob vo prinsiplorine
uygun davam etdirmoyin gdzol niimunosi idi. Ilk giindon
moisoto, musiqi modoniyystino daxil olan bu osor, eyni
zamanda Azorbaycan xalqmin gohromanliglarla dolu zongin
tarixini, xalqin oyilmozliyini, gohroman kec¢misi vo bdyiik
fodakarligin tobiiliyi vo qanunauygunlugunu oks etdiron tobligi
bir osordir. 1938-ci ildo Moskvada kecirilon Azorbaycan
adabiyyat1 vo incosonati dekadasinda «Korogluynun birinci yer
tutmasinin sabablarindon biri do bu idi.

Qadirbilon xalqimiz biitiin votondas ziyalilarinin, sonatin
inkisafi namino fodakarliglar gdstoron biitiin golom sahib-
lorinin hamiso dostu vo xeyirxah1 olmus, onlarin xidmatlorini
yiiksok giymeotlondirmigdir. Fikrot ©mirov «Uzeyir moktobi»
mogqalosinda yazir: «...Uzeyir Haciboyovun goncloro miina-
sibotindo mon homiso tomkinli bir gotiyyat, dogma bir tolob-
karliq duymusam. Yeri golmiskon deyim ki, moni Uzeyir
musiqisinin yetirmasi adlandiranlar var. Bu adla yalmiz foxr
edirom. Mon Uzeyir miiollimdon xalq musiqisinin pakligin
monimsomisom. Uzeyir musiqisini no godar dinlosom, mans elo
golir ki, ilk dofadir esidirom, hor dofo o mono tozo goriiniir.
Yasa doldugca dork etmisomki, no yaxsi bu boyiik sonotkarla
durub-oturmaq soadoti mona da nasib olub, onun unudulmaz
moslohatlorini esitmisomy.'1

Uzeyir sonoti, Uzeyir irsi hagqinda onlarca elmi-nozori
moqalo, todqiqat asorlori vo digor yazilar dorc olunmusdur.
Lakin elo bir osor, xatiro vo todgiqat yoxdur ki, Uzeyir
Haciboyov bir ictimai votondas, yaradici sonotkar vo boyiik
vazifolor dastyicisindan basqga, miidrik vo maraqli bir soxsiyyaet,
son doraco xeyirxah, nacib, boyiik iirok vo golb sahibi, motn

! ¢. gmmurov. Musmuqu alammunds. ssh.143.
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dost, sadagotli yoldas, ali conab ailo basgisi, hor seydon oavval
do sado vo tovaziikar bir insan kimi togdim olunmasin vo
xatirlanmasin.  Boyiik Uzeyir soxsiyyoti haqqmndaki  bu
haqgigotlor yalniz ayri-ayr1 elm vo modoniyyst xadimlorinin,
yazigilarin, sairlorin, bastokar vo rossamlarin, heykoltoras vo
incosonat ustalarinin vo iimumon miixtolif sonat vo elm
sahoasindo ¢alisan taninmig miitoxossislorin yazilarinda, todqiqat
osorlorindo  qorunub  saxlanilmir, bunlar eyni zamanda
Hacibayovun zangin adobi irsinin do zinat vo bazoyi kimi onun
har bir asorindo 6ziinii biiruzo verir. Bu da onunla oslagadardir
ki, Uzeyir Haciboyovun boyiik yaradicilii ilo onun bdyiik
soxsiyyoti arasinda moéhkom olago vo baglilig olmusdur.
Sonotkar soxsiyyeti ilo sonotkar yaradiciligi arasinda olan bu
qarsiligh olago vo tosirin noticosinde yaranan bdyiik vo dahi
odobi soxsiyyatlor iso, yalniz xalqmnin igorisindo gapanib
qalmir, biitiin 6lkonin rogbot simvoluna cevrilir, minnatsiz vo
tomonnasiz olaraq diinya klassikasina daxil olur. Uzeyir
Haciboyov mohz belo sonotkardir. «Biz bdyiik Uzeyir
yaradiciligindaki bu Antey qiidratinin sirlorini holo  ¢ox
Syronmaliyik»."

1 9. Smmrov. Musmam alsmmnds. ssh.150.
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ORVVWARVAD

ISTIRAKEDIRLOR

Korbolay1r Qubad —40yasmnda.
Korbolay:r Qubadin konddoki qoca arvadi.
Morcan boy —cavan.
Minnoat xanim —onun arvadL
. Giilpori-qullugeu.
KOMEDIYALAR S - nokor
Qeyri ndkorlor, tarzon, xanondos, Xor vo
geyrilori.
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BIRINCI PORDO

Vage olur Marcan bayin otaginda; otaq Avropa qaydasinda diizolmisdir.
Musiqi ¢alinir. Marcan bay tok; pards qalxir.

Morcanboy —
Mon bir kisiyom, diismiisom arvadin alina, (2 daf2)
Oldan qoya gor dolayacaq mani dilina, (2 dafs)
Bas man no edim kim, qurtarim boylo boladan;
Toxlisi-giriban eloyim covri-¢ofadan. (2 dafs)

(Musiqi)

Allah soni vursun, belo arvad, belo arvad! (2 daf2)
Kim etdi soni mon foqirs tus, a badzad? (2 dafa)
Sald1 catin1 dar bogazima, moni bogdu,

Eyladi monim zohmotimi on dofs min qat. (2 daf2)

(Musiqi)

Nozr eylomigom, is diigo arvadi bosayam, (2 dafa)
Ciinki basqa olac1 yoxdur, bosamasam ¢atlaram.

Heg bilmirom, amma, no kolok mon golim ona, (2 daf5)
Tors kimi, kobin pulu da bes min manat yazilib.

Bos mon no edim kim, homi arvadi bosayim,

Hom do kabin pulu cibimds qalsin,

Hom do yens bir arvad alim, sdziimo baxsin. (2 dafa)

Minnot xanim (talasik daxil olur) — Bu saat mono
de goriim, udmusan, yoxsa uduzmusan?. Tez ol!

Morcan boy (ozini itirib) — Udmusam! Yox...
Belo uduzmusam! Yox, mon qumar oynamamisam ki, udam, ya
uduzam, ovvala. Ikiminciya qalan yerds, cox da udmusam, ya
¢ox da uduzmusam, sons na?

Minnot xanim (geyz/o) — Mono no? Mona na?...
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Morcan boy (lap 6ziinii itirir) — Masalon deyirom!

Minnot xanim - Cixart bu saat cibindoki pullari
mana ver!

Moarcan boy —Ocab ekspropratorsan, «ruki verx»!

Minnoat xanim — Tezol, isim var!

Morcan boy — Isin var, ket isino! Ancaq mondan ol
kotiir. Cibimdo bes-alt1 sah1 var, o da 6ziimo lazimdir. Bu giin
miisolman qgozetosi alib oxuyacagam. Daha bundan sonra mon
millatporast olmusam”.

Minnot xanim — Bura ver pulu! Mon 6ziim aldi-
raram, oxuyarsan.

Marcan boy — Minnat! Sonin bu ciira horakatin ¢ox
pis harokatlorin birisidir. Heg bilirson bu ciire horakatlorin adina
rusca no deyirlor? Bu horokotlors deyirlor: vmesatelstvo vo
vnutrennie dela’, yoni monim 6z moxsusi isimo son qarisirsan.
Qoymursan ki, mon 6z isimi 6ziim koriim. Canim, mon soni
aldim ki, mono arvad olasan, nainki iistimdo goyyum! Mono
goyyum lazim deyil. Allaha siikiir, hoddi-biiluga ¢atmisam,
aghm basimdadir. Oziim do camaat arasinda sayilan bir
kisiyom; belo olan surstdo sonin no haqqmn var ki, monim
cibimo kirason?

Minnot xanim — Indi belomi, Marcan?! Belomi?
Cox ocab! Zarar yoxdur. Bir do son mondan pul istason, onda

Ozun bil! Xudahafiz!
(Tez gedir)

Morcan boy — De koriim, ay ¢camaat! Tutubdur ki,
gorak ciblorini soyam. Bu no kolok idi mon 6ziimii saldim, ay
camaat!... Bu no kolok idi? Pulun ola, malin ola, amma arvad
sond koz vero, is1q vermayo?

(Musiqi)
Nozr eylomisom, is diiso arvadi bosayam, (2 dafa)
Ciinki bagqa olac1 yoxdur, bosamasam, ¢atlaram.
Heg bilmirom, amma, no kolok mon golim ona, (2 dafa)
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Tars kimi, kobin pulu da bes min manat yazilib.
Bas mon no edim kim, homi arvadi bosayim,
Hom do kabin pulu cibimds galsin.

Hom do yeno bir arvad alim, s6ziims baxsin. (2 dafa)
M u s i qi: tarda sur ¢alinir, Korbalayr Qubad daxil olur.

Korbolayt Qubad — Solamiinoleykiim.

Morcan boy — Ay oleykiimossalam.

Korbolay1r Qubad — Aganin kefi-chvali necodir?

Morcan boy — Sag olasan, Korbolayi, cox yaxsidir.
(Konara). Basima bir yaxst fikir golibdir, kérum monim
arvadimi bu kisi ala bilormi?

(Musiqi)
Morcan boy —Koblo Qubad, gol bori!
Korbolayt Qubad — Basiisto. bas iista.
Morcan boy — Birqulaq ver son mono!
Korbolayt Qubad — Basiisto, bas iista.
Morcan boy —Moan sono séz sdyloyim.
Korbolayt Qubad — Son buyur, son buyur.

Morcan bay digqgoatlo Korbolayr Qubadin {iziino baxir.

Morcan boy — Mono bir sdylo goriim, Korbolayi
Qubad. Qubad, neco dons arvadin var, ay ne¢o dono arvadin
var? Tez soylo gorum!

Korbolay:r Qubad — Birdans!

Morcan boy — Tok birco dana?

Korbolay:r Qubad — Birdano.

Morcan boy-Basnecoson. Kablayi, son?

Bas necosan, Kablayi, son! Istoyirsonmi
cond bir dano arvad alim, ay!
Ozii dovlotli ola!

Korbolay1 Qubad — Oz dévlatli ola?.

Morcan boy — Yaxsi pulu var, dovlati var!

Korbolay:r Qubad — Yaxst pulu var, dovloti var?
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Al, sono mon qurban olum. (2 dafa)

Maorcan boy — Korbolayr Qubad! Son 6ziin bilirsen
ki, bir arvad ilo kisinin émrii kegmoyir; ona goro kisiyo heg
olmasa iki dans arvad lazimdir. Belodir, bels deyil?.

Korbolayt Qubad — Dogrudan da, monim do ag-
Iim kosir ki, iki arvad salahdir. Olbotto, kisinin hor bir
lovazimati iki olsa doxi yaxsi olar. Buna kimin bir sozii ola
bilor.

Morcan boy — Yox, mondon sono omanat! Arvadini
homiso iki saxla, kisi olan soxsin arvadi gorok qosa ola vo
«Molla Nosroddiny» jurnali obas yera bu barado damgnur®.

Korbolay:r Qubad — Belo goriirom ki, bay, for-
mayisatin hamis1 dogrudur. Masalon, monim, liziim ayaginin
altina, eyb olmasin, bir dano arvadim var; 6zii do konddo;
demali, mon sohordo lap tok qalmisam. Olbatto, ogor bir
arvadim da sohordo olsa idi, he¢ halima tofaviit eylomozdi.
Halbuki indi halima bork tofaviit eyloyir. Boy, tovoqqge
eyloyirom ki, bu biodob s6zlorimi bagislayasiniz.

Morcan boy — Zoror yoxdur, dogru sozdiir ki, dani-
sirsan. Indi mon dziim do niyyot eylomisom ki, iki dano arvad
alam, indi mon istoyirom ki, ovvalco 6z arvadimi bosayam,;
¢linki mon bu arvadi heg¢ istomirom.

Korbalay1 Qubad — Istomirson, bosa! Daha noya
moattalson?

Morcan boy — Bosaram. Ancaq is burasindadir ki,
gabagda axmaqliq edib, kobin pulunu bes min manat
yazdirmisam.

Korbolayr Qubad — Ocob sozdiir, kobin pulu
nadir, zad nadir? Bir-iki dofs {iziino baxma, inciyib onda 6zii
deyor ki, kobinim halal, canim azad.

Maorcan boy — Vallah, onun 6zii meni o qadar inci-
dib ki, az qalmisam 6ziim deyom ki, kobinim halal, canim azad,
mondon ol ¢ok. (Bu asnada qapidan sas galir). Dur kedok o biri
otaga, burada bizi pusarlar.
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Minnot

Gedirlar; Minnat xanim daxil olur.

Xxanim —
Monim adim Minnatdir;
Yerim burda connatdir.
Tozo ay1 gordiikdo .

Mono baxmagq siinnatdir. (2 daf2)

Gol moni gor, dordimdan 61!
Monim adim Minnatdir;

Gol moni gor, dordimdon 61!
Yerim burda ¢onnatdir.

(Musiqi)
Sizo dogrusun deyim,
Orimin bas1 yoxdur.
Agli yoxdur axmagim.
Qadrimi bilmir, bilmir. (2 dafa)
Gol moni gor, dordimdon 61!
Monim adim Minnatdir;
Gol moni gor, dordimdon 61!
Yerim burda connatdir.

(Musiqi)
Belos fikri vardir kim,
Moni bosasin, 6zgasin alsin.
Onu bilmir ki, axmagq,
Belo fikri migkiildiir. (2 dafs)
Gol moni gor, dordimdon 61!
Monim adim Minnatdir:
Gol moni gor, dordimdon 61! .
Yerim burda connatdir,

(Musiqi)
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Marcan bay tez daxil olur

Morcan boy —
Bu no sos kilydiir burda?
Qonagim vardir orda.
Sasin diisilib hor yana,
Cigirirsan, ay... arvad!

Minnot xanim (gedir o torafa) —

O¢ab eyloyirom man,
Istomirsan, ¢1x get san.
Qulagina pambiq tut,
Boynuna sal ag kafon. (2 daf2)
Gol moni gor, dordimlon 61!
Monim adim Minnatdir;
Gol moni gor, dordimdon 61!
Yerim burda connatdir.

Marcan bay agiqli-acigli ¢irtiq vurur.

Minnot xanim - Indi buyura bilorson. Buyura
bilorson! (Geda-ged>). Buyur, buyur, buyur!

Morcan boy —Tful.

Minnot xanim —Tful..

Morcan boy —Tful.. (Gedir).

Minnot xanim — Tful.. (Gedir).

S o fi (daxil olur) — Tfu!. Siipurak!

Morcan boy (Korbalayt Qubad ilo daxil olurlar) —
Tfu!.. Balam, gedok o biri otaga. (Gedirlor).

S o f 1 — Bu canim 6lsun ki, bularda bir kolok var; gedim
gbérum no danisirlar.

Gedir dallarinca. Minnat daxil olur vo tez yiiyiiriib parlonin
dalinda gizlonir.

Morcan boy (daxil olur, dalinga Korbalayr Qubad
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awalki qorar ilo) — Balam, orada olmadi, gol yeno burada
damisaq. Indi, Kaorbolay1, mon istayirom ki, arvadimi bosayam,
ona koro da...

S o f'1 (daxil olur) — Bay, cay kotirim?

Morcan boy — Allahu Okbor! (Cigirr). Gado, radd
al! Bir do bu otaga girma, xolvot sézum var. (Nokor gedir).
Monim arvadimin kobin pulu bes min manat eloyir, agor bu bes
min manati...

Sofi (daxil olur) — Aga, istoyirsiniz qapilar1 daldan
baglayim?

Morcan boy — Pa atannan, yeri, godo yiyasi! A
gado, qogcaq, mon soni ¢agirmayinca son bu otaga girmo!

S o f1— Bags iisto, aga. (Gedir).

Morcan boy (gapilara qulag asib, sonra deyir) —
Indi man bilmoyirom kn, arvadimi na tovr bosayim.

Korbolay:r Qubad — No qayirim, arvad monim
olaydi, goraydin ki, no tovr bosayirdim.

Morcan boy — Bu cliro arvadi son do bosaya bil-
mozdin. ,

Korbolay:r Qubad — Xeyr, bosayardim.

Morcan boy — Yaxsi, no tovr edorson?

Korbolay:r Qubad — Onu mon bilirom, sono
demoram va bir do mon arvad almagin da yolunu bilirom, bo-
samagin da, amma siz oxumuslar o ¢iiro seylori diiriist
bilmazsiniz. Sizin bu curs saristoniz olmaz.

Morcan boy — Yaxsi, son he¢ uxajivat elomison ki,
belo danigirsan?

Korbolayr Qubad — Elomisom, amma bilmirom
ki, uxajivat nadir, ¢iinki urusca savadim yoxdur.

Morcan boy — Korbalayr Qubad, indi ki, son belo
mabhir kisison, gol bir is eyloyok.

Korbolayr Qubad —Nois?

Morcan boy — Bax, oagor mon arvadimi bosasam,
onda gorok bes min manat kobin pulu verom. Amma ogor son
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bir ig gora bilson ki, arvadim mons deys kobinim halal, canim
azad vo mandon ¢ixib geds, onda sono iki min manat noqd pul
verarom. Anladinmi no deyirom?

Korbolayr Qubad - No {giin, heyvan ki,
deyilom, yaxs1 anlayiram.

Morcan boy — Bacararsanmi?

Korbolaytr Qubad — Bacararam. Angaq bunu bil
ki, iki min manat ¢ox azdir.

Morcan boy — Paho, no danisirsan? iki min manat
iyirmi dana yiizliik eloyir.

Korbolayr Qubad - Boy, qorxuram zoror
eyloyim, ¢iinki konddoki arvadim ¢ox badzat seydir, son gol bes
yuz manat da artir.

Morcan boy — Zoror yoxdur, iki min bes yuz manat
olsun!

Korbolay:r Qubad - Allah sons omiir versin, indi,
bay, olmazmi ki, bu isi notarius ali ilo eyliyok?

Maorcan boy — Yaxsi, o da mumkiindiir. Gedok
notariusun yanina; ancaq de goriim na tovr edocokson?

Korbolay:r Qubad — Son bir is eylo ki, mon bu
otaqda arvad ilo bir dofo gorilisiim, vassalam. Ondan sonra sonin
isin yoxdur.

Morcan boy —Elobu?.

Korbolay:r Qubad —Elsbu, vossalam.

Morcan boy —Dionda gedok. (Gedirlar).

Minnot xanim (pardonnin dalindan ¢ixir) — Bos
belo, Morcan, bas belo; moni iki min bes yliz manata satmaq
istoyirson? Ha... ha... ha... Bas bslo, Morcan! Moni iki min
bes yliz manata satmaq istoyirson? indi gorok kim bodzatdir;
son, yoxsa mon? (Cagirir). Sofi! Sofi!

S o fi (daxil olur) — No buyurursan, xanim?

Minnot xani1m — Gilparini tez buraya cagir,

Nokar gedir Myciri.
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Giulpori (daxil olur) —

Nadir dordin sonin, xanim? (2 daf2)
Sona na olub, sans na olub,
Cona no olub, kefsizson? (2 dafa)

(Musiqi)
Minnot xanim —

Monim dordim var, Giilpari!
Sanos soyloyim dordimi;
Ona son bir olac eylo (2 daf2)
Monim dordimin dormani
Orimi aldatmaqliqdir.
Moana na olub, mona na olub,
Moana no olub, bildinmi? ( 2 dafs)

Giilpari, manim orim istayir ki, moni iki min bes yiiz ma-

lata satsin.
Giilpori —Buy, allah o ciiro orin basina bir das salsin!

Minnot xanim -— Qargis elomo. Togsir orimdo
deyil.

Giulpori —Bos kimdodir?

Minnot xanim — Togsir orimin basindadir ki,

icinds beyin yoxdur.

Gillpori — Bos mon do deyirom ki, basina dag salsin,
0ziino ki, demirom.

Minnot x ani1m - Bax, Giilpari, sabah bura bir kisi
golocokdir. Onda son liziinli bork-bork tutub vo burada otur; o
kisi baslayacaq soni tovlamaga vo deyacakdir ki, gal soni alim,
onda son do deginon yaxsi. Ancaq gorok orimdom bosanam
sonra... O kisi sona har na desa razi ol, bacararsanmi?

Giulpori — Elo bacararam! Han1 o baxtovor kisi, golsin
gorak.

Minnot xanim — Sabah golocokdir. Son bu saat
mana bir qodar kagiz ilo miirokkab vo qolom gatir.

Giulpori —Busaat. (Gatirir).

30

Minnot xanim — Indi mon orimin axmaq basina bir
oyun acim ki, 6zl do moottal galsin.

Giulpori ——Buyur. (Kagiz, galom verir).

Minnot xanim — Mon kagiz yaziram. (Yazir). indi,
Gilpori, son get ndkorlorin, qulluqeularin hamisini buraya
cagir, golsinlor.

Giulpori —— Busaat. (Gedir).

Minnot xanim — Indi qoy bu kagizi Morcan bay
oxusun, onsuz da dali basi lap dali olsun.

Bu osnada nokorlar, qulluggular bir-birini basa-basa daxil olurlar.
yogun aspaz olindo kofkir, qollari ¢irmokli; xal bir iizii samanli; birinin
alindo siipiirgo, suciloyon vo Giilpari do golirlor.

Minnot xani1im — Ay usaqlar, bilirsiniz na var?

H a m 1 — Xeyr, xanim, bilmirik.

Minnot xani1im — Monim orim moni satmaq istoyir.

Ham1 — Yox, bels is ola bilmaz; bu na harokoatdir, by no
badnameiliqdir.

Minnot xanim — Amma... (Hami sakit), mon bir
elo is gdracoyom ki, moni sata bilmoyacokdir.

H a m 1 (sevinglo) — Ha, bu yaxsidir.

Minnot xanim — Amma... (Ham sakit). Siz gorok
man deyan s6zlora, mon eladiyim islors diiriist diggoet edasi-niz.
(Onlar dim-dik dururlar). Vo orima heg bir s6z demo-yosiniz.
(Onlar diiz dururlar). Oyar biriniz demis olsa, vay onun halina!
(Hamu tez asagi oturub galir). Oyar man deysns qulaq assaniz
haronizo on manat pul bagislayacagam. (Hami sevingak ajara
qalxir).

H a m1- Sag ol, xanim, sag ol!

Minnat xani1m — Gilpari, bayagk: sozlor yadindan
cixmasin. Sofi! Buraya gol, bu kagizi al, Morcan boy
golonds ona verib deyarson ki, bir nofor qulluqgu arvad gotirdi
va basqa heg bir s6z demo!

S o fi— Heg bir s6z!
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(Musiqi)
Minnoat xanim —
Insaf eyloyin, bir baxin mona!
Morcan eyloyir ¢ox zobun moni! (2 dafa)

Xor —
Ay xanim, xanim, siz qgom etmayin,
Pesiman olacaq Moarcanin sonin. (2 daf2)
Agz1 bir ¢uval, boynu sam piyi
Bas1 gormok, burnu yelponak;
Oblohin biri Korbolay1 Qubad
Istoyir golo xanima kolok.
Ay xanim, xanim, siz qom etmayin,
Pesiman olacaq Marcanin sonin. (2 daf2)

(Musiqi)
PORDO
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IKiNCi PORDO

Vage olur homin otaqda. Pardodon gabaq musiqi ¢alinir;
sonra pardo qalxir. Sofi tok.

Musiqi)
Safi—
Badnam oldun, Marcan, bala-bala
Camaatin i¢indoa. (2 dof2)

Ha, ha! Ha, ha! Ha, ha!.
Boadnam oldun, Marcan, bala-bala (2 dafs )
Camaatin i¢indo.
Xor—
Ha, ha! Ha, ha! Ha, ha, ha!..
Boadnam oldun, Morcan, bala-bala (2 daf2)
Camaatin i¢indo.
Sofi-
Qild1 nafsin tugyan, bala-bala,
Arvad ilo savasdin.
Bir tovr qildi seytan, bala-bala,
Basdan diba dolasdin.
Ha, ha, ha!.. Ha, ha, ha!...
Badnam oldun, Marcan, bala-bala
Camaatin i¢indo.

Qap1 doyiliir. Hami qagir, tok bir Sofi qalib, qapint agir, alindos siipiirgo.
Morcan bay daxil olur, dalinca Karbolay1 Qubad.

Morcan boy — Korbolayl, son holo gapida gozlo;
sonra man soni ¢cagiranda goalorson,

Sofi —Aga, sono bir kagiz var, buyurun!

Morcan boy — Nokagizdir, kim verdi?

S o f1— Diinon bir qulluggu q1z bunu katirdi.

Morcan boay — Kimin qulluggusu idi?
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S o fi— Bilmirom. (Gedir).

Morcan boy (kagizi oxuyur) — «Ey monim ruhi-ro-
vanim Morcan bay. Bir dofs soni gordiim, asiq oldum. Ikinci
dofs gordiim, doli oldum. Ugiincu dofo gordiim, tab gotiro
bilmadim vo bu kagizi sono yazdim. Oyar son mana iltifat edib
moani almasan vo moni 6zlind arvad etmason dali-divans olub,
¢Olloro diisocoyom. Ah-nalom soni tutacaq. Mon iyirmi {ig¢
yasinda bir nazoninom ki, dordimdon O&lonlor ¢oxdur; amma
mon do sonin dordindon dliirom. Ogor mani alsan, iki yiizmin
manatliq malim1 da sono qurban edorom. Moni gérmok istoson,
sabah saat altida golib, gqapiniz1 toqqiilbab edorom. Sons agiq bir
nazonin». (Moabhut). Gorasoan bu yuxudur, yoxsa gerc¢okdir?
Yox-yox, bu, yuxudur... Man yuxu goriirom... Sofi! Sofi!
(Cagirw).

S o f'1 (daxil olur) — No buyurursan, aga?

Maorcan boy — Sofil Mon yatmisam, yoxsa oyagam?

S o f1— Allaha siikiir, oyaqgsan.

Maorcan boy — Borokallah, Sofi! Bu kagizi sono kim
verdi?

S o f1— Bir qulluqgu.

Morcan boay — Kimin qulluggusu idi?

S o fi— Bilmirom.

Morcan boy —Nodedi?

S o f1— Dedi bu kagiz1 Marcan baya ver.

Morcan boy — Yaxsi, get. (Sofi gedir. Marcan ka-
giz1 opiib, qoyur gozlarinin iistiina). Oxxay! A bu kaqizi yazan
allor, a bu kagiz1 yazan sllarin sahibi! Son ki, manim derdimdan
dolison, mon do sonin dordindon doli olagagam. (Aglamsinir).
Ox, asiq oldum, doli oldum. Yox-yox bu esq moni oldiiror.
Monim esq balasina bir o §ador tabim yoxdur. Dogrudan da ki:
mohabbat bir bola seydir, ki, riftar olmayan bilmaz. Ey iyirmi
li¢ yasinda nazonin! Son iki yliz min manatint mono qurban
edirsonsa, man do olli min manat1 sona qurban elirom vo bir
canimi da tistlindo verirom. (Barkdan). Yox-yox, rodd olsun
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Minnot. Man gorak onu bu giin bogayam, mon asiqom, asiq!

Qozayi-esqi ta kordiim, solahi-agqldon durom.

Moni riisva gorub, eyb etmo, ey naseh ki, mozurom.

Karbolayr Qubad! Korbolayr Qubad! (Karbalayr Qubad
daxil olur). Bagina doniim, ax1 mon asiq olmusam. Coan allah,
bu isi bu giin qurtar. Moni Minnatin iizlindon xilas eylo, allah
atana rohmot eylosin. Zoror yoxdur, sono iki min bes yiiz
ovozing, li¢ min manat verorom. Man asiq olmusam... Mona
asiq... Mono asiq olublar... Mon do asigom... Esq wvurub
basima. Oy, liroyim xarab olur. No sirin seydir bu esq. Oy,
bitab oldum. (Yixilir sandalin iisto, iirayi bitab olan tok olur).

Korbolayr Qubad —Aga,agaMorcan boy!
Aga Morcan boy, ay aga!

M or ¢ an-b oy (goziinii agir) — Ha!.

Korbolayr Qubad — Aga! Olmazmi o bes yiiz
manati bu saat mono verason! Ciinki o, notariusda yazilmayib-
dir. ©gor arvadi bu kiin tovladim, tovladim; tovlamadim, onda
bes yiiz manat1 gatirib verarom 6ziino.

Morcan boy — Yaxsi, bir hovur verorom. Uroyim
xa-rab oldu, asiq olmusam. Ey iyirmi ii¢ yasinda nazonin!
(Bitab olur. Sonra birdon ayaga durub kagizi ¢ibindon
cixardir). Ay Kkisi, kagizda da yazibdir ki, sabah caat altida
gologoyom... Kagiz diinon yazilibdir, demoli, bu giin
gologokdir. Hurra!. Bu giin golocokdir. Indi saat negadir? (Saata
baxir). Saat ikidir, halo dord saat var. Debirgo, Korbolay1, son
tez ol, igini gor.

Korbolay:r Qubad — Mon haziram, ancaq arvad
golso baglariq.

Maorcan boay — Aha, cox yaxsi, son get qapida dur,
sonra cagirram. (Qubad gedir). Sofi! Sofi! (Safi daxil olur).
Get, Minnot xanim1 buraya cagir. (Safi gedir).Yox, bu kagiz
mond ciirot verdi. Mon ona acgig-agigina deyocoyom ki, soni
bosayiram, daha soninls bir yerds ola bilmarom.

Minnot xanim (daxil olur) — Buyurun! No deyir-
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son! (Giiliimsiintir).

Maorcan boy — Minnat. (Konara). Ciiratim golmoe-
yir, goziimii bork qorxuzub. (Ona). Minnat... Ey! (Konara).
Lap arvada donmiisom. (Ona). Agiz, Minnat!.. Corok yeyibson?

Minnot xanim — Yemisom! No eyloyirson?

Maorcan boy — Sozin dogrusu, daha bundan coupa
mon soninlo bir yerds... ¢orok yeyocoyom. (Konara). Tfu
monim liziima; goriin man ns deyirom, ay camaat!.

Minnnoatxani1m-— Daha nijo aciglanirsan?

Morcan boy — Ciinki (kagiza baxir). Acigimi son
tutdurursan, son! Biitiin togsir sondadir. Ona gors bir do mon
soninlo dolana bilmarom, gorok soni bosayam. (Konara). Allah,
sana siikiir, dedim.

Minnot xanim- Aha! Demoli, ¢érok bohano imis!
Son moni bosamagq istoyirson! Cox acob! Mon do namord qi-
ztyam, 9gar bir doqigs sonin evinds qalsam. Bosa moni!

Morcan boay (konara) — No yaxsi razt oldu! (Ona).
Olbatto bosayacagam, tovoqqe edirom ki, bu giin monim evim-
don ¢ixasan.

Morcan bay gedir. Minnot xanim tez gedib Giilparini ¢agirib evds oturdur,
0zii do pardonin dalina girpr.

Minnot X a n 1 m — Giilpari, diinen dediyim so6zlori
unutma, mon deyon kimi omal eyla! (Gizlanir).

Gilpori — Arxaym ol! (Uziin bark tutub oturur).
Korbolay1 Qubad (daxil olur) — Ohd!. Ohd!. (Os-kiiriir, siikut).
Bu giin hava cox istidir. (Siikut). Gorason bu evlorin hamisi
Morcan boyindir? (Bir gador ¢cirtiq vurur).

(Musiqi)
Ay xanim, xanim, dordin alim,

Bas moni neylorson, vosmoni neylorson?.

(Musiqi)
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Qasin gara, goziin qara,

Boas moni neylorson, vosmoni neylorson?

Gilpori — Buy, a kisi, doli deyilson ki, allah, aman,
kisi elo bil ki, qizibdir.

Korbolay:r Qubad — Xanim, bir de goriim, soni
géron adam da qizmazmi? Vallah, bu saat sonin dordindon
qizmig dovoys donmiisom, inanmirsan: lok, lok, lok, lok,
(Arvadin yamindan keg¢anda xoruz kimi qanad sallayir).

Gilpoari — Ay kisi, xoruz deyilson ki, mons qanad
sallayirsan!

Korbolay:r Qubad — Vallah, sonin dordindon bu
saat xoruz olmusam, inanmirsan: quqqulu qu.

Gilpori — Monim orim var, vallah, bilso soni 6ldii-
rar.

Korbolay:r Qubad (konara) — Yaziq, daha bunu
bilmir ki, ori mono 9li ils li¢ min manat pul verir.

Giulpori —Nodeyirson?.

Korbolay:r Qubad — Sono Koarbolayr qurban!
Deyirom ki, orindon bosan, gol mon soni alim, gil kimi
saxlayim, biil-biil kimi saxlayim.

G iilpori—Balko orim razi olmadi?!

Korbolay:r Qubad — Negiin raz1 olmur? De ki,
kobinim halal, canim azad. Onda hansi ar olsa razi olar.

G iilpori—Dogrusu, mon 6ziim do orimdon incimigom.

Korbolay:r Qubad — Axi sonin orin no adamdir
ki, sonin qodrini bilsin. Senin qadrini bu qara lolosin bilor!
Vallah, soni mon tiikco incitmorom! Razisanmi? Nonom sona
qurban! (Stikut). Razisanm? Canim sono qurban! (Stikut). Aha!
Fars deyor ki: «Siikut olamoti-rizast»’. Gériiniir ki, razisan. Elo
deyilmi? Goziimiin ag1 gbziiniin gqarasina qurban!

Giilpoari —Raziyam.

Korbolayr Qubad — Vossolam. Bax, son bu kiin-
co talagini arindan al; sonra bir {i¢ ay on giin gézlo iddan ¢ixsin;
ondan sonra gedok evimizo.
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Gilpoari — Yaxsy, son get, mon bu giin kagizim
alaram. Solamot qal. (Giilpari gedir).

Korbolaytr Qubad — Solamot gal, canim sono
qurban! Solamot qal. (Papagin: ¢ixarir). Paho! Lap torlodim.
Amma, vallah, borokallah mono. S6ziin dogrusu, indi mon
arvad alis-verigindo yaxsica dollal ola bilorom. Mon he¢ 6ziimii
belo bilmirdim.

Morcan boy (daxil olur) — Na tovr oldu?

Korbolaytr Qubad — Coxdan!..

Morcan boy —Nocoxdan?

Korbolayt Qubad — Coxdan!..

Morcan bay — Ay kisi, tez de gériim no oldu?

Korbolaytr Qubad - No olacaq? Razi oldu,
qurtard: getdi.

Morcan boy — O Kkisi, no deyirson? Razi oldu?

Korbolay:r Qubad — Olbatto oldu, oynaya-oyna-
ya oldu.

Morcan boy —O kisi, goriba son hiinarlison!

Korbolay:r Qubad — Rohmoatlik oglu, dove kimi
narildomisom, xoruz kimi banlamisam, qo¢ kimi molomisom,
zarafat deyildir!

Morcan boy — Yonidedi oarimdon bosanib golorom?

Korbolaytr Qubad — Bali, bu giin sondon talag
alacaqdir.

Morcan boy — Ay bivafa arvad!.. Hor halda, balam,
allah sandon raz1 olsun, man ki, sondon razryam.

Korbolaytr Qubad - Bos pulu no vaxt veracok-
son?

Morcan boy — Elo ki, arvad sonin evino goldi,
haman dom yiiyiir gol pulunu al!

Korbolay:r Qubad — Cox gozal.

Morcan boy — Yonilap razi oldu?

Korbolay:r Qubad — Soni aldatmiram ki, indi bir
hovur arvad sondon talagim istoyondo gérorson. Indi mon
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gedirom, sababh isi lap tomizloyarik. Indi tolosiyirom.

Morcan bay — Niys tolosiyirson?

Korbolay:r Qubad — Gedirom Sijimqulu® boyin
yanina. Deyason, o da arvadindan narazidir, bosamagq istoyir.

Morcan boy — Cox acab! (Korbalayr Qubad: yola
salr).

Minnot xanim (pardanin dalindan ¢ixir) — Qocaq
Giilpari oyun oynadi, indi qaldim mon 6ziim. (Marcan daxil
olur. Acigli o yan-bu yana gazir). Bu saat monim talagimi ver!

Morcan bay (kenara)— Kisi dogru deyirmis. (Ona).
Ho!.. Ozgo aro getmok istoyirson?..

Minnat xanim — O sonin borcun deyil, bu saat
monim talagimi ver!

Morcan boy — Bas iisto, hazir olum, gedok talaga.
(Gedir).

Gilpori daxil olur

Minnot xani1m — Ay Giilpari, barokallah, ¢ox yaxsi
is gordun. Indi monim isim galibdir. Mon bu saat gedocoyom
atam evino, ancaq bir hovur buraya golib, sonra yeno
gedocayom. Son sabah monim g¢arsabimi geyarson va qapinin
agzinda gozlorson, mon orimdon talag kagizimi alib sono
veracoyom. Onu da yaninda saxlarsan, sonra hor no lazimdir
mon sond deyorom.

Giilpori — Bas iists, xanim.

Minnat xanim - Indi get, orim soni burada
gérmosin.

Gtilpori gedir.

Morcan boy (daxil olur) — Gedok talaga.

Minnot xani1m — Busaat. (Gedir).

Morcan boy (fikirli) — Ay bivofa arvad! Gor, son
allah, moni qoyub Korbolayr Qubada gedir. Moni, moni ki,
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iyirmi ii¢ yasinda bir nazonin dordimdon Oliir. (72/asik). Aha,
saat ne¢adir, o vaxta bir saat qalibdir, zoror yoxdur, qurtardim
Minnatin iizindon, qurtardim! Bir saatdan sonra bir nazonin
sonam golocakdir.O mono asiq, mon ona agiq. Olbatto, insan
gorok arvada ovvalco agiq ola sonra ala, yoxsa gormoz-bilmoz
aliriq, sonra da pesiman olub qovuruq. (Cagirir). Sofi! Sofi!
(Safi galir). Xanim hazirdirmi?

S o fi— Bali, hazirdir!

Morcan boy — Cox yaxst. Indi son bu otagi to-mizca
sliplir, bir saata qodor qurtar vo sonra qapt ddyiilon kimi, gal
monyd xabar ver. Mon do bu saat golirom. (Gedir).

S o fi— Bag iisto!

(Musiqi)
Elo ki, or axmaqdir,
Onun pay1 toxmaqdir.
Dayirman 6z isinds,
Bas agridan ¢ax-caxdir. (2 dafa )
Ay Morcan, vay Marcan, gol goriim no giindoson?!

(Musiqi)

Millatparast olmaqliq,
Xalqin evin yixmagqliq —
Ikisi do bir isdir,
O da, bu da — axmagqliq! (2 daf5)
Ay Morcan, vay Morcan, gol goriim no giindoson?!

Morcan bay golib kegir 6z otagima. Qap1 doyiiliir, Sofi qapini agir.
Minnat xanim yaxsi libasda daxil olur.

S o fi— Buy, xanim, heg sizi tanimadim!

Minnot xanim — Sus!. (Uzinii acir). Sofi! Get
Morcan bayas sdylos ki, bir nofor arvad golib onu goérmak istoyir.
Ancaq mon oldugumu dems ha! Anlayirsan no deyirom?

S o f1i— Arxayin ol, xanim, yaxs1 anlayiram. (Gedir).
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Minnot xanim — Bulibasda o moni tanimaz, gorok
bir godor ehtiyatli olam.

Sas galir, Minnat xanim bark-bark gizlonir.

Morcan boy (titraya-titrays daxil olur) — A... a...
Nazonin sanom! Mans kagiz yazan sonsonmi?

Minnat xani1im — Bali, monom!

Morcan boy (aglamsinir) — Mon sono asiq olmu-
sam, dordindon 6liirom, ya mani 6ldiir, ya dirilt!

Minnat xanim - Xeyr, oavval mon sond asiq ol-
musam. Mon soni avval ibtidado gordiikdo golbimin igino bir
zorrayi-esq daxil olub, baads o zorro miirur-zaman ilo tovsi
edib, bir atasi suznak oldu va fikrimi etraf binnar etdi’.

Morcan boy (kanara)— Paho! Gorliniir, bu da gozet
oxuyanlardandir.

Minnot xanim — Indi golmisom ki, goriim sonda
moni sevirsonmi? Ciinki son moni goriibson.

Maorcan boy — Ey nazonin sonom! Mon soni
gormomisdon sono asiqom, ancaq urus demiskon: interesno
znat, mon sani norado goérmiigom?

Minnot xanim — Bir giin son at ilo gedirdin, mon
da balkonda oturmusdum, gilas yeyirdim; son 6ton zaman; mon
sonin basima bir dano gilas atdim, son basini yuxar1 qaldirib
mani gordiin.

Morcan boy (sadligindan bilmir na qayirsin) —
Vay, dodom vay! Soen o nazoninson? Yoni mon bu qodor
xosboxt olmusam! Yox, yox!.. Mon bu qodor xosboxtliyo
davam gotira bilmarom! Yox, yox!.. Man dali olaram, 6ziimi
itirmigom! Han1 monim bagim? Mon haradayam? Bura haradir?
(Ora-bura yiiyiiriib, divardan bir sey tutur). Elo bildim
taxtabitidir. Bax, esq vurub moni doli edibdir! Ey nazonin
sonam! Bir lohza iiziinii agib mona gostor.

Minnot xanim - Yox, bu sofor olimo bax! Hoalo
liziimii gérmozson, ancaq o vaxt ki, monim kobinimi kosdi-
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rorson. Mon buraya goldikds biitiin qonaqlarin iginds {liziimii
ac1b sono gostororam ki, xalq sonin taleyino hosod aparsin!

Morcan boy(kenara) — Vaxsey, anam qurban!
(Ona). Ey nazonin sonam! Bas no vaxt kobinimizi kosdirak?

Minnot xanim — Ug aydan sonra.

Marcan b o y — Vay, dodom vay!.. Ug aydan sonra! Yox,
bu xosboxtlik moni dali edocokdir!

Minnot xanim — Ug aydan sonra monim kobinimi
kasdir, monim torofimdon hor kosi istoson vokil elo, monim
adim Bodigiilcamaldir. Ug aydan sonra qonaglarin hazir olsun,
mon 6z adamlarim ilo golocoyom. Hoalo ki, xudahafiz!.. (Tez
cixib gedir).

Morcan boy — Yox, getmo, son getson monim
canim gedor. Ug aydan sonra... Ug ay, ii¢ ay!. Ey folok!. Mon
sono no etdim ki, son moni bu qodor xosboxt elodin? Yoxsa
mono satasirsan? Yox, yox! Satagma!. Boli, getdi, getdi.
(Oxuyur).

Getson o godor aglaram, alom olu dorya,
Axirda olursan gorq o doryayo, yavas get!
(Cagirwr) Sofi! Sofi!

S o f'1 (daxil olur) — Bay, na buyurursan?

Morcan boy — Get, hammi buraya c¢agir. (Safi
gedir). Boxtim qudurubdur, amma qorxuram ig¢indon bir xota
¢ixa... Xeyr, no xotast vardir?! Bir goycok arvaddir rastima
cixibdir, aliram. (Nokarlor daxil, olurlar). Ay usaqlar, heg
diinyada xosboxt adam goriibsiiniiz?

H am1—- Xeyr, aga!

Maorcan boy —Digoriin! O xogboxt adam monom!

H a m1s1— Allah soni homiso xosboxt eylosin!

Maorcan boy — Bu yavuqda monim toyumdur. Taza
arvad aliram, ona goOro sizin horonizo bir abbasi pul ba-
gislayacagam.

H a m 1 — Iltifatin artiq olsun! (Onlardan biri giilmayini
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saxlaya bilmayib pigqildayr).

Morcan boy — Ha? No oldu? No igiin giiliirson?
Mono satasirsan?

Nokor — Xeyr, aga, soni xosboxt goriib sadligimdan
giiliirom.

Morcan boy — Qogaq, sono iki abbasi veracoyom.
(Hamu giiliir). Siz no ligiin giildliniiz?..

H a m 1 — Agas1 xosboxt olan adamlar olbatto giilorlor.

Maorcan boy —Qogaglar, sizin do haronizs iki abbasi
veracoyom. Indi haroniz haor no bilirsinizso oxuyun, mon do
qulaq asim. (Nékarlor sas verib hara bir sey oxuyur). Yox! Bu
olmadi! Heyvan deyilsiz ki, uluyursunuz? Tok-tok oxuyun.

Bir nokor — Aga, istoyirson mon sona bir tiirk ha-
vasi oxuyum.

Morcan bay —Oxu!

(Musiqi)
N 6 k o9 r — Moan bir tirkom, dinim, cinsim uludur.
(Oxuyub qurtarir)®,
Qeyri nokor — Aga, istoyirson mon sono bir fars
havas1 oxuyum.
Morcan boay —Oxu!

(Musiqi)
N 6 k o r — Esqin, esqot panceyi darad ahoni’. (Oxuyub
qurtarir)'.
Ayri1 ndkor — Aga, istoyirson maon sand bir ermoni
havas1 oxuyum.
Morcan boay —Oxu!

(Musiqi)
N 6 k o r (oxuyur).
S o fi— Aga, istoyirson man sond bir urus havasi oxu-
yum.
Morcan boay —Oxu gorok!
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(Musiqi)

S o i (oxuyur) — Poy, lastogka, poy! (Oxuyub qurtarir)"".
Bir nokor do — Aga, istoyirson mon sona bir glircii
havasi oxuyum.

Morcan bay — Oxu! Oxu!

(Musiqi)
N o6 k or (oxuyur) —
Qurban olum soni dogan anaya,
Saoni, dogdu, moni saldi bolaya...

Morcan boy — Bunlar hamisi cox gozal, indi bizim
0z Qafqaz havamizdan bir sey oxuyun!

(Musiqi)
Xor —
Esitmisik xanimi1 yola salmisan, (2 daf2)
Xanim getcak, kim, son tonha qalmisan.
Ay Morcan bay, ay Morcan bay, ay Morcan boy!

(Musiqi)
Biz sonin tigiin ¢alib, giiliib, oxuruq, (2 daf2)

Heg fikir etmo kim, son tonha galmisan.
Ay Morcan bay, ay Morcan bay, ay Marcan bay!

PORDO
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UCUNCU PORDO

Homin otaqda. Bu dofs otaq bozonib. Cox qonaglar vardir. Bir
torofdo tarzon vo xanondo oturub, musiqi ¢alinir. Pardo qalxdigda Morcan
boy foxir libas geyinmis daxil olur. Onu gorcok oxuyurlar.

(Musiqi)
Qonagqlar -
Soyla bir gérak, Marcan,
Bu no toy, bu no xorcdir? (2 dafs)
Bas sonin avvaldonca
Arvadin yoxdurmu? (3 daf2)
Ey... Minnat xanimi1 son neyladin bas? (2daf2)
Indi tazadan arvad
Alirsan Marcan?! (2 dafa)

(Musiqi)
Morcan boy —
Allahin bandalari,
Minnoti bogadim mon. (2 dafa)
Kobinin verdim onun,
Ozgayo oro getdi. (3 daf)
Ey... Korboalay1r Qubad ald1 Minnati, (2 dafa)
Mon do aliram indi bir 6zgo arvad. (2 dafs)

Bir qonaq — No var, pullu adamsan, son giinds ii¢
arvad alib, tigiin do bosaya bilorson.

Morcan boy — A kisi, bu siz 0Olosiz, is pulda
deyildir, is tirokdadir.

Qonagqlar —Dogrudur, dogrudur.

Morcan boy — Indi, oziz dostlarim, axir o giin
olubdur ki, (aglamsinir) mon 0z liroyim istoyoni tapmisam, mon
0z muradima ¢atmisam. Allah sizi do 0oz muradiniza ¢atdirsin.
(Gozlarini  silir). Monim taza arvadim holo iiziin mono
gostormoyibdir vo sdz veribdir ki, qonaqglarin i¢inde {iziinii
mond gostarsin. Tovoqge edirom ki, golin golono godor buradan
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bir yana torpanmoyin. Oturun burada, yeyin, i¢in, kef ¢okin; bu
giin sadliq giiniidiir, gorok sad olasiniz.
Qonagqlar — Yasasin Morcan boy!..

(Musiqi. Oxuyurlar)

Sadligdan basqa ola bilmoz isimiz, (2 daf2)
Siikiir allaha kim, daha yoxdur qomimiz. (2 daf2)
Arvad almaqda miizoffor olmus Marcan, (2 dafa)
Olmamis diismon ona heg qalib horgiz, (2 daf2)
Sadligdan basqa ola bilmoz isimiz, (2 daf2)
Siikiir allaha kim, daha yoxdur qomimiz. (2 daf2)

Morcan boy — Sag olun, gardaslar, sag olun! Man
gedirom 6ziimii bir gqodor diizoldim, siz 6z isinizo maggul olun.

Qonagqlar —Buyur! Buyur! (Morcan gedir).

Bir qonaq — Hani xananda? Hani sazondo? A gada,
bizim {i¢iin bir bayati-kiird ¢al, xanondo oxusun.

Tarzon bayati-kiird ¢alir, xanonds oxuyur,
meyxana deyirlor, qumar oynayirlar.

(Musiqi)
Xor—
Aqil qardasim, ay1l, basdir xabidon, (2 dafa)
Yatma, dur gor nadir soni hamidan baz edon, (2 dafa)
Aman, aman allah, aman, aman allah, allah amandir,
Ibrot eylo; geyrot eylo, gor no zamandir. (2 dafs)

(Musiqi)
Basirat goziin agib, bax bir cahana! (2 dafa)
Ohli-elmo bax, gor neco dolub zomana! (2 daf2)
Aman, aman allah, aman, aman allah, allah amandir,
(2 daofa)
Ibrot eylo, qeyrat, eylo, gor no zamandir. (2 dafs)
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Musiqi rangi ¢alinir. Raqgqas rags edir. Rags qurtardiqda qapidan
mosollorin ig1g1 goriiniir vo zurna sasi esidilir.

Qonagqlar —Golin goldi. (Gedirlar gapiya).

Moarcan boy (tlasik daxil olur, yaxsi geyinmisdir) —
Oy! (Uziinii yellayir). Yox, deysason mon bu geco tab gotiro
bilmayacayom. Vallah, arvadin vohmi moni basibdir. Puf! No
istidir!

Qapilar agilir, sos-kiiy ilo golini gatirirlor. Minnat xanim izl riibandli
golib ortada durur. Marcan bay onun o toraf -bu toroafing kegir.

Minnot xanim — Mon ohd elomisdim ki, qonag-
larin i¢inds {iziimii sano gostorim, indi oshdims vafa ediram.

Qonaglar xanimin atrafina yigilirlar vo digqgstle tamasa edirlor. Hamu
Minnats sakit baxir. Minnat xanim avvalco garsabini agir. Sonra bagindaki
yayligini. Har dofo Marcan bay talesdiyini bildirir. Ayaqlarinin birini
gotliriib o birini qoyur. Axirda Minnot xanim riibondini agib Marcanin iiziino
baxir.

Morcan boy —Minnat!

Minnot xanim — Bali!

Morcan boy — Sonson?

Minnoat xani1m — Boali, monom,... Marcan!

Morcan boy —Bali!

Minnot xanim — Sonson?

Morcan boy — Boali, monom! Vay, dodom vay!.. Bu
manim 6z avvalki arvadimdir. Ay camaat, bu Minnotdir! Yox,
yox, belo sey olmaz! Mono satasirlar. (Hami: mat, mabhut
durur). Yox, monad satagsmaq olmaz! Monim kimi adanu
aldatmaq olmaz! Kimdir, bu saat desin, bu oyunu monim ba-
sima gatiron, kimdir?

Camaati yara-yara Korbalay1 Qubad daxil olur.
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Korbolaytr Qubad — Morcan bay, dur {i¢ min
manat1 bu saat ver, arvadi aparim evo. Birco tez ol, basina
doniim, istoyirom bu giin bir diikan yeri alim.

Morcan boy (barkdon) — Ay zalim balast zalim!
Moni son aldatdin. Monim evimi yixdin, halo bir golib mondon
pul da istoyirson?! Ay camaat, moni tutmayin, bu Kkisini
oldiirocoyom. Buraxin, moni tutmayin, bu saat mon bu kisini
gqanmna bulagdirim, bu monim namusuma toxunan igdir.
Tutmayin mani, han1 monim afserskim? Hani, ham?..!?

Korbolaytr Qubad - Bu no danisir, odo, doli
olubsan nadir? Mona kalok istayir golsin... Bu saat pulu ver,
yoxsa gedib bu saat notariusu gotirrom, evini yazdiraram.
Zohmat ¢okib arvadini almisam!

Morcan boy — Ay evin yixisin kisi, arvad bura-
dadir, budur arvad, burda!

Korbolayr Qubad — Vay, dodom vay!.. Boas mon
aldiqim arvad kimdir?

Morcan boy —Man no bilirom kimdir!

Korbolay:r Qubad — Qoy gedim bir arvadi goti-
rim bura.

Gedir, camaat qarnini tutub giiliistir.

Morcan boy — Niyo giiliirsiiniiz? Mans giiliirsiiniiz?
Mono satasirsiniz?  Namordlor, siz  haminiz bodzatsiniz!
(Giiliisma). Juliksiniz, mosenniksiniz! Yox, yox, bu dord moni
oldiirar. (Yixulir stolun tista.)

Korbolaytr Qubad (daxil olur, yaminda Giilpari)
— Bas bu kimdir, sonin arvadin deyildirmi?

Morcan boy — Bu Giilporidir, ay evini allah yixsin!
Son arvadi dayisik salmisan.

Korbolay:r Qubad — Vay, evim yxildi!. Allah
sonin evini y1xsin, Morcan bay! Bu na kolok idi monim ba-sima
acdin! Ay camaat, mon 6z arvadimi konddo qoyub, so-horo
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qacdim. Burada da bir arvad bogazima kecdi. iki yiiz manat da
kabin pulu yazdirmisam. Bas mon diikan yeri ala-caqdim.

Morcan boy — Vay, sonin evin yixilsin Korbolay1
Qubad!.. A kisi, bas son monim arvadimi alirdin?

Bir arvad slinds agac, pards dalinda qisqiriq sala-sala daxil olub,
ucadan ¢ig1rir.

A r v ad-— Ham o bas1 batmig Korbolayr Qubad? A kisi,
manim iistiimo arvad alirsan? A sonin saqqalin tokiilstin! (4ga¢
ila vurur Korbalayi Qubadi va bir-iki agagda Moarcan baya
dayir. Arvad geda-geda deyir). Gorak, Korbolay1 Qubad, horgah
sonin sagqalinda bir tiik qoysam sag onda bu logok mono haram
olsun. (Qonaglar tutub, qoymayirlar vursun va arvadi yola
salirlar). Mon gedirom, sonra goriisorik, allah qoysa.

Arvad gedir. Korbolay1 Qubad vo Marcan b o'y haroasi bir torafds oturub
aglayirlar.

Minnot xanim — Morcan! Kefin necodir? Canin-
basin sagdirmi1? Moni satmagq istoyirdin, ay namord! Mani! Di
get, al paymi. (Qubada). Son saqqalindan utanmadin, xalqin
arvadini satin almaq istodin? Daha bir ayr1 alis-veris
tapmirdin?! De al payini!..

(Musiqi)

Qonagqlar -

Miibarok olsun toyun

Sonin, Marcan, ay Marcan! (2 daf2)
A kisi, bas utanmadin?

Belo badnam oldun son! (2 daf2)

Morcan boy -

Noa bilim mon ¢arsabin.

Korbolay:r Qubad —

Noa bilim mon ¢arsabin.

Morcan boy -

I¢ino kim girmisdir.
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Korbolay:r Qubad -
I¢ino kim girmisdir.
Xor—
No bilim mon ¢arsabin
I¢ing kim girmisdir.
Morcan, Marcan,
Kaobla Qubad, hey!..

(Musiqi)

Xor-

Miibarok olsun toyun

Sonin, Marcan, ay Marcan! (2 daf2)

A kisi, bas utanmadin?

Belo bodnam oldun san! (2 dafa) OLMASIN9
Morcan boy —

No bilim mon ¢arsabin.
Korbolay:r Qubad - BU OLSUN

No bilim mon ¢arsabin.
Morcan boy —

I¢ino kim girmisdir.
Korbolay:r Qubad —

I¢ino kim kirmisdir.
Xor- 4 PORDOLI

No bilim mon ¢arsabin

I¢ino kim girmisdir. OPERETTA
Marcan, Morcan,
Kabls Qubad, hey!..

PORDO
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BIRINCI PORDO

Riistom bayin evinds vage olur. Yaxsi désonmis bir otaqdir. Igindo stol,
kiirsii vo kreslolar doxi vardir. Pords qalxdiqda biitiin istirak edonlor corgo

ISTIRAK EDIRLOR ilo durub oxuyurlar.
, e 1 (Musiqi)
Ristom boy —45 yasinda, borclu diismiis bir bay. Hami—
Gilnaz - 15 yasinda, Riistom boyin qizt ki, Sarvers
asiqdir.

No sozdiir kim, deyir moxluq (2 daf2)

Sorvaor —25 yasinda bir studentdir ki, Giilnaza asiqdir. Ki, Leyli oldu geyrs yar. (2 dof?)

S onom — qulluggu, dul arvad, 30 yasinda.
Mosodi Ibad — 50 yasinda, dovlotli bir tacirdir ki, (Musigi)
Giilnaz1 almaq istayir.
Obas sozdiir bu ofsana, (2 dafa)

Hosonqulu boy —40 yasinda, millotporost Diisiibdiir xolgin agzina. (2 daf?)
Rza boy —40 yasinda, gozetogi. Gorok Macnun, gorok Leyli
Hoson boy —40yaginda, intelligent. Veribdirlor canin cana. (2 dafa)
Osgor — 30yasinda, qogu

Hambal (Musiqi)
Mosodi Qozonfor —hamamgr.

Usta Mohorrom —dallok. Haqiqi asiqin yoxdur (2 daf2)
Korbolay1 Nosir —bazar ohli. Roqibi, dusmeni, xari. (2 dafo)
Hamam xidmotgilori

Qogular. (Musiqi)

Bazar adamlarivos. Obas sozdiir bu ofsana, (2 dafs)

Diisiibdiir xolqin agzina. (2 dafa)
Gorak Macnun, gorak Leyli
Veribdirlor canin canoa. (2 daf2)

Pords enir. Hami dagilir. Sorvaer ils Giilnaz qalirlar. Tarda segah ¢alinir,
pardos qalxir.

Sorvar (oxuyur) —
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Safayi-vosl gadrin hicr ilo bimar olandan sor,
Zilali-z6vq sovqun tosneyi-didar olandan sor.
Gilnaz -
Lobin sirrin golib géftarso mondon 6zgadon sorma,
Bu piinhan niiktoni bir vaqifi-osrar olandan sor.
Soarvor—
Gozi yasghlarin halin na bilsin mardiimi-qafil,
Kavakib seyrini sob ta sohor bidar olandan sor.
Gilnaz -
Qomindon som tok yandim, sabadon sorma shvalim,
Bu ohvali sobi-hicran monimlo yar olandan sor.
Sarvor—
Mbohabbat lozzatindon bixobardir zahidi-qafil,
Fiizuli, esq zovqiin zovqi-esqi var olandan sor”.
Gililnaz (damgwr) - Sorvor, bu giin soni ¢ox kefsiz
goriirom, na olub moagor?
Sorvor — Dogru deyirson, mon diinondon boridir ki,
fikirdoyom.
Gilnaz —Noolub, soylo gorok?
Sarvor — O olubdur ki, atan soni bir 6zgesing oro ver-
mok istoyir.
G iilnaz(gorxu ilo) — Kim deyir onu?
S or v or—Mon deyirom, dogru yerdon bilmigsom.
G ii 1 n a z— Bas atam mono heg zad demoyibdir.
S o r v or— Ola bilsin ki, bu giin deyar va bir do sons na
deyocokdir, sonin borcun onun sdziino qulaq asmaqdir.
Gilnaz — Yox-yox, mon sondon basqa 0zgosino aro
getmoyocoyom; qoy moni Oldiirsiin, mon soni sevmisom, sond
do gedocoyom.
S orvor— Axi o or mondon dovlatlidir.
Giilnaz — Cohannoms olsun!
S orvor—Maondon gozoldir.
G iilnaz- Cox mons lazimdir!
S or v or—Mondon cavandir.
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G ii 1 n a z— Istor lap usaq olsun, lazim deyildir.

S o r v o r (giiliir) — Yalan deyirom, gozolim Giilnaz! O
kisi, dogrudur, mondon min korro ddvlotlidir, amma o6zii
qocadir, azindan bir alli yas1 vardir. Gorson qorxarsan.

Giilnaz — Bax, mon daha sobr edo bilmirom: giinii bu
giin atama deyacoyom ki, mon soni sevirom vo sondon basqa-
sina oro getmayocayom.

Sorvar— Yox, Giilnaz, he¢ elo eloma! Son mon deyano
qulaq as, yoxsa is diiz gotirmoz. Mon bilirom ki, sonin atan
borclu diisiibdiir vo pula da ¢ox ehtiyaci vardir. O istayir ki, bu
gqohumlugla o kisidon ki, adi Mosodi Ibaddir, bir godor pul
yesin. Zarar yoxdur, qoy yesin. Son atana he¢ bir s6z demo va
s0z agsa deyinon ki, 0ziin bilorson. Sonra sonin igin yoxdur,
mon bu iso tohar ¢okmisom.

Giulnaz (bikef) — Mon no tovr razi olum ki, moni
gotiiriib 6zgosing ors versin.

Sorvor — Son o barado arxayin ol, mondon bagqa so-ni
0zgosi ala bilmoz, amma son mon deyona qulaq as!

Bu halda Sonom daxil olur.

S o n o m — Birco o giin ola idi ki, sizin toyunuzda siizo-
slizo oynaya idim.

S or v or— Insaallah, bu yaxinda oynarsan.

S 9 n o9 m (sevinir) — Neca? Yaxinda toy eyloyirsonmi?

Sorvor— Yox, mon eylomirom, Riistom boy Giilnazi
0zgosing oro verir.

S onom (bikef) — Buy!. Basima xeyir! Bu no sozdiir?

O or kimdir?

S orvar— Bir qoca kisidir.

Sonom — Buy!. Agrim onun {iroyina! He¢ bunun kimi
g6zal q1z qoca kisiyo gedormi?

S orvor— Zoror yoxdur, mon isi 6zgo curd, diizoldo-
rom. Giilnaz, son bikef olma. Arxayin ol, kimin ixtiyar1 var ki,
yar1 yarindan ayira bilsin.

(Musiqi)
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Ug¢ii bir yerdo-

Ocob sozdiir bu ofsano, (2 dafa)

Diistibdiir xolqin agzina. (2 dafa)

Gorak Mocnun, gorak Leyli

Veribdirlor canin cana. (2 daf2)

Qap1 doyiiliir.
S o9 n o m — Ax, deyason aga golir. (Yiiyiiriib qapidan ba-
xwr). Ay aman, aga golir; dur gag!
C o p v o p (#alasik) - Giilnaz, hals ki, xudahafiz. Sen mon
deyondon ¢ixma, atana basqa s6z dema.
G ii I n a z— Xudahafiz.
Sorvar gedir.
(Musiqi)

Rustom boy (daxil olur)—

Qizim, sono yayliq alim!
Gilnaz-

Al, dodo, qurbanin olum!
Riistom boy -

Qizim, sono bagmaq alim!
Gilnaz -

Al, dodo, qurbanin olum!
Riistom boy -

Qizim, sona corab alim!
Gilnaz-

Al, dodo, qurbanin olum!
Ristom boy -

Qizim, sons tuman alim!
Glilnaz-

Al, dada, qurbanin olum!
Ristom boy -

Q1zim, soni. Q1zim, soni.

Qizim, soni ora verim!
Gilnaz -

Yox, doado, qurbanin olum!

Yox, dodo, qurbanin olum!
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(Musiqi)

Riistom boy (danisig) — Qizim, yox deyirson? Sonin
iiclin bir or tapmisam ki, bir or tapmisam ki, dovlot no dovlot,
pul saman kimidir! Oziidoco abirli bir kisidir. Horgond bir az
yast c¢oxdur, amma bir yaxs1 adamdir ki, belosini ¢iraq ilo
axtarsan tapa bilmozson!

S o n o m — Ah! Qoca olandan sonra he¢ no! Agrim onun
0ziino do, dovlating da!

Ristom boy — Ay qiz, son qifilla, son danisma, son
bu ciir islori anlamazsan, ¢iinki san bir heyvan layslomsan!

S onom — No godor heyvan olsam da, mon cavan qizimi
qoca kisiya aro vermarom! Heyf deyilmi? Vallah, bu saat onun
dordindan 6lon cavanlar coxdur ki, har biri bir Yusif!

Ristom boy — No vaxt mon soni qoca kisiyo oro
versom, getmo! Qiz monimdir, mon bilirom: istorom qocaya
verrom, istorom cavana! (Qiza) Razisanmi, qizim?

Giulnaz — No deyirom, monim borcum ata sdziino
baxmaqdir, 6ziin bilorson!

Ristom boy — Agll qizim, g6zol qizim! Mon ov-
valdon bilirdim ki, son monim séziimdon ¢ixmayacagsan. Odur
ki, kisiya s6z vermisom, indi o kisi bu giin buraya golocokdir vo
soni do gormok istoyacokdir. Mon sono izn verirom ki, son
gedib onun ilo goriisoson. Get goriis vo 0zlin do danis, qorxma!

S 9 n 9 m— Yoni batmis bu qadar ¢irkindir ki, adam qorxa
da bilor?

Ristom boy — Ay qiz, gol son danigma!

S onom-— Axi deyirson ki, qorxma; mon do sorusuram
ki...

Ristom boy — Ay qiz, yum agzini!

S 9 n o m — Agzimi yummamis, no deyirom ki?!.

Riistom boy — Ay heyvan, danigsma deyirom!

S o n o m — Indi man no deyirom ki, acigin tutur.

Ristom boy — A miirtad balasi, danisma, qulluggu-
san, otur qulluqgu yerindo!
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Sonom - Indi mon no deyirom ki, pis s6z demirom Bir de goriim ns oldu ki, ns oldu bizi yad elodin?

ki?!. Mosodi ibad —
Ristom boay — Ay qiz, kos sosini! A kisi, son 01, mon soni hamidan artiq yad elorom,
S 9 n o m — Sosimi kasmomis mon no deyirom ki... Son q1z1 mona vergilon, gor neca sani sad elorom.
Ristom boy (lap barkdon) — A qiz, de qoy isimizi
gorok! ) Musiqi ¢alinir, ikisi do oynayir.
S 9 n o m — Man no gayiriram ki. .. Ristom bay —
Riistom boy (daha bark)— A qiz!. Soylo goriim bir mana,
Cib doludurmu pul ilon?
Bu asnada gap1 bark déyiiliir. Goal sond mon qiz verim,
Riistom boy — Durun golin bari, yoqin kisi goldi. No igin vardir dul ilon.

Hamusi durub gedir.

Mosodi Ibad —
A Kkisi, son 61, mon sono
No gadoar deson pul verorom,
Son q1z1 mons vergilon,

) (Musiqi)
Mosodi Ibad (daxilolur)—
Mon no gadoar, nd gadar qoca olsam da,

Dayarom min cavana. N )
Céroyi yemaram mon yavana GOr neco sani sad elorom.
y1y y : Musiqi ¢alintr, ikisi da oynayir.

Yaxst demorom mon yamana, Mosodi ibad —
Qurban edorom mon canana
Malimi, pulumu, canimi man.
Gol, xanim, gol yanima,

Gal, canim, gol yanima, Mosodi ibad —
Gol, yarim, gl yanima.

Gol, mon 6liim, mon 6lum, moan 6lim goal!.. (2 dafa)
A quzum, gol yanima,

Canimi verarom mon yarima. Mosodi ibad —
Qurban edorom mon canana
Malimi, pulumu, canimi man.

Pul verimmi?
Ristom boy —
Vergilon!

Qi1z verorsonmi?
Ristom boy —
Verarom!

Tez verimmi?
Ristom boy -

- Vergilon!
(Musiqi) o
Yena tokrar «Gal, xanim, gol yanimay. Maosodi Ibad -
Tez verarsonmi?
(Musiqi) Ristom boy —
Ristom boy (daxil olur)— Verorom!
Mosdi Ibad, son bizs xos galib, bizi sad elodin! Mosodi Ibad —

58 59



Degilon son 61!
Ristom boy -

Bu son 61!
Mosodi ibad —

Bos elo is9?
Ristom boy -

Ver olini!
Mosodi ibad —

Bos elo is9?
Ristom boy -

Ver olini!
Mosodi ibad —

Degilon son 61!
Ristom boy -

Bu son 61!
Mosodi ibad —

Bos elo is9?
Ristom boy -

Ver olini!
Musiqi ¢alinir, ikisi do oynayir.

Mosodi Ibad (damsig) — Indi axir soziinii de
goriim, q1z1 mona verirsonmi? Yoxsa vermirsan, gedib ayr qiz
alaram, deyarom ki, o olmasin, bu olsun!

Riistom b oy— Mon 6z sdziimiin iistiindo duran ada-
mam. Ancaq son do gorok gabaqca bir balaca todartik goéra-son.
(Oli ilo pula isara edir).

Mosodi Ibad —

Min manat sona basdirmi?

Ristom boy —

Min do {isto artr.

Mosodi Ibad — A kisi, ax1 bunun bir anbar da toy
Xorci var.

Ristom boy — Dogrudur, ancaq no elomok? Horgah
bir godor cavan olsa idin, bu is sonin ii¢iin ucuz tamam olardi,
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amma heyf ki, qocasan, taxsir 6ziindadir.

Mosodi Ibad — A kisi, vallah, mon na qader qoca
olsam da, min bugu burma cavana doyosrom. Son no fikir
edirson?! Ala, min bes yiiz manat, qalanin1 da sonra verarom
(pul ¢ixardib verir).

Ristom boy —Olar (pulu alir). Zorar yoxdur.

Mosodi Ibad — Indi mon istoyirom ki, bir qiz1
gbriim, danigdirim, no deyirson?

Ristom boy — He¢ soziim yoxdur, oaylos, bu saat
qiz1 gondorarom (gedir),

Mosodi ibad - Zarafat deyildir, bir otok pul
verirom, bir baxim goriim, mal no ciir maldir, verdiyim pula
doyormi? Manim istodiyim odur ki, 6ziims layiq adam olsun.
Yoxsa mondon Otrii tofaviit yoxdur, o olmasin, bu olsun!..
(Stikut). A kisi, birco mon bilmoadim ki, camaat monim harama
goca deyir! Vallah, goriiniir ki, xalqin gézu pis goriir. Budur
ayna, bu da mon. (Aynaya baxir). Allaha siikiir, dislorim hamisi
cabaca, saqqalim da qapqara sovo kimi. (Diggat il baxir).
Deyoson burda bir dono ag tiikk vardir. Gorok dartam ¢ixsin.
(Dartir). A zohrimar!.. Goriiniir ki, heyvan balas1 dsllok honan
pis yaxibdir. (Cixardir). Puf!l. Radd ol, sarlatan!..Qoca odur ki,
dislori olmaya, gozii gébrmoyos, qulaglari esitmay9, 6zii do yerin-
don torpons bilmoyo; mon ki, olhomdiilillah, qus kimiyom.
Masallah deyim ki, g6z doymosin. Oziim do alli yasim ya ola,
ya olmaya. (Giizgiiya baxib ora-burasini diizaldir). Indi mon
papagimi no ciir qoyum ki, qizin xosuna golsin: horgah belo
qoysam (kac gqoyur), onda qiz qorxar, elo bilor ki, Baki
gogusuyam. Oyar belo qoysam (goziiniin tista qoyur), onda da
qiz irker, elo bilor ki, Qarabagin pambiq baylorindonam.
Horgah bu ciiro qoysam (lap dali goyur), onda qizin mondon
zohlasi gedar. Els bilar ki, Gonca qumarbaziyam, agar belongik
qoysam (tapasina qoyur), onda da Samaxi lotusuna oxsaram.
Bos no tévr qgoyum? Hamisindan yaxsist budur ki, basi agiq
oturram, onda qizin xosuna golor, elo bilor ki, abrazavanniyam.
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Dogrudan da, mon bir godor abrazavanniyam, ¢iinki uruslar
moan ilo ¢ox alig-veris eyloyiblor vo man onlardan urus dilini do
yaxsl Oyronmisom. Masalon: isto katu, bajaluska, funt vosim
qopik, mensi nelza, nelza. (Sas galir). Aha, deyason qiz golir;
indi gorok mon seryozniski olam. (Bir kreslo iistiin- do bardas
qurub oturur).

Giilnaz ilo Sanom daxil olur.

G iilnaz- Uy, mon bu kisidon qorxuram!

S o n o m — No kifir kisidir, ay allah!

Mosodi 1Ibad (kogara) — Deyoson, mondon
qorxurlar. Zoror yoxdur; arvad kisidon qorxsa yaxsidir.
(Onlara). Bir deyin goériim, xanim hansinizdir, qulluqgu
hansiniz?

S 9 nom — Man qullugguyam, bu xanimdir. (Otururlar).

Mosodi Ibad — Cox gozal, gox acab! (Konara). Heg
qullugeunun 6zl do yaman deyildir, amma xanima s6z yoxdur.
Doyor verdiyim pullara. (Siikut. He¢ kas dinmayir. Masadi Ibad
birdon-bira gozlorini Giilnazin basina toraf dikib, digqat ils
baxir). Xanim, sonin ki, sagin bu godor qaradir, yoqin son do
manim kimi hana qoyursan.

Gilnaz — Xeyr, hona qgoymuram!

Mosodi Ibad — Ho!.. Ciinki mon saggalima hona
goyuram, elo bildim ki, son do sagina hona qoyursan. (Kana-
ra). Amma lap nahaq yero honadan sohbot saldim, he¢ yeri
deyildi.

G i |l n a z— Monim bagim hals agarmayibdir ki, honaya
ehtiyac1 ola.

S anom — Allaha siikiir, xanim qocalmay1b ha!

Mosodi Ibad (talasik) — Xeyr, xanim, monim do
saqqalim agarmayibdir. Mon saqqalima hona qoydum, qoyma-
dim — homigo qgapgapa sovo kimidir. Amma meon bir ndv
adotkords olmusam vo fars da deyir ki, «torki-adst bo movcibi
morazasty’. ([rali golir.) Allah GSlenlorinizo rohmat eylosin,
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monim rohmotlik anam deyorli ki, bagimin honasinin vaxti
kecondo bagim agriyir. Ciinki adstkords olmusdu.

Giilnaz — Yoqin sizin do saqqalinizin honasinin vaxti
keconds agriyir.

Mosodi Ibad — Boli, agriyir. Sagqalim bark agriyir;
bir do, mon sons deyim, insanin baginin, ya saqqalinin agligi
onun qocaligma dolalot eylomoz. Bax, mon iki yasinda urus
balas1 gormiisom ki, bas1 agappaq gar kimi; halbuki iki yasinda
usaga qoca demok olmaz. Vo bir do siz monim basima diqqot
edin, he¢ goriin bir dons ag tiik varmi? (Basini gostarir).

G il naz— Heg qarasi da yoxdur.

Mosodi Ibad — Bes bundan molum olur ki, insan
clirbactir olar. Sizin ikinizin do cani {igiin, indi diinya elo
doniibdiir ki, indiki ahillar indiki cahillardan min yaxsidirlar.
Maosolon, man tarix-nadir kitabini yarisina qodor oxumusam,
ona goro hikmot elmindon yaxs1 biliyim vardir. Insanin zahiri
nd qadar ¢irkin olsa, batili bir o qader gozal olar. Masal var ki,
deyorlor: o olmasin, bu olsun. 9lbatto, no zarari vardir, cavanliq
olmasin, pul olsun. Pul elo seydir ki, qocani cavan eylor vo
pulsuzluq da cavani qoca eylor.

S o n o m — Goriintr ki, sonin ¢ox pulun vardir.

Mosodi Ibad — Sonin dovletindon kefim ¢ox kok-
diir. (Olini cibina salib, bir abbast ¢ixardir). Buyur bu abbasini
saxla, lazim olar, saqqiza verib ¢eynorson.

S onom — Xeyr, ¢ox sag ol, pul lazim olsa, agam ve-rar.

Mosodi Ibad — Aha, o basqa masalo. (Pulu goyur
cibina). Heg¢ pis arvad deyildir. (Ona). Bir mono de goriim
sonin arin var?

S o n o m — Xeyr, yoxdur.

Mosodi Ibad — Cox gozol. (Konara). Qabaqdan
bilsoydim ovvolco bunu alardim, sonra xanimi! (Ona). Kefin
necadir, yaxst dolanirsanmi?

S 9 n o m — Na iiciin, siikiir allaha, yaxsiyam.

Mosodi Ibad — Cox gozol. (Giilnaza). Xamm, heg
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son danigmirsan?

G iilnaz—Man qulaq asiram.

Mosodi Ibad — Cox gdzol. Qulaq asmaq da yaxs1
seydir. (Konara). Qoriba yerdoyom, vallah, bir gozsl o ya-
nimda, bir gbzol bu yanimda. Sair ¢ox go6zol deyibdir ki
(oxuyur):

Hiisn baginda gozoson,
Gilii siinbiil dorason.
Son kimi bir gézali
Bagin i¢indo goroson.

G iilnaz —Baxasan giil yanagina, olasan mostii xumar.
Bir yerdo —Deyason heg bels isrot olamaz, son
6lason!

(Musiqi)
Sonom-
Qoca kaftar, sono on bes yas olan qiz no gorok?
Qorxmayirsanmi ki, axirda golo baga kolok.
Gililnaz -
Sono yiiz yagh dul arvad yarasar, ey doyanok!
Bir yerdo — Uzinii it do gororso yalamaz, son
olasan!
(Musiqi)
Mosodi Ibad —
Gorilirom kim, mona son ¢ox yetirirson goziinii,
Qorxuram kim, ki axirda itirason 6ziinii.
Gililnaz-
Istoyirsonmi, sdziin mon deyorom lap diiziinii,
Bir yerdo — Son kimi bir qocaya qiz yaramaz, son
oloson!
G iilnaz (Dururlar) — Halo ki, xudahatiz, biz gedok.
Mosodi Ibad — Ay c¢ox sag olun, allah ponahinda
olasimz! (Gedirlor). Bir doali seytan deyir ki, ikisini do birdon
al!
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Ristom boy (daxil olur) — Necadir, qizi boyondin?

Mosodi Ibad — Qiz1 da bayondim, holo deson qul-
luggunu da!

Riistom boy — Bir bes-alt1 yiizdon keg, onu da sono
peskas eyloyim.

Mosodi Ibad — Yox, o halo sonranin isidir. Yaxs,
indi hals ki, mon getdim!

Ristom boy — Yox, Mosadi, bir az dayan!

Mosodi Ibad —Novarki?

Riistom boy (valangi sadagat ilo) — Mosdi Ibad,
sonin liziino demirom, amma son bunu bil ki, mon sonin qo-
humlugunu 6ziim iglin boyiik bir foxr bilirom. Ona goro bir
balaca sadyanaliq edok. Bir ne¢o nofor dost-agna ¢agirmisam,
indi bu saat golorlor, oturub séhbot edorik.

Mosodi Ibad — Riistom boy! Cox adamlar monimlo
qohum olmaq istadiler, hatta qubernatin dilmanci1 Cofor bayin
xalast oglu Dasdomir boy — ki, mono iki min manat pul
veracakdir va sokkiz yiiz otuz alti manat on dérd sah1 mamilosi
edir, — kecon giin mons deyirdi ki, bir qizzm olubdur, qoy
boylislin, sono verocoyom. Amma mon hor adamla qohum
olmaq istomirom. Qaraz. Qonaglarin kimdir?

Riistom boy — Birisi millotparast Hosonqulu boydir
ki, son onu tantyirsan.

Mosodi Ibad — Yaxs: tantyrram, mono iki yiiz ma-
nat da veracokdir.

Riistom boy — Birisi gozetogi Rzadir ki, taniyirsan,
birisi qogu Osgordir ki, onu da taniyirsan. Biri do intelligent
Hosondir ki, onu tanimazsan. Ciinki o bir qodor mardimgirizdir,
cox oxuyub deyon bir godor bast xarab olubdur. (Qap:
doyiiliir). Aha, goldilor. Buyurun-buyurun!

Qap1 acilir, Hosanqulu bay, Rza, Osgor, Hoson vo xor daxil olurlar.
Sonra sshnonin ortasinda {i¢-li¢ durub, guya sohbot edir kimi oxuyurlar

(Musiqi)
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Hosonqulu b o y -
Deyirler ki, toy olacagq.
Rza boy -
Mosdi ibad qiz alacagq.
Osgop—
Soyle goriim toy hagandir?
Hosonboy-
Dogrudurmu toy olacaq?
Hami-
Bas no vado, no vads toy olacaq. (2 dafa)
Ristom boy -
Allah qoysa, tez toy olar.
Rzaboy-
Soyle goriim toy hagandir?
Mosodi Ibad —
Insaallah, tez toy olar.
Hoson boy —
Dogrudurmu toy olacaq?
Hami-
Bas no vado, bas na vados toy olacaq. (2 dafa)
Hosonqulu boy -
Yoqindir ki, bu toyda...
Osgor—
Bu toyda...
Hosonboy-
Bu toy, bu toy, bu toyda...
Hami-
Cib dolacaq, dolacaq pullar ilon. (2 dafa)
Bas no vado, no vado toy olacaq. (2 dafa)

(Musiqi)

Riistom boy — Hozorat! ©Ohvalat 6ziiniizo molum-
dur. Man goziimiin agi-qarasi olan bir qizimi, bax, bu kisiys ara
verirom.

R za boy (kanara) — Kisiys yox, kisinin puluna.
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Ristom boy - Vo 6ziim do bu qohumlugu 6ziim
icln...

R z a b oy — Pul dagarcigi hesab edirom.

Riistom boy —Boyiik bir sorof hesab edirom.

H a m 1 — Olbatto, albatts. Allah miibarak elasin!

Bu asnada nokorlar daxil olub, stol qururlar va {izarine butulka, stakan va
«zakuskay diiziirlor.

Riistom boy — Hozorat! Tovoqqo edirom stola oylo-
sin; bir godor bogazimizi yas edok.

Hamu oturur, Mosadi Ibaddan basqa.

Rza boy —Bas Mosadi ibad?

Mosodi Ibad — Xeyr, moni bagislaymn, mon poh-
rizom. Siz 0z isinizlo mosgul olun, mon buradaca oylosorom.
(Bir torafda bir kresloda aylagir).

Hosonqulu boy — Hozorat! Tovoqgqo edirom
stakanlarinizi doldurasiniz vo mona do izn verasiniz ki, bir ne¢o
kalma s6z deyim.

H a m 1 — Buyur, buyur,

Hosonqulu boy — Hozorat! Oziiniizo molumdur ki,
diinya getdikco xarablasir, yoni mon onu demok istoyirom ki,
bu diinya getdikco xarab olur; dyls ki, haminin gslbi po-zulub,
min clir hiyls ilo dolur, yoni mon onu demoak istayirom ki, bu
diinyada tomiz vo saf qolbli adam tapmagq ¢atindir.

Mosodi Ibad (konara) — Ololxiisus monim kimi
axmagi ki, sona iki yliz manat verib, iki ildir ki, ala bilmirom.

Hosonqulu boy — Yoni mon onu demok istoyirom
ki, bu godor ¢irkin tirokli vo qara qgolbli adamlar i¢gindo bir nofor
do saf dorun vo qolbi pak adam gormok neco bdyiik
xosboxtlikdir. indi mon onu demok istoyirom ki, homin o
konarda oturan Mosodi ibad homin saf dil adamlarm on
boyiiytidiir, ona goro qalxizaq bu badoni onun saghgma. Ya-
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sasin Mosadi Ibad!

H a m1 - Yasasin, yasasin, Mosadi Ibad!

O s g o r (Ayaga durur, ¢ox bark danisir) — Giinlorin bir
giinii, axgam saat doqquzda bazardan golirdim. Ada, bir do
gordiim ki, birisi dalimca galir. Bir az getdim gordiim ki, yena
golir. Dedim, yoqin ki, monimlo diismendir, o saat pistovu®
belimdon ¢ixartdim (gdstarir), ¢okdim yuxart ayaga, dedim:
odo, dayan! Bir do gordiim dalimca golon goturiildii; odo,
dayan, odo, dayan!.. Dayanmadi, part, bir giillo!. Bir do
gbrdiim: sarap!.. Yixild1 yera. Dedim, baxim goriim kimdir? Bir
do gordiim kim?.. Homin bu Mosadi Ibad! Dedim, yoqin kisini
oldiirmiisom. Amma, allahdan olan kimi, giillo doymomisdi.
(Galir yamina). Sag ol Mosadi Ibad! Sagligina igirom.

Mosodi ibad — Cox sag ol! (Konara). Heg goriin
doxli var?

Rza boy (durur) — Ofondilor, miisaidenizlo bir qag
kolmo soOz ifadosino osoddi ehtiyacim vardir. (Heg kos
dinmayir). Ofondilorim, siikut eyliyirsiniz, ocoba, miisaido
vermiyorsinizmi! (Yena he¢ kas dinmir). Ofondilear, bir do cavab
vermoyacak olsaniz, bu miibhom siikutinizi kondim ii¢iin boyiik
bir haqarat add edocoyom. Bokloyiirom, ofondilorim! (Yena heg
kas dinmayir). Riistom bay, bondonizi tohqir etmok fikriniz var
idiso, no liglin bunu xanonizds icra ediyorsiniz, bunu bagqa bir
yerdo oda etmok qabil doyildimi?’.

Ristom boy —Cox sag ol, cox raztyam!

R zabay (acigl) — Canim, siz anlamiyorsinizmi ki, man
no diyorom; ya hoqgarotmi? Oylo iso, mon burada otur-mam!
(Talasik papagint geyir).

Riistom boy —Rzaboy, hara buyurursan?

Rza boy — Canmim, mon hoqgarot qobul edon adam
deyilom, on doqigodir ki, sizdon s6z demoyo izn istoyirom,
amma cavabinda dinmoyirsiniz; bu bdylik hoqaratdir, sabah
bunu gqazetomdo yazaram.

Hosonqulu boy — Demali, son bizdon izn istoyir-
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migson? Osi, vallah, mon elo bildim ki, son nitq sdyloyirson,
basa diiso bilmadim.

O birilari — Vallah, biz do basa diismodik.

Mosodi Ibad — Axi, o godor goliz danisirsan ki,
bilmak olmur ki, no deyirson. Manim 6zlim tarix-nadir kitabini
yarisina godor oxumusam, amma sonin dilini anlamiram. Bu
bisavadlar neylosin? (Riistam bay durub Rzani oturdur).

Ristom boy — Son allah, bizi mayus eyloma, bagis-
la, anlamadiq. Bisavad adamiq.

Hosonb oy (ayaga durur) — Qaspoda, mans pazvolt
eylayin, bir-iki kalma Riistom bay haqqinda sz sdyloyim!

H a m 1 — Buyur-buyur!

Mosodi Ibad — Gorok, buno deyir?

Hoson b o y — Qaspoda! Platon demisdir ki, ¢elovek
jivotnoye obsestvennoye, yoni insan bir siirli heyvandir.

Mosodi Ibad —Heyvan dziinson!

Hoson boy — Mashur uconty Darvin do biitiin hami-
ya dokazat eyladi ki, insan meymundan omoslo golibdir. Dar-
vinin bu sozii ilo saqlasitsya olmaq tigiin gedib Afrikadaki
«busmen»lora vo «kontintotylara baxmaq lazim deyil. Ancaq
dovolno ¢to, bizim bu moclisimizdo oturan Moasodi Ibada
baxmaq lazimdir. (Ham: basini asag: salir). Bu sozlor ilo mon
Mosodi ibadi askarbit eylomok istomirom, mon &6ziim do
meymuna banzayirom. Amma bir o qader yox. No Mosadi Ibad
isa lap arangutan meymunudur ki, durubdur. Man yens povtarit
eloyirom ki, monim qosdim Masodi Ibadi askarbit eylomok
deyildir. Ancaq men onu yetirmoak istoyirom ki, pozvolte,
Mosadi Ibadin noyi vo harasi Riistom boys xos golibdir ki,
g0zal qiz1 olan madmazel Giilnazi ona verir? Gozelliyi? Xeyr!
Mosadi Ibad, orz eylodim ki, ¢irkindir.

Mosodi Ibad — Miirtad oglu miirtadi yixib agzina-
agzina vurasan.

Hoson boy — Cavanligi? Xeyr, Mosodi ibad qoca-
dir. Bos noyi? Neujeli Mosadi Ibadin pulu, mali, dévloti? Xeyr,
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xeyr, Rustom bay pulagir adam deyildir. Nakones, bas noyi? Bu
saat orz eyloyim. Bax, biz burada sorab i¢irik, amma Masodi
Ibad i¢cmir. Demoli, Mosodi Ibad nadir? Mosadi Ibad istinni
miistilmanindir; 1 tak, Rustom bay 6z qizini, monim mneniyama
gbro, Mosadi Ibadin istinni miisiilmanin olmagma goéra
veribdir, ona gors yasasin Rustom bay!

H a m 1 (yavasdan) — Yasasin, yasasin!

Rza boy —Masallah bu kolama!

Hosonqulu boy — Daha nitq demok lazim deyildir.
Duraq ayaga!

H a m1-— Duraq! (Dururlar).

Osgor — Yavas-yavas getmok vaxtt doyildirmi?

H a m 1 - Bali, vaxtdir.

Hosonqulu boy — Riistom boy, xudahafiz (a/ ve-
rir). Mosadi Ibad, xudahafiz (2l verir).

O s g o r — Rustom boy, xudahafiz, Mosadi ibad, xudaha-
fiz.

Hoson bay — Riistom boy, xudahafiz, Mosadi Ibad,
xudahafiz (2! verir).

Mosodi Ibad (agqli) — Cohonnom ol o yana,
miirtad! Mono meymun deyib, sonra da ol verirson?

Riistom boy —Nooldu, no oldu?

Hoson boy — Pozvolte, pozvolte, ya yemu zadam,
merzavsu!

Hamu y1gilir. «na oldu, na oldu?» Deyib, aralasdirirlar, suluqluq diisiir.

(Musiqi)
Hoson boy -
Mon sano tay-tus deyilom, vurram basin, (2 dafa)
Darbadagin lap dagilar, rodd ol burdan (2 daf5)
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Hosonqulu boy -
A gedo, Hason, bas deyilmi, eyb olsun ki,
Intiligent ola-ola savasirsan. (2 daf)
Mosodi ibad —
Qoy mani bir agzin azim bu miirtadin, (2 daf2).
Meymun 6zii ola-ola mons deyir.
Hami-
A gedo, ayibdir sizo bu roftar, roftar, (2 daf2)
Xalqin evindo dava etmok pis seydir.
Xalqin evindo dava etmok pis seydir.
Adama yaragmaz, adama yarasmaz,
Adama yaragmaz, maz, maz, maz, maz, maz...

PORDO
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IKiNCi PORDO

Riistom bayin hayati ils kiigads vaqe olur. Riistam bayin hayati hasar ilo
mohsurdur. Pards qalxdiqda hoyatds Sarver ilo Giilnaz goriiniir. Pardedon

gabaq musiqi ¢alir. Sonra tarda «sahnaz» ¢alinir. Parda qalxir.

Sorvor—
Cahanda var goroson dordi-esqo bir cara,
Bu esq o esqdir ki, Maocnuni qoydu avara.
Gililnaz -
Bu esq o esqdir ki, Forhada dagi ¢apdirdi,
Diibars tigoni ¢aldirdi basa o bicara.

(Musiqi)
I[kisi bir yerdo —
Cliin bahar oldu agildu...
Giil acild1 hor yanda.

(Musiqi)
Cliin bahar oldu acildu...
Giil acild1 hor yanda.
Biilbiil etdi ahii zari
Nalo ¢okdi oxudu (2 dafa)

(Musiqi)
Ciinki gordii xari biilbiil,
Soyladi ki, ey birohm!

(Musiqi)
Ciinki gordii xari biilbiil
Soyladi ki, ey birohm!

72

Sands yoxdur esq odu,

Gol hoazoar et nalomdon. (2 daf2)
(Musiqi)

Asiq oldur ki, veribdir canini ol canana.

Musiqi)
Asiq oldur ki, veribdir canini ol canana,
Vermoyibsa canini ol asiq olmaz canana. (2 daf2)

Bu asnada Mosadi Ibad, alindo bir yayliq alma vo armud kiigadon galib,
hasarin yaninda dayanur.

Mosodi Ibad — Mon istoyirdim ki, adaxlibazliga
geca golom, halbuki giindiiz do bu hasardan asmaq ¢otindir. Ya
allah!.. (Istayir hasardan assin, amma bacarmayir). YOox,
goriintir ki, miimkiin olmayacaq. Qoy bir hambal ¢agirim, aya-
gimin altinda yatsin. (Cagirir). Ada, hambal!

Hambal (yiyiirir) — No deyirson, Masadi? Yiikiin no-
dir? (Kandirini ¢ixardwr).

Mosodi Ibad (cibindon bir abbasi ¢ixardir) — Al
abbasini, ayagimin altinda yat.

Hambal—-Mosadi, olmaya ogurluga gedirson?

Mosodi Ibad — Kos sosini, axmaq! Adaxlibazliga
gedirom!

Hambal — Moasadi, allah giivvat versin, amma belimi
sikost eylorson. (Yuxilir. Masadi Ibad onun belina cixir va
hasardan baxir).

Mosodi Ibad — Ada, hambal, o yayligi mono ver!

Hambal — Mosadi, torpansom yixilarsan ki...

Mosodi Ibad — Dayan goriim! (Diisib yaylig
gotiiriir, bir da ¢ixanda yayliq a¢ilir, alma, armud yera dagilir).

Mosodi Ibad (hasardan baxir) — Qiz oradadir,
yaninda da bir oglan var. Gorasen o kimdir?

Giulnaz (onu goriib) — Vay, dodom vay!.. O kimdir?
mon qagiram! (Qagir).

Mosodi Ibad (Sarvara)— Oglan, son kimson?
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S orvor—Bas son kimson?

Mosodi Ibad —Mon Mosadi Ibadam!

S orvor—Mon Sarvorom!

Mosodi Ibad —Bossen orda na gayirirsan?

S o r v or— Bas son orda na qayirirsan?

Mosodi Ibad —Maon adaxlibazliga golmisom!

Sorvaor —Mon do adaxlibazliga golmisom!

Hambal — A Masodi Ibad belim sikost oldu.

Mosodi Ibad- Ada, dayan gérum bu na deyir!
Qocaq, son kimin adaxlisisan?

S orvor—Qogaq, bas son kimin adaxlisisan?

Mosodi Ibad — Mon Riistom boyin qiz1 Giilnaz
xanimin!

S or v ar—Mon do Riistom bayin qiz1 Giilnaz xanimin!

Mosodi Ibad (acgl) — Kos sosini, axmaq! Senin
nd ixtiyarin var ki, monim adaxlimin adini ¢okirson?

S o r v or— Axmagq sonson ki, hasara dirmasirsan!

Hambal — A Masadi, belim qirildi, diis asagi!

Mosodi Ibad - Qurban olasan bu altimdaki
hambala, yoxsa ohadini kosordim! (Diisiir).

S orvor—Heg bu is pis olmadi, gorok axir1 no olacaq?

H amb al - Masadi, belim sinibdir, bir abbasi da vera-
coksan.

Mosodi Ibad (hambala)— Heg basa diismiirom ki,
bu no isdir?

Hambal—Mosadi, deyason qizin iki namizadi vardir?

Mosodi Ibad — Osi, mon qizin halalca adaxlisi ola-
ola hasarin bu tayinda qalim, bir doloduzun birisi do o tayda
olsun? Ay bivofa arvad! (Fikro gedir).

(Musiqi)
Mosodi Ibad (rastoxuyur)—
Mboan na danastom oz avval ke, to bi mehro vofai,
Ohdi nabasten oz on beh ke, ba bandi ya no pai’.
Burada monim yadima Leyli vo Macnun ohvalati diisiir.
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Moacnun o tayda ahii zar edir,
Leyli bu tayda ogyar ilo eys edir.

(Musiqi)
Indi mon bu tayda hambal il qalmisam,
Yarim da o tayda ogyar ilo sdhbot edir.
(Musiqi)
Yox, mon o mocnunlardan deyilom, bu saat gedib
qocular1 buraya yi1gacagam! (Gedir).

Giilnaz ils Sarver ¢ixib oxuyurlar.

S o r v ar (sikastayi-fars oxuyur) —
Ey moloksima ki, sondon 6zgo heyrandir sana,
Hoqq bilir, insan demoz, hor kim ki, insandir sana
Vermoyan canin sonad bulmaz hoyati-cavidan,
Zindeyi-cavid ona derlor ki, qurbandir sana’.
Giulnaz vo Sorvor (tasnif oxuyurlar) —
Go6zolim sonson monim,

(Musiqi)
Mehribanim, hamdomim.

(Musiqi)
Daoxi yoxdur he¢ gomim,
Cox siikiir sona, ey xuda!
Olmadiq biz ogyaros foda. (2 dafa)

(Musiqi)
Son manimsan, man sanin.

(Musiqi)
Ola bilmoz 6zgonin.

(Musiqi)
Homi bir can, bir tonin,
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Cox siikiir sona, ey xuda!
Olmadiq biz ogyars foda.(2 dafa)

(Musiqi)
Dordimo tapdim dava,
Qalmadi heg bir cofa. (2 dafa)
Axar ki, gordiik cofa,
Cox siikiir sona, ey xuda!
Olmadiq biz ogyara foda.
Ogyara foda, ogyara foda...(2 daf2)

Bu asnada Qogu Dsgor vo basqa adamlar golib, Masadi Ibadla birlikdo
hasarin dalinda dayanib baxirlar.

Mosodi Ibad —Esidirsiniz? Bayat1 oxuyur.

Bunlar hasarin desiklorindon baxirlar.
Gilnaz-
Alomi parvanoyi-gomi-camalin qild1 esq,
Cani-alomsan, fada har lohzo min candir sana®.

O s g or—0Oxal. Qiz da oxuyur ki!
Mosodi ibad —indi gordiinmii is no haldadir?
O s g o1 — Mosadi Ibad, bir bari zohmat ¢ok (qabaga
gotirib, no iso deyir).
Sorvor-—
Cixma, yarim, gecalor, agyar tonindon sakin,
Son mohi-6vci-molahatson, bu ndgsandir sana’.

O s g o r — Iki min manat pul verarson: bir min monim, bir
min ds yoldaglarimin.

Mosodi Ibad — Mon yaziq bir o qodar pulu sona
haradan verim?

O s g o r — Oziin bil, istorson ¢i1xaq gedok. Son do ca-maat
icindo biabir ol. He¢ kas do son ilo alver etmoz. Sonin kimi
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binamus adami biz he¢ i¢imizo qoymariq. Ade, gedok!

Mosodi
Sabah gol pullar1 apar, amma indi birco avval bu oglanmi 6ldiir,
yoxsa onun sasini esitdikco bagrim catlayir.

Ibad — Bir bura bax. Yaxsi, verorom.

(Musiqi)

Qogular—

Ey, kimson orda, a¢ qapini!
Ag¢ gapini, golok soni 6ldiirak!

(Musiqi)
Pisto doludur, hazir etmisik,
Ac gapini, golok soni oldiirak!
Ey, kimson orda, a¢ gapini!
Ac gapini, golok gorak kimdir o.
Ey kimson, ey, a¢ gapini!
Ac gapini, golok soni oldiirak!

Gilnaz —
Ax, Sorvor, qorxuram, soni 6ldiiror bunlar.
Gol tez buradan qagaq, tez-tez, gedok 6zgo sohora.

Ah, Sarvar, qorxuram,
Ag¢ma gol gapini son.
Yoxsa soni Oldiirar
Qocunun giillosi.

Gal bori, Sorvar, gal!

Qocgular —
Ag¢ qapmi!
Sorvor —

Soyloyin gbriim bir siz,
No istoyirsiniz mondon?
No lazim sizo bu evdan,
Ta x0lqin gapisindan.
Qorxmuram man sizdon,
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Hor no bilsaniz edin!
Yaxsis1 budur, siz gedin,
Oz is-giiciiniiza.
Qogular —
Sonson Mosadi ibadin
Goalnin alindon alan.
Sonsaon xalqin evin yixan.
Sondas vardir ¢ox giinah,
Goldik soni dldiirok.
Ta kim, Magadi xos olsun.
Biz do ondan pul alaq,
Eysii isroto mosgul olaq
Ondan biz!
O s g o r (gqogulara) — Cixardin pistolari, hazir olun! Man
bir, iki, ti¢ dedikds siz atin! Hazir olun! Bir... iki...

Server fit ¢alir, garadovoy cagirir. Qogular homon saat qoyub
qagirlar. Hambal ilo Masadi Ibad daxi qagirlar. Sarvar giiliir.

Gilnaz — Ax, gorxudan iiroyim listiimdo durmur.
S or v or — He¢ qorxma, bori gol, gedok otaga.
(Gedirlor).

Bu asnada Riistom bay kiigads vage olub, hoyato girmok istoyir.

Riistom baoy — Horgond Mosadi Ibadm bir-iki min
manat qulagin1 kosdim, amma Giilnaza yazigim golir. Binova
badboxt olacaqdir. Monim qizim Mosadi Ibadin tayr deyildir,
amma na eylomok, pulsuzlugun iizii qara olsun.

Istayir ki, igari girsin, bu osnada Sarvar doxi hoyatdon gixir.
Bunlar biri-birini goriib, bir qadar toacciib ilo baxisirlar.

Ristom boy — Son kimson vo monim evimdo no
qayirirsan?
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S o r v o r— Man bir student babayam va sonin evinds heg

nd eylomirom.
Giilnaz ilo Sonom ¢ixirlar.

Riistom boy (aciglt) — Bu saat de goriim, no ciirot
edib monim evima golibson?

G ii I n a z — Oldiirocokdir, hamimizi qiracaqdir.

S o n o m — Allah, son saxla, yazigiq!..

S o1 v or—Moan sonin eving heg vaxt golmozdim, hargah,
sonin qizina asiq olmasaydim vo sonin qizin da mono asiq
olmasa idi.

Riistom boy (hirs ilo) — Bu no sozdiir danisirsan?
No ciirat edirson? Bu saat bagina bir patron ¢axaram ki, beynin
dagilar.

S 9 r v or— Patronu man 0ziim ¢axacagam.

Ristom boy —Kimo?

Sorvoar— Ozimo!

Riistom boy — Buno sozdiir!

S o r v or— Cilinki mon Giilnaz1 6ldiirondon sonra daha
0zum yasamayacagam.

Ristom boy (acigll) — Son monim qizimi o6ldiiro
bilmozson!

S o r v o r— Sonin xobarin olmayacaqdir.

Ristom boy —Necilin?

S o r v ar— Ciinki ovvalco soni dldiirocoyom.

Riistom boy — Buno danisir, ads, dalidir nodir?

S o r v or— Bax, son bu qiz1 badboxt eylomok istoyir-son.
Amma mon, Sorvar, son Riistom boys deyirom ki, horgah bunu
mond vermason, onda bir giillo sono, bir giillo qiza vo bir giillo
do 6zlimo vuracagam! (Gedir).

Ristom boy — Baci oglu, bir bura bax! Axi, mon
0zgosing sOz vermisom, is-isdon kegibdir.

S o r v o r — Horgah son mon deyono razi olsan, isi diizol-
dorom.

Riistom boy —Notdvr diizoldorson?
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S orvor—9vval de goriim, acigin soyudumu?
Ristom boy —Soyudu.

Sarvar ayilib onun qulagina ns iss deyir.

Ristom boy —9si, qoy gorok! Eylo do is olarmi?

S o rvor— Sonin canin {iglin, mon diiz deyirom, razi-
sanmi?

Ristom boy — Yaxsi, raziyam, amma bolko bas
tutmad1?

S o rvor—Onda qiz1 hor kaso istoyirson ver!

Ristom boy —Cox gozol!

Sorvor — Amma son Mosadi Ibada hec bir s6z demo
vo onu tolosdir ki, tez toy elosin.

Ristom boy — Cox gozol, deyoson agila batan sey-
dir, gorok?

S orvor— Bax, oyor is tutdu — tutdu vo illah tutmadi.

(Musiqi)
Hami1-
Babalin Sarvorin boynuna. (2 dafa)
Sorvor—

Oyar isi diiz elomosom.
Ristom boy —
Diiz elomasan.
Sorvor-—
Gor bacarmasam. ..
Riistom boy-
Gor bacarmasan. ..
Ham1-
Babalin Sarvorin boynuna. (2 dafa)

Musigi ¢alinir, oynayirlar vo sonra gedirlor. Masadi ibad parisan vo
pajmiirds bir hal il kiigads vaqe olur, hambal da dalinca.

(Musiqi)
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Mosodi Ibad (bayati oxuyur)—
Ayr1 diisdiim yarimdan,
Ol ¢okmisom canimdan.
O gador basimi itirmigom ki,
Adim ¢ixib yadimdan.
Hambal —
Man asiq o kondos do,
Bels o kands da, bu kanda da.
Belo acob oglan qoyub getmison
A bu kisini okon dodo!"’

Kii¢go adamlar1 hamisi buraya yigilirlar.

Mosodi Ibad —
Islorim hamusi ziiliim getdi.
At axtardim ¢ulum getdi.
Cavan qiza bel bagladim,
Bes min manat pulum getdi.

(Musiqi)

Adamlar —
Ovvoldon asina idin, yad oldun nodon? (2 dafa)
Sani qoydu qacdi o nazik badon!
Ay belo is olmaz, bala,
Hec belo is olmaz!
Aman, aman, aman, aman,
Ay bels is olmaz, bala,
Heg belos is olmaz!
Mosodi ibad —
Ovvoaldon bilsoydim vermoazdim pulu, (2 daf2)
Xoslqin eylomazdim cibini dolu.
Ay maralim, Giilnaz, bala, ay maralim, Giilnaz!
Aman, aman, aman, aman!..
Ay maralim, Giilnaz, bala, ay maralim, Giilnaz!
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Adamlar-
Dedin, qocaliqda bir qiz alasan, (2 daf2)
Cavan qiz1 alib evo salasan.
Ay belos i olmaz!..
Hambal — A Mosadi, belim sinibdir, son gol bir abbasi
da vergilon.
Mosodi Ibad (lap azarh kimi) — A geda, rodd ol
basimdan! Mon noyin dordindoyom, son noyin dordindeson.
Toki monim do dordim sonin kimi bir abbasi olaydi.

Millotparast Hasonqulu bay galir.

Hosonqulu boy — Mosadi Ibad, salamiinoleykiim.
A kisi, bu no isdir? Esitdim ki, qizin iki adaxlis1 vardir?

Mosodi Ibad — A Hosonqulu bay, son allah, indi
insaf eyloyin. Sonin yaninda Riistom bay demadi ki, qiz1 sona
verirom?

Hosonqulu boy — Dedi!

Mosodi Ibad — Sonramoni evino ¢agirmadi?

Hosonqulu boy —Cagirdi!

Mosodi Ibad —Sizds qonaq golmoadiniz?

Hosoanqulu boy —Galdik!

Mosodi Ibad — Qonaqligda moni miibarok zad
elomadiniz?

Hosonqulu boy — Elodik!

Mosodi ibad — Birisi do mono orada meymun
demadi?

Hosonqulu boy —Dedi!

Mosodi Ibad —Mon do onunla dalasmadim?

Hosonqulu boy —Dalasdin!

Mosodi Ibad — Sizdo bizi aralasdirmadiniz?

Hosonqulu boy — Aralasdirdiq!

Mosodi Ibad (barkdan) — Bos bu no kolokdir ki,
Riistom boy monim bagima gotirir, 6zii do halo monim bes min
manat pulumu yeyibdir.
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Hosonqulu boay — Son hec gom eylomoa. Isi
diizoltmok asandir. Istorson mon diizoldoram!

Mosodi Ibad — A kisi, atana allah rohmot eylosin,
diizalt, diizalt, yoxsa ohvalim ¢ox porisandir.

Hosonqulu boy — Cox gozal! Onda tez ol, bir bes
yiliz manat ver, ¢iinki bu isdo bir balaca pul lazimdir.

Mosodi Ibad (tsacciib ilo) — Na? Bes yiiz manat
pul verim?!

Hosonqulu boy —Olbotts, pulsuz olmaz ki!..

Mosodi Ibad — O kisi, vallah, men dagildim, mon
sOkiildiim, man bu godor pulu haradan alim verim!

Hosonqulu boy — Oziin bilorson, amma man belo
giiman edirom ki, bes min manat veron adam, bes yiiz do vera
bilor, artiq pul deyildir.

Mosodi Ibad (alini goynuna salib pul ¢ixardir) —
Ciinki oldun doyirmangi, ¢agir golsin don, Koroglu! Bu bir yiiz,
bu iki yiiz, bu ii¢ yiiz. Oziin do mono iki yiiz boslusan, eladi bes
yiiz.

Hosonqulu boy —Hol. Indi isi diizoldorom, ancaq
son bir gozetaci Rzan1 da gor, ¢iinki Riistom boy qozetodon ¢ox
qgorxan adamdir. (Baxir), Aha, budur, 6zu do golir.

Rza vage olub Hosonqulu boyo bas ayir vo
Masadi Ibadin yanina gedir.

Rza boy - Salamiinaleykiim, Moasadi! A kisi, bu no
ohvalatdir, deyirlor ki, qizin iki adaxlis1 var imis!

Mosodi Ibad — Ay Rza bay, sonden bir tovaqqom
var, son gal golomi al slino vo bu ohvalati gozetods yaz, Riistom
bayi biabir eyls, cox tovaqqe edirom!

Rza boy - Bagislayin, Mosodi, mon onu eyloyo bil-
moram!

Mosodi Ibad —Neciin?

Rza boy — Cunki o ciir sey monim moslokimo miiga-
yirdir, bu is sonin 6z xiisusi isindir, camaata no doxli var
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gozetods yazam?!

Mosodi Ibad — A Kkisi, vallah, elo bunun 6zii gozet
ohvalatidir.

Rza boy — Yox, Mosadi. Mon bacarmaram vo heg
vaxt miigayir-moslok ig goro bilmorom!

Mosodi Ibad (alini cibina salib, bir yiizliik ¢i-
xardir va guya kagiz avazina géstarir). A kisi, axir bu bir parca
kagiz1 yazmagq ¢atin seydirmi?

R za b oy (pulu goriir) — Ho! Bu basqa masaladir, indi
basa diisdiim ki, son no deyirson; yazaram, ¢ox yaxsi yazaram!

Mosodi Ibad — Bax, elo yaz ki, xalq oxuyub Riis-
tom bayo zad eylosin... Adi nadir?.. Siz ona no deyirsiniz?

Rza boy — Izhari-nifrot!

Mosodi Ibad —Ho,ha!. Izhari-nifrat, izhari-nifrot!

Bu halda intelligent Hason golir.

Hoson boy — Son kegon sofor moni askarbit elomis-
son, zato mon sani suda ¢okmisom.

Mosodi ibad — A kisi, son allah, ol ¢ok mondon.
Mono meymun dedin bas deyil, sonra da suda ¢okirson?!

Hoson boy — Xeyr, ol ¢gokmoram, gorok sudda cavab
verason.

Mosodi Ibad — Ay camaat, mon burda 6z hosrimo
galmisam, bu da golibdir ki, soni suda ¢okirom!

Hosonqulu boy (Masadini bari ¢akir) — Mosadi,
agzina bir sey ver, radd olsun!

Mosodilbad- Yonibuna da pul verim?

Hosonqulu b o y — Birolli manat ver, al ¢okor.

Mosodi Ibad (¢wardir)— Ala, ala, rodd ol basim-
dan!..

Hoson bay —Etodruqoye delo. Orizomi geri alaram.

Mosodi Ibad — Diriqoy, ya qeyri diriqoy...

Hambal — A Mosadi, bu godar xolgs pul paylayir-san,
moand da bir abbasi ver, belimi sindiribsan!
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Mosodi Ibad — Osi, radd ol o yana, bir son
qalmisdin ki, moni soyasan. (Yiyiiriir hambalin iista, hambal
qagir, amma sonra yena galir).

Hosonqulu boy— Hozorat! Golin bu masaloni
miizakiroys qoyaq. Ax1 belo is olmaz ki, Riistom bay eyloyir,
bu kisi do ax1 yaziqdir. Pulu gedir, 6zii do biabir olur. Galin bu
saat Riistom boyi bura ¢agiraq vo onunla seryozni danisaq!

H a m 1 — Olbotto, albatta.

Qapin1 doyiirlor. Riistom bay golir.

(Musiqi)
Boylo olmaz ki, son aldadasan bizi,
Saon verirson qiz1
Ozgo adama oro getsin. (2 daf?)
Bas bu kisi yaziq neca etsin? (2 dafa)

Mosodi Ibad —

Allaha and olsun, budur deyirom:

Qi1z1 mana, q1z1 mano garak verasan.
Vermoson hargah, eylorom badnam,
Ciinki mon bir adamam, baxmaram boyo.

H a m 1 — Boylo olmaz ki, son. (i. a...).

Ristom boy — Soziin dogrusu, mon ganmiram ki,
siz na deyirsiniz!

Mosodi Ibad — Neco ganmirsan? Manim pulumu
yeyib, yalandan deyirson ki, qiz1 sona veracayam, amma 6zgo-
sina verirson.

Ristom boy —Kim deyir onu?

Mosodi Ibad - Oz gozimlo gordiim ki, sonin
qizinin yaninda bir cavan oglan durubdur, sorusdum ki, ado,
son kimson, dedi: mon qizin adaxlistyam!

Riistom boy — Ha, ha, ha!. O kisi zarafat edibdir.
Bilirsonmi o kimdir? O qizin 6z dayisidir. Soninlo lotuluq
eloyibdir. Sen do inanirsan vo bir do (onlara) Hosonqulu bay,
Rza bay, sizin {igiin eyb olsun ki, bu ciiro axmaq s6zo inanib,
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manim gqapima galirsiniz. Mon ¢ox inciyirom.

Hosonqulu boay — Riistom bay, vallah, bagisla bizi,
Mosadi Ibad yoldan ¢ixartdi.

Rza boy — Son allah incimo bizdon, burada, rus
demiskon, nedarazumeniya amalo galibdir.

Mosodi Ibad (Riistoam baya toraf gedib, alindon
tutur) — Bagisla, bay, allah sondon razi olsun ki, bizi sokki-
siibhodon ¢ixartdin. Amma, vallah, ohvalim ¢ox porisan
olmusdu. © kisi, mon deyirom ki, ax1 Riistom boy kisidir, belo
sey elomoaz. Qaroz ki, allah seytana lonat eylosin! (Giilo-giils).
Riistom bay mon istoyirom ki, toyu bu gilinlordo baglayam. No
deyirson?

Ristom boy — Cox da yaxsi olar, no qodor tez olsa,
bir o qodor yaxsidir.

Mosodi Ibad — Onda mon bu giin istixaro elot-
dirarom, bu yaxin xos giinlorin birindo toyumuzu baslariq.

H a m 1 — Allah miibarok eylosin! Mosodi Ibad, toy
hamaminda bir yerds ¢imok.

Mosodi Ibad - Insaallah, bir yerdo g¢imorik.
(Kanara). Bu sortlo ki, hamam pulu sizdon.

Hami-

Mosdi Ibad, cox miibarak olsun!
Toyun sonin ¢ox mubarak ast! (2 dafa)

Mosodi ibad —

Cox sag olun, ¢ox da raziyam,
Zshmat ¢okib is diizaltdiniz.
Hami-
Mosdi Ibad, cox miibarok olsun!
Toyun sanin ¢ox miibarak olsun!
Cox miibarak olsun, ¢ox miibarak olsun!
Olsun, olsun, olsun, olsun!..

PORDoO
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UCUNCU PORDO

Bir hamamin soyunub-geyinon yerindo vaqe olur. Sol torofds (zaldan
baxarkan) qap1 vo pillokonlor, sag torafds, kiincdo hamamin ¢imilon yerino
giron qap1 var. Ortada hovuz vo fantan, istiindon gondil asilibdir. Hamamg1
Mosadi Qozonfor sar1 kiirke biirliniib, bayir gapmin solunda 6z yerindo
oylosibdir. Qabaginda manqal, iistindo giivoc, yaninda miicrii. Ozii do
golyan ¢akir. Ondan bir az sag torofds dollok usta Msharrom Kaorbslay:
Nosirin basini qurxir. Bir az o yanda zurnagilar oturubdurlar. Bir konarda bir
nega nafor camadar sllarinds qirmuzi fits, balaglari ¢irmala dayanibdirlar.

(Musiqi)
H a m 1 (oxuyurlar) —
Hamamin i¢indo, i¢indo do ¢oliindo (2 dafa)
Yay, yaz, qis, bahar isti, sorin var,
Dovlatli, kasib, gol, gol, yerin var.
Dovloatli, kasib, tez gal, yerin var, gol!.

Hamamdan bir sos —
Gol, ey hal.. Bir yumurta!..
Hami-
Yay, yaz, qis, bahar isti, sorin var,
Dovloatli, kasib, gal, gal, yerin var.

(Musiqi)

Dallok qirxir, hamamg1 goalyan ¢okir.

Mosodi Qozonfor — Haqigat, har bir seyi fi-kir-
don kegirib yeno baxib goriirom ki, diinyada hamamdan basqa
lozzotli bir yer varsa, yens hamamdir. Demoyin ki, 6ziim
hamamg¢iyam ona goro belo danigiram, xeyr! ©Osi, adam gorok
insaf ilo danigsin: qisin soyugunda harada qizisa bilorson?

H a m 1— Hamamda!

Mosodi Qozonfor— Yazn istisindo harada sarin-
lays bilorson?

H a m 1 — Hamamda!
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Mosodi Qozonfor — Daha kim deyo bilor ki,
hamam pis seydir?

H a m1— 9si, heg kos!

Mosodi Qozonfor —Bosbelode!

Usta Mohorrom - Mon dolloyom. Oziim do
Omriimiin ¢ox vaxtim1 hamamda kec¢irmisom, he¢ bir belo
heyfsilonmirom. Ciinki baxib goriirom ki, monim igilin
hamamdan basqa he¢ bir yerdo xos ke¢cmir. Xalq gedir, adi
nadir, o kluba, monim klubum hamamdir. Xalq gedir teatra,
monim teatrim hamamdir. Osi, igloyib yorulandan sonra harada
istirahat edo bilorson?

H a m 1 — Hamamda!

Usta Mohoarrom— Harda bir parga lozzat gorarson?

H a m 1 — Hamamda!

Usta Mohorrom-— Daha kim deys bilor ki, hamam
pis seydir?

H a m 1 - 9si, heg kos!

Usta Mohoarrom —Boaselo, de golsin!

(Musiqi)
Hami1-
Hamamin i¢indo, i¢inda do ¢oliindo (2 dafa)
Yay, yaz, qis, bahar isti, sorin var,
Dovloatli, kasib, gal, gal, yerin var.
Dovlatli, kasib, tez gol, yerin var, gol!..
Hamamdan bir sos — Gol, ey ha!l. Bir papiros,
0zl do miistiik ucunda. (Aparwrilar).
Hami1-
Yay, yaz, qis, bahar isti, sorin var,
Dovloatli, kasib, gal, gal, yerin var.
Dovlatli, kasib, tez gol yerin var, gol!..

(Musiqi)
Korbolay1 Nosir (dallok iilgiicii itiloyorkon) —

Mon 0Oziim bisavadam, amma kitabda yazilanlardan
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oxuyubdurlar, mon do esitmisom: miisolman padsahlar1 bir
yerdo sohor salanda ilk ovvolco hamam tikdirmiglor, ondan
sonra karvansara, ondan sonra moscid. Osi, insaf ilo danigmagq,
tozun-torpagin i¢indo isloyirson, cirko-pasaga batirsan, bas
sonra harada tomiz olursan?

H a m 1 — Hamamda!

Korbolay1 Nosir —Harda pak olursan?

H a m 1 — Hamamda!

Korbolayi1Nosir— Daha kim deys bilor ki, hamam
pis seydir?

H a m1— 9si, heg kos!

Korbolay1r Nosir —Bas beld!

Mosodi Qozonfor — Padsah dedin, yadima diis-
dii: os1, hamam indi hiirmatdon diisiibdiir, godim zamanlarda
hamamin boytik hiirmoti varmis, biitiin sairlor, siixongulor nagil
deyonlor, dorviglor — hamist hamama yigilib, gozol-gozol
sOhbatlorlo hamam ohlini feyziyab edorlormis. Osi, harada
sirin-girin s0hbot esidirson?

H a m 1 — Hamamda!

Mosoadi Qozonfor — Rarda diinya qaygismi
yadindan ¢ixardarsan?

H a m 1 — Hamamda!

Mosodi Qozonfor — Daha kim deyo bilor ki,
hamam pis seydir?

H a m1— 9si, heg kos!

Mosoadi Qozonfor —Baseloisode golsin!

(Musiqi)
Hami-
Hamamin i¢indo, i¢inds do ¢oliindo (2 dafa)
Yay, yaz, qis, bahar isti, sorin var,
Dovloatli, kasib, gal, gol, yerin var,
Dovlatli, kasib, gol, gal, yerin var!..

Hamamdan bir sos — Gal, ey he!. Ab xurdan,
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icindo qomis. (Aparirlar).
(Musiqi)
Hami1-
Yay, yaz, qis, bahar isti, sorin var,
Dovlatli, kasib, gal, gol, yerin var,
Dovlotli, kasib, tez gal, yerin var!. gal.

Usta Mohorrom — Sizin canmiz {igiin, bir ¢ox
naxoslular var ki, kurs qurtarmis hokimlor dormanindan
acizdirlor. Amma naxosu hamama gotiron kimi yaxst olub
sagalir. Ondan olavo, hamam belo seydir ki, insana zinat verir,
abira mindirir. Oziiniiz deyin, harda yaxs1 qan aldirmagq olar?

H a m 1 — Hamamda!

Usta Mohorrom — Harda yaxs1 bas qirxdirmaq
olar?

H a m 1 — Hamamda!

Usta Mohorrom — Harda yaxsi hona yaxmaq olar?

H a m 1 — 9si, hamamda!

Usta Mohorrom — De, bas beld!

Mosodi Qozonfor — Hona dedin, yadima Sodi
Olyoolrohmonin bir seri diisdii ki, giinlorin bir giliniindo
rohmotlik hamamda ¢imorkon 6z mohbubindon hona alib, ot-
rindon bihus olub vo o xiisusda bu seri deyibdir:

Gili-xosbuyi dor hommam ruzi

Racid oz dosti-moahbubi be dostom.
Badu goftom ke¢miski, ya anbari

Ki, ozbuyi-delavizi-to mostom.
Bogofta man kili-nagiz budom

Vo leykon moddati ba giil nesostom.
Komali-homnesin bir mon asar kord

Vo gorna mon haman xakom ki, hostom

Inandiriram sizi ki, ogor Sodi Olyosolrohmo hamama
golmoso 1di, heg vaxt bu seri yaza bilmozdi. Osi, belo olandan
sonra kim deyas bilor ki, hamam pis seydir?

H a m 1 — Heg kos!

!12
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Mosodi Qozonfor —Bas beloiso de golsin!

(Musiqi)
Hami-
Hamamin i¢indo, i¢inda do ¢dliindo (2 dafa)
Yay, yaz, qis, bahar isti, sorin var,
Dovlatli, kasib, gal, gol, yerin var,
Dovloatli, kasib, tez gal, yerin var, gol!..

Hamamdan bir sos — Gol, ey ha!l.. Qatfs! Gal
apar!

Camadarlar gotfs ilo gedirlar.

Hami-
Yay, yaz, qis, bahar isti, sorin var,
Dovlatli, kasib, gal, gol, yerin var,
Dovloatli, kasib, tez gal, yerin var, gol!..

Igaridan golirlor. Boy hamamdan ¢ixir. Zurnagilar calmaga baslayirlar. Pordo
enir. Amma zurna sasi golir. ki dogiqodon sonra parde qalxir. Zurna kosir.
Sohnadokilor geyinmolorini tamam edirlor. Mosodi Ibad yaxasmm
diilymoloyir, sonra olino aynani alib, saqqalina baxir. Hosonqulu boy
surtukunu geyir, Rza boy varatnikini taxir. Hosonboy bagini darayir. Osgor
¢okmolorini geyir, hambal patavasimi dolayir. Sairolor do kimi basini
qurudur, kimi diiymalerini baglayir

Mosodi Qozonfor — Mosadi Ibad, sohhoti-vii-
cud! Allah miibarok elosin! Ogullu-usaqli olasan!

Mosodi Ibad — Sag olasan, viicudun bibola olsun!
H a m 1 — Allah miibarak elasin, allah miibarak elasin!

Mosodi Ibad (cavab verir. Bir az conpa ayna
alin-d2) — Amma deyasan bu sofor doallok hanani jaxsi yaxibdir,
daha ag tiik gbziimo doymir.

O s g o r — Magallah, lap cavan olubsan ki!

Mosodi Ibad- Cavanolmayanda qoca deyilom ki ..
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Mosodi Qozonfor (baylora) — Boydadaslar, ha-
mam xosunuza goldimi? Ciinki sizlor bizim hamamlara
galmazsiniz, ona gors soruguram.

Hosonqulu boy — Mon c¢oxdandir ki, tdbo
elomigsdim Omriim olan1 miisslman hamamina getmayim, amma
Mosodi Ibadin xatirosi yammda o qoder ozizdir ki, tobomi
sindirib mohz onun xatirasi ii¢lin bu hamama goldim. Galdim
doa. Heg, daha cibdir.

Mosodi Qozonfor —Bosbeld!

Rza boy — Horgah mon bir papaq alaydim vo o
papaga bes yiiz otuz alti manat pul vermis ola idim va bir nofor
do o papagi monim basimdai gotiiriib miisolman hamaminin
icina tollaya idi, mon papaqdan ol ¢okordim, amma hamama
girmozdim. Lakin Moasodi Ibada s6z vermisdim deyo, daha
sO6ziimdon gaga bilmodim.

Mosoadi Qozonfor (simr) — Boydadas, guya
monim hamamim murdardir? i¢indo urus ¢imir, ermoni ¢imir,
yohudi ¢imir?!

Rza boy — Rohmotliyin oglu, girirom xoznoyo, bil-
mirom ki, bu i¢indo ¢imdiyim sudur, neftdir, holimdir, yoxsa
bozbasdir. Hozorat, vallah, sabah bunu mon qozetomdo
yazaram. Belo elomoyin!

Hosonqulu boy — O9si, insafdir, o xoznays mon do
girim, bu hambal da girsin? (Hambalr géstorir).

H amb al - Boy, mogor hambal hamamda ¢immaz, bas
hambalin cani can deyil?

Hoson boy — Rza boy prav. Dogrudan, mon do
xoznoyo girib bilmoadim ki, sudur, yoxsa ayri bir jidkostdur.
(Hasanqulu baya). No vi, vi rassujdayete kak burjuy! Neca yoni
mon do kirim, hambal da girsin, moyor hambal da sonin kimi
adam deyil?

H amb al- Olbatts, adamam!

Hoson boay —Onun da iki qulag: var, sonin do!

H amb al-Olbotto, iki qulagim var, bo nodi?
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Hoson boay — Onun da bir burnu var, sonin da!

H amb al - 9lbatts, bir burnum var, ba nadi?

Hoson bay — Yedinstvennaya raznitsa bundadir ki..

Hosonqulu boy (sozinii kasir) — Bilirson no var,
Hosan bay! Son kegon safar Mosadi Ibadla savasdin, yena do o
bir evin i¢inda oldu ki, he¢ kas bilmadi, amma bura hamamdir,
0ziin bilirson ki, obsestvenni yerdir, tovoqqe edirom ki, burada
savagmayasan.

Hoson boy — Net, mon kak istinnty narodnik pro-
testuyu!

Bunlar, — Rza da istirak edir, — ollarils isarslorlo danisib bohs edirlor.

Mosodi Ibad (adamlart nozordon kegirmoklo
sayir) — GOrason bunlarin hamisini hamam pulunu, insaallah,
mon veracoyom, ha?.. Bu bahaligda bir bu godor hamam pulu
he¢ bilirson nego elor? Goriim, hamamgint bir no kolokloya
bilorommi?

Hosonqulu boy (miinaqisaya davam edarak) — Da
ostavte menya v pokoye!

Hoson bay —Net! Yadoljen protestovat.

Rza boy —9si, ayibdir hamamin i¢indo...

Hosonqulu boy — Da protestuyte, skolko xotite!

Hoson boy (barkdan)— Yane pozvolyu, ¢tobi...

Osgor, Rza tez durub bunlarin aralarina girirlor ki, aralagdirsinlar.

Mosoadi Qozonfor — Bunlarin hamisi, goriiniir ki,
monim Xdznamin suyunun tasirindondir.

Mosodi Ibad (onlara) — Bura bax, a!.. Concol
elomok ney¢iin? Kisinin hamaminda iki saatdir ki, miifto
¢imibsiniz, halo bir durub concal do salirsiniz? Eyibdir ki...
(Stikut;  hamamg¢rya miiragiaton). Mosodi Qozonfor, sonin
yadina golmoz, ¢iinki ¢ox kigikdin, mon ilk toy eloyondo ki,
morhum  Korbolayr Murtuzanin  qizi, rohmotlik  Sonani
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almigdim, toy homin bu hamamda oldu. O zaman sonin otur-
dugun yerdo rohmotlik sonin atan Mogadi Somondor oylos-
migdi. Cixanda durdum pul vermoys, dedi: ayibdir ki... No
godor eylodim, pul almadi, yalvardim-yaxardim, almadi ki,
almad1. Qaroz, rohmatlik ¢ox gdzal kisi idi.

Hamu bir-birine baxib himlogir.

Mosodi Qozonfor — Heg monim 6ziimii demir-
son. Kegon hofto bizim Moagsadi Muxtarin toyu idi ki, monimlo
bark asnadir. Goldilor hamama, gedondo na qodor eyladi, pul
almadim, dedi ingiyorom sondon, dedim mon do inciyorom
sondon, almadim. Yaninda lap bu Hosonqulu boys oxsayan bir
nafor boy var idi. Cixartdi cibindon iki dona yiizliik iistiimo atd,
istadim almayam, razi olmadi. ©lli manat dolloys verdi.
Camadarlarin horosino on manat nagay' bagisladi; onun sabahi
bir do gdrdiim ki, bir dost yaxs1 libas, iki kiso sla hona, bir kollo
gond vo bir dons sirniyyat xongast golibdir. Bunu da toy sahibi
Mosadi Muxtar gondormisdi. Axsam da ki, toyda idik. Qoroz,
cox canfisanliq oldu.

Boylor himlogib gdzlosirlor.

Hosonqulu boy (Hasan baya) — Vi vezde umestno,
neumestno lezite sporit.

Rza boy — Yeno basladilar ki...

Hoson boy — Yane moqu, ya doljei protestovat, ya
celovek s ubejdeniyem.

Hosonqulu boay —Da vy, prosto obmansik i vse!

Hoson boy (barkdon) — Cto? Vi  menya
oskorblyayete?

Hosonqulu boay (oda barkdan)— Da oskorblyu!

Ara qarisir, Rza, Osgor, sair qogular qalxib, onlar1 aralagdirmaq
istayirlor.
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Hoson boy —V takom slugaye ya uxoju i potrebuyu
udovletvoreniye za oskorbleniye. (Gedir).

R z a b oy (onun dalinga) — Hoson bay, Hoson bay, hara
gedirsan, bir dayan. (O da onun dalinca gedir).

Hosonqulu boy (kefsiz) — Hozorat, bagislayin,
xudafiz!.. (Gedir).

O s g o r (onun dalinga) — Osi, bir dayan gorak, bu saat
hamimiz gedirik!

Gedir, adamlar1 da onun dalinca ¢ixirlar. Qalir hamam ohli ilo Mosodi Ibad
vo hambal.

Mosodi Ibad (konara) — Lotular pul sdhbotini
esidib gagdilar. Yox, monim koloyim bas tutmadi!

Mosodi Qozonfor — Mosadi, sonin bu agnalarin
nd hirsli adamlardir?

Mosodi Ibad —Havanin tosirindondir. (Ona).
Qordos oglu, haqg-hesabimiz nego elodi?

Mosodi Qozonfor — Daha onu sorugsmazlar ki,
toy hamamidir, ne¢o verirson ver, istorson mon do atam kimi
sondon he¢ zad almayim.

Mosodi Ibad — Xeyr, ¢ox sag ol! (Konara). O,
mond baha oturar. (Pul ¢ixardir verir). Basindirmi?

Mosodi Qozonfor-Basdir, allah barokat ver-sin!

Mosodi Ibad (camadarlara) — Balam, ala, bu da
sizin! Bunu da igaridokilors verarsiniz.

Camadarlar — Cox sag ol, Mosodi! Allah borokot
versin!

H amb al—Masadi, abbasini vermadin, ha!..

Mosodi Ibad — Ado, get gor bunlar neco oldu.
Deyinon ki, qorxmayimn, hamam pulu verildi, golsinlor boyi
hamamdan ¢ixarsinlar. (Zurnagilara). Balam, siz do bir sey
calin, camaat y181lsin hamama, ¢ixaq gedok.

Zurnagilar galirlar, bir gader kegmis ¢ixib gedonler hamisi geri qayidirlar.
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Mosodi Ibad (durur)—Yaallah!.

Hambal kdmok edib diigiirlir agagi. Zurnagilar da qabaqda c¢ala-gala ¢ixib
gedirlor. Hamamgi, dollok Mohorrom, Korboalayr Nosir vo camadarlar
yerlorinds qalir, yens do avvalki sayaqda olurlar.

Mosodi Qozonfor — Bu urusbabilar heg¢ ildo bir
dofo hamama getmozlor, qiisl-toharat no oldugunu bilmazlor,
golib burda monim hamamimi pisloyirlor. Osi, bir insaf ilo
danisaq: harda yuyunub tomiz olarsan?

H a m 1 — Hamamda!

Usta Mohorrom - Harda suya batib ¢ixa bi-
lorson?

H a m 1 — Hamamin xaznasindo.

Korbolaytr Nosir — Daha kim deyo bilor ki,
hamam pis seydir?

H a m1— 9si, heg kos!

Mosoadi Qozonfor —Baseloisode galsin!

(Musiqi)
Hami-
Hamamin i¢indo, i¢inda do ¢dliinda (2 dafa)
Yay, yaz, qis, bahar isti, sorin var.
Dovloatli, kasib, gal, gol, yerin var,
Dovlatli, kasib, tez gal, yerin var, gol!..

(Musiqi)

(Usta Moharramlo Mogadi Qazonfor kiirkiinii salib oynayirlar, camadarlar da
cirtiq vururlar.)

PORDO

96

DORDUNCU PORDO

Mosadi Ibadin evinds vage olur. Toy maclisidir. Qogu Osgar «Padsah» olub,
yuxari basda aylasibdir. Sohnads olanlar: Hosonqulu bay, Rza bay, Osgar vo
qonaglar. Pordo qalxir. Oyungu qiz lozginka oynayir. Boad ¢ixib gedir'.

O s g o r — Mon tar ¢alana omr edirom ki, bir «Roza»
havasi ¢alsin, Hosonqulu bay durub oynasin!

Hosonqulu boy (ayaga durur) — -Padsah sag ol-sun,
vallah, mon oyun bilmirom, mani bagisla!

O s g o r — Cokin onu ortaya, bir-iki qirmanc vurun!
(Nokarlaor Hasgnqulu bayi ¢okib oynadwrlar. Baada haman
gorar ilo Rza bay oynayir). Cokin buraya Mosadi Ibadi1! Boy
gorak toyunda oynasin ki, uguzluq olsun.

O biri otagdan Mogadi ibadi gatirirlor. Masadi Ibad «mirzoyi» havasini
oynayair.

Hosonqulu b o y — Balam, doxi vaxtdir, gedok
golini gotirmaya.

H a m 1 — Bali, vaxtdir. (Ayaga durub hami gedir).

Mosodi ibad (daxil olur) — Tiirkdo bir mosal var:
deyorlor ki, hor gozolin bir eybi olar. Qonaglar bu evds olanda
mon o biri otagda sohordon bari fikirdo idim ki, ays, monim
eybim nodir? Indi bilmisom ki, monim bir eybim varsa, o da
eyibsizliyimdir. Hor¢ond bu ¢ox nazik motlobdir, amma hoqi-
gotds do beladir ki, var. Horgah monim bir dano eybim olsaydi,
xalq deyordi ki, zoror yoxdur, hor gézslin bir eybi olar. Amma
indi monim he¢ bir eybim yoxdur, ona koros do he¢ kos mona
g6zol demir. Biitiin masalo bundadir. Vassolam. Hor halda qiz
na godor gbzol olsa da bir o godor mons baha oturdu: bes min
manat Riistomoy vo toy xorg¢i, bes yiiz manat Hosonqulu bayo
rlisvat, ylizmanat Rza boyo riisvat, olli manat Hoson bayo riigvot
, bir abbasi hambala miizd, dord yiiz manat. Osi, hesab
elomosom yaxsidir! Daha {iroyim xarab olur. Amma pis
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geyinmomisom, ha!. (Otrafina baxir va dalimi gormak iigiin
firlanir va sonra bir yerdda aylasir). Bali, qiz golsin gorok no
olacaqdir. (Ziimziims eylayir):

Sob asl sohido samo sarabo sirini,
Qonimat st ke, sobi ruyi dustan bini!"

Qi1z golsin, amma mon bir seydon qorxuram ki, evdo
oturmaga hovsalasi golmasin, ¢iinki o ciiro evdo boyiimiis qiz-
bir az komhdvsals olar. (Acigla). Agz1 nadir! Vallahi, bax bu
giindon bir yeka qifil alacagam. Sohor durub diikana gedondo
qapmi qifillayib, acarini aparagagam ta axsam qayidana qodor;
qoy qalsin evdo, evo Oyrossin; pancaralori do daldan taxta ilo
vurduracagam. Cox da o yai bu yan eyloss, ddyacoyom, ¢ilinki
arvad ki, doyiilmadi, xapab olar; arvad orindon no qodor kdtok
yeso bir o godor orin ¢ox istoyor. Man bunu gabaglarda ¢ox
tacriiba eylomisom. Rohmotlik Sonaya bir korra bir yumruq no
tori saldimsa, iki saat nofosini ala bilmadi; o idi ki, moni géron
kimi iiztimo giilordi. Rohmotlik Parzada giinlorin bir giinii bir
sillo ¢okdim ki, bir disi sindi, 6 idi ki, sonra bir korro olsun
tiziimo durmadi. Tok birco miirtad oglunun qiz1 Giilxanima bir
agac ilo elo ¢okdim ki, o qagan oldu ki, qagdi! Buda o yan bu
yan ejloso budur, onun camdir. (Yumruq goastarir. Bu asnada
daldan: «allahy, «allah» cacu galir, zurna ¢alimir). Paho, golin
galdi, man qagim!

Qagir o biri otaga. Galini gatirirlor. Sonom doxi golin ilo igari girir.

Birisi— Aha, de golin bori ¢ixin! Sonom, son do bu biri
otaga gol.

Hamu ¢ixir, tak golin qalir.
(Musiqi)
Mosodi ibad (daxil olur)—
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Mon na gadoar, na gadar qoca olsam da,
Daoyorom min ¢avana. (va i. a. oxuyur).
Xanim, «ay xanim, zohmot ¢ok, basindan carsabi qoy
yera, sana canim qurban!

Carsabin igindon golin avazina Servsr'c;lmb, alindaki sigar1 tapanga kimi
uzadir Magadi Ibada toraf.

Mosodi Ibad — Vay!. (deyib ¢okiir).

S o r v aor— Sosin ¢ixdimi, bagina bir giills vuragagam!
Tez ol, bir kagiz-qolom gotiir!

Mosodi Ibad (gorxu ilo) — De qoy tapim da!.
(Stolun iistiindan kagiz-qalom gétiiriir). Bos indi no gayirim?

S o r v o r— Otur, bu saat man deyani yaz, tez ol, yoxsa
vurdum giilloni!

Mosodi Ibad — Yazim da, vallah, bu saat yazim!

Sorvor— Yaz! (Barkdan deyir). Man, Mosodi ibad
Karbolay1 Xocaverdi xan oglu...

Mosodi Ibad — Vaxsey!.. Atami adini da bilir!

S ar v or—Danigsma, yaz, yoxsa odlaram sani!

Mosodi Ibad - Vallah, damismiram, yaziram,
sonra?

S o r v o r — Riistomboyin qiz1 Giilnaz xanimi1 almaq is-
tomirom.

Mosodi Ibad —Iistoyirom...

S arvoar (acigl) — Istomirom!..

Mosodi Ibad — Yaxsi, istomirom, istomirom!.

Sorvaor— Vo tovoqqe edirom ki, onun kabini geri
oxunsun.

Mosodi Ibad —Bunu kim tovaqqe edir?

Sorvaor — Yaz mon deyani, yoxsa beynini toz eylorom!

Mosodi Ibad — Yaziram, yaziram, sonra?

Sarvor — Vo onun avazindo qullugeu Sonami aliram,
yazdinmi?

Mosodi Ibad — Yazdim...
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Sorvor —De qol qoy!

Mosodi Ibad — Vaxsey!. Bos monim pullarim.

S orvor - Qol qoy, yoxsa partladaram soni. (Qol/
goydurur). Indi torpanmo!

Mosodi Ibad — Torponmirom.

Sorvor—Danigmal!

Mosodi Ibad — Dangmiram.

Sarvar dal-dali gedib Senami gatirir.

S o r v o r — Bax bu sonin arvadindir. (Dal-dali gedir).
Indi torponmo!

Mosodi ibad — Torponmirom.

Sorvar—Danigmal

Mosodi Ibad —Danismiram.

Sorvar birdon doniib cald qagir.

Mosodi 1Ibad (g@guw). — Ods tutun, odo
qoymayin; Ay, tez olun, ga¢di! 9da, bu no is idi monim basima
goldi, ay tutun, ay qoymayin!..

Camaat hamisi dolur igari, sas-kiiy diisur.

Hosonqulu boy — ©do, bir dayan gorok no
olubdur. Mosdi Ibad, no olub, noql eylo gorok!

Mosodi Ibad — Osi, siz bu golini gotrronds bir bax-
madiniz gorak, bu kisidir, yoxsa arvaddir?

H a m 1 — Bu na ocab sozdiir?! Halbotto, golin arvad olar!

Mosodi ibad — Amma bu golin kisi ¢ixdi. Rustom
bay menim evimi yixdi, qizin avazinde mona kisi gondordi, o da
qacdr getdi.

H a m 1 — Paho!. Bu no igdir ki, o goriibdiir, belo do adam
aldatmaq olarmi?

Birisi—Bosno tovr olsun, neylomali?

Hosonqulu boy — Moasadi, bir olli manat ver, ge-
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dim bu saat qubernatoru buraya gotirim? Razisan?
Mosodi Ibad (azarh kimi)—Yox...
Rza boy — Moasadi, iyirmi manat ver, bu saat qozetdo
Riistom boyi biabir eyloyim, razisan?
Mosodi Ibad —Yox...
O s g o r — Mosadi, bir otuz manat ver, gedim Riistom be-
yin beyning bir patron ¢axim, razisan?
Mosodi Ibad —Yox...
H a m 1 — Bas no eylomoli?
Mosodi Ibad — Gedin qaziya deyin ki, bu arvadin
kobinini monim {igiin kassin!
H a m 1 — Ha!.. Bu basqa masolodir. No elomak: o olma-
sin, bu olsun, heg pis deyildir.
(Musiqi)
Hami-
Gedin, gedin, qaziya deyn,
Qoy kobini kassin. (2 dafa)
(Sanama) Mosadiys arvad edok,
Razisan?
Conom—Ha!. Hal.
H a m 1 (Masadi Ibada) — Razisan?
Mosodi ibad —Ho! Hal.
H a m1- Razisiz?
Mosodi Ibad vo S o n o m —Ho!. Hal.
H a m 1 — Bas gedok biz?
Mosodilbad-—
Gedin, gedin, qaziya deyin,
Qoy kobini kassin. (2 dafa)
(Sanama) Soni mans arvad edo, razisan?
Sonom-—Hs! Hal..
Mosodi Ibad (xora)—Razisiz?
X or—Hoa!. Ha!. Raziyiq!. Ho, Ha!.. Bas gedok biz?

Bu asnada sahnonin dal pardssi qalxir, Sorver ilo Giilnaz hiindiirds dayanib
goruniirlor. Tar galinir.
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S or v ar (bayati-qacar oxuyur) —
Yetdim viisalina yarin ¢okdim ozabini,

Asiqsa vasl yolunda verar, olbatts, canini.

Gilnaz -
Ciin galxd1 pards, ayan oldu hop kaso,

Mosyqo asiqo vasil edar albatts ¢anini'®.

H a m 1 (Masadi Ibada) —

Son goca, qiz cavan,

Sonds yoxdur esq odu.

Sarvarindir esqi,

Sono olmaz he¢ meyli. (2 dafa)
Mosodi Ibad —

Yanima gal, arvad, yanima gal, (2 daf2)

Yanima gol, et moni sad!..

Hami-
Pulunu verdin son, Masadi Ibad,
Olinos diisdii dul arvad,
Qom yems har¢i badabad,
Olmasa o, bu olsun!.

PORDoO

102

ARSIN
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ISTIRAK EDIRLOR

O s g o r — dovlatli bir tacir oglandir.

C a h an— Osgorin xalasi, kok arvaddir.
Sileyman —O9sgorin yoldasi.

V o 11— 9sgarin nokari.

Sultan boy — qocamiilkodardir.

Giil¢ 6 hro — Sultan bayin cavan qizidir.

A sy a— Sultan bayin qardas1 qizidir.
T e 1 11— Sultan bayin qulluggusudur.
Qonsu qizlar.
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BIRINCI PORDO

Osgorin evinds vage olur. Otaq yaxsi bazenib, fors ilo dosonibdir. Stol vo
sondoallor doxi vardir. Pordo qalxmazdan qabaq Osgor sag torafdo vo xalasi
sol torofdo oturublar. Qapinin agzinda ndkor Voli hazir durubdur. Musiqi

miiqaddemasi ¢alinir. Pords qalxir. Osgar oxuyur.

Osgor—

Nalodondir ney kimi avazeyi-esqim biilond
(Musiqi)

Nalodondir ney kimi avazeyi-esqim biilond,

Nalo torkin qilmazam ney tok kasilsom band-band.
(Musiqi)

Nals torkin qilmazam, nalo torkin qilmazam,

Gor kosilsom band-band, gor kasilsom band-band.
(Musiqi)

Qi1l madad, ey boxt, yoxsa kami-dil miimkiin deyil.
(Musiqi)

Qi1l modad, ey baxt, yoxsa kami-dil miimkiin deyil.

Boylo kim, ol dilriiba bidorddir, man — dordmaond.
(Musiqi)

Nals torkin qilmazam, nals torkin qilmazam,

Gor kosilsom bond-band, gor kasilsom bond-band.
(Musiqi)

Acilir konliim gohi kim, giryeyi-tolxim goriib,
(Musiqi)

Acilir konliim gohi kim, giryeyi-tolxim goriib,

Acitr ol giilrux tobassum birls Isli-nugxond.
(Musiqi)

Nalos torkin qilmazam, nalos torkin qilmazam,
Gor kosilsom bond-bond, gor kosilsom bond-bond®. A...
(Musiqi)
Cahan — Xalan sono qurban, na olubdur ki, belo gom-
li-gomli oxuyursan, adam esidondo iiroyi yanir?
O s k o r — Uroyin yanirsa, goriinur ki, sonin ruhun var, ay
xala!
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C a h an— Qanmadim na dedin, xalan sona qurban, bir do
de, basa diistim.

O s g o r — Heg, bir elo s6z demoadim ki, bir do tozodon
deyim... Indi son bura bax, ay xala. Birco mona de goriim axi
belo olmaz ki, belo do galsin, bu diinya belo golib belo getso,
bas axir1 no olsun, onda isimiz neca olsun?

Cahan — Xalan sono qurban, allaha siikiir, diinyaya no
olubdur ki?

O s g o r — Belo, deyirom ki, ax1 bunun axir1 neco olsun
naticasi neca olsun, mosalon, biz, bali, boylidiik, basa catdiq.
Allaha siikiir, mal-dovlst hamist var, amma yena do, bilirson,
bununla adamin isi diiz olmur, iiroyi toxtamir, no iso bir seyo
yenad ehtiyac goriiniir. Diiz deyirom, yoxsa yalan deyirom?

C a h a n— Xalan sona qurban! Dlbatts diiz deyirson, am-
ma yend do amolli basa diismadim ki, no deyirson.

O s g or — Dediyim agkar sohbotdir, ay xala! Bels, soziin
dogrusu, o torofs, bu torofimo baxib goz yetirirom, gorlirom
yena bir seyim ¢atmir.

Cahan — Boy!. Catmayan bir sey varsa, godoni gondor
bazardan alsin, onda na fikir var ki?..

O s g o r — Son mon deyani basa diismadin. Osi, mon
soninlo boylik seyin sohbotini eloyirom, son bazardan dani-
sirsan. Belo, deyirom ki, bu ciiro dolanacagin axirt no olsun?
Malim var, pulum var, amma pul sahibi gorok bir 6zgo seyin do
sahibi olsun. Vohalun ki, he¢ mali, pulu olmayanlarin, goriirson
ki, bir siiriisii var.

Cahan — Xalan sono qurban! Son bir tacir adamsan,
stirtinli no edirson? (Vali basint bulayrr).

Osgor — Of, ay xala! Yeno bilmadin na istoyirom?

V o 11 (birdan-bira) — Mon bilirom aga no istoyir... daha
dinmirdim. Indi gériiniir ki, man deyoana galdin. Blbatts, arvad
al, toy elo, dost sevinsin, diismon yansin.(Vali ah ¢akir). Bax,
istoson giinii bu giinco gedorom, sona qiz axtararam. Rohmaotlik
bacim cani agzindan ¢ixana kimi mono deyirdi: Cahan, bax,
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Osgori sona qoyub gedirom; onu tok qoyma, evlondir. (Aglayr.
Vali bark ah ¢akir).

O s g o r — Osi, daha bura aglamaq yeri deyildir ki, qoy
s6hbat agmisiq, gorak axirt neca olur.

C a h an— Xalan sona qurban, evlon!

O s g o r — Ax1 no sayaq evlonim, i elo burasindadir ki,
evlonmok asan ig deyildir.

C a h a n — Xalan sons qurban, evlonmak su igmok kimi
asan seydir, onda no ¢otinlik var ki? Olalxiisus sonin kimi
cavana ki, allaha siikiir, homi pulun var, homi dovlotin var,
homi cavansan. Vallah, lap padsahin da qizini istoson sono
verar. Bax, burda ¢ox fikir lazim deyildir, qoy elo bu gilinco
cadrami basima salib, gedim sonin {i¢lin qiz bayonib se¢im. Ya
0ziin istoson mona de, hansi bayin vo ya tacirin qizini istoson
gedim sono alim.

Osgor — Axi mon no bilirom ki, hans1 bayin vo ya
tacirin qiz1 yaxsidir ki, deyim get al; mon ki, onlar1 gor-
momisom.

C a h a n — Buy!.. Xalan sono qurban! Bas monim
gbzlorim kordur? Vallah, gedorom, dolanaram, gozorom,
baxaram, boyonorom, segorom, bir qiz alaram ki, adam baxanda
agh gedor.

O s g o r (giiliir) — Ay xala, bas elo olsa aglim gedor, dali
olaram ki... Yox, xala, bu, ol vermoz, mon gorok avvalco 6ziim
qiz1 géram, xosuma goldi — alam, golmadi — almayam. Son bir
agilli-basli mono nagil et gériim necs qiz alarsan?

C ah an (oxuyur va oynaywr) —

Cadramui sallam basima,
Uz-gdziimii bozorom. (2 daf?)
Gedib sona qi1z axtarib,

Hor torofi gozorom. (2 dafa)

(Musiqi)
Boyin, xanin vo tacirin
Qizlarini diizorom. (2 dafa)

107



Comoandaki o giillorin.
On gozolin lizerom. (2 daf2)

(Musiqi)
Xalan sona qurban ola,
Zshmotino dozorom. (2 dafa)
Toyunda da sonin, bala,
Bax, belaca siizoram’. (2 daf5)

(Musiqi)

Bas son kisi xeylagi qiz1 no sayaq gororson, xalq qizini
sono gostorormi?

O s g o r — Ho, bas motlab elo burdadir ki, sohordon bori
sono deyirom ki, bunun axirt no olsun. Istoyirom evlonim,
amma bilmirom kimi alim; ¢iinki he¢ kosi gérmomisom va
gormok do olmaz.

C ah an— Ay xalan sono qurban! Son gal ata-baba yolu
ilo evlon. Sonin na borcundur, qoy mon gedim sono qiz alim,
hargah pis olsa togsir monim boynuma.

O s g o r — Ay xala, son na fikir edirson? Mon arsin1 iki
sahiliq ¢iti gdrmomis almiram; halbuki diri gozlii arvad ola...
Yox, mon bu sayaq evlonmok istomirom. Bacarsan mona bir yol
gostor ki, qiz1 goriim, sonra alim.

C a h a n — Xalan sono qurban, na yol gdstorim?

O s g o r — Goriiniir ki, heg bir yol yoxdur. Onun {igiin
man do evlonmirom.

Vali ah ¢okir. Siikut. Musiqi ¢alinir, sonra Siileyman daxil olur.

Sileyman — Cahan xala, kefin yaxsidirmi? Vali, son
necosan?

C a h an— Allaha siikiir, sag olasan, a Siileyman!

V o 11— Boy, iltifatin artiq olsun.

Siileyman Osgoara torof gedib oxuyur.
(Musiqi)
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Stileyman-—

Nadir sonin dordin, bu no ahii zardir? (2 dafs)

Nadir sonin fikrin bels tartimardir? (2 dafs)

Utanma, gal sdyls belo dordini mono, (2 daf2)

No qiissadir bdyla asar eyloyib sona? (2 dafa)

Bu diinyada yoxdur bels dordi-bidova. (2 dafa)

Davasin al dordin, belo gorginon sofa. (2 dafa)

Esitmomigsonmi, belo bir mosal do var: (2 dafs)

No arzu varsa, belo axtaran tapar! (2 dafa)

Balam, no olub ki, belo gqaradinmazco oturubsan, yoxsa
diinyanin dordi sono qalibdir?

O s g o r — Ay Siileyman, yaxs1 oldu son goldin; ax1 de-
yirlor ki, son bir agilli adamsan, gol gorok, son no maslohot
tokiirson?

Siileyman — Demoali, son 6ziin inanmirsan ki, mon
agilliyam?!

O s g o r — Inaniram, amma moslohot tokson lap yaxst
inanaram.

Siileyman — indi bir-bir séylo goriim no olubdur?

O s g o r — No olacaqdir; onu fikir edirom ki, yaxsi, ax1
bunun axir1 na olsun? Elo bu diinya bels galib belos getso...

Stileyman (soziinu kasir) — Dayan, bildim na isto-
yirson.

O s g or— No istoyirom?

Siileyman— Olbotto, arvad almaq istoyirson.

Hamu taacciib edir.

O s g o 1 (taacciibla) — Paho, no bildin?

Siileyman — Sifostindon goriirom. Onu bilmok ¢otin
deyil ki; (Cahana) Beladir, belo deyil, Cahan xala?

C ah an— Qadan alim, albotto elodir.

Sileyman (Valiya) — Beladir, belo deyil, Vali?

V o 11— Bay, albatto belodir.

Siileyman (8sgara) — Indi bildin ki, mon agilliyam?!

O s g o r — Yarisina godor bildim. Asna, indi bir is do var;
horgah ona bir todbir tokson, onda bilorom ki, basdan ayaga
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godor agillisan.

Sileyman —De bir-bir sdyls, qulaq asim.

O s g o r — Bax, Siilleyman, man bels fikirdoyom ki, qiz
almaq mal almaq kimi bir seydir. Undi malin pisi-yaxsist olan
kimi...

Sileyman —Dayan, bildim ns istoyirson.

O s g o r— No istoyirom?

Siileyman — Istoyirson ki, ovvalca qiz1 gdrub, ba-xib,
sonra alasan.

Yeno hami toacciib edir.

O s g o 1 (taacciibla) — Balam, neco bildin?

Stileyman — Agzini agan kimi. Onu bilmays na var
ki... (Cahana) Beladir, belo deyil, xala?

C ah an— Qadan alim, albotto elodir.

Sileyman — Beladir, belo deyil, Vali?

V o 11— Bay, dogru buyurursan.

Siileyman (9sgora) — Indi bildin ki, basdan ayaga
qader agilliyam?

O s g o r — Bir azca qalibdir, horgah bir isi do bilson, onda
imanim kamil olar.

Sileyman — Bir-bir soylo, qulaq asaq.

Osgor — Yaxsi, agilli oglan! Bas mon qiz1 haradan
gbriim, vo no sayaq gorim ki, he¢ olmasa bir balaca bolod
olum?

Stileyman — Ondan asan no var ki; paltarin1 doyis,
kdhnasini gey; qoltuguna bir top ¢it-mit no varsa vur, alina do
bir arsin al; ondan sonra diis gqapi-gap1 goz vo arsin mal sat. Bu
halda, gordiiyiin qizlarin birisini se¢, sonra lslasini gondar,
gedim elgilik eloyim, vossolam.

O s g o 1 (sevinir) — Ocab fikirdir, vallah!

C ah an— Qadan alim, albatto yaxs1 fikirdir.

Siileyman — Ayn ciiro olact yoxdur. (Cahana) Be-
ladir, belo deyil, xala?

C ah an— Qadan alim, albatto belodir.

Sileyman — Beladir, belo deyil, Vali?
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V o 11— Bay, dogru buyurursan.

Siileyman (Osgara) — Indi gordiin agilliyam!

O s g o r — Agillisan, qardas, agillisan! Vallah, son deyon
kimi edocoyom.

C a h a n — Ay Siileyman, bas son niya 6ziinii qocaldib
evlonmirson?

Sileyman — Mon do evlonorom, xala; o fikirdon mo-
nim do bagimda var. Halo indi avvalco bir Osgori evlondirak;
goriiniir ki, bu ¢ox tolosiyir. Sonra mon do evlonarom. (Birdan).
Yaxsi, xala, bas sonin fikrin nadir?

Cahan — Heg no, gadan alim, no olacaq ki?

Sileyman — Yox, xala, daha bu qodor dul qaldin
basdir. Qoy soni bir allah bandasineg verak, canimiza dua elssin.

C a h a n— Buy... gadan alim, monim no aro getmok
vaxtimdir ki?!.

Siileyman—Neco? Cox balacasan?... ©lbatto, vaxtin-
dir! Belodir, belo deyil, ay camaat? Olbotto beladir. (Valiya).
Balam, Vali, son do hazirlas ha!.

Voali utanir, basini asagi salir.

Sileyman —Ha... Osgor, fikro gedibson?

O s g o r — Vallah, sabahdan arsin mal satan olacagam.

Siileyman — 9cab edorson, allah soni do tez muradi-
na yetirsin, bizi do; beladir, belo deyil, xala?

Cahan —Qadan alim, slbatto belodir.

Sileyman — Beladir, belo deyil, Vali?

V o 11— Bay, dogru buyurursan.

Sileyman— Bas indi ki, belo oldu, qulaq as! (Oxu-
yur)

(Musiqi)

Oyron bu koaloyi, arvadu tap, tez toy elo, (2 dof2)

Bil kim, diismayacok bdylo kalok bir da ala. (2 dafs)

Amma, bax, unutma son, unutma son bizlori son,

Goronds qas1 qara, gozii qara qizlari son.

111



H a m 1 (9sgardon basqa) —
Amma, bax, unutma son, unutma san bizlari son,
Goronds qas1 qara, gozii qara qizlari son.
(M u s i qi. Oynayirlar).
Cahan-
O giin ola, balam, toy edasan, qiz alasan, (2 dafa)
Evlonmok isini aramiza dob salasan. (2 daf2)
Bizs do son qur kalak, san qur kolok, son qur kolok,
Balka biz do giin gorak, bir gilin gorak, bir giin gorak.
Hami-
Biza do son qur kalak, (3 dafs)
Bolko biz do giin gorak. (3 dafa)

(Musiqi. Oyun).
Vaoli-
Diis bazar-sohoro, sat arsin mal, Osgor aga! (2 dafa)
Axtar, bax qizi1 tap, tez arvad al, Osgor aga! (2 dafa)
Dardins tapdin slac, tapdin slac, tapdin slac,
Valiyo son bir yol ag, son bir yol ag, son bir yol ag.
Hami-
Doardins tapdin alac, (3 dafa)

IKiNCi PORDO

Musiqi muqaddomasi ¢alinir, sonra pards qalxir. Sultan bayin evinin
qabagidir. Giilgohra, Asya vo Telli oturub; biri tikis tikir, digori corab horiir.

Gillg¢ohro (tikis tika-tika oxuyur) —
(Musiqi)

Porisan xslqgi-alom ahii ofgan etdiyimdondir,
(Musiqi)

Porisan xslqgi-alom ahii ofgan etdiyimdondir,
Parisan oldugum xolqi parisan etdiyimdondir.

(2 dofa)
(Musiqi)
Dili-zarimds dordi-esq giinii glindan flizun olmag,
(Musiqi)

Dili-zarimds dordi-esq giinii glindon flizun olmaq,
Yeton bidords todbir ilo dorman etdiyimdondir.

(2 dafa)
Deyil bihudo gor yagsa folokdon bagima daglar,
Binasin tiseyi-ahimla viran etdiyimdondir®.

Bizo do tez bir yol ag. (3 dafa) (2 dafa)
Ah... Gal yarim! (3 dof2)
(Oyun) Gol yarim! (3 daf2)
PORDO A sy a (ah ¢akir) — Ay Giilgohro, son oxuyanda homigo

monim iiroyim tutulur, bikef oluram.

G iil¢ 6 hro— Goriiniir ki, oxumagim sono xos golmir.

A sy a— Yox, ¢ox xos golir; elo ona goro do moni bir
sayaq qom basir, qlisso eliyirom.

Giilg¢ 0 hro— Ah, elo bizim 6mriimiiz basdan ayaga ki-
mi gom-qiissa deyilmi?

A sy a— Ho, vallah, dogru deyirson.

T elli— Ay xanimlar, ns olub ki, gom-qiisso eliyir-siniz?
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Allah qoysa, Sultan bay bu giin-sabah sizi aro verar, gedib ev
yiyasi, ogul-usaq sahibi olarsiz, onda qominiz do olmaz.

Giil¢oOhro— Ah, Telli, o ciira ki, bizi ara verirlar, heg
vermosalar yaxsi olar.

T e l11i— Noligiin, ay xanim, niya elo danigirsan?

Giil¢ohro — Dogru deyirom, vallah, o ciiro aro get-
mok monim xosuma golmoz ki, he¢ bilmirson soni kimo ve-
rirlor, orin kim olacaqdir, getdiyin adam cavandir, qocadir,
kegaldir, qoturdur, adam ddyandir...

A sy a(taacciibla) — Bas, ay Giilgohra, onda daha heg oro
getmayib, evdo galib, un ¢uvalina tay olacaqgsan?

Telli— Allah elomasin.

Gilil¢dhroa — Mon deyirom ki, evdo galib un ¢uvalina
tay olasan? Man onu demak istoyirom ki, belo, adam ovvalco
bir goro ki, kimo gedacokdir. Baxa, bayono, tohor-tohriine balod
ola, sonra ors gedo.

A s y a (giiliir) — Elo s0z danisirsan ki, bismis toyugun
giilmayi tutar. Son bu dord divarin i¢indo kimi goro bilorson, ay
yaziq ki, (risxandl2) halo baxib bayonoason?!

Giil¢6hro —Elo olanda, evde qiz qalmaq yaxsidir.

Telli—Ossi, toki agam sizi ora versin, mon qagib, gedib
nisanlin1 gérorom, evino-esiyino baxaram, sonra golib hamisini
sizo nogl edorom.

Giilgohra ilo Asya giiliirlor.

Giul¢ohro — Yaxsi, ay Telli, goriintir ki, bizim adaxli-
miz1 bir son gorson kifaystdir, doxi bizim gérmoyimiz lazim
deyilmis.

Telli- Yox, xanim, ovvol mon gororom, sonra siz
gorarsiniz.

A sy a— Yaxsi, Telli, qoy son deyon olsun; toki bizi oro
versinlor, yerds qalani asandir.

Giil¢ohro — Yox, monciyoz goriib bayanmayinca aro
getmoyacoyom. Amma siz elo gormomisdon ora gedarsiniz.
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T el11i— Vallah, xanim, elo gormomisdon getmok la-
zimdir; yoxsa oavval goérondo daha sonra yaxsi olmur; amma
gdrmoyandas tirayin tolasir ki, bir tez gérason. (Oxuyur)

Saen o yanda, yar bu yanda,

Ceyran tok boynun buranda

Baxisin min canlar alir,

Moni gama, dards salir.

(Musiqi)
Saen o yanda, yar bu yanda,
Hordon qiyqaci baxanda
Goziim o gozlords qalir,
Moni gqomo, dordo salir.

(Musiqi)
Son o yanda, yar bu yanda,
Saglarin iizo salanda
Goylors ahim ucalir,
Moni qoma, dordo salir’.

(Nagl edir). Seni yaxsica geyindirirlor, bozayirlor, sonra
faytona mindirib allah-allah ilo aparirlar. Holo, deson, ayaginin
altinda qurban da kasirlor, sonra otaga aparib gordek dalinda
oturdurlar, urayin tip-tip doylino-doyiino gozliiylirson ki, qap1
acilib oglan ¢ixdi...

Bu asnada qapi agilib Sultan boy ¢ixir. Qizlar saslorini kasib, islorino
masgul olurlar.

T e 111 (kanara) — Allah elomasin ki, belo oglan olsun.

Sultan boy (asnayir) — Ay qiz, Telli, min kora de-
misom ki, mon yatanda gol monim iistumii basdir; indi iistii agiq
yatmigam, deyoson belimo soyuq doyibdir. (Osnayir). Ay...
rohmatlik Sona sag olaydi... Qaraz ki, toklik bir sanat deyildir.

Gilil¢dhro — Ay ata, bizo desoydin ortordik, bilmo-
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dik.

Sultan boy — Demadim, demadim, kecibdir. (Os-
nayir). Di durun gedin evo, mon do gohors ¢ixiram. Evdon yaxsi
mugayat olun. Durun! (Quzlar hamist durub, icori daxil
olurlar). Olmur, toklik mona ol vermir. Bes ildir ki, giinii-
gindon geri gedirom. Siraga giin hokim Mirzo Hiiseyna
deyirom ki, oram agriyir; deyir ki, bir arvad al. Han1 bir elo
arvad ki, ugruma golo idi, ala idim! Olbotts, mons qiz
vermozlor, ¢linki yasim coxdur, pulum da azdir vo bir do
tazadan top-tiifong ilo evlonmok mons yarasmaz; monimki bir
hallica, dulluca arvaddir ki, bir nafor molla, {i¢ manat pul vo bir
kallo gond ils, is tamam ola. Ondan sonra arvad baslar gecalor
buglarima hona yaxar, sohoarlor do yuyar. Yatanda da belimo
soyuq doymoz. Qoroz, gedok bazara, gorok no var, no yox.
(Gedir).

(Musiqi)

Osgor pards dalinda oxuyur.

Osgor-

Arsin mal alan! (2 dof)
Arsin mal alan!

Bafta, tafta, buxca, hey...

Osgor qoltugunda arsin mali vo alinds arsin sohnoya ¢ixir.

O s g o r — Tamam Ti¢ gilindiir qapi-qap1 dolanib gozirom,
amma axtardigimi tapa bilmirom. Bu giinii do basa ¢ixardim
gbriim no olur. Ey boxt, sondon madad!

(Musiqi)
(Yena oxuyur). Arsin mal alan! (2 dof2)
Arsin mal alan!
Bafta, tafta, buxca, hey...
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Bu halda Gulg¢ohra, Asya vo Telli bir tarafdon vo qonsu qizlar o
torafdon bayira ¢ixirlar. Qizlar Osgori ¢agirir.

Q1zlar— Arsinmalgi, arsinmalgi, bura gol!
Qizlar xoru’® (Soprano) —
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Arsinmalg¢1 mal gostor,

Bir-bir yers sal gostor.

Gostor, gostor hor no var,
(A1t)— Quzlar bazonmok istor.

(Musiqi)
Hami-
Ah, no gozal pargadir,
Giillari do qongadir,
Toy boazayi xongadir, xonga, xonga... (2 dafa)
Ondan bir paltar tikdirsoydim,
Oynardim doyunca-doyunca

Musiqi)

Xor bir doa tokrar oluiur.

Osgor (gedo-gedo) — Aha, deyason qiz modonina diis-
miigom, bir siirii birdon ¢ixdi. Gorok neco seydirlor.

(Quzinlara). Deyin  gorim, gbézol xanimlar, no
istoyirsiniz? gor, ipak, moxmar, bafta, tafta — hor seyim var.

Gilil¢dhro — Ag gorok, xogsumuza golon no var?

O s g o r — Bu saat, xanim! (Ag¢1r, Giilgohraya diqqot
verir).

A sy a (kanara) — Batmis no gdycok oglandir!

O s g o1 (vena digqatlo Giilgohraya baxir) — Bax, xanim,
har no koniil istoyon deson, hamist burada vardir. (Konapa).
Amma, acob qizdir!

Telli— Ay xanim, o tumanliq no yaxsidir!

A sya— A, noys lazim olan seydir ki...

Giilg¢ohro(Acjaja) — Sono lazim olmaz, amma Tel-
liys lazim olar.

Osgor — Dogru buyurursan, xanim. (Konara). Agilh
qizdir ha!.. (Ona). Nego arsin buyurursan qulluqgunuz ii¢iin
kasim.
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Giilg¢ 6 hro — Arsini negodondir?

O s g o r — Heg nego, on iki gopikdir. Amma sizo iki
sahidan hesab edorom.

Glil¢ohro — Bu giir ¢itin arsinin1 biz homiso sokkiz
qopikden alirig, elo verson, on arsin kos.

O 's g o r — Zaror yoxdur, sizo qurban olsun! (Ol¢iir). Bir...
iki... (Konara). Amma deyoson axtardigimi tapmisam... Ug...
dord... Vallahi, ¢ox go6zol qizdir... bes... alti...yeddi...
Deyoson, elo gismotim bu olagaqdir... sokkiz... doqquz...
Gorliniir, zahiri gozel olan kimi batini do goézaldir... on... on
bir... on iki...

Glilg¢gohro —On arsin bosdir.

O s g o r — Buy, ha!.. Fikrimdon ¢ixd1, budur, elo on ar-
sindir. (Kasir qullug¢uya verir).

A sy a— Ah, bizo yaragan he¢ zadin yoxdur.

O s g o r — Xanim, sizo yarasan seyim ¢oxdur, angaq ev-
dodir. Insaallah, golon sofor gotirorom. (Giilcohra pul verir).
Xanim, evin abadan, sonin alinin barakati mona basdir.

G1ilg¢6hro —No bildin ki, alimin barakati vardir?

O s g o r — Elo bels, tliroyimo damd: ki, sonin alin be-
rokatlidir. (Konara). Vallah, man deyon els budur ki, var.(Ona).
Xanim, bura Sultan bayin evi deyilmi?

Giil¢dhro — Ozidiir.

O s g o r — Abadan olsun! Bos Sultan boyin qiz1 hansi-
nizdir?

A sy a— Bu 6ziidiir.

O s g o r — Allah 6mr versim! (Kanara). Cox gbzol qiz-
dir!

A sy a — Ay Giil¢ohra, gedok evo; yoxsa omim golor,
acig tutar. (Gedirlor).

O s g or— Sag olun, var olun!

Giul¢ohro (gedo-gedo)— Son dosag ol!

Osgor (tak) — Soziin dogrusu, bundan yaxst qiz gor-
modim vo ola bilsin ki, he¢ gérmoyom. Gol, Osgor, ya qismot
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de, bunu al! Sultan boy moni gormiiyiibdiirso do adimi
esidibdir. Bilir ki, dovleatli tacir oglanam. Yoqin, qiz1 istosom
veror. Indi gdroson qiz bilso ki, mon dogrudan da arsin mal
satanam, mona golormi? Qizi bilmirom, amma — Sultan boy
bilso ki, mon arsin mal satanam, min il do qalsa qiz1 mono
vermoz. Allahin altinda qiz bir do ¢ixaydi, yens bir géroydim,
danigsdiraydim. Dayan... (Qapiya baxir). Deyoson golon var.
Qoy gizlonim goriim kimdir. (Gizlanir, qapt agilib Giilgohra
CIXIT).

Gilil¢dhro — Asya demiskon, arsinmalginin sirsifati
yaxst idi. Indi Asyaya desan ki, gol soni ona ara verak, bir hosir
qatar, deyor ki, mon arginmal¢inin tayryam? Amma, mango,
arsinmalciliq pis is deyil ki... O da tacir kimi bir seydir. Vallah,
atam razi olsa, mon ona oro gedorom. Ciinki, no sayaq olsa,
yena do {liziinli gdrmiigom, bilirom ki, sil deyil, kor dsyil, kecal
deyil; sifoti do xoguma goldi. Uzii nacib adamin {iziino oxsayir.
Vallah, onu gosong geyindirson bir oglan ¢ixar ki, boy balasi
kimi... Mona deyir ki, yaqin sonin alin barokatlidir; 6zii do elo
baxirdi ki, guya tok moni goriir. Bir do gorsoydim yaxsica
diqgat edordim. Ah, gér no damisiram; kim bilir, bolke onun
arvad-usagi vardir... (Fikra gedir).

O s g o r (¢mxar hiizura, arsin qoltugunda) — Xanim, ba-
gisla.

Giil¢ 6 hro (saksonir) — Oy, qorxdum a...

O s g o r — Qorxma, xanim, deyason, mon arsinimi bu-
rada qoyub getmisom.

Giil¢6hro —Olsaburada qalardi...

O s g o r — Zorar yoxdur, evdo alahi arsinim vardir.

Gulg¢ 6 hro(konara) — Yena o sayaq baxir, gozii go-
zumo satasanda elo bil ki, ildirim kimi moni vurur.

O s g o r — Xanim, allahin altinda Sultan bayin on iki
nofar son kimi qiz1 olaydi!

Gulg¢dhro — Yoni no demok istayirson?

O s g o r — Onu demok istayirom ki, bir qizini1 bay9, birini
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xana, birini tacirs, birini mollaya, birini do seyids verib, axirda
birini do mons veraydi...

Gul¢6hro—Noolarki.

O s g o r — Amma, yox, vermoz, 9lbatto vermoz, o bir bay
adamdir, amma mon arsinmalg¢i. O mona qiz vermoz... (ki-naya
il2) vo bir do versa do q1z golmoz.

G il ¢ 6 hro— Goriiniir ki, son subaysan.

O s g o r — Lap subayam; allahin borokotindon isim do
cox yaxst gedir. Bir parga ¢oroyim var, ac deyilom.

Gilc¢dhro— Bosno ligiin indiys godor evlonmoe-
yibson?

O s g o r — No sayaq evlonim; gérmodiyim qiz1 almaram,
gordiiyiim qizlardan da xosuma golon, {iroyimo batani bir nofor
olubdur ki, onu mans vermazlar...

Giilg¢dhro—Qizdzi sono getmozmi?

O s g or— Yoqin ki, getmoz, ¢linki o bay qizidir.

Gl lg¢dhro— Son avvalcoa qizdan sorus, sonra de; no
bilirson getmoz?

O s g o r — Dogru buyurursan, xanim, bas elo iso, de go-
rlim, mond golorsonmi?

Gililg¢dhroa (taacciibla) — Kim? Mon?

O s g o r — Bali, son; monim xosladigim qiz birca sonsan.

Giil¢ 6 hro—Mon elo bildim ki, 6zgo qizdir.

O s g o r — Sondon bagqa 6zgasi ola bilmaz.

Giil¢ 0 hro— Bos son moni bir karra gormaklo xosla-
din?

O s g o r — Olbotto, xanim. Goz gordii, koniil sevdi. Go-
zim soni goron kimi, golbim sevindiyimdon ¢irpinmaga
basladi.

Gillg¢ o hro (konara)— Vallah, monimki do elo oldu.

(Musiqi)
Osgor—
Oyranib piirfond oldum,
Ozgayo risxond oldum, (2 daf5)
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Hoar bir dords mon doldum,

Soni gbrdiim bond oldum. (2 daf5)
Ela band oldum, ela band oldum,
Ela bond oldum, dilbar!

Dura bilmom man sansiz.
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(Musiqi)

Gil¢ohro -

Heg kosi mon gérmozdim,

Sirrimi s6ylomozdim. (2 dafa)
Nadir asiq bilmozdim,

Soni gordiim bond oldum. (2 dafa)
Els bond oldum, els band oldum,
Els band oldum, dilbar!

Dura bilmom man sonsiz.

(Musiqi)

Ikisi bir yerdo —

Komoak etdi ¢lin ol baxt,

Goldi ¢atdr axir vaxt. (2 dafa)
Oziimii bildim xosbaxt,

Soni gordiim band oldum (2 daf2)
Ela band oldum, ela band oldum,
Ela bond oldum, dilbar!

Dura bilmom mon sonsiz. (2 dafa)

(Musiqi)

O s g o r — Xanim, man sonyg yaragan deyilom.
Giilg¢ 6 hro — Bilmirom, amma xoslamisam.

(Musiqi)

O s g o r — Goriiniir ki, dogru deyiblor ki, galb golbi istar,

Giil¢ O hro —Mono xanim demo, adim Giil¢gohradir.

O s g o r — Giilgdhre, bas no sayaq edok ki, atan soni
mono versin?

G1il¢ 6 hro —Moni atamdan isto, verar-verar, vermoz —
mon $zgasing ars getmaram.

Osgor (konara) — Cox ocab! (Ona). Atan soni giic ilo

Giil¢6hro — Giic ils ora getmoram.
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O s g o1 — Soni zor ilo apararlar.

Giil¢dhro — Oziimii bogaram.

O s g o r — Allah elomosin. Indi ki, belo oldu, qoy bir
yaxs1 fikir edok, goériim, balko bir olac taparam; indi con get
evo, yoxsa bizi gorarlor, xudahafiz.

Giul¢ohro — Xudahafizl Amma onu bil ki, s6zim
sozdiir. (Gedir).

O s g a1 (tok) — Deyirom, vallah, iirok elo bir olur. Ya-
71q qiz mani xoslayibdir. Ozii do bilmir ki, dovlatli tacirom.
Mon do gosdon demadim ki, qoy axira kimi qizi sinayim. Cox
ocob! Indi mon gedim, bir bohano ilo xalamm doxi buraya
gondoarim ki, baxsin, gorsiin neco qiz se¢misom.(Gedir).

Giilg6hra ¢ixib ora-bura baxir va sonra oturub fikro gedir.

Gilil¢dhro — Bu noa is idi mon elodim. Yad oglan ilo
nolor danigdim ki, he¢ qiza yaragsmaz. Bilmirom haradan goldi
¢ixdi... Ozii yaxsi, sozii yaxsi... Heg¢ fikrimdon ¢ixmir... Ah,
neco konliim parisan olubdur! (Oxuyur).

(Musiqi)
Asiq oldum neco bir tazo giili-ronays

(Musiqi)
Asiq oldum neco bir tazo giili-ronays
Ki, salibdir mani o igvo ilo qovgaya. (2 dafa)
Asiq oldum (3 daf2)
Neco bir tazo giili-ronaya. (2 daf2)

(Musiqi)
Goziimiin qani ils sinami al etdim kim, (2 daf2)
Sobabi sonot ola ol biiti-biparvaya, (2 daf)
Parvayo, parvaya.
Bu bir isdir ki, mani iyno kimi incaldib.
Salir iplik kimi hordom bir uzun sévdaya. (2 daf2)
Asiq oldum (3 dafa)
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Neco bir tazo giili-renaya’. (2 daf?)

Asya vo Telli ¢ixib oxuyurlar.

Asya voTelli-

No parisandir halin,
Giilgohro, Giilgohra?!

Nadir bu ahi-zarin?

Tes sOylo, tez soylo!

Niya solmus riixsarin?
Giilgohro, tez soyla! (2 dof)
Qiza layiq olmaz kim,

Dord ¢oksin, gom ¢oksin. (2 dafa)
Nadir bu ahi-zarin?
Giilg6hro, tez soyla!
Giil¢ohro, tez soyla! (2 dafa)

Hamusi igari girirlor. Bu halda Osgar xalasi ilo barabar ¢ixir.
Cahan ¢arsaba biiriiniibdiir.

O s g o r — Bax, xala, haman qiz bu evds olur. Apararsan
bu moxmori vo deyarson ki, arsinmalgr gondoribdir. Sorusan
olsa ki, son kimson, deyarson ki, arsinmal¢inin xalastyam. Basa
disdiinmii?

C a h a n — Basa diigdum, xalan sono qurban, gedirom.
(Gedib igari girir).

Osgor (tok) — Amma getdikco qiza daha artiq bond
oluram. Giinii bu giin Siilleyman1 gérsom gondoracoyom ki, ge-
dib el¢ilik elosin. Bels istadiyimi tapdim... Bu ev, bu hoyst, bu
yol hamusi elo bil ki, tiziima giiliir. (Oxuyur).

(Musiqi)

Axtarib tapdim soni, sondomi sevdin, yar, moni?
Gor no haldir gérmiir goziim, sadligimdan diinyani.

(2 dofa)

125



Gal, gol, maralim, gal, gal, gol, ceyranim gol!

(2 dafa)
Soni sevdim, yar, soni sevdim, géziim gormoz 6zgoni.
(Musiqi)
Halal olsun Siileyman!
(Musiqi)

Halal olsun Siileyman, son na kalokbazsan, seytan!
Oyradib moni yola saldin, mona rast goldi yar can.
(2 dofa)
Gal, gol, maralim, gol, gol, gol, ceyranim, gal! (2 dofa)
Indi burada dayanmayim, gedim evo, xalam golsin gorok
no sOyloyocokdir. (Gedir).

Sultan bay bazardan eva qayidir, yavas-yavas gals-golo 6zbasina
danigir.

Sultan boy — Elo hami mon deyoni deyir: bir hal-
lica dul arvad ola ki, bir nofor molla, i¢ manat pul v bir kallo
gond ilo is tamam ola. Indi mon no gayirim? Ela arvadi haradan
tapim? Gol, ey arvad, haradasan? Gol! Gol!.(deyan kimi Cahan
cixir va buna toraf golir ki, kegsin. Sultan bay taacciibla).
Paho!.. Yoxsa moni qara basir... Yox, deyason diri gozli
arvaddir. Ozii do bizdon ¢ixdi. Deyoson, allah monimkini
yetirdi. (Cahana toraf gedir). Ay baci, kimson, bizdos na isin var
idi?

C a h an — Arsin mal aparmigdim, qizlara gostorom.

Sultan boy (konara) — Arvad olmagina arvaddir,
ancaq iizinii gorsom pis olmaz. (Ona). Yaxsi, baci, bir de,
carsaba biirlinmus kisi olmayasan?

Cahan-—Buy... ay qardas, no s6z danisirsan?

Sultan boy—Bos els iso bir balaca {iziinii mona gos-
tor ki, yaqinlik hasil olsun.

C a h an (siziinu a¢ib gostorir) — Gordiin ki, arvadam!

Sultan boay-Hbo, gordiim. (Konara). Arvadsan, 6zii
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do lap mon deyandon. (Ona). De, yaxst bir moni basa sal go-
riim son kimsan, nagison vo kimin adamisan?

C a h a n — Mon arsinmalgmin xalasiyam, 6ziim do
qizlara, arvadlara mal satiram.

Sultan boy- Yaxsi, ax1t mons bir demadin ki, gérok
kimin adamisan.

C a h a n — Boy, dollal Karbalayr Nosirin kiilfatiyom,
balkos taniyasan.

Sultan boy-—Xeyr, tanimiram, monim dollal-mallal
ilo isim olmaz. Yaxsi, demali, sonin kisin dollalliq edir, 6ziin do
arsin mal satirsan.

C a h an— Bali, kisim dollalliq edordi.

Sultanboy— Edordi? Bos indi na is goriir?

C a h an — Indi allah bilir ki, na is goriir; rohmatlik on iki
ildir ki, 6liibdiir.

Sultan boy (sevinir) — Oliibdiir? Demali, son dul-
san?

Cahan — Boali, dulam.

Sultan boy —Belode do!.. (Oskiiriir va oziinii diizal-
dir). Deyirson ki, on iki ildir ki, arin 6liib dul qalibsan. Cox
acab, indi bas neca eylayok?

C a h an (aacciiblo) — Noyi neca eyloyak?

Sultan boy (karixmis)— Yox, belo onu deyirom ki,
monim do arvadim, budur, bes ildir ki, marhum olubdur. Bela
olmaq ¢ox pis seydir. Adam lap tok qalir, bilmir ki, no etsin.
(Konara). Yaxsica olimo diisiibdiir, he¢ buraxmaq lazim
deyildir. (Cahan istayir getsin, Sultan bay tez qabaglayir). Osi,
bir dayan, hara tolosirson?

C ah an— Talssiyirom, igim var.

Sultan boy — Daha bundan gozal no is olar, acob
sOhbot eliyirik. Son dul, mon dul, gol dordlogok do... Yaxsi,
indi son deyirson ki, dulsan, ho?..

C a h an— Buy, dedim orim on iki ildir ki, 6liibdiir.

Sultan boy-— Axiburasi var ki, mon do dulam.
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C a h a n — No olar, allahin amridir. Tok sonin basinda
goriinmoayib ki...

Sultan boay— Orasmi bilirom.

C a h an— Bos harasini bilmirson?

Sultan boy—Galbizikimiz bir ig edok.

Cahan—Nois?

Sultan boy-—Belo is ki, no son dul olasan, no do
man.

C ah an— No sayaq eloyok?

Sultan boay — Nosayag: var ki, bir nafor molla, {i¢
manat pul, bir koallo gond, siit-tamam, vossolam.

C ah an— Heg basa diismiirom ki, no deyirson.

Sultan boy—Basa dismiirson? 9cab dilbilmozson!
Bas ela is9, diiriist qulaq as gor no deyirom, a dilbilmoz!

Musiqi. Cirtiq vura-vura oxuyur.

Bir at aldim, har yana ¢apdim,

Gol alim, goal alim, dilbilmoz!

Axir golib soni tapdim, maralim, maralim,
dilbilmoz!

Aman, aman, oy, qasit kaman oy!

Gol alim, gal alim, maralim, dilbilmoaz! (Oynay:r).

(Musiqi)
Bir ev tikdim, das tstodir, gol alim, gol alim,
dilbilmaz!
Hor no deson bas iistadir, gol alim, maralim,
dilbilmaz!
Aman, aman, oy, qasi kaman, oy!
Gol alim, maralim, dilbilmaz! (Oynay:r).

(Musiqi)

Son dul, man dul, gol manos band ol,
gal alim, gol alim, dilbilmaz!
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Hor no desom ona razi ol, maralim,
maralim, dilbilmaz!

Aman, aman, oy, qast kaman, oy!

Gol alim, goal alim, dilbilmoz!

Bu halda Osgar galir vo bunlart goriir.

O s g or — Ahal.. Xalamm da isi diizoldi. Ocob! ([rali
galir, oynamagqda olan Sultan bayin qulagina). A bay! Ay boy!
Bir dayan, s6z deyirom. (Sultan bay saksanib dayanir). Ax1 belo
is yaxs1 deyildir; 6zgonin arvadina esqnams oxuyursan.

Sultanboy— Balam, son kimson, sono no?

O s g o r - Neco mono no? Bu monim xalamdir.

Sultanboy— Xalandir? Demasli, arsinmalg1 sonson?

O s g o r — Boli, monom.

Sultan boy — Cox gozol, cox pakizo. Balam, heg
sonin insafin-zadin yoxdur?

O s g o r— No olubdur ki?

Sultan boay — Noolacaq ki, bu yaziq arvadi on iki
ildir ki, dul saxlayib ora vermirson.

O s gor (giliimsiiniir) — No edim, bir yaxs1 adam tap-
miram.

Sultan boy - Yaxst adam — mon! Gol do!. Gol
gohum olaqg, mon do dulam.

Osgor (konara) — Aha, yaxsi fiirsotdir. (Ona). Dogru
deyirson, bay, ya zarafat edirson?

Sultan boy—Taymmsan ki, zarafat edim? Lap tirok-
don dogru deyirom.

O s gor— Yaxsi, bay, forz edok ki, mon xalami verdim
sand, bas avazinda son mona na verarson?

Sultan boy—No verocoyom? Sonin miizdiin bu olar
ki, monim kimi boy ilo qohum olarsan. Xalanin miizdii o olar
ki, cani rahat olar. Monim do miizdiim budur ki, savab yiyasi
olaram. Daha bundan artiq no istoyirson?

O s g o r— Yox, bay, bu sayaq sorf elomoz.

Sultan boy — Bosnosayaq sorf eylor?
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O s g o r — Bax, bay, indi ki, monimlo qohum olmagq isto- UCUNCU PORDO
yirson, gal ikibasli qgohum olaq.
Sultan boy (tacciiblo) —No sayaq ikibash? Sultan bayin evinds vaqe olur; Giilgdhra tokca oturub oxuyur. Musiqi
O s g o r — Bu sayaq ki, mon xalami verim sono, son do galmr,
q1zIn1 ver mana.
Sultan boy (bark aciql) — Axmagin birisi axmaq!
No yava-yava danigirsan?! (Xoncardan yapisir). Man bay balasi

Giul¢ohro —
Biilbiili-zarom, giili-riixsari-alindon ciida,

kimi qizzmi arsin mal satana veracoyom?! Cohonnom ol (Musiqi)

buradan son do, sonin xalan da!.. Qudurganin birisi, bir sillo Biilbiili-zarom, giili-riixsari-alindon ciida
¢okorom ki, dislorin qarnina geder. Radd ol gdziimin Tutiyi-lalom, sokar nisbot mogalindon ciida.
qabagindan! (2 dap?)

Osgor (arxaymmca) — Xala, gol gedok. (Konara). Ar- (Musiqji)
sinmalgr Osgoro vermoadi, amma tacir Osgoro veracokdir. Der idim sobr eyloyim, olsam comalindon ciida,
(Gedirlor). (Musiqi)

Sultan boy-—Tez ol, itil buradan! (Eva toraf gedib, Der idim sobr eyloyim, olsam ¢omalindan cida,
qapmin agzinda dayanir va gedanlora baxir. Onlar gedirlaor). Bilmadim diigvar imis olmaq vusalinden ciida.
GoOr no qudurgan gododir ki, ciirot edib qizimi istoyir. (2 dafa)
(Xoncarini ¢akib yiiyiiriir). Oldiirorom soni, qudurgan oglu Ah... aman-aman... aman-aman!.
qudurgan! (Qayidib fikra gedir). Yoxdur. Yoxdur mondo boxt. Bilmadim diigvar imis olmaq viisalindon ciida.
Arvad olimo gdydon diismiis kimi olmusdu, 6zii do asl mon (2 dafa)
deyan hallica arvad idi ki, is bir nofor molla il bir kallo qonds Yar, gal, yar, gal, yar, gol, yar, gal!..

bond idi; mordiimazar oglu mordiimazar hayandan goldi iso

biitiin isi korladi; Planimi dagitdi. Ey vay... (Oxuyur). y ' (Musiqi) )
No pis oldu halim menim, gol alim, Aglimi tork eylodim fazll(llvl[@r.ng)hnden ciida,
usiqi

gal alim, dilbilmoaz!
Getdi oldon yarim monim, gal alim,

maralim, dilbilmaz!
Aman, aman, oy!.. (Girir igari).

Aglimi tork eylodim fozlii kemalindan ciida,
Donmiisom mon miifliso caii colalindon ciida.

(2 dofa)
(Musiqi)

Tirs oldu riizgarim zilfli xalindan ciida,
Oldu sohra manzilim vohsi §azalindon ciida. (2 dafa)
Ay aman!.. (4 dofa)

PORDO

(Musiqi)
Oldu sohra monzilim vohsi gozalindon ciida®. (2 daf?)
Yar, gol!. (4 dafa)
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M u s i qi. Uziinii rtiib aglayir.

A s y a (daxil olub Giilgéhranin yamina golir) — Ah.
Glil¢ohro, son allah, bir de goriim, sona no olub ki, bu bir nego
giindiir belo porisan goriiniirson?

Gil¢Oohro — Vallah, he¢ 6ziim do bilmirom. Yoqin
naxos olmusam.

A sy a — Ax1 naxos olanin bir yeri agriyar; gortiniir ki,
sonin heg yerin agrimir, siikiir allaha.

Giil¢dhro — Ah, Asya, neyloyirson sorusub, son allah,
qoy moni aldon.

A sy a— Yox, Giilgohra, bu bir nego giindiir ki, son bil-
morra doyisilibson. Eyzon fikirds, kefsiz, dinmoz, yaqin burda
bir hikmat vardir... Ay qiz, balko bir adama bond olubsan,
ha?...

Gililg¢ o6 hro (harakat edir) — Kimo bond olacagam...

A sya—Yox, yox, qizardin. Gorurom ki, bir adama bond
olubsan; ancaq o adam kimdir? Bizo arsin mal satandan basqa
hec¢ kos golmomisdi. (Birdan). Yoqin o godoys bond olubsan!

Gilg¢ohro —Gado ns iigiin olsun?!

A sy a— Aha, bildim!. Arsinmalgiya goziin diisiibdiir. Ay
qiz, he¢ sono yarasan isdirmi? Son boy qizi, boay balasi bir
godonin birino band olubsan... Nodir-nadir, bir qador sir-sifati
var; vallah, istor lap ¢iraq kimi yansin, he¢ bir belo do mohal
qoymaram; o hara, mon hara...

Gilulg¢dhro (tagsirli kimi) — Vallah, 6ziim do basa
diismiirom ki, bu no haldir. (Aglamsinir va allari ilo iiziinii
ortiir).

A s y a (nasihatyana) — Son yeko qizsan, elo seylori ba-
sindan ¢ixart. Son hara, bazarin godosi hara. Bari, bond olursan
elo adama band ol ki, sono yarasan olsun. Ikinciya qalan yerdo,
bond olmaq 6zii qiz {i¢iin ¢ox pis seydir. Bax, mon do sonin
kimi bir qizam, amma he¢ gor mon bir adama boand olurammi?
Bir do, vallahi, isdir, birdon atan bilso, yoqin bil ki, soni tike-
tiko dograr.
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Gilg¢ohro- Qoy atam bilsin, bir koralik moni 6l-
diirsiin ki, canim qurtarsin.

A sy a — Axmaglama, axmaglama! Gal bori, gedok o iri
otaga, gor sono noalar séyloyacoyom.

Giilghroni aparib gedirlor.

Sultan boy (daxil olur, tok) — Zalim oglu arsin-
malcinin xalasi yaxsi girimo ke¢misdi, olmadi. ©sl mon deyan
arvad elo o idi ki, hallica, dul, andamli, bir nofor molla, iig¢
manat pul vo bir kollo gond, silit-tamam, vossolam. Amma, de
gal ki, mondos boxt yoxdur... Qudurgan oglu qudurgan, bir dul
xalasinin avozindo gozol-gdycok qizimu istoyir. Guya ki, mon
qizimdan ol ¢okmisom ki, bazarin godassine veram... Man bir
boyom ki, biitlin tanislarim adimi ozbor bilir. Osi, xan ilo asg
yemiram ki, bugum yaga batar; bir godonin birisi mona gdya
olmaq istoyir... Amma xalasin1 alardim vo bir s6z deyon olsa
idi, deyordim ki, bir foqir dul arvad idi, rohmim goldi, aldim.
Olqgoroz, arvad elo 6z ayagr ilo yanima golmisdi, seytan oglu
seytan igo porxasliq saldi. Qoymadi isimizi gorok. Ah, gedok
bir az dincolok; yena belimin agrisi tutdu... (Gedir o biri otaga,
bu biri otagdan Telli ¢ixir).

T e 111 (tok) — Of yeno agam getdi uzanmaga. Kisi lap
zohlomi tokiibdii, indi yens cagiracaqdir ki, ay qiz, Telli, gol
ustimii basdir. (Sultan bayin sasi galir: ay qiz, Telli, gal tistiimii
basdir). Cor, zohrimar... (Miilayim) Agacan, golirom, galiram.
(Gedir).

A sy a (daxil olur, tok) — Ha 6yiid, nasihat edirom ol-
mur. Goriliniir ki, qiz godoys ¢ox bond olubdur. Aglayir, ag-
layir, goziiniin yasini dolu kimi tokiir; adamin rohmi golir;
bilmirom hayandan goldi ¢ixdi bura arsin mal satan... Yeno bir
bay balast ola, ya bir tacir oglan ola, yeri var. Halbuki bazarin
godosi. (Pancaraya toraf baxir). O kimdir bizo golir? Buy, no
yaxst oglandir, vallah, lap boy balasina oxsayir. Bax, adam
bond olanda da belasino ola! Gorason, bu bizo niys golir, xeyir
xabar ola! Galir, golir, diiz bizo golir, qoy golsin, gagmayaca-
gam. Goldi...
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Qap1 doyiiliir, Asya qapini agir. Siileyman daxil olur. Asya ali ilo
liziinii gizlotmok istoyir.

Siileyman — Sultan boy evdodirmi?

A sy a — Bali, evdadir. Bir godor burada oylosin, gedim
cagirim. (Gedir).

Sileyman (tok) — Yoqin ki, Sultan boyin qizidir,
amma acob gozal qizdir, barakalla Osgora! Goriiniir ki, kiginin
ruhu var ki, 6ziino bu ciir qiz secibdir. Mon belo bilmadim ki,
Sultan bayin qiz1 gozal imis, yoxsa avvaldon bilsaydim 6ziim
alardim. Heyif! Amma yaxsica qizdir.Vallahi, cox boyiik sohv
eylomisom. Goarak bu qiz1 men alaydim. Halbuki indi golmisom
qiz1 Osgar ligiin istoyim... Yoxsa, balko elo golmiskon, elo
Oziim Ugilin istoyim?... Yox, bu yoldasliq haqqinda namordlik
olar. Osgor mono etibar edib el¢iliyo gondoribdir, 6zii do qiza
banddir; neca ola bilar ki, onu mayus eylayim, lonat seytana!
Adam gorokdir dostlugda diiz ola. No eylomok? Mon do
axtararam 0ziima bir gézal qiz taparam, xainlik pis seydir.

Sultan boy daxil olur.

Sultan boy—Paho, Siileyman, son hara, bura hara?
Xeyir xabor olasan, oylos gorok no var, no yox? (9/-alo verib,
otururlar).

Siileyman — Boy, xeyir olmamig no olacaq? Siikiir
allaha, hor sey 6z yerindo sazdir.

Sultan boy — Cox gozol, indi soylo gorok daha no
var, no yox?

Sileyman — Boy, bilirson, bu diinyanin isi elo belo
golibdir ki, insan insana lazim olur, adam adama gorok olur.
Gortirson ki, avvalco bir adami he¢ tanimirsan, sonra tanig
olursan; ondan sonra lap qohum olursan. Ancaq bir is var ki,
qohum olanda gorok elo olasan ki, sono yarasan ola, 6zl do
varli ola, adli-sanli ola. Masalon, gétiirok bizim cavan tacirimiz
Osgori.

Sultan boy — O kimdir?
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Sileyman — Bay, son onun 6ziinii tanimasan da, ata-
sin1 yaxs1 tantyarsan. Morhum boazzaz Miirsali deyirom ki, bir
g6zal kisilorin birisi idi.

Sultan boy—Hs, yaxs1 tantyrram; haqigst, morhum
cox gozal kisi idi.

Sileyman— Bali indi Osgor dediyim oglan onun
ogludur ki, o da hor bir barads atas1 kimi g6zsl adam va agilli
oglandir. Oziiniin da, siikiir allaha, yaxst vari, mali. Alveri da
cox boyiik toraqqidadir.

Sultan boy — Yaxsi, Osgor no deyir?

Stileyman — Osgorin dediyi odur ki, soninlo gohum
olmagq istoyir.

Sultan boy — Balam, monim qizim usaqdir ki.

Sileyman — Boy, gorok usaq olmasin; amma onu
bilki, Osgor 6zgo adamdir, bay. O sayaq oglanin qohumlugu
sond har bir barados yaxst olar.

Sultan boy — Son orasinit dogru deyirson; hoqiqot,
tacir tayfast monim xosuma golir. Yoxsa bu incinar-mincinar,
doxtur-moxtur, vokil-mokil, ugitel-mugitellorlo monim isim
olmaz vo xosuma da golmozlor. Ancaq burast var ki. Osgori
mon gormomigom; hargond bilirom ki, atasi yaxst kisi idi vo
dovlati do cox idi, ancaq bozi vaxt yaxsi kisinin pis dvladi olur.

Stileyman — Xeyr, bay, Osgor cox gozal oglandir.
Cox agilli, yarasiqli vo ¢ox da siiurlu oglandir. O barods tovaq-
go edirom ki, mana etibar edib, sdziimo inanasan. Horgah allah
elomomis Osgor pis adam olsa idi, mon sonin qizin1 ona
istordimmi?

Sultan boy-—Eloiso, allah xeyir versin, raziyam...

Siileyman (af tutur) — Allah xeyir versin, allah hor
ikisini xogboxt elosin. Ogul-usaq sahibi olsunlar.

Sultan boy (durur)— indibuyur da. Buyur gedok o
biri otaga, ¢aydan-zaddan icok, s6hbotimizi do orada edok.
(Durub o biri otaga kecgirlar).

A sy a (daxil olur, tak) — Vallah, heg¢ belo gézol oglan
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olmaz. Omriimds do gérmomisom; qoy indi do bu gapinimn de-
siyindon baxim. (9yilib qapinin desiyindon baxir). Mon da bu
oglana bond olacagam. (Acigla). No qayirim? Giilgohra godonin
birino bond olanda mon niys bay oglu kimi bir cavana bond
olmayim?  Elo  olaram ki, holo  Giilgohroni do
Otorom...(Asigana). Of, haqigot, adamin adama gdzii diigondo
ohval1 neco parigan olur! (Oxuyur).

(Musiqi)
Gozalim, yar gozalim,

(Musiqi)
Bir s6ziim var, gézolim.

(Musiqi)

Bu yaziq yarina hardan.
Bir nozor sal, gozolim! (2 dafa)

(Musiqi)
Asiq oldum sona man,

(Musiqi)
Etmodin liitfii korom.

(Musiqi)

Bu yaziq yarina hardon
Bir nozor sal, gbzolim. (2 dafa)

(Musiqi)
Yanaram esq oduna,
Yetmodin foryadima.
Bu yaziq yarina hardon
Bir nozor sal, gbzolim. (2 dafa)

(Musiqi)
Gozolim, yar gozolim. (Oynayir va sonra gedir).
Telli (¢mxwr) — Yaxst ki, qonaq goldi, moni agamin
olindon qurtardi; yoxsa orami basdir, burami basdir, orami1 ov,
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burami ov... Daha holak eylodi moni. Belo sorgdz kisi olmaz.
Vallah, bir allah bondosi olsa idi, monico alardi, canim
qurtarardi. Amma hani bir elo allah bandasi! (Deyan kimi gapt
doyiiliir). Bu kimdir? Yoxsa allah bondosini yetirdi! (Gedir
qapini agir, Vali daxil olur).

V o 11— Sultan bayin evi buradir?

Telli — Ho, buradir, ns isin var?

V o 11— Sizds bir nafor qonaq varmi?

Telli— Ho, var, neca?

V o 11— Daha ns ii¢ilin acigin tutur?

Telli— Acigim no {igiin tutsun, son kimson?

V o 1 i — Mon kilimgi. (Konara). Amma acab qizdir, yo-
qin bu, qullugc¢udur.

T e l11i— Kilimg¢i nodir?

V o 11— Bir avvalca de goriim, son kimson?

Telli — Mon bu evin qulluggusuyam?

V o1i—Man do o evin nokoriyom.

Telli—Hansievin?

Vali—Boalioevin, o...

T e ll1- Buy, elo bil gods doli olubdur.

V o 11— Dali niys oluram, maralim!

T e ll1— Mon maral deyilom.

V 211 — Belo mondon 6trii maralsan, bu canim da sona
peskoas. Belo, bela... bela... (Oxuyur).

(Musiqi)
Qoy xanimi bay aparib,
Tezlik ils toy elosin.
Sonidaco mon alaram,
Mon do bir bay olaram. (2 dafs)

Telli —

Pulun var? (2 dafs)
Voli —

Var, var! (2 dafa)
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Telli —
Pulun var, golorom!

Voli —
Bilirom, golorson!
Telli —
Belo, belo yarimsan!
Voli —
Belo, belo canimsan!
M u siqi. Oynayirlar.
Telli —
Mon gedoarom ol koso ki,
Onun pulu ¢ox olsun,
Dordi, gqomi az olsun.
Pulun var? (2 dafa)
Vali —

Var, var! (2 dafa)
Mu siqi. Oynayirlar.

Ikisi bir yerdo —
Qoy xanimi bay aparib,
Tezlik ilo toy elasin. (2 dafa)

Voli —

Sonidoco mon alaram! (2 dafa)
Telli —

Monidaca son alarsan! (2 dafa)
Vali —

Mon do bir bay olaram! (2 dafa)
Telli —

Son do bir bay olarsan! (2 daf)

(T5k). Pulun var? (2 dafa)
Voli —

Var, var! (2 daf2)
M u s i qi. Oynayirlar.
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T e 111 (xosuna galir) — Osi, tez ol, soziinii de gériim no
istoyirson?

V o 11— Soni istoyiram, soni! Bildinmi?

Telli- Buy, ocob igo diisdiim!

Vali — Goziimiin ig181, get o qonaga deynon ki, bir qapiya
cixsin, soziim var. (7Telli gedir). Yeri, maralim, yeri! Yeri,
ceyranim, yeri! Ocob qizdir! Vallah, qoy agam qiz1 alsin, mon
do bunu alim, ikimizin do toyu bir giindo olsun. (Slini-alina
Strtir).

Siileyman vo Sultan boy ¢ixirlar.

Sileyman— Ho, Vali, sonson? Bildim no ii¢lin
golibson, gol gedok. (Sultan baya). Bay, holalik xudahafiz.

Sultan boy— Xudahafiz, solamat ol. (Gedirlor. Sul-
tan bay Siileymant otiiriib gayidr). Ay qiz, Telli! Giilgohroni,
Asyani bura cagir golsin. Qi1za da deyim goriim no olur... Bali,
diinyanin isi beladir... Bir vaxt var idi biz do cavan idik...
Indi...

Qizlar golirlor.

Sultan boy—Hbs, oturun gorim. Ay qiz, Giil¢ohra,
na liclin belo bikef goriiniirson? No olub ki, naxos deyilson ki?

Giil¢ 6 hro— Xeyr, ata, yaxgtyam.

Sultan boy — Cox gozel, qizim, bilirson na var?
Gilil¢dhro — Xeyr, ata.
Sultan boy — Baseloiso bil: soni ara verirom.

Giilgohra horokat edir, Telli sad olur. Asya heyfsilonir.

A sy a (kanara) — Heyf, oglan slimdon ¢ixdi!

G1lUlg¢ohro— Ay ata, monim no vaxtimdir ki, oro ge-
dim?

Sultan boy - Lap yaxs1 vaxtindir. Usaq ki, de-
yilson, har bir seyi bilirsan, anlayirsan. Soni bir tacir oglana
verirom ki, homi cavan, homi pullu, homi malli...
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Gill¢dhro — Ata, acigin tutmasin, mon oro gedon de-
yilom!

Sultan boy (miilayim) — Bax, axmaglama! Mon
el¢iys soz verdim getdi.

Asya (konara) — Allah sono siikiir, golon oglan elgi
imis.

Gill¢dhroa —Yox, ata, mon aro getmok istomirom!

Sultan bay - Yaxsi-yaxsi, naz eloms, bilirom ki,
iiroyindo sevinirson.

Gill¢dhro — Yox, ata, dogru séziimdiir, mon oro get-
mak istomirom, istoyirsan vur moni 6ldiir, — ara verma.

Sultan boy—Deyoson, son dogrudan danigirsan!
(Barkdan). No axmaq sOzdiir; neco yoni ora getmok istomir-son;
evdo qalib qocalib qartimayacagsan ki?..

Gillg¢dhro (aglaywr)—Man aora getmok istomirom!

Sultan boay (lap barkdon)— Son allah qudurgan ol-
ma! Sonin na haqqin var s6z danigmaga. Atan soni aro verir, —
sonin borcun itast elomokdir!

A sy a — Olbatto, Giilgdhro, atan na deyir, son ona qu-laq
as; indi ki, soni oro verirlor, sonin borcun getmokdir. Daha
burda artiq ¢ok-¢evir olmaz ki...

Giil¢ohro — Qoy atam moni dldiirsiin, amma ars ver-
masin.

A sy a — Axi sonin danigsmaga na haqqin vardir?!

Sultan boy - Sons deyirom ki, axmaq olma! Man
soni elo adama oro verirom ki, daha elasin tapmazsan, son no
fikirdoson?!

Giul¢ohro — Son o adama Asyan1 ver, qoy mon evdo
qi1z qalim.

Sultan boy—Nobos-bos danigirsan. Asyani is-toyon
olsa, onu da oro verocoyom. Indi qoni istoyirlor, garok avvel
soni verim.

A sy a— Olbatto, eladir.

Gilg¢ohro —Mon aro getmok istomirom!

140

Sultan boy (aciglt)— Sonin borcun deyildir, agzin
nadir getmoyason. Atan sona buyurur get, get! Cox o yan bu
yan eloson, tutub qulaqlarindan mixlaram divara. (Giilgohra
aglayrr... Siikut. Sultan bay acigli-acigh ora-bura gozinir. Bir
azdan sonra miilayim dil ilo deyir). Qizim, son elo bilirson ki,
man soni pis adama verirom, son onu yaqin bil ki, belo oglana
gedacakson ki, padsah balas1 kimi; 6zl cavan oglan, tacir, pulu
cox, dovlati cox! Bas, doliyom ki, soni pis yersa verim; son
monim goziimiin ig1g1 tok qizimsan, mon soni badboxt
elorommi? (Tutub qizimin almindan 6piir). Sen qoca atayin
sOziina qulaq as, dolilik elomo!

Giil¢ohro (aglaya-aglaya) — Ay ata, vallah oro get-
maya he¢ konliim yoxdur. Neca eloyim? Son moni aro verms,
qoy evda qalim.

Sultan boy-—Qizim, inad olma! Atan io deyir, son
do ona itast eylo, elomason allah soni xosboxt elomoz, bad-boxt
olarsan va onu yaqin bil ki, monim séziim sozdiir; mon kisiya
s6z verdim, allah qoysa, bu giin sabah nisan qoyular, kabin
kasilar, toy olar. Gedoarson oro, orin dovlatli, 6zii yaxsi adam,
ogul-usaq sahibi olarsan, ev yiyasi olarsan, mon do bu qoca
vaxtimda bir azca dincolorom, arxayin olaram; son mon deyona
qulaq as!

Gil¢Oohro — Ay ata, indi ki, son istoyirson mon aro
gedim, qoy onda 6z istodiyima gedim.

Asya qorxusundan guya liziinii cirir, toocciib edir.

Sultan boay (facciib vo heyratlo) — Qizim, son is-

tadiyin kimdir, sdylo gorok.
Asya qorxur. Musiqi.

Gilil¢ohro (oxuyur)—

Moni saldi olmaz dordo, arsin mal alan, (2 dafa)

Qalmadi1 heg tagot mondo, yanaram. (2 dafa)

Glindiiz, axsam fikrim-zikrim, arsin mal alan, (2 daf5)

Ola bilmaz 6zgo fikrim, yanaram. (2 dafa)
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Onu gorcok asiq oldum, arsin mal alan, (2 dafs)

Giinti-giindon dords doldum, yanaram. (2 daf2)

Sultan boy (bark hirslonir) — Qizim, arsin malalan
kimdir? (Kanara). Yoxsa o xalas1 olandir?

Giil¢6hro —Mon getsom, ona ars gedorom.

Sultan boy (birdon qisqirir) — No danisirsan,
axmaq qizt axmaq! Bazarin godoesino oro gedocokson? Doli
olubsan, nadir? Allaha and olsun, bir sillo ¢okorom ki, dislorin
qarnina gedor. Bali, Sultan boyin qiz1 bir godays asiq olubdur,
poh-pah-poh!.. indi bildim ki, na ii¢iin oro getmok istomirsan.
Amma onu son yoqin bil ki, ogor axmagqlasan, atamin goru
haqq1 sens bir toy tutaram, bir toy tutaram ki, bir kors nofosini
¢okorson. Son monim namusuma toxunan is goriirson. No
haqqin var ki, arsinmal¢iya baxirsan? Qoy bir o arsinmalgt
gbéziimo gorlinsiin, ona mon bir patron caxim ki, iyi-tozu
qalmasin. Onu bil ki, mona Sultan boy deyorlor. Mon
binamuslugu qobul edon adam deyilom. Soni do 6ldiirorom, onu
da oldiirorom!

Gilul¢dhro (aglaya-aglaya) — Ata, vallah oldiir, mo-
nim canim qurtarsin.

Sultan boy (¢gra-gigira) — Oldiirocoyom! Bu pa-
paq mond haram olsun ki, bir do arsinmalgi ad1 tutsan, soni tiko-
tiko dograyacagam! Belo binamusluq olar ki, monim qizim
godo-giidoya bond olsun! (4Ayagini yera vurur). Dur bu saat
rodd ol gdziimiin qabagindan! itil burdan! Binamus! (Giil¢éhra
durub bark aglaya-aglaya gedir, Sultan bay hovinak ora-bura
gazir. Asyaya va Telliya). Na vaxt arsinmalgi bura golmisgdi?

A sy a(qgorxa-qorxa) — Vallah, xoborim yoxdur.

Sultan boy — Neco xabarim yoxdur? Yalandan
mondon gizloyirsiz! Cohonnom olun siz do buradan! (4sya va
Telli qagirlar). Ocob basgima kolok goldi; itin birisi qapima
golib qizimu &ziina band eloyir; belo do binamusluq olar?! indi
basa diisiirom ki, neciin xalasinin avozindo qizimi istoyirmis;
cohonnom olsun onun xalasi da, istomodik. Qiz lap doli kimi
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olubdur. Gorak tezliklo oro verim ¢ixsin getsin, yoxsa isdon
sonra bir xata ¢ixar. Slileyman1 gorsom deyoacoyom ki, Osgoro
xobar versin ki, galib qiz1 gotliriib gagsinlar; yoxsa, goriiniir ki,
xosa-xosluq ilo getmoyoacokdir. Monim do hirsim tutar vurub
oldiirorom. Ay qiz, Asya, Telli! Bura golin. (4sya va Telli daxil
olur). Bax, man gedirom bazara, siz Glilgohroys 0yilid-nosihat
edoarsiniz; onu basa salarsiniz. Yoxsa, vallah, allaha and olsun,
hamimzi qiraram! (Gedir bazara).

A sya (Telliya acigla) — Indi biz faqir no qayraq, bizdo
nd togsir var ki, Giilghra bir godays asiq olubdur! Ay qiz, get
Gilil¢ohroni c¢agir bura. (Telli gedir). Gor son allah! Qizin
clirotino bax! Atasina aciq deyir ki, arsinmal¢iya bond
olmusam. Lap xatadir bu qizin isi.

Giilgohra ilo Telli golirlor. Giilgohrs yena taxtin tisto yixilir.
(Musiqi)

Asya vo Telli-

Boasdir bunca ahii-zarin, (2 dafs)
Noya lazim bu foryad?! (2 dafa)
Layiqdirmi ola yarin, (2 daf2)
Atan ola sona yad! (2 dafa)

Gil¢gOohro —

Getmis oldon ixtiyarim, (2 dafa)
Kimsadon yox he¢ imdad.

Aglar oldu boyls halim,

Neca qilmam men faryad?!® (2 dafs)

Asya vo Telli —
Heg yaragsmaz ah edoson. (2 dafa)
Gal ol son do biz tok sad. (2 dafa)
Say qil kim, qala sandan (2 daf2)
Xolq i¢inds yaxs1 ad. (2 dafa)

PORDO
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DORDUNCU PORDO

Osgorin evinds vaqe olur. Ev yaxs1 bozonib. Osgor 6zii doxi yaxsi
geyinibdir.

O s g o r — Bigaro Giilgdhronin basina ongollor agdim.
Indi yaziq qiz elo bilir ki, dogrudan da, onu &zgosino ora
verirlor. Amma ocob s6zii iisto dayanan qizdir. Xosluq ilo oro
getmoys razi olmadi; odur ki, atasinin tovoqqgesine goros, adam
gondormisom ki, gedib gotiiriib qagsinlar. Zorar yoxdur; bir-iki
saatdan sonra monim koloyimin iistii agilar, onda qiz da sevinaer,
mon do sevinorom, atast da sevinor, hami sevinor. Amma
liroyim ¢ox bark tolosiyir; istoyirom qiz1 tez gotirsinlor ki, yaziq
daha azab ¢okmasin; amma qoribe is gordiim ha!. Evlenmodim,
evlonmoadim, — axirda bu kolok ilo evlondim. Heg pis elomadim,
yaxst elodim. Allah Siileymanin atasina rohmoet eylosin, acab
sey Oyrotdi. Indi he¢ olmasa goriib sevdiyim qiz1 aliram, qiz
doxi moni sevir. Qoroz, gedim goériim xalam dediklorimi
diizoldibdirmi? (Gedir).

Bir qodoardon sonra qap1 acilir. Giilgbhrani qacirib gotirirlor. Bir ne¢o oglan
Giilgohronin qolundan tutub onu igari salir vo qapint ortiib gedir. Giilgdhra
borkdon aglaya-aglaya taxtin iisto yixilir... Bir az kegondon sonra deyir:

Gilil¢dhro — Ox! Bu no ozabdir mon ¢okirom?! Moni
giic ilo, zor ilo aro verirlor; bilmirom kimoa verirlor, moni
sevdiyimdon ayirirlar. Istomirom mon bu dovloti, bu dostgahi!
Man 6z sevgilimi istoyirom. (Uziinii ortiib aglayrr).

(Musiqi)

Glil¢ohro —
Hicran dordi folok verdi,
Bunca cofani layiq gordii. (2 dafa)
Yoxdur taqot, sobro halot.
Olmok yaxsidir, na ki, bu zillat. (2 daf5)
Ey xuda, rohm et, ey xuda, rohm et!
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Qi1l madad, ya rob, mon yaziga rohm et!
Musiqi)

Yox, man bu hala davam eds bilmerom. Daha monds tab
vo tagot yoxdur. Hamisindan yaxsisi budur kn, bir korolik
O0ziimii bogum, o6ldiiriim, canim qurtarsin. (Dasmalini agib
burur ki, oziinti bogsun, lakin bu asnada arsinmalginin sasini
esidib taacciibla qulaq asiwr va esitdikco xosuna golir. Osgor
parda dalindan oxuyur: «Arsin malalan!». Axira kimi oxuyub

qurtarir).
(Musiqi)

Osgor daxil olub, salam verir.

G iil¢ 6 hroa(taacciiblo baxir) — Sonson, yoxsa 6zgadir?

Osgor — Monom, monom, Giilgdhro, arxayin ol!

Gil¢ohro (aglayir) — Goriirson monim bagima no
islor gotirirlor? Bir qodar gec golsaydin, 6ziimii dldiir-miisdiim.
Son buraya no sayaq goldin? Soni burada gorsalor dldiirarlor. ..
Miimkiin var iso gol qacaq. (Ocala ila dartir).

O sgor (gilir)—Hara qagaq 6z evimizdon?

G i l¢ 6 hro— No danisirsan, bura kimin evidir?

O s g o r — Bura monim evimdir, sonra da olacaq sonin
evin.

Gilil¢dhro— Heg basa diismoyirom? Moni kim gotii-
rlib qagibdir?

O s g o r — Man gondordiyim adamlar.

G il ¢ 6 hro(fikirlo) — Boas man elo bildim ki, moni atam
verdiyi tacir oglanin adamlar1 gétiiriib qagiblar.

O s g o r — Olboatto, elodir.

Giilgohra (lap heyran qalir) — Yena basa diismodim, allah
esqino, moni basa sal goriim bu na kolokdir.

O s g o r (giiliir) — Bax, Giilgohra! Sona asiq olan ar-
sinmal¢r da monom, atan oro vermok istodiyi tacir oglan da
monom. Mon yalandan arsin mal satan olub, 6ziimo qiz
axtarirdim ki, axirda soni tapdim va atandan istodim, o da verdi;
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amma atan bilmodi ki, mon arsin mal satan oglanam, ¢iinki o
ovvoldon mani gérmayibdir.

Gil¢Ohro (naz ilo) — Ay biinsaf! Bos mons yazigin
golmadi ki, bu godor aziyyat ¢okdim, ozab ¢okdim, atam ma-ni
oldiirmoli oldu. Oziimii &ldiirmoli oldum... (Naz ilo) Belo
bilsoydim soni sevmozdim...

O s g o r — Bos burast var ki, bu sadligimiz biitiin o
oziyyatlori yuyur aparir, elo deyilmi, maralim, Giilg6hra?

Gililg¢dhro (axirda razi olur) — Eladir.

O s g o r — De gal boari, gedok otaqglar1 bir-bir gozak vo
xalami da gorok. (Gedirlar o biri otaga).

Bu halda bayir qapidan Sultan boy daxil olur.

Sultan boy — Vallah, yens ata iiroyidir, tab gotir-
madi; dedim gedim goriim, bolko qiz, xudanskordo, 6ziino bir
xosarat yetirdi. (Ora-bura baxir). Bos hani bunlar? Ay usagqlar,
kim var?

Osgor daxil olur.

O s g o r — Salamoeleykiim, Sultan bay, son bizo xos gol-
misan.

Sultan boy (awal xowu iizla, sonra taacciiblo) — Ba-
lam, son... Son Osgorson? Yoxsa o arsin mal satan?

O s g o r — Xeyr, boy, mon Haci Miirsal oglu Osgorom
sonatim da tacirlikdir.

Sultan boy— Deyirom axi, ancaq monim géziims be-
lo goriikdii ki, gabagimda o godadir.

O s g or — Hans1 godo?

Sultan boy-—Heg, bir godo var idi, arsin mal satardi.

O s g o r — Bilirom, son istadin ki, onun xalasini alasan, o
da ovozinds sondon qizimi istadi, son do aciqlanib qovdun,
belodirmi?

Sultan boy (tacciibls) — Elodir. Balam, son har-
dan bildin?

O s g o r — Neca bilmayim ki, 0 maon 6ziim idim.

Sultan boy (heyratlo) — No danisirsan?!
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Osgor — Bali, bali, mon gosdon etdim ki, qiz1 goriim,
sonra alim.

Sultan boy — Dogrudeyirson?

O s g o r — Budur, quzin tesdiq edar. (Cagirir Giilgoh-
roni). Giilgohra!

Giil¢ohro (daxil olub atasina toraf gedir) — Bax, ata,
homi son deyan oldu, homi mon deyon. Osgor bizi koloyo
qgoyub, sonin acigina vo monim do azabima sabab oldu, biitiin
togsir bundadir.

Sultan boy (ayilir) — Hos, indi basa diisdiim. Cox
kolokbaz imisson; rohmotlik sonin atan he¢ belo deyildi. Ya
allah! (9! verir). Kefin yaxsidurmi?.. Ay qiz, Glilgdhro, bari
gol! (Giilgohra galir, atast onun alnindan 6piir). Cox gdzol, cox
pakizo, vay soni, Osgorl. Amma ocob kolokbaz imigson!
(Yadina diisiir). Yaxsi, balam, bas sonin xalan neca oldu? Ho?.
haqigat o sonin xalan idi, yoxsa o da kolok idi?

O s g o r— Xeyr, dogrudan xalamdir.

Sultan boy — Yoqin, 6zii do duldurmu? (Sevinir).

O s g o r— Bali, duldur.

Sultan boay — Hbo,de ver golsin da!..

O s g o r — Galsin, na deyirom, Giilgohra, zohmoat ¢ok, xa-
lam1 gagur.

Giilgohro gedir.

Sultan boy — Galsin, onu alim da!. O dul, mon
dul; hokim do mono deyib ki, gorok arvad alam. Mon bilon,
hokim xalan1 da gdrso deyar ki, oro get.

O s g o1 — No séziim var ki, al da... al, ikibasli gohum
olaq. indi bildinmi ki, ikibasli gohum nodir?

Sultan boy (giliir)— Bildim, bildim, a kolokbaz!

Giilgohrs vo Cahan daxil olurlar.

Sultan boy (Cahana) — Bsi, gal do!. Irali gol! Go-
rlirson sonin bu bacioglun no kolokbaz imis... Ho, indi no
deyirson, bir nofor molla, bir kollo gond vo ii¢ manat pul ilo
aran necadir? Deyiram ki, elo Osgor ilo Giilgohranin va son ilo

147



manim toyumuz bir olsun.

C a h an— No deyirom, allah xeyir versin.

H am1—- Amin, amin!

Sultan boy — Balam, o usaqlar evds tok qaldilar,
nigarandirlar. Sizin godoni gondorin Asya ilo Tellini bura
gotirsinlor.

O s g o r — Bu saat gedim gondorim. (Cixir).

Sultan boy-9si, vallah sevindiyimdon elo bilirom
ki, cavan oldum... (Tez dilin dolayiwr). Yoni qoca da deyilom,
elo cavan kimi bir oglanam. Masallah olsun mona!

Osgor golir.
O s g o r — Gondardim getdi.
Bu halda Siileyman daxil olur.

Sileyman — Solamiinsleykiim.

Sultan boy—Paho, Siileyman, sleykossolam, balam
sonin bu dostun na kolokbaz imis!..

Sileyman — Bali, cox kolokbazdir; bilmirom kimdon
Oyranibdir.

O s g o r — Neco kimdon dyronmisom? Bunun hamisini
son Oyratmadinmi? Odur, xalam desin!

C a h a n — Dogrudur, biitiin bu koloklorin bascis1 Sii-
leymandir, o dyratdi.

Sultan boay — Beloimis!.. Siileyman, mon soni heg
bela bilmazdim, bu islori haradan dyronibsan?

Sileyman — Boy, 6z basimdan ¢ixardiram.

Sultan boy — Ay sonin basin var olsun!

Stleyman (birdon Giilgohrani goriib digqat yetirir) —
Yaxst, Giilgohro budur?

O s g o r— Bali, budur.

Siileyman—Bas mon gordiiylim qiz buna oxsamayir.

Sultan boy — Sonyoqin Asyan goriibson.
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Siileyman — Asya kimdir?

Sultan boay — O monim qardagim qizidir.

Siileym an (sevinir) — Ha?. Osi, elo iso mon na {igiin
bekar qalim. Ver man do toy edim da!..

Sultan boy — Dogrudeyirson?

Sileyman —Olbatta!

Sultan boy — Verdim, al!

H a m 1 — Allah xeyir versin, allah xeyir versin! No acab
oldu!

Sileyman (konara) — Bax, moard yoldasin axir1 belo

olar.
Bu halda Asya, Telli va Vali daxil olurlar.

Sultan boy - Bax, budur, goldilor. Ay qiz, Asya,
bu oglana soni versom gedorsonmi?

A sy a (utana-utana) — Bali, gedorom.

Sultan boy — Qogaq qizsan, Giilgohrodon agill
oldun, ¢ox gbzal, cox pakizo. (Vali ilo Telli bir-birina baxirlar.
Vali bark ah ¢akir). ©do, no yaman ah ¢okdin, bala, no dordin
var ki?

O s gor—No dordi olacaqdir. Giilgdhroni mons verdin,
Asyani Siileymana verdin, xalami 6ziin alirsan; indi Tellini do
ver ona da!..

H a m 1 - Dogrudur, dogrudur!

Sileyman (Valiya) — Ho, dedim ki, ax1 san do hazir-

las.

Sultan boay — A qiz Telli, Valiyo gedarsonmi?

T e 111 (mard-mardana) — Bali, gedorom.

Sultan boy — Vali, son Tellini alarsanmi?

Voli (utamwr va birdan-bira) — Boli, alaram! (Giiliir).

H a m 1— Allah xeyir versin!

Sultan boy - Yaxsi, balam, toylarimizi no vaxt
baslayaq?

H a m 1 - Elo giinii bu giin.
Sultan boy — Ha!. Baseloiso baslayaq, diiziiliin!
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Ciit-ciit olub oynayirlar. ©vvalco musiqiye gors agir, sonra musiqi
tezlosdikco tez-tez oynayirlar, ta ki, pordo diigiir.

PORDO

HEKAYOLOR
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PRISTAV AFA

M...kondindo bir goribo halotdir. ©hali bir-bir koma-
larindan disqar1 ¢ixib, guya xof vo vahimodon nogot edon bir
iztirab ilo o torofo bu torofo baxaraq, kondin gen bir kiicosino
dogru gedirlor vo burada toplasib dururlar. «Allah 6zii
sovusdursun» — deyirlor. Hor kasin {iziindo bir nisanayi-xof,
harokotindo bir cliratsizlik, danisiginda bir ehtiyat miisahido
olunur. Bunlar insani bilaixtiyar titromoya mocbur edocok
mortobodo miidhis bir hadiso viiquine vo yaxud miitogoddim bir
soxsin viirudine miintazir idilor. Vaqion bels idi: M... kondinin
ohalisi (allah gdstormasin) pristav aganin tosrifini gozloyirdilor.
Diinon Iran sorbazina miisabohoti olan bir strajnik «bay» kondo
golib, gabagina ¢ixan agsaqqallart xubunca doylib-s6yondon
sonra, «sabah pristav aga golocok» dedi vo geco, doydiiyii
agsaqqallarin birinin evindo qalib, sohor atina minib, geri
qayitd.

Sayani-diqqot burasidir ki, strajnik boyin kondo golondo
cibinds bes-alt1 qopik pulu var idi. Lakin gedonds bu bes-alti
gopik bir geconin i¢indo bes-altt manata «istihalo» etmisdi. Bu
«mdciizoniny sirri ev sahibi ilo cib sahibino molum idi.

Strajnik boy konddon miifariqot edor-etmoz, qonsular ev
sahibi Korbolay1 Biinyadoslinin yanina yiyiiriib, «pristav no
sobabo golocok» deyib sordular. Korbolayi Biinyadoli iso —
strajnik bay evindo mehman oldugunu ehsas miinasibatilo
boyiik bir sorafa nail olmus kimi geyrilorino nisbaton ali bir can
sahibi oldugunu ehsas etdirmak ii¢lin komali kibr va qiirur ils
«ds1 mon na bilim? Pristav Aganin isi kondlori gozib adam
doydiirmokdir dayna!» — deyib xalqdan iiz ¢dndordi vo onlarin
atogi moraqini sondiirmadi... Pristav ¢ox gec goldi. ©Ohali kosbii
karindan ol ¢aokib, bu giinii pristav agan1 gdzlomoyo sorf etdilor.
Hor kos, pristav no tigiin golocok? — deyoa 6z-6ziino fikir edirdi.
Aganin bu qosdini hor kos bir bshano ilo 6ziina andirirdi.
Mosolon, Connotqulu belo gliman edirdi ki, «Pristav,
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Oliqulunun ogurlugunu esidib goliry. Oliqulu iso deyirdi: Ha!
Pristav aga Connotqulunun Mammadcafarls savasdigini esidib
golir vo s... Lakin «Pristav golir» bu ikisinin do hordom
titromayina sobab olurdu.

Olqisso, axsam cag1 pristav goldi. Miivasilatindon bir az
miigoddom kondliden birisi qisqira-qisqira, dili dolasa-dolasa:
p, P, P, pristav aga g, g, golir! — deyo comastin vahimosini son
martoboya yetirdi. Itlor hiirdii, usaqglar agladi, arvadlar «allah
son saxla» deyib, ora-bura qagdilar. Kisilor do sap-sar1 saralib
itlori, usaqglari, arvadlari sakit etmoyo baslayib, 6zlori onlardan
betor qisqirirdilar.

Pristav aga bir tomtoraq, bir tontono, bir dobdabs ilo on
nofor colladmocaz strajniklordon miitogokkil miiini ilo belo
caparaq kondo daxil oldular. Kondlilor komali-inqiyad vo itast
ilo conab pristavi istigbal etdilor vo «son bizim basimizin
sahibison» deyib, asnayi namazla rilkku edon kimi, bas deyil,
bodon oydilor. Lakin conab pristav ohalinin belo izahari-
tobaiyyati-sadiqanasindon aqmazi-eyn edib, kecon giin cibindo
«mocilizoy goriinmiis sorbaz simali strajniki toqib edorok, atini
Karbolayi Biinyadin evi hayatina siirdii.

Karbolayi, 70 sini altinda biikiilmiis viicudunu 15 yasina
yetmis cavana monsub bir ¢climbiis vo horokato gatirib sigradi vo
pristav aganin «cismi-ozizi» atin istiindon yero disiirdd.
Strajniklor do kondlilerin komayi ils atlarindan yers siiqut edib,
metad qaidoyo roayot edorok topalanmis kondlilori gamgi ilo
saparlamaga basladilar.Vo atlarin1 otarmaq ilo 6zlori iiglin do
bir «yaxs1» yer hazirlamaga omr etdilor.

O geco M... kondindo bir ne¢o qoyun doxi qurban edildi.

Sabahi gilinii Korbslayi Biinyadin hoyatinds sayani-to-
masa bir drama vage olurdu. Conab pristav basi1 agiq vo ollori
ciblorinde «0ziinii dartmig turac kimi» qapinin agzinda durub,
ke¢cmis padsahlara monsub bir hokumot ilo corgo ilo diiziilmiis
kondlilori bir-bir vo harasini bir név ilo doydiiriirdii. Birisini
libasdan xali edib, liit ondamina qame¢1 vurdururdu, digorini
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saqgalindan tutdurub, {iziino, basina sillolor ¢okdirirdi, bir
geyrisini alibagl ora-bura capdirirdi. Bozisini yers yixib, topik
altina saldird1 va saira.

Doyiiso miibtola olanlar hordom: «Bizim tagsirimiz nadir
aga basuva doniim» dedikdo, conab pristav vo sonra da strajnik
bay torofindon bir nego kolmo fohsdon miitogokkil covabi —
«safi» alirdilar.

Bu drama sohordon giinortayadok imtidad ¢okdi ki, ondan
sonra pristav aga, bu qodor zohmotdon artiq yorulub girdi otaga
va kond mollasi...nin evindo sorofing kosido edilmis ziyafotds
(bu ziyafotds pristavdan savay bir do Kor-bolayi Biinyadoli var
idi) miikommeal suratds bir nahar edib, istirahot ii¢lin bir-iki saat
sirin yuxuya miistoqraq oldu...Bidar oldugdan sonra, Korbolayi
Biinyad torofindon «9bidano» ota olunmus kohar ata rakib olub
vo kondgilor torofindon «miibarok godomi» miinasibatilo
hadiyys edilmis quzular (yag, qatiq, pendir va s. malum isdir)
miiining tapsirib, 6z paytaxtina miitovaccihon rovans oldu...

Aga gedondon sonra kondgilor «Mumi ileyhin» sahibi
tohokkiim bir zat oldugunu tosif vo torifs basladilar.
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BiR FIRONG iLO SOHBOTIM

Glinlorin bir giinii, yani bir ne¢o zaman bundan irali no
tovr oldusa bir firang il tanis oldum. Firong moni, mon firangi
sohbats tutduq, bir xeyli danigdiqg, eladik; axirda firong mondon
sorusdu ki, bir de gdriim bu Qafqazda no godor miisslman
vardir? Dedim, alt1 dofs doqquz yiiz doxsandoqquz min doqquz
yiliz doxsan doqquz vo bir do altt miisalman! Dedi, bu zohmaoti
¢cokmo, altt milyon deso idin agzin yorulmazdi. Dedim, mon
miisolmanam, doqquz yliz doxsan doqquz min doqquz yiiz
doxsan doqquzun mons artiq tosiri olur, noinki bir milyonun.
Firong bu s6zo raz1 oldu vo sonra yens sorusdu ki, bu alt1
milyon miisalmanin i¢indo ne¢o gozeto verilir. Dedim allahdan
gizli deyil, sondon no gizli olacaqdir: bu alti milyon
miisalmanin i¢inda birco dona gozeto verilmir; bunu dediyimi
gordiim, firong yerindon els sigradi ki, guya, kisini ilan diglodi!
Va iiziinds els bir heyrat vo toacciib alamoti gostordi ki, monim
0ziim do quruyub mat qaldim vo iiroyimdon kecirtdim ki, yaziq
alt1 milyon miisalman bir gor sonin i¢indo birco dono qozeto
verilmosi yad firongo na pis tosir elodi vo haloniki, sano qalsa
istorson ki, he¢ gozet yerli-dibli olmasin! Amma sonra bildim
ki, firongi toocciibo gotiron alt1 milyon miisol-manin i¢indo bir
gozeto olmasi deyilmis, ¢iinki o mondon sorusdu ki, «Miisyo,
indiyadok, no tovarixds, no do he¢ bir abrazovanni yerdo
goriilmoyibdir ki, bir dono gozetonin alti milyon miistorisi
olsun!! «Neujeli» sizin bir dans qozetonizin alti milyon
miigtorisi var?! Firong bu suali mono verdikdo, mondon bir
gohgoha ¢ixd1 ki, firong elo bildi doli olmusam... dedi, noyo
giillirsiiniiz? Dedim: Heg¢, onu deyirom ki, gozetimizin alti
milyon miistorisi yoxdur, bir qodor azdir.

—Dedi: Bes milyon? — Olli min?
Dedim: Bir godor azdir. — Yox azdur.
Dedi: D6rd milyon? — Otuz min?
Dedim: Bir gqodor azdir. —Yox, azdir.
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Dedi: Ug milyon? — On min?
Dedim: Bir gqodor azdir. — Yox, azdir.
— iki milyon? — Bes min?
—Yox, azdir. —Yox, azdir.

— Bir milyon? — Do6rd min?
—Yox, azdir. —Yox, azdur.

— Bes yiiz min? — Ug min?
—Yox, azdir. —Yox, azdir.

— Ug yiiz min? — ki min?
—Yox, azdir. —Yox, azdir.

— Yiiz min? — Bir min?
—Yox, azdir. —Yox, azdir.

— Doxsan min? — Boas neca?

— Yox, azdir. — Min sokkiz yiiz!

Bu sozii demisdim ki, gordiim rofigim firong tez bir
fayton cagirib diiz vagzala siirdiirdii vo o gedon firong oldu ki,
getdi. Bir ne¢o vaxtdan sonra firongdon bir kagiz aldim ki,
icindo bunu yazmisdi:

«Alt1 milyon tayfanin i¢indo bir dono gozet ola, vo o
gozetonin do min sokkiz yliz miistorisi ola, o tayfadan heg¢ bir
yaxst sey gozlomok olmaz, a molla!l» «Bu sozlor moni ¢ox
yandirdi, tez gotiiriib cavabinda yazdim ki: no olsun, biz
miisalmanlar beloyik, amma siz fironglorin do yediklori homiso
qurbaga ilo tisbagadir!!»
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UCUNCU DOLLOK

Bizim Qarbagda ciirbaciir dolloklor var. Bunlar iginda
elosi var ki, homi sonin basini qirxar, homi hansi digini deson
¢okor, homi boynunun ardina zali qoyar, homi isteson oglunu
stinnat eylor. Amma «adikalon-madekalon» bilmoz vo o ciiro
murdar seyo he¢ olini do vurmaz, bainhomo {istiindon bark
«atir» 1yi goalor ki, ona «quyruq yag» deyirlor.

Elosi var ki, masolon, bu giin yaxsi urusu bas vurar,
buglarini da hatorafo deson o torofo esor vo bir az-maz da urus
dili bilar. Stolunun tstiindo do hamiss ciirbaciir i¢i su ilo dolu
«adekolony sisaloari olar, glizgiisii do adami «xortdan»a oxsadir.

Elosi do var ki, (yox, qoyun bunu ayri ciiro deyim):
Ozizim oxucu, oqlinds bir adam forz els, qoy bu adamin bir
ayaginda qalos olsun, bir ayaginda basmaq, oynindo g¢uxasi
olmasin, onun ovozindo tok birco arxaliq olsun ki, onun
pargasini vo rongini tanimaq {i¢iin gorok olino bir pigaq alib
dord giin ¢irkini qaziyasan. Belindo bir qayis olsun va gayisin
ucu da bdyiirdon sallansin, ¢iynindo bir mohraba asilsin vo o
mohroba da gorok qab dosmalina oxsasin. Belindoki gayisa
iilgiic formunda iti bir picaq sancilsin vo o picaq ilo do qarpiz
kasildiyi molum olsun; onda bu adam olar homin maon dediyim
dallak.

Bu dolloklorin diikan1t olmaz, bunlar giinlorini elo ba-
zarda kegirarlor vo 6zlori do homigo kondli-mondlilari qirxarlar,
onda ¢ox fond eloyirlor; masolon, goriirson ki, bir kondli yayin
isti glinli bazara meyvo gotirib satiblar vo 6zii do agbazdan iki
sis liilokabab alib gilinorta {isti bir sorin yero c¢okilib
diirmoklayir vo 6z-6ziina da fikr eloyir ki, goroson baqqal onu
allatmadi ki, evdo arvad no tapsirmisdi vo saira. Bu vaxt kondli
hiss elor ki, basi kicisir, olini atar ki, gasisin — bir adam deyir
ki: «Yavas, torponmo, iilgiic basini kosor». Kond¢i dik ayaq
listo sigrar vo gorar ki na? Homin bayaq yazdigim dallok onun
basini bir xeylaq qirxibdir vo 6zii do mozommot eloyir ki, osi,
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usag-novaliq deyilson ki, diiz otura bilmoazson. Otur, torpandin,
ilgiic do bir az basimmi cizdi... Sonra bilmayi-rom bunlarin
sovdas1 neca olar, ancaq onu bilirom ki, kondli evino qayidan
zaman basini iki dosmal ils baglamis qayidar.

Bu sohbati salmagdan moagsadim o idi ki, bunu deyim ki,
géroson bu Yevropa hokumotlori ki, belo golib miisolman
hokumatlorinin dinmozca baglarimi qurxirlar ki, heg kos do
onlara bir s6z demoyir. Qarabagin hansi dolloklorineg
oxsayirlar? Monim oglim kosir ki, bizim bu bazar dolloklorino
cox oxsayirlar. No iigun?

Ondan 6trii ki, mosalon, indi, gotiirok bu giin irani, ha-
miniza molumdur ki, indiys kimi Iramin basii iki nofar
«dallok» qirxmaqdadir ki, onlardan birisi ingilis, o birisin do ki
(qoy yavas deyim esitmasin!) 6ziiniiz tantyirsiniz.

Indi do demirsinizmi ki, bu yandan {iciincii «doallok» ¢1-
x1bdir. Budur ki, neco ildon baridir ki, Osmanlinin basini qirxan
va ¢ox vaxt da «bilmayib» qulagini kason Germaniyadir. Deyir
indi do Iranm basmi mon do qirxacagam! O birilors deyir: Ay
balam, axi neg¢o ildir ki, elo hazir bu kisinin bagin1 podrata
gbtiirmomisiniz ha, mon do qirxacagam!

Qoraz, mon onu deyirom ki, Iran gorsiin basma bir tohor
coko bilormi, yoxsa, bir do gororson ki, dordiincii «dsllok»
¢ixdy; onda bir giin olar ki, fram1 da Fas'® sultaninin giiniino
salib «kiliz» qoyarlar.
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MOSODI KABILIN TOBRIZ SOFORI

Mosadi Kabilin bast ¢ox qarisiq idi, ciirbaciir «vajni»
islori var idi ki, bunlarin hamisini bir-bir diizeltmok lazim idi.
Bir isi o idi ki, gorok oglunu iskolaya qoysun; ondan sonra
qizint kogiirsiin vo bunlar hamist kecondon sonra Tobrizo gedib
mal gotirsin vo diikanin1 oldugu yerdon ayr1 bir yers kogiirstin
va bundan basqa o godor xirda islori var idi ki, bozi vaxt heg
basin1 qasimaga da macali olmurdu.

Mosadi Kabilo moslohat gordiilor ki, ovvalco Tabrizo
gedib diikan iglorini diizaltsin, sonra o biri isloring siiru etsin.

— Elo yaxsidir, avvales islorini bir qurtar, sonra allah
qoysa qayidarsan, can sagligi olsun, o biri iglorini do
diizoldorson! — deyib arvadi da Mosadi Kabilo bunu maslohot
gordii.

Mosadi razi oldu vo basladi Tobrizo sofora hazirlasma-

~

ga...
Soylayirler ki, London ingilisleri bazardan evlorina bir

parca kagiz yazib gondorirlor ki: «Moni nahara gézlomoyin,
Hindistana gedocoyom» vo arvad usagi ilo goriismoyi qayidan
basa qoyub paraxoda minib gedirlor. Amma bizim miisolmanlar
nadonso qiirbatdon ¢ox qorxurlar.

Odur, moasalon, Bakidan Bilacariys vo ya Susa qalasin-
dan Agdama getmok lazim olanda ¢ox bikef olurlar, arvad-usaq
da bikeflonir vo yola diisondo do az qalirlar ki, aglasma
qursunlar.

Indi Mosadi Kabil do Tobrizo gedocayini yadina salib bir
az bikef olmusdu, arvad-usaqlar da bikef idi. Ancaq birco
Korbolayi Sofinin vecino deyildi. Pancoronin altinda oturub
sofora hazirlasan Mosodi Kabili gozloyirdi vo usaglara tosolli
vermok {iciin deyirdi:

— Allah gqoysa ataniz bu giin ¢ixar, bir-iki giindon sonra
olar Tabrizdo, amma goriin Sizo nalor gotiracak! Tobriz yemisi,
bax, kismislori bu boyda olur, bax, badamlar1 qoz boyda, ¢oxlu
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xurma gotiracokdir ki, biri yamruq bdyiikliikds.

Isin bu mogamu balaca usaglarin bir godor kefini acd.
Balaca Somad iso tok bir yer-yemislora kifayst etmoyib bir
Tabriz xoruzu da istodi.

— Bos Tabriz xoruzu da gotiror, — deyib Korbalayi Sofi
onu arxayin etdi.

Iki saatdan sonra min ciiro dualar ilo, daldan su atmaq ils,
gapiya quran ¢ixartmaq ilo Masadi Kabili yola saldilar...

Bir saatdan sonra bazara xobor diisdii ki, Masodi Kabili
paraxod gqabaginda dldiirdiilor! 1
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BAZAR SOHBOTI

- Mosadi Somad, bir bura bax! Vay Masodi Somad! Bu-ra
bax, s6z deyirom!

- Bu saat! Qoy bir bu ¢uxanin burasini tikim! Yiyosi
gozlayir.

- Osl bir bura bax, sonra tikorson, sono bir yaxsi ohvalat
deyocoyom.

-Son de, man qulaq asiram!

-Bura bax, rohmotlik OSliqulu boyin dayist Korbolay:
Hiiseynoali bayi taniyirdin?

-Yox, neco Oliqulu boayin?

-Osi no deyirson? Dostun Mirzo Coforin asnast 9liqulu
bayi tanimirsan?

- Ho, kegoal Oliqulu boayi tantyirdim.

- Onun dayis1 Korbolayi Hiiseynali bayi tantyirdin?

- Taniyirdim, neco?

- Ax1 Korbolayi Hiiseynali bayin bir ndkari var idi. Adina
Yirtiqg Sofi deyordilor, bir arvadi da var idi neco ildi ki,
dogmurdu, sonra gedib Qarabasan kondindon bir qiz aldi, 6zii
do deyirlor ki, bay qizidir, ondan da Yirtiq Sofinin bir oglu oldu
ha!

- Ho, neca?

- Ta no ho, haman o oglan indico bir rus qiz1 ilo golib
bizim diikanin gabagindan kecdi.

- 951 no deyirson?

- Son 61, and olsun allaha, 6ziim 6liim ki.
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HARA QACACAQDIR

Ravi belo rovayat eloyir ki, Eyniiddovlo, Siica Nizam,
Rohim xan, Mir Hagim, Mirzo Hoson, Mirzo Korim vo geyri-
lori®® — bunlar hamis1 Tobrizden ¢ixib gacarken saha belo bir
moktub yaziblar:

«Solam duadan sonra yazib molum edirik ki, «ma sad no-
for budim tonha, onha, yek nofor budond c9m>>51, ona binaon
Tabrizdon qagdiq, vassolam.»

Indi mon 6z-6ziimo fikir edirom: yaxsi, bunlar hara qa-
cacaqdirlar?

Tehrana?

Xeyr! Indi bu saat Mommodoli sahin onlara elo acig
tutub ki, horgah o, «sod nofor tonhaydan birini gorsa, elo vurar
ki, bas1 siipohsalar moscidi kimi darmadagin olar.

Bos hara? ranin sair sohorlorina?

Xeyr! Hor¢ondi Iranmn sair sohorlori Tobriz ohlini
aldatdilar vo yalandan dedilor ki, ay budur kdmoys golirik, ay
on min adam gondoririk, ay bu gilin catar, ay sabah c¢atar,
habudur goldilor, ha athilarin bast ¢ixdi — qoroz cox sos-kily
elodilor, amma axirindan bir sey c¢ixmadi, atlilarin no basi
goriindii, no quyrugu, yaziq tobrizlilor gdzlodilor, gozladilor,
axirda qot timid olub dedilor: 6zlino bagla {imidini, 6zgoya
baglama.

Amma geno do —

He¢ aglim kosmir ki, bu sohorin adamlar1 Tobrizdon
«gacan» qohromanlara aquslarini agib iizlorindon Opsiinlor vo
desinlor: uxay, no yaxsi ki, sag, solamat golib ¢ixdiniz. Ciinki.
ogor bu gohorlorin birindo namus olmasa, bari insaf olar. O
birinds insaf olmasa, bar1 namus olar. Birindo namus, insaf da
olmasa, bar1 bir parga geyrat olar. Bir ayrisinda namus, insaf vo
bir parca qeyrot vo bir qodor homiyyot olmasa, bir ditdaq
miiriivvat olar. Bir 6zgesinde namus, insaf, bir parca qeyrat, bir
godor homiyyat vo bir ditdaq miiriivvot olmasa, bar1 bir barmaq
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agil olar. Yeno bir basqasinda namus, insaf bir parca geyrat, bir
gador homiyyat, bir ditdaq miiriivvet, bir barmaq agil olmasa da
bar1 bir anbar qorxaqliq olar.

Amma qorxaqliq olar, ¢iinki qorxaqliq oldu ki, Tabrizo
komays getmadilor vo indi qorxaqliq olar ki, Tobrizo kdmok
edorlor, ¢iinki daha Sottarxanin giicii molum oldu. Kisi padsah
ilo padsahliq etdi. Halbuki biitiin Iran vo bizim Bakida biitiin
Quba meydanmin®® adamlar1 deyirdiler ki, padsahnan padsahliq
elomok olmaz. Amma goriiniir ki, olar vo neca ki, oldu. Ha bos
indi bu adamlar hara qacacaqdirlar?

Rusiyaya?..

Xeyr, Rusiyada mosruto var. Mosrutoli yer onlar1 gabul
etmoz.

Baos hara?

Elo mon bu fikirds idim ki, gérdiim idaromizin qabaginda
iki nofor adam acigli danisib, biri deyir:

- Ads, boynu sinmis Cafor neca oldu?

O biri deyir: — Getdi.

- Hara?

- 951 cohannomo, gora! Mon na bilim!

Indi aglim kosir ki, monim sualima da bu ciiro cavab
vermokdon basqa bir ¢aro yoxdur.
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BiR DOLININ DOFTORINDON

Bir masal var deyirlor ki, ikiayaqliya etibar yoxdur.

Dogrudan da beladir, diinyada har no iki ayaqli moxluq
var, onlarin heg biring etibar elomok miimkiin deyil.

Gotiirok, mosolon, toyugu. Iki ayaqli moxlugdur. Na
godor don ver, no godor yem ver, yeno do soni gorondo
qagacaqdir. O ki, qald1 adama — ki, iki ayaqli moxluqdur — daha
burada he¢ danismaq lazim deyil.

Amma bu isin sababi var.

Mosalon, evdon ¢ixirsan bayira vo goriirson ki, bir dona
toyuq ayaginin birini qalxizib tokco durubdur, ya 6zii do bark
fikro gedibdir. Istoyirsan ki, yanina gedib bir qodar don verason.
Gortirson ki, o saat qagdi. Demoli, toyuqla sonin aranda etibar
yoxdur. Ciinki son do iki ayaqli, o da.

Indi gérok bunun sobobi nadir?

Toyuq ¢ox yaxs1 bilir ki, son toyuq yeyonson vo madam
ki, soni gorlir homiso qorxur. Odur ki, bir siirii toyuga da ¢a-
girib don tokondo goriirson ki, yaziq toyuqglarin bir gézii dondo
va bir gozii do sondadir.

Indi golok adamlara!

Deyirlor ki, godim zamanlarda adamlar bir-birlorine ¢ox
yaxsl etibar elomislor vo hotta bir zaman var imis ki, bir
solavata ¢orok do almaq olarmis, bagsmaq da vo papaq da.

Mon bilmirom ki, bu ohvalat dogrudurmu, yoxsa yalan.
Ancaq onu bilirom ki, bu giin o ciiro seylor ola bilmoz. Ciinki
bu giin «solavaty ovozino pul lazimdir. Pulu qazanmaq da
solavat gokmok kimi asan deyildir. Indi bu giin ogor bir adam o
biri adama etibar eloyirso, pulun cohatino eloyir vo illa pulu
olmasa, itmis pasport kimi etibardan saqitdir.

Pul insanlar arasinda rosmiyyat torodir. Masalon,
Hosonqulu ilo Coforali bir-birilo danmisirlar, Hosanqulu deyir ki,
bu giin basim bork agriyir, onda Coforali cavab verir ki, bir
godor fenastin al, yainki yatarkon basuva dosmal ¢al, ya hona
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qoy. Amma els ki, Hasonqulu Caforaliya bir manat zoror vurur,
o halda Coforali elo vurur ki, Hasanqulunun basi nainki agriyir,
bolko yarilir vo gan axir. Indi mono deyacoklor ki, sonin
sOzlorinds montiq yoxdur...

Montiq nadir?

Montiq danismaq elmidir. Danisan kos gorok elo da-
nigsin ki, soziiniin dali qabagi bir-birina diiz golsin. Masalon,
demosin ki, bu giin hava cox gozoldir, ¢ilinki diinon bark
acmigdim.

Istorsiniz montiq barasindo bir qodar sdyloyim. Burda
misal lazimdir. Mosolon, siso qurilar, olimdoki sisodir. Bas
olimdaki siso do qirilar.

Bir 6zgo mosal: Insanlar dlocokdirlor. Son insansan, Bos
son do dlocokson. Yainki — insan iki ayaqhdir. Vo iki ayaqliya
da etibar yoxdur. Toyuq doxi iki ayaqlidir, bas onda, toyuga da
etibar yoxdur.

Onda birisi golib deyir: Toyugun iki ayagi vardir vo
0ziino do etibar yoxdur. Sonin do iki ayagm var vo sona do
etibar yoxdur. Bas onda son toyugsan.

Yox, bu sz xilafi montiqdir, buna «sufizm» deyarlor. Elo
haman o «sufizmy»dir ki, Tehran hokumatini bu giino sald1 vo
homi aglamali vo homi giilmali bir komediya qayirdu.

[ran hokumati deyir ki, sair hokumotlor mosruto verdi-lor,
¢linki camaat els istoyirdi.

Amma Iran camaati elo istomir vo ona géro mon do mos-
ruto vermirom.

Burada montiq olarmi? Horgah «iran camaati els istomir»
s0zili golot olmasaydi. Amma ¢iinki o s6z golotdir, ona goro bu
motlobdo, Iran hékumoti ganacagdan konar olan kimi,
montiqdon do konardir. Mon burada ¢ox sozlor danisardim,
amma danigmiram.

Zoban dor dohan ey xerondmond ¢ist?
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BASA DUSMODI

Kegonlordo idaromizo Yevropadan bir nofor adam ugub
golmisdi. S6hbat arasinda dedi ki, bizim Yevropada bdyiik bir
hayacan va qorxu vardir.

Dedim: — Sababi nadir?

Dedi: — Sobabi odur ki, Yevropaya ¢ox hayacanli xobor-
lor golir ki, miisalmanlar bdyiik bir surstls toraqqi edirlor...

Dedim:—Taacciibdiir, bizim toraqqimiz sizi qorxudurmu?

Dedi: — Bilirsiniz, insaniyyst ndqteyi-nozorinco ¢ox sad
eylayir. Biz sevinirik ki, bizim ndvimiz yavas-yavag zillotdon
qurtarir. Amma o biri torafdon, bilirsiniz, bu oyyam bir osri —
mubarizoyi-hoyatiyyo osridir. Yoni dirilik {iciin dava eyloyir.
Onun igilin biz istomozdik ki, dirilik {i¢iin dava edonlor bizim
kimi elm quvvatilo giiclii olsunlar. Masolon, bu giin elm vo
madoniyyat qiivvatilo yaraqlanmis olan Ispaniya, Fars arablarlo
dirilik {iciin dava eyloyir. Onun ii¢iin Ispaniyanin firanglora ¢ox
bark acigi tutubdur. Deyir ki, ax1 son no ii¢lin bu vohsilors
madoniyyat ucunu gostorib tiifong atmaq 6yradin ki, onlar da
bizo tiifong atirlar. Biitiin alom do bunu boynuna alir ki, agor
Fas oroblori Yevropa modaniyyatini dyronsalor Ispaniyan bes-
on giin i¢inds darbadagin edib, avvalco do modoniyyat giicii ilo
Ispaniyan1 6z miilkii etdiyi kimi, bu sofor do oyloco edor.
(Clnkii o zaman ki, Yevropa modoniyystdon mohrum idi
orablor on sosooli bir modoniyyoto malik idilor, yoni biitiin elm
vo fannlar aralarinda getdikco toraqqi edirdi! Ispaniyani arablor
alib islam dovletinin bir vilaysti etmisdilor!.. Amma
sonradan... asi, allah mollalara insaf versin).

Man yevropaliya dedim ki, azizim, bizi bagislayin, sizin
gorxunuz bizim toroqgimizo mane ola bilmoz. Istor sizin
qorxudan {irayiniz getsin biz gens toraqqimizi aldon burax-
mayacayiq.

Dedi: — Birco onu de gdriim indiya qodar ¢goxmu toraqqi
eyloyibsiniz?
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Dedim: — Cox elomisik!

Dedi: — Olmazmi, 6z toraqqinizdon maeno niimuna goste-
rosiniz?

Dedim: — Olar, ¢i1xaq bayira!

Bayira ¢ixdiq, yevropaliya dedim tamasa els.

Dedi: — Baxiram.

—Gordinmii?

—Noyi?

—Taroqqini?

—Han1? Heg bir sey gérmadim!

—Bos gormodinmi ki, buradan bir nofor saqqali mii-
solman kecdi ki, ayagina ¢okmo geymisdi. Onun ayagina ¢okmo
geymoyi ¢cox boyiik toroqqidir.

Dedi: — Anlamiram na deyirson.

Dedim: — Belo bes-alt1 il bundan irali hor kos ayagima
basmaqdan basqa 6zgo bir sey geyso idi, ona salam vermok
ovazindo allah saxlasin demok lazim golirdi. Amma toraqqimiz
bu giin o dorocoys catibdir ki, ¢okmonin basmaqdan rahat
oldugunu hamimiz boynumuza almisiq.

Dedi: — Heg basa diigmiirom no deyirson?

Bir az ora-bura goz gozdirdim: Bax, bax, miisolman ar-
vadlar1 faytona minibdirlor!

Dedi: — No olsun?

Dedim — Paho! Bir ne¢a il bundan irali nainki arvad, hotta
kisi ciirat edib faytona minsoydi homandom faytonun gorxlori
bir tuqgi-lonat olub onun boynuna kegordi!

Dedi: — S6ziin dogrusu, he¢ ganmiram na deyirson?

Dedim: — Bir ora bax, iki nofor miisalman bir-birinin
yanindan keg¢di vo heg bir sey olmadi.

Dedi: — No olsun?

Dedim: — Pa! Bir iki ay bundan irali onlar bir-birinin
yanindan keg¢so idilor, homandom atisib bir-birini  6l-
diirmiigdiilor. Halbuki indi, he¢ bir zad olmadi. Bundan artiq na
toraqqi?

167



Dedi: — O sizin toraqqi deyildir, Martinovun qorxusu-dur!
Son birco mono de goriim realnids, gimnaziyada,
universitetlordo oxuyan usaqlariniz goxdurmu?

Dedim: — Vallah onlar ¢ox olardi, horgah bir masalo
iimum miisalmanlarin gabagini kasmaso idi.

Dedi: — No masaladir? (9yilib qulagima dedi.) Hokumaot
qoymayir?

Dedim: — Xeyr, onun bir sézu yoxdur, bu mosals basqa
masaladir.

Dedi: — Bir de gorok no mosaladir?

Dedim: — Salvar mosalosidir?

—Neco salvar?

—Adam geyon salvar!

Dedi: — Canim, son milomma ilo danisirsan, agiq de
goriim no demok istayirson!

Dedim: — Qogaq, bundan aciq s6z olmaz, iskola giron
usaqglar dar salvar geyirlor vo dar salvar da bizlordo ¢ox pis
seydir. indi homin mosolo bizim qabagimizi kosdiyino géra
iskolaya usaq qoymaqa ciirat elomirik.

Bu sozlordon sonra ocnabi ovvalco cox giildii, amma
sonra bir gador fikiro gedib birdon basladi usaq kimi aglamaga
vo aglaya-aglaya bu sozlori dedi:

— Biz elm sayasinds havada qus kimi uguruq, amma bun-
lar holo salvar mosolosino mosquldurlar... (dedi va ugub
getdi.)...
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TOHSIL

Mon moktobds oxuyanda, bizim moktobo tazo bir molla
toyin elomisdilor. Yoni bu molla «ekzameny» tutmusdu vo o
«ekzamendo» heg bir kas onunla borabar ola bilmomisdi.

Camaat belo deyir ki, diinyada he¢ bir elm yoxdur ki, bu
axund onu bilmomis olsun. Bu so6zlori axund 6zii do tosdiq
eloyib deyir ki:

— Man biitiin {ilum vo finuna darayam.

Kisi «dara» olmaya bilmozdi, cilinki 8 il moktobdo oxu-
yub birco dofa do falaqqoye'® dilsmemisdi. Sonra ikmali-tohsil
ficiin Irana gedib 8 il do Tobrizds oxumusdu vo bada Tabrizdon
Tehrana yollanib 4 il do orada vo ondan 5 il Mashadds va
bunlardan basqa 4 il do Iramin bir sohrinds tohsil etmisdir ki,
onun adi1 yadimda qalmayibdir.

Dors vaxtinda bu axund bozi vaxt bizim ilo dostana
sOhbotlor edordi, bdyiik sofarlorindon noql edordi, ¢ox sirin
s6hbat eylordi.

Bir dofs ondan sorusduq ki, axund Iran bdyiikdiir, yoxsa
Rusiya?

— Dedi: — Ogor Iranin bu basindan diisoson vo geco-
giindiiz yol gedeson vo hor bir saatda 70 agac'” yol eloyason vo
70 il sofar eloyosan, hola galib franim yarisina ¢catmazsan.

Dedik: — Axund, bas ruslar yazirlar ki, iran Rusiyadan 20
dofo balacadir.

Axund buna serls ¢avab verdi:

Ke ey nik-baxt, an no sekle-mon ost
Valakin, galom dor kofe-dosmon ast!'*

Bir giin usaqlardan biri dedi:

— Axund, heg¢ doryanin dibini bilmok olar?

Axund dedi: — Budur mon 25 il oxumusam vo 25 il
simiik sindirib biitun iilum vo finuno dara olmusam, amma,
indiya gader bir kitabda gérmomisom ki, doryanin dibini bilon
olsun.
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Yoldaglarimizdan biri dedi:

— Axund, bos ruslar yazirlar ki, doryanin lap dorini 8
verstdir.

Axund giildu vo bunu noq]l etdi:

— Zorofsan kitabinda oxumusam ki, Isgondari-Zul-
gerneyn dunyanin {iziinii alandan sonra, istadi ki, doryalarin
dibini do alsin, ona gors doryanin i¢ino cumub 70 il yol getdi;
nagah burada bir adama rast goldi ki, axtarir. Sual etdi ki, son
nd axtarirsan. Dedi ki, 70 il bundan avval monim slimdan bu
doryaya bir balta diisiib, deryanin dibino gedibdir. Indi mon
gorok bundan sonra 70 il yol gedom ki, balko doryanin dibina
catam. Iskondor-Ziilgorineyn bu oh-valat1 esidib safarindon ol
¢okdi.

Yoldaslarimizin i¢inda bir «dala-duzuy vardi, dedi:

—Axnud, hesab elmi oxumaq haramdir, yoxsa halal?

-Dedi: — Haramdir!

Dedi: — Bos bu elm neca ki, masalon, mon istoyirom bi-
lom, cibima no gardor pul qoyum ki, pulu 6 manatdan 2 kallo
gond vo girvonkasi 2 manatdan 5 girvonks cay alib, listuna do
naqd 15 manat pul qoyub bir axunda géndorim.

Axund dedi: — O ¢iiro elmi oxumaq no haramdir, no ha-
lal, ancaq savabdir.

Bu ohvalatdan sonra, gordiik ki, foziloti-axund moalum
siid.

Isto 25 il oxumagq zarafat deyildir. 25 il — bir osrin
dorddon biridir.
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BALACA FELYETON
Bes manat ohvalati

Bir giin oturub doftorxanada yazirdim. GoOrdiim bir
miisini $oxs qapini agib moni igaratlo ¢6lo ¢agirdi. Mon haman
saat ¢Olo ¢ix1b — no buyurursunuz? — suali ilo miiraciot elodim.
Kisi gozlorinin yasini abi-baran kimi axidib mans dedi:

—Basina doniim, monim bir oglum var, hanst ki,
Xarkovda oxuyur. Budur ii¢ ildir ki, mon bir tdvrlo ona pul
gondorirom. indi moktobi qurtarmagina galibdir iki il. Mon do
olub-olanimdan ¢ixmisam. Indi bir qara qopeyim yoxdur ona
gondorom ki, bu ne¢a il ¢gokdiyim zohmat obas yers olmasin. Bu
da monim oglum yazan kagizdir. Sondon toveqqe edirom bu
barado mono komok verason, yoxsa biabir olasi yerimdir.

Mon dorhal 6z aldigim movacibi, kisinin halstini miila-
hizo edib gordiim monim donlugumdan kisiyo haray yoxdur.
Haman giinii bir maclis tortib edib 6z dost-agnalarimdan oraya
colb edib, bir siyahi bina edib, insafli kisilorimizdon iano
yigmaga mosgul oldum. Kimo miiraciot etdimsa, pul tolobindo
miizayiqo etmodi. Sonra novbot goldi bizim Hagi dayiya vo
imidim var idi ki, Ha¢1 bigsokk vo siibho 10, ya 15 manat
veracokdir. Ha¢1 daymin diikanina bir ne¢o yoldaslar ilo varid
oldug.

—Hag1 day1, salamoleykiim.

—Ba, oloykiimassalam, boy dadas!

Buyurun, buyurun, xos golibsiz. A geds ¢ayg1, cay gotir.

—Xeyr, Hag¢1 dayi, c¢ox tosokkiir edirom. Cay
icmayacayam, sizin yanmniza bir cilizi toveqqeys yoldaslarla
golmisom, iimidvaram tovogqqeyimiz qullugunuzda mogbul olub
miizayigqa etmayocoksiniz.

—Bos, bos, boydadas, bu no sézdur, son mono qulluq
buyur, mon homiso can va basla diizoltmoyo haziram.

—Hag1 dayi, bir artiq sizo zohmotim yoxdur, bir soxsin
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oglu Xarkovda oxuyur, atast onun xarcini indiya kimi ¢okibdir.
Amma indi oli asag1 diismoys goro vo miisolman qardasimiz
olmaga coro onun l¢iin bir az pul com etmisik ki, o cavan
puldan maattal olub oxumagini yarimg¢iq buraxmasin. Ona goro
5 manat da siz ota ediniz, iano comi toriqilo ki, sizin adinizi
siyahiya yazagq.

—Ha, ha, ha, ha... Qoribo toklifdir. Yaxsi! Boydadas!
Mon ii¢ dofo hacco getmisom, dordiincii dofo hom niyyatli-yom.
Mon hacc pulumu pozub, no tovr Rusiyaya gondorim?

— Hag1 dayi, no vaxt allah qoysa bu dofo hacco tosrif
aparagaqsiniz?

— -Ingallah, boydadas, galon il.

—Yaxs1, Hac1 dayi, golon ilodok mogor siz 5 manat
qazanmayacaqsiniz ki, golon ilki hacc pulunu pozmayib, iistiine
qoyub gedosiniz?

—Xeyr, azizim. Matlab burpsindadir ki, bu giin banka 10
min manat yola pul salastyam ki, veksilimin vaxti kegmasin.

—Zaror yoxdur, Hag¢1 dayi, onda sabah golim sabah ve-
rorsiniz.

—Xeyr, xeyr, sabah zohmot ¢cokmogilon, sabah usta Qa-
rapeto min manat borc vad etmigom, ona gora gorok veram ki,
binavanin pambiq pulu kosirdir, aparsin, pambiq alsin.

—3orar yoxdur, Haci dayi, birisigiin golorom.

—Xeyr, xeyr, xeyr!. Birisi giin Hact Qulamali kisinin
ogluna ndmro pulu y1gilir, ona pul géndoracoyom.

—Zaror yoxdur, Haci dayi, o birisi giin golorom.

—Xeyr, xeyr, xeyr!. O birisi giin barama almigam, onun
pulun gorok verom, golma.

—Zaror yoxdur, Hag1 day1 o birisi giin, golorom.

—Xeyr, Xeyr, Xeyr, xeyr, golmo

—Niya?

—Clinki.

—No ¢linki?

—Cilinki.
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—No ¢iinki?

—Bela!

—No bela?

—Clinki belo.

—Neca ¢linki bela?

—Clinki habelo vo gens habelo, mon sdziin vazehi rusca-
n1 oxuyana toba etmisom pul vermoyom, vassalam.

— Hac1 day1 bu no sozdiir son danisirsan, ruscant oxuyan
miisolmanlara son gorok tosokkiir edoson ki, hal-hazirda
doftorxanalara vo geyri-divanxanalara gedondo dil bilmoyib
mat-maattal qalirsiniz.

— No vaxt mano dil bilon lazim olsa, mon pul ilo tutub
apararam, mana dilmancliq edor.

—Yaxsi, Hact dayi, dilbalil miisolman qardaslarimizin
birisi do artiq olsa, na ziyan edor?

—Xeyr, xeyr, xeyr, xeyr! Mon, soziin dogrusu, haman
oglana noinki bes manat, hotta bes qopik do gondors bilmoarom.
Ciinki mon gondordiyim pulla oxuyub, sonra bir rus orati alib
hom moni tanimayacaqdir.

Xiilaso Haci dayidan olimi {iziib getdim doftorxanaya.

Gilinlorin bir giinii idi, gordiim monim Haci dayim kiir-
kiiniin qollarin sallaya-sallaya golir. Golon kimi sappadan igari
girmok istoyondo qapida duran qazax doslindon bir yumruq
vurub Haci dayini saldi bayira. Mon bunu gabul etmoyib, Hact
daymi yanima ¢agirib sordum ki, niyo golibdir. Hag1 day1 dedi
ki, bu ge¢o qonsusunun diikanindan bir cut basmaq ogur-
lanibdir. Miigassir bunun oglunu giiman edib hobsa salibdilar,
indi golibdi ki, nagalnikdon tovoqge etsin, oglunu zamino
versin. Cifayda rusca dil bilmir ki, getsin nagalnikin yanina.

—Dedim — Ne¢o, Hac1 dayi, rusca bilon gotirmoayibson?

Dedi: — Xeyr.
Dedim: — Niya?
Dedi: — Ciinki!

Dedim: — Ciinki?
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Dedi:-Ruscani bilon mondon on manat istadi, indi dilbilon
qardas olac sona qalibdir, mono gomok elo, burada mon gol-
dim, sonra Hac1 dayinin isini do yola verib yola saldim va sa-
bah1 giin gordiim bir paketds bir dons ii¢liik manat géndorib vo
tovaqqe edibdir ki, haman oglana gdndorim. Sag olsun belo
Hag1 dayi da.

PRUSKEVIC VO HACI XUDU

Glinlorin bir giinii Pruskevi¢ ilo Hagt Xudu yatmigdilar.
Pruskevi¢ Peterburqda yatmisdi, Hact Xudu da 6z evindo
yatmisdi. Bunlar bir-birlorini yuxuda goérdiilor. Hac1 Xudu ayiq
oldugu zaman Pruskevi¢ barosindo ¢ox esitmisdi ki, bu horif
miisolmanlarin ziddino gedondir. Miisalman xeyirxahi dayildir.
Hotta bir jurnalda onun soklini do Haciya gostormisdilor.
Amma Haci yuxusunda Puriskevi¢o baxib gordii ki, horif ¢ox
da cirkin doyildir. Goziindo ¢esmok, oynindo yaxsi libasi, bir
gdycok adamdir.

Hac1 Pruskevico dedi:

— Son bir gdy¢ok adamsan, amma sonin soklini nodonso
cox pis ¢okiblar.

Pruskevi¢ Haciya cavab verdi:

- «Ke, ey nik boxt, an no sekle mon ost,

—  Volakin qolom dor kofe dosmen ost».'”

— Sonra Hac1 yenos sorusdu:

—Bir do deyirlor ki, son vo sonin kimi adamlar biz
miisolmanlara zidsiniz. Miisolmanlarin bodxahisiniz.

Pruskevi¢ cavab verdi.

— Mon do bilmiram, dogru deyirlor, yoxsa yalan. Istirson
mon do bir-iki kolmo danisim. Gor yalan deyirlor, yoxsa haqq
danisirlar.

Haci1 razi1 oldu vo Prugkevig basladi danismaga.

Pruskevicg¢— Mon istomirom ki, miisolmanlarda
gozeto olsun.
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H a ¢ 1 — Onu biz do istomirik. Qazet bizim soriotimizdo
haramdir.

Pruskevig¢— Mon istomirom ki, miisolmanlarda teatr
olsun.

H a ¢ 1 — Biz 6ziimiiz do onu istomirik. Teatr sorioti-
mizdo haramdir.

Pruskevig¢— Mon istomirom ki, miisolmanlarda mu-
siqi ¢almagq, ser yazmaq va sokil ¢okmok islori toraqqi etsin. —

H a ¢ 1 — O giir seylori biz 6zliimiiz do istomirik. Onlar
hamuisi soriotdo haramdir.

Pruskevig¢— Mon istomirom ki, miisolmanlar nemes
dili, firong dili, hesab, cografiya, hikmaot, folsofs, kimya, tarixi-
tobiot, tarixi-bosor, hondoso, miisollasat vo bu ciir seylori
bilsinlor.

H a ¢ 1 — Bu ciir seylorin hamis1 kifrdir. Biz 6ziimiizdo
onlar1 istomirik.

Pruskevig¢— Moan istomirom ki, miisalmanlarda {isuli-
codid moktoblori olsun.

H a ¢ 1— Allah iisuli-codid ¢ixardanlara lanat elosin.O ciir
moktablor hamisi bicxana yigincagidir.

Pruskevig¢— Man istordim ki, miisolman moktablo-
rinin hamis1 ruhani moktablari olsun.

H a ¢ 1—Olbatto, albatta... Biz do onu istoyirik.

Pruskevic¢— Amma bu sortlo ki, o moktoblordo
soriotdon basga 6zko elmlor oxunmasin.

H a ¢ 1 — Allah atana rohmot elosin. Bas biz dediyimiz
nadir?

Pruskevic¢—Bosbelod!

H a ¢ 1—Dogurdan deyirson, yoxsa zarafat eyliyirson?

Pruskevig¢— Xeyr, dogurdan deyirom.

H a c 1 (sad va xiirrom) — Olini mona (lirayinda) zoror
yoxdur, sonra olimi suya ¢okorom (askara) Hor kos sono pis
deyir, onun 6zii pisdir. Bu canim tigiin horgondi son urussan,
amma bir ¢ox miisolmanlardan daha miisolmansan! Toki
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miisalmanlarin sonin kimi badxahlar1 ¢ox ola.

Pruskevic¢— Arxaym ol. Manim kimilor ¢ox-¢ox-dur.
Amma toki miisolmanlarin ¢oxu sonin kimi ola.

Hag1 — Arxayin ol, monim kimilor ¢ox-¢coxdur!

Pruskevig¢—Bas yerdo qalanlar?

H a c 1-— Yerdo galanlarin hamisi1 babilardir.

Prus ke vic¢— Bizim do yerdo qalanlarin hamisi
cuhuddur.

Bundan sonra ikisi do yuxudan ayildilar. indi bir adam
lazimdir ki, bunlarin ikisinin do yuxusunu poza...

QARABAGIN KECMiS GUNLORINDON

Glinorta azanindan iki saat ke¢misdi ki, Azad bay Mosadi
Forrux ilo qumar oynadigr otaqdan durub o6z«horifini» yola
salib, kec¢di arvadi Giilniso xanim olan otaga. Giilniso xanim
orinin pajmiirds sifotini gdrub, komali-hiizn va kadorls sorusdu:

- Uduzdunmu?

- Azad boy:

—Yox o5i, — deyib arvadini aldatmaga basladi.-Ovval
uduzmusdum, amma sonra yens uddum. Tok bes manat ud-
dum!

Lakin golbon 6z-6zunli mazommot eladi: «Yalanca, allah
mono lonat elosin! GOzumiin agi-qarast olli ilic manatim
uduzmadimmi?»

Dogrudur, Gulniso xaiim orinin «uddum» so6ziino
inanmadi, lakin yens do bir s6z demayib, yalquz bir ah ¢okdi.
Sonra orinin tovoqgeyina goéro nokor Hiiseynolini ¢agirdi ki,
nahar1 ¢okib versin. Nahar bozbasdan ibarot idi ki, onyn da
otini, noxudunu, hoatta suyunu da binavo Hiiseynoli dalasa-
dalasa diikancilardan borc almisdi.

Or vo arvad oturub corok yediklori yerdo otagin qapilar
saqqult1 ilo acilib, Azad bayin oglu — valideynin forzondi —
yeganosi i¢ari daxil olub doyil, hiicum edib goltugunda olan
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kitablar1 sappiltt ilo otagin ortasina tolazladi. Xudadad boy
(oglamin  adr idi) realm moktobdon gayitmisdi. Bu,
«pohlovanligdan» sonra Xudadad boy moktob paltarini tolosik
soyuna-soyuna, divaiavar bir sos ilo ¢1g1rdi:

— Vallah, ta mon» oxumayacagam, billah oxumayaca-
gam, qoy direktor acigindan partlasin, cirilsin, yens oxuma-
yacagam! Ana, han1 monim miisolman paltarim?

Azad boy nahardan basini qovzayib komali-toacciib ilo
ogluna toraf baxdi vo sorusdu ki:

—9do, bagina at topmayibdir, soni cin vurmayibdir, igib
kefli deyilson, no qayirirsan?

Oglu ise agzini-liziinli qirigdirib dedi:

— 9si, son do qoy goriim!.. Bilmirom bu na deyir! Agiz,
ana, han1 monim papagim, ¢uxam, arxaligim? Dur by saat bura
ver, geyim!

Azad boyin acig1 tutdu vo istodi ki, agzini acib bir s6z
desin, lakin arvadi onu bu isdon man edib dedi: — «San dinmo
birco!» — vo 6zii ayaga durub goldi oglunun yanina vo miilayim,
mehriban dil ils dedi:

— Bala, miisolman paltarin1 neynirsan? Negin buluzunu
¢ixarirsan?

Oglan cavab verdi ki:

—Mon bir do ta oxumayacagam!

—Negin?

—Els heylo, oxumagq istomirom.

—AX1, necin oxumagq istomirson?

—Oxuya bilmir, siiuru yoxdur! — deyib Azad boy
oglunun ovazindon cavab verdi.

Bu iso Xudadad boyo xo0s golmoyib istehza ilo dedi:

— Ho, oxuya bilmirom! O go6zii kor urus bagsmaqg1 Safinin
ogluna «pyat» qoyub, mono do «dva» qoyanda, olbotto ki,
oxuya bilmoyacoyom!

Atas1 — Yaxs1 oxu, sond do «pyat» qoysun.

Oglu — «Yaxs1 oxu!..» Mondon yaxs1 oxuyan yoxdur.
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A tas1— Bos no iiclin sono «dvay qoyur?

O g 1 u— Ciinki o kor urus mon ils logdir!

Giilniso xanim bu sdhbato miidaxils eladi:

— Bir deyin goriim, son allah, mon gqanmiram, kor urus
kimdir, «pyat» nadir, bagmaq¢1 Sofinin oglu kimdir, «dva»
nadir?

Azad boy arvadini basa salirdi:

—Belo kor urus bunlarin ugcitelidir, bagmaqe¢i Sofinin
oglu da bunun yoldasidir. Usqollarda pis oxuyanlara «dvay,
yoni «iki» qoyurlar, yaxs1 oxuyandara da «pyat», yoni «bes»
goyurlar. Indi bizim bu oglana goriiniir ki, «iki» qoyublar,
yoldas1 bagmaq¢i ogluna da «bes», odur ki, bunun acigi
tutubdur.

Gilniso xanim dedi:

— Negin son bay oglu ola-ola, sons iki qoyurlar, amma
basmaqg¢t ogluna bes? Nec¢in demirson ki, ay ugitel, mono bes
qoy, alti qoy, mon bay ogluyam, mons yeddi, sokkiz do azdir...
Basmagqgcinin oglu nadir ki, ona bes-bes qoyur?..

Azad boy:

— Aglina masallah!—deyib arvadinin qanacagina «tshsin»
oxudu.

Xudadad boy iso acigmin i¢indo do giiliimsoyib, iiziinii
divara torof tutdu ki, atasi onun giilimsadiyini gérmasin. Sonra
0ziinii y1815dirib aciqla anasina qayitdi:

— Agiz, qanmadigin1 danigma, tez ol monim paltarimi
bura ver! Vallah ta bir do oxumayacagam! Qoy cohonnom olsun
direktor da, kor urus da, o da, birisi do. Tez ol, acmisam!

Anasi oglunu sakit edirdi:

—A balam, bir soyunma, ovval ¢Oroyini ye, sonra
paltarini1 doyis dayna!..

Oglu raz1 oldu:

-Di yaxsi, mon ¢Oroyi yeyinco, son paltar1 hazirla! —
Bunu deyib dosii aciq oldugu halda oturdu deyil, yixildi
atasinin yanina vo miirokkobli olini biloyinodok soxdu bozbag
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kasasinin i¢ina.

—Azad bayin ovqati talx oldu. Dedi:

—9do, adamsan, bir olini yuyaydin, ondan sonra ¢oroyo
oturaydin! Necin belo doli-gali olmusan?

Bu s6z Xudadad boyin xatirino doydi, «yemirom» deyib
geri ¢okildi.

— Zohrimar olsun!

Atas1 iso oglundan da bork acigi tutub, az qaldi ki,
ogluna bir sillo ¢aksin, lakin 6ziinii saxlayib bir gador hiim-hiim
elodi, axirda simsirigini sallamis ogluna baxib:

— Dur burdan itil! — deyib qisqirdu.

Oglu durdu ayaga vo «Cohonnomo!» deyib, anasi
hazirladigi miisolman paltarint  geymoys basladi. Binova
Giilniso xanim yeno miidaxiloys macbur oldu. ©vvalco orini
sakit etmok ti¢lin oglunun usaq oldugunu ona qandirdi (halbuki
oglunun azindan bir on dérd yagsi vardr) va sonra ogluna torof
gedib, anaya monsub bir novazislo dedi:

— Bala, yeko oglansan, atanin s6zii xatirino doymaosin get
¢oOrayini ye, o, bir pis s6z demadi, deyir yani olin miirokkabli-
dir, get yu! Indi ki yumursan na elomok, yuma, get ¢orayini ye.
Atana horam eloma, mon do yazigam, axi!..

Lakin anasinin novazisi Xudadad baya asor elomadi.

— Osl, son do qoy goérum, — deyib qirmizi ipakdon godok
arxaligini, ag dovo yunundan uzun ¢uxasini vo «diyaganal»dan
dar tikilmis salvarini da geyib komorini bagladi, saatin1 taxdi vo
atasina aciq olmagq ti¢ilin qollarini ata-ata vo ayaqlarini bork yera
vura-vura qapiya torof yollandi. Anasit onu saxlamaq istoyib
dedi:

— A balam, Xudadad, hara gedirson, qal ¢corok ye!..

Lakin Xudadad qulaq asmay1b:

— O ¢0rak zohrimar olsun! — deyib gqapidan diiz ¢ixdu...

Giilniso xanim mat qaldi. Azad boy iso oglunun dalinca
bir gadar baxib bir lomba tiipiirdii.

—Tfu, — dedi, — allahin gozobins goloson, a pis dvlad!
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—Buy, son allah, elo dema, ay Azad! — deyib Giilniso
xanim orinin {istline ¢igirdi: — A kisi, neco dilin var golir. Yaziq
deyilmi? Son do yeko kisi qosulursan balaca usaga... Indi no
olsun, son allah, yaziq ac getdi, no bilim hara getdi... Osi
qgoyursanmi ki, birco usaq evds otursun?...

Azad boy do 6z torofindon sdylonmoys basladi:

—Osi, son allah basdir, elo onun xarabini ¢ixardan
ovvoldon son oldun! Usaqdir, usaqdir deys-deya gedoni
qudurtdun. Onun haras1 usaqdir? Yox, indi ki, usaqdir, usaq
yerinds otursun, bdyiiylin iistiing it kimi ¢omkirmasin!.. Tez ol,
cagir ndkori, bu ¢oroyi yigsin... Oziim do bir az yatmagq isto-
yirom.

Bir ah ¢okib, Giilniso xanim nokori c¢agirdi. Nokor
Hiiseynoli golib siifroni y1gdi vo gedonds agasina dogru {iziinii
¢ondorib yavas sos ilo dedi:

—Aga, o baqqal Hason kisiys bir gador pul versoydin
yaxs1 olardi. Yoxsa and i¢ibdir ki, dax1 bundan sonra bir diiyii
do nisyo vermayacayom... Ottar Mosodi Cofor do bu giin lap
abrimi tokiibdiir. A geds, deyir, vallah bir yol sonin agani
bazarda tutub basindan papagini alacagam, yoxsa...

—1til, itil burdan, sofeh oglu sofeh! — deyib Azad boy ela
cigirdr ki, sosinin giiclindon evds qab-qacaq cingildodi vo
otagin bas torofindo bir tiko ¢drok iistiindo dig sindiran pisik
gorxusundan tikoni qoyub, giillo kimi ¢ix1b bayira qacdi.

Hiiseynoli kor vo pesman gayidib, yavasca sovusdu
aspazxanaya. Azad bay bu zorb-zongdon sonra yorulub yixildi
taxtin Ustiing vo... yatdi. Giilniso xanim iso daha bir soz
danismayib, kefsiz vo qomgin bir halda yero oylosib orinin
qumarbazligy, isinin xarablig1 vo oglunun roftar1 barasinde qara-
qara fikirlora gorq oldu...

Bali, Azad bayin oglu Xudadad bay andina vofa etdi, yoni
daha oxumadi; lakin direktor vo kor urus partlamadi. Ancaq
Azad bayin acig1 tutdu vo Giilniso xanim iso bir-iki giin ah
¢okib, sonra oglunun: «Ana, vallah, oxumaq mono zorordir»
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kimi sozlorina inanib, «Cani sag olsun» — deya sakit oldu. Bu
minval ilo ¢ il golib ke¢di. Xudadad boy 6ziino ayr1 bir is tapdi
ki, o isin adma hor yerdo qumarbazliq deyarlor. Lakin Xudadad
bay 6zli vo yoldaslart bu s6ziin ovozino «mosguliyyat» sozii
islodirdilor. Dogrudan da bu «mosguliyyot» Xudadad bayi elo
mosgul edirdi ki, biitlin geco-giindiiziinii do «masguliyyat»
iistiindo kecirirdi. Giindiiz evdon ¢ixib bir do siibha yaviq
zamanda qayidirdi vo hor bir gayidan vaxt gapinin agzinda
anasini ali qoynunda, intizar ilo durmug goriirdii. ..

Sohords bir toy olmazdi ki, Xudadad boy orada hazir
olmamis olaydi.

Bir dofo Xudadad boyin atas1 Azad boy bazarda durub 6z
«horifi» Mosodi Forruxu gozloyirdi. Ozu do elo yer secib
durmusdu ki, borclu oldugu diikangilar onu gérmiirdiilor. Bir
godordon sonra bir nafor adam ona torof yaxinlasmaga basladi.
Bu adam papagi oyri, cir-cir ¢okmoli, yeriyonds lovgaliq ii¢iin
iki torofs ayilon va qollarini canbaza ¢ixmis pahlovan kimi atan
bir oglan idi. Azad bay ony gendon goron toki tanidi, lakin bir o
gador do sad olmadi. Bu oglanin adi Salim, logobi iso «Cirig»
idi. (Hor adama bir logob qoymaq sohordo ¢oxdan bori dob
diismusdii: Dbirisino  «Pondir» Olokbor deyirdilor, birising
«Saqqal» Musa deyirdilor vo birini  «Dikdon qoru»
adlandirirdilar va s.) Ciriq Salim gohorin qolgomagi (qogusu)
hesab olunurdu. Ciinki bir dofo bazarda birisilo dalasib,
qaradovoyun yaninda cibindon tapanga ¢ixartmisdi vo hor¢ond
qaradovoy tapangani onun slindon almaq istomisdi, lakin Ciriq
Solim vermomisdi. Deyirlor ki, sonra Solim garadovoyun
«konliinii almisdi». Hor halda bunun cibindon garadovoyun
yaninda tapanga ¢ixmasi, yoni bu giino casarot vo ciiratin
bliruzu onu xalqn yaninda basi uca etmisdi vo sohorin
gocguluguna layiq olmusdu... Xeyrat vo ehsan giinii mollalara
edilon hormaet, toy giinlorindo buna edilirdi. Qaroz qocu Ciriq
Solim Azad boyo yaxinlagib salam verdi. Azad bay tolosik
cavab verib ol tutdu. Bagladilar s6hbot etmoya. Solim dedi:
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— Allah sag elosin, sizin Xudadad boay amoalli-baslt oglan
olubdur.

Azad bsy:

— Neca?

Salim:

—Ham ilo damgir, giiliir, toylarda yaxsi oynayir, ¢ox
yaxsl qumar da oynayir...

Azad boy qizardi:

— Harada gérmiison? — dedi.

Solim cavab verdi:

— Cox yerdo gormiisom. Bir do diinon Quru Mustafanin
toyunda idi. Maclisi ¢ox sad elodi. Nego dofo gozal oynadi.
Hamini1 moaattol qoydu. Allah onu hamigo solamat elosin. Ancaq
bir o var ki, qumar iistiindo bir az dava-dalas eloyir, o yaxsi
deyil...

Azad boy qipqirmuzi olmusdu. Solim sdziine davam,
edirdi:

—Diinon o toyda bir ne¢o gedo-giido vardi, onlar ilo
dordasiq tistiinds bir az sozlori ¢op diigdii, araligda bir ¢ox yava
s6hbat oldu... Ancaq mon o gedsloro aciqlandim, istodim do
doyiib onlart maclisdon qovam, amma toy sahibi yalvardi ki,
isin yoxdur, qoy pislik olmasin, yaziqdirlar... Sonra Xudadad
bayi konara ¢okib tapsirdim ki, bir do elo adamlar ilo qumar
oynama, oynayirsan da monim ilo oyna, Osgor bay ilo oyna,
yoxsa gedo-giidolora qosulsan, camaat pis s6z deyor. S6z verdi
ki, oynamaram, xiilaso monimls bir-iki asiq tolladi. Gordiim ki,
boy yamanca harifdir. O geco monim on bes manatimi uddu.
Dedim zorar yoxdu...

Azad boy utandigindan bilmirdi ki, na qayirsin. Ogar o
hindo yer yarilsa idi, haman dom yero girordi. Oglu Solimi
udmusdu va Solimi udan adamlar da qaydaya gore gorok haman
pulu bir godor do artirib geri gaytara idilor. Binanon ileyh Azad
bays lazim idi ki, Selim bays bir iyirmi-otuz manat versin ki,
homi 0ziinii sindirmasin vo hom do bununla oglunun eybini
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ortsiin. Lakin dord burasi idi ki, bu halda Azad bayin cibindo
lyirmi manat o yana dursun, iyirmi qopik do yox idi. ©gar pulu
olsaydi, burada bos-bos durmazdi, «horif» tapib, 6zu demiskon,
¢corok pulu qazanardi. Ona goro bir yandan pulsuzluq xacalati
vo bir yandan da oglunun nalayiq horokoti binovani turp kimi
qizardib, su kimi tor tokmoyo macbur elodi. Bir-iki dofo
oskiiriib olini cibino sald1 vo bir sey axtarmaga basladi. Ciriq
Solim sevindi. Yoqin elodi ki, Azad bay pul ¢ixardacaqdir vo
ehtiram ti¢lin istodi desin ki, «9si, lazim deyil, filan», amma
yaxs1 ki, demadi. — Ciinki bayin cibindon pul ovozino papiros
ilo dosmal ¢ixdi. Bu iso Ciriq Solimin kefini pozdu vo
bikefliyini bildirmomak {iciin {iziinii o torofo cevirib Azad boy
torofindon toklif olunan papirosdan ¢okmadi ki, «Sag ol, mon
golyan ¢okirom» vo tez xudahafiz edib getdi. Ciriq Solim
getdikdon sonra Azad boy acigindan dodagini disloyib, oglunu
qaibano hadolodi: «A namoard! Son meni biabir eladin, adamlar
yaninda iizimi qizartdin, gor sonin basina no oyun
cixardacagam. Allaha and olsun, olimo bir odun alib soni o
godor doyacoyom ki, sisib tuluq kimi olasan! Gorak, albat evo
golorson, binamus!».

Bu hadodon sonra Azad boy bir papiros da ¢okib oglu
barasinds fikir etmayo basladi. Oglunun usaqligr onun yadina
diisdii. Neco o zaman Xudadad boyi atasi sevirdi, heg
qucagindan yers qoymazdi. Dord yasinda Xudadad boyi alardi
dizinin stiino vo dilini 9z0-0zo deyordi: «A kiigiik, ay it!».
Xudadad boy do sirin usaq dili ilo: «O9si, kiigiik sonson, it
sonson!» deyib cinqili ali ilo atasinin iiziino sapalaq (sillo)
vurardi. Atasi deyordi: «Yavas, essok!». Oglu cavab verordi»:
«Osi, essok sonson!» «Vallah goziinli tokorom!» deyib, az
galardi balaca barmagi ilo atasinin goziinii ¢ixartsin. Atasi
deyordi: «Ada, adam da atasina sdyormi, a heyvan?» Oglu
cavab verardi: «Bos son mono niyo sdylirson, a heyvan?».

Bu miikalimadon sonra Azad boy oglunu qucaqlayib
marcamarg ilo 6pordi. Usaq da: «O9si burax!» — deyib dartinardi
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ki, xilas olsun. Axirda Giilniso xanim golib usag1 orinin slindon
alardi. Atasi iso nokori bazara aparib oglu iiciin ciirbociir seylor
alardi. O vaxt Azad bayin cib saridan kefi kok idi. Yiiz manata
pul demozdi. Bazardan aldig1 seylori evo gotirib tokordi
oglunun gabagina vo sOyiiso-sOyiiso yeyordilor. Azad boy
oglunu evdon ¢6lo buraxmazdi. Qorxardi ki, ogluna géz doysin.
Evdo oturub hamiso 6z yaninda saxlardi. «Hariflor» ilo qumar-
zad oynayanda oglunu da yanina ¢agirib deyordi:

— Otur burda, sona pul udub veracoyom!

Dogrudan da uddugu pulun yarisint ogluna verardi ki,
bunu da sonra Giilniss xanim tutub oglunun slindon alarda.

Xudadad boy yeddi yasina yetisdikdo atasi onu «gastni»
skolaya qoydu vo ugitelo tapsirdi ki, vurub elomosin. Ugitel
daxi boyin sozlorino omol edib (¢iinki aybasi 6z vaxtinda
yetisirdi), Xudadad boy dorsini bildi-bilmadi bir agir séz do
demozdi vo ¢ox vaxt toriflordi ki, goriin neco tomiz usaqdir, heg
bir yeri ciriq deyil!

Azad boy iki ildon sonra oglunu «castni» skoldan ¢ixarib
realn1 skolaya qoymagq istadi, amma direktor onu gobul etmirdi.
O halda Azad boy tamis miisllimlorindon birinin vasitesilo
direktor ilo asna olub, 6ziiniin dovlatli bir bay oldugunu ona
qandirdi. Direktorun bu asnaligdan xosu goldi, amma yens do
dovlatli agnasina moslohat gordi ki, holo bir qodor «gastnim
obrazom» oxutsun, lakin Azad boy qandirdi ki, oglunu
«gastnim obrazomy» oxutmaq ticlin he¢ olmasa bir yiiz manat
sorf etmok lazim golir. Yaxs1 olmazmi ki, yliz manat 6zgonin
cibina girmayib elo direktorun 6ziinds qala — bunu deyib olini
cibino saldi. Direktor bir az ¢om-xom elodi, amma axirda
yumsalib yiiz manati alinde oynada-oynada dedi:

— Dogrudur, oglunu gobul etdim, amma yens do deyirom
ki, oxuya bilmayacakdir. Ciinki he¢ savadi yoxdur. Garak onun
doarsino evdo diggot yetirilsin.

Azad bay direktoru arxaymn elodi ki, «qorxma, insallah,
biilbiil kimi oxuyacaqdir...»
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Bu islorin hamisin1 Azad boy yadina saldi vo oglunun
indiki oturub-durusunu miilahizs edib ¢ox pis oldu.

—Bos, — dedi, — usagin axir1 xarab oldu... Man no
qayirim? Oxumadi. Biitiin omoyimi zay etdi. Indi do qumarbaz
olub, Ciriq Solim kimi adamlarla qumar oynayir. Allah ona
lonat elosin! Moni bihdrmat elodi. Bazar i¢cindo adimi yers
soxdu. No gayirim? Evdo gorondo deyirom: Balam, oxumadin,
oxumadin, bar1 gozms, dalinca pis s6z deyirlor... Deyir, ey
sonin borcun deyil. Istoyirom ddyom — anasi qoymayir,
sOylirom, durub evdon gacir. Yox, ta bu sofor gorok mon onun
havasini alim. Atamin orvahina, onu bir xubunca doyilib —
baxmayacagam anasina — ayaqlarin1 baglayib salacagam
otaglarin birisina, qoy orada dustaq olsun. Ondan savay olac
yoxdur!

Azad boy bu niyystlo yerindon torponib evino getdi.
Lakin oglunu orada tapmadi. Giilniso xanimdan sorusdu ki,
oglun hani1?

Dedi:

— No bilim a, basina doniim, oglum evds olanda o qodor
izlinii danlayirsan ki, yaziq bas gotiiriib evdon qagir. Son allah,
bir do ona bir sdz demo, vallah gedo lap bezar olub. Oziim do
qgorxuram, iiroyimo qara-qara fikirlor golir, pis yuxu goriirom.
Allah 6zii saxlasin!..

Azad bay bir s6z demadi va bir godor otagin o basina-bu
basina firlanib nokor Hiiseynalini ¢cagirdi. Hiiseynoli goldi:

— No buyurursan, aga?

- Azad boy:

— Get Mosadi Forruxu cagir, de ki, agam deyir golsin bir
az sdhbot edok. Oziin do s6z arasinda Mosadi Farruxa catdir ki,
konddon aganin yanima adam golmisdi ki, dohyek pulu
gotirmisdi... Qandinmi na deyirom? Di tez get!..

Bozzaz Haci Osodin oglu Rustomin toyu idi. Golin
gatirilon gilinlin iraliki axsami oglan evinda ¢ox boylik maclis
arosto olmusdu. Xali-gobo ilo go6zolco bozonmis boyiik bir
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otagin i¢i toya yi1gilmis adamlar ilo dolu idi. ©On yuxar1 bagdan
«padsah» oturmusdu. Bu «padsah» qogu Ciriq Selim idi. Onun
sag vo sol toroflorindo oyanlar diiziilmiisdii; «Qarga» logobilo
mashur qossab Osgor, Dimdikburun Hiimmot doallokbagi Koriik
Mordan, Leylac Sofdor, Qaygac Mohorrom vo sairo. Bunlar
homi «vozirlik» edirdilor, hom do «qaradovoylug». Asagi
torofdo oxuyub-galanlar oylogsmisdilor. Bir nofor xanondo, bir
nofor tar calan vo bir nofor do yerdonboloyi vura lotu. Yerdo
qalan camaat hiizzardan ibarot idi. Bunlar divarlarin dibindo
oylosib, otagin ortasint mohz oynayanlar liclin xali
qoymusdular. Sazondolor oxuyub-¢almayan vaxtda ohli maclis
s6hboato, cay icmaya va papiros ¢okmays moasgul olurdu. Voxta
ki, sazondo dostgahlardan birisini oxuyurdu, hami sosini kosib
hus-gus ilo qulaq asirdi. Ancaq hiizzardan birisinin komali-hiizn
ilo ah ¢okib «Uf, evin yixilsin, ay foragq» — deys pigildamagi
sakitliyi pozurdu. Dastgah qurtarib tosnif oxunduqda biitiin ohli
maclis komali-qaideyi-musiqi ilo ¢irtiq vururdular. Bunlarin
icindo elo bir mahir ¢irtiq vuranlar var idi ki, saqqiltis1 kiigado
esidilirdi vo kiigco ilo gedonlori do to-ronniimo gotirordi.
Tosnifdon sonra rong vurulurdu, yoni oynamaq havasi ¢alinirdi.
O halda ohli maclisdan birisi yerindon sigrayib artiq bir sorq ilo
tol gotiirib oynayirdi. Oynayanlar clirbaciiro qayda ilo
oynayirdilar. Bazisi gozlorini divarin bir noqtesine dikib bir an
oradan goziinii ¢okmirdi. Bozisi giiliimsiinlirdii vo ¢ox vaxt
ayaqlarma baxirdi ki, gorsiin diizmii igloyirlor. Bazisi oynadigi
yerdo ollorini qoynuna qoyub gqasqabagini sallayirdi, xalq
demiskon c¢ox «suryoznu» oynayirdi. Birdon olurdu ki,
«vozirlordon» birisi «padsaha» danos edib xobor verirdi ki,
masalon, Masadi Cabbar ¢ox godzol uzundors oynamaq bilir,
amma nodonso burada istomir ki, oynasin. O halda «padsah»
omr edirdi:

— Cokin ortaya Mosodi Cabbari, sazondolor do uzundoro
calsinlar!

Haman dom vozirlor vo «qaradovoylary siri-joyan kimi
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yerlorindon galxib Magsodi Cabbarin iistiino hiicum edirdilor va
dartib otagin ortasina ¢okirdilor. Binova Maogadi Cabbar and
icirdi ki:

— Oynamagq bilmirom!

Qizarirdi, torloyirdi, dartinirdi ki, xilas olsun. Amma
fayda vermirdi, axirda libast cirillacagini duyub, canim
qurtarmaq Ui¢iin oynamaga macbur olurdu. Lakin haqigot do
oynamaq bilmadiyi ii¢lin dsli-divano kimi bir gador o basa-bu
basa firlanib yeno yerindo otururdu.

Molum olsun ki, bizim Azad boyin oglu Xudadad bay
doxi bu toyda hazir idi. Bir ¢ox tomtoraq ilo corgods aylosib
damaq ilo papiros ¢okirdi. Bu halda ohli moclisdon birisi
yerindon qalxib «padsahay bag endirdi vo dedi:

— Padsah sag olsun, orzim var! Tovoqge edirom ki,
burada bir kegimomasi ¢alinsin vo Xudadad boy do durub
oynasin!

Ohli maclis ittifaq ilo orizoginin sdéziine qlivvat verdi.
Haman dom kec¢imomosi ¢alinib Xudadad boyi ortaya ¢okdilor.
Xudadad boy iso Mosadi Cabbar kimi elomadi, qol gotiiriib,
sOzsliz, horokotsiz oynamaga basladi. Xudadad boy cox gozal
oynayirdi. Hamini valeh edirdi. O idi ki, ohli moclis onun
oynamagindan sovqgo golib bir dostfosanliq edirdilor ki, sodasi
asimana biilond olmusdu. Bununla barabar ohli maclis, «Afarin,
odur ha! Uxxay!» hatta «bravo» sdzlorils, hiss etdiklori lozzati
izhar edirdilor.

Oyun qurtarandan sonra Xudadad boy hamiya bas oyib
yering oturdu vo «padsah» torofindon bir qirmizi alma otasina
layiq oldu.

Bir godorden sonra ohli maclisdon qumar oynayanlar
ayrilib o biri otaga girdilor. Xudadad boy doxi bunlarin i¢indo
idi. Burada qumarbazlarin bazisi dérdasiq liste otururdu. Bazisi
«bank» vo «bakara» agdi, bir qodori «asnas» qurdular vo
sairolori do nordtaxta oynamaga basladilar. Bir-iki saatdan
sonra hamist c¢ox hirs ilo is goérmokdo idilor. Asiglarin
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sappiltis1, nordtaxtanin saqqiltisi, pul cinqiltisi, «Asig1 golbi
tulla!» sozlori, «Yalangiya allah lonoat elosin!» avazi, «Man
olim, dilxor eloma!» sasi otagi bagina gotiirmiisdii.

Xudadad boy ii¢ nofor sair yoldasglar1 ilo doérdasiq
oynayirdi. Cox bork qizigsmisdi. Kefi do kok idi, goriiniir ki,
atast kimi «c¢orok pulu» qazanirdi. Qolunu c¢irmayib, ortaya
yarim manat salib deyirdi:

— At yarim manat! Yarim manatda mozari. Amma golbi
atmasan slina lonat!

Asiq tullayan bu s6zdon inciyirdi:

— Bay, min dofs demisom olimin iistiindo bad danigma!
Axi dilxor eloyib qoymursan ki, gérok no oynayiriq. Ala, galbi
atdim. Asiq hey!.. ©h... i¢ino lonot! Toxandir, osi qoyursanmi
ki, biz burada pul qazanaq! — deyib horif asig1 buraxirdi...

Dordasigdan Xudadad boy iyirmi manat pul udub durdu
ayaq Usto vo istadi getsin, lakin yoldaslar1 buna razi olmayib
dedilor ki:

— Oyundan gagmaq olmaz, ya otur bizi lap ud vo ya ki,
pulunu uduz!

Xudadad bay dedi ki:

—Canim, ta mon dordasiq oynamaq istomirom, bank
oynayacagam, gedirom.

Amma yoldaslar1 qoymadilar, xiilaso bir ¢ox séz vo
harokotdon sonra Xudadad boy tokrar oturub, yeno oynadi.
Lakin ¢ox ¢okmadi ki, hariflorin bir azca qalmis pullarini tomiz
udub durdu vo sonra gedib bank vo bakara oynayanlara
qosuldu. Goriiniir ki, bu geco Xudadad boyin oli yaxsi
gotiribmis; bank oyunundan da bir olli manat udub qosuldu
asnasa... Qoroz hor bir oyun oynadi vo hamisinda da uddu.
Sonra papagmi oyri qoyub uduzanlara yaniq vermok {i¢iin
papiros damaginda olaraq o toraf-bu torafo gozmoys basladi. Bu
halda Xudadad boyin he¢ fikrino do golmirdi ki, evdo anasi
onun yolunu kasdirib, ali qoynunda intizardadir... Bels rovayat
edirdilor ki, o geco Xudadad boy ii¢ yiiz manat qirx doqquz
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gopik pul udubmus. Bir ¢ox adam ona hasad aparib, bazilori do
igrar edirmislor ki, bu godor pula bir baqqal diikan1 agmaq
miimkiin imis...

Toy axsaminin sohorisi saat altida sohorin bir
mohollosindo zurna vo nagara ilo bazzaz Haci ©Osadin evina
golin gatirdilor. O biri mohallasinds iso Azad boyin evindon
«saxsey, vaxsey» ilo qobiristana torof meyit aparirdilar. O
torofdon golin aparanlar zurnanin havasini oxuyub deyirdilor ki,
«Gal, gol ay monim maralim!», bu torofdon iso meyitin
qabaginda gedon tolaboalor sos-saso verib deyirdilor ki, «Siib-
hanallah, volhomdolillah... allahu okbar...». O torafdon «Urra,
Urra!» vo sonra «Allah, allah!» — deyib allahtoaladan tofiq va
soadot diloyirdilor, bu torofdon iso bunlar da «Allah, allah!»
deyib xudayi-yeganadon rohmaot vo ofv istitham edirdilor... Bu
halda gohor ohlindon Karbslay1 Binnotqulu adli bir baqqal 6z
tanig1 ottar Mosadi Yadigar ilo goriisiib salamlasandan sonra
Korbalayi sorusdu:

— Mosadi Yadigar, bu 6lon kimdir?

— Maosadi cavab verdi:

— Bu 06lon, Korbolayr Binnat, allah rohmot elosin, Azad
boyin cavan oglu Xudadad boydir.

— Buy, allah rohmat elosin... — deyib Korbslay1 Binnot
moattal qaldi: — A kisi, diinon mon ki, onu bazarda sag-salamat
gordiim ki? Ona no oldu ki, belo tez 61di?

Mosadi cavab verdi ki:

— Ozii lmayibdir, yazig1 dldiiriiblor. Cox da yaman dord
ilo dldiiriiblor.

Karbolay1:

— Vay yaziq! Gorason kim 6ldiiriibdiir?

— Mosadi:

— No bilim, allah bllir, ancaq o molumdur ki, bu geco
bozzaz Haci Osadin toyunda imis, 6zii do sokkiz yiiz manat pul
udubmus. Yazigi aldadib ¢olo apariblar vo orada bigaq ilo
basini kosib cibini soyublar...
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Karbolay1 Binnat bir ah ¢okdi:

— Ax! A diinya, neco xarab olubsan. Yaziq Xudadad bay,
allah sona rohmat elosin, yaxsi usaq idi, goroson atasi, anasi no
haydadir?

Mosadi Yadigar ¢iynini tolladi:

— No hayda olacagqlar, gozlorinin agi-qarasi bir oglan idi,
ya onu Oldiirdiilor, ya ki ata-anasini oldiirdiilor, no tofaviitii
var!..

Bir gadar stikutdan sonra Korbolay1 sorusdu ki;

— Hara gedirson?

Mosadi cavab verdi ki:

— Diikana gedirom!

Korbolay1 dedi:

— Maoan do diikana gedirom, — sonra bunu da artird1 ki, —
tozo yag gotirmisom, lazim olsa usagi gondor bir az aparsin
evinizo.

Mosadi Yadigar dedi:

— Cox yaxs1, gondororom. — Sonra o da Tobrizdon tozo
hona ilo yaxs1 qara c¢ay gotirdiyini Korbolayiya qandirib
xudahafiz etdi, biri sola getdi; biri do saga...
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YEVLAX-SUSA YOLU

Heg no!. Domir yol ki, ¢okildi, Yevlax — Susa yolunun
biitiin lozzati qagacaq!

— Heg insafdir ki, son allah, dilicanin, faytonun, furqonun
istirahatini, lozzotini domir yola verason? Domir yol o yerdo
yaragar ki, mosolon, bu giin Bakidan goloson Yevlaga;
Tiflisdon, Goncadon golason Yevlaga vo Yevlaxdan da dilicana
minib, yel vura-vura siirdiiroson Susa sohorina.

Elo ki, Yevlax astanasinda vaqondan diislirson, birdo
goriirson ki, faytongular, dilicangilar soni biirtidiilor.

—Hara gedirson?

—Susayal!

— Bos, onda buyur da, dilican hazirdir.

—Qosubsan?

—Coxdan!

—Negoyo apararsan?

—Nec¢o adamsiniz?

— Iki nofarik.

—Seyiniz ¢oxdur?

—Yox, adama bir gamadandir.

—Elo iso adama sokkiz manat?

Burada balaca alig-veris vaqe olur. Sokkiz manat, yenir
olur alt1.

—Ha, di qoy minak, siir gedok.

—Bu saat. Siz oylasin bir stokan adama ¢ay i¢in, bu saat
dilican1 siiriim bura, amma ¢ay1 tez icin ki, longimoyaok.

— Boli, oylosib bir stokan cay igirik. Yevlagin ditdilisi
«dizz» elayib o qulagindan disloyir, «dizz» eloayib burnundan
disloyir.

Qoraz, dilican golinco ditdili bildiyini eloyir. Amma
dilican golmir, yeno c¢ay igirson, papiros c¢okirson, durub
gazinirson, divardaki yazilari bir-bir oxuyursan; dilican golmir
ki, golmir.
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Baglayirsan darixmaga. Bir do goriirson dilican golmadi,
amma dilicang1 6zii golir. Basin1 qapidan ¢ixardib baxir vo
sorusur.

— Burdasimizmi?

—Osi, burada olmamis hara gedacoyik, bir tez ol dilicani
siir golsin, vaxt kegdi, giin giinorta oldu. Yoxsa, sohoro geco
catariq!

Bu s6z dilicanginin xatrins doyir.

—No? Geca! GOrinir ki, monim atlarimdan xabariniz
yoxdur. Budur sizo deyirom, axsam azanina bir saat qalmis
Susa sohorinin bazarinda olacagiq, insallah!

— Di yaxsi, tez ol!

— Bu saat atlara «qormut» verim, acdirlar. Gedir, yeno
g6zlo ki, dilican galacok.

Saat on olur, Tiflis poyezdi galir.

Bundan da bir yarim saat kegondon sonra dilicang1 golir
ki, di buyurun gedok. Malum olur ki, horif Tiflis poyezdini
gbzloyirmis.

Baxib goriirson liziim gilosino milgok darasan kimi,
dilicanin altindan basqa hor yerindon adam sallasir. Oziinii bir
nov ilo dilicanin igino salirsan.

Bismillah rohmani-rohim, — deyib yola diisiirson.

Boh, boh, boh... At qumrovlarinin sasi sono laylay calir.
Yolun tozunun stri soni valeh eloyir.

Bir dord-bes saatdan sonra golirson Bordo astanasina.

Burada bir balaca tovqif lazim golir, atlar doyisilib
qosulunca, bordolilor sons hor torofdon tamasa eloyirlor.

Buradan yola diisiirson. Birdo goriirson ki, gabagina ¢ixan
arabalarin vo atlarin ayaqlar1 yasdirlar. Molum olur ki, Tortor
cayinda su var. Tortor cayr gendon qijildayir. Dilican ilo
ke¢mok miimkiin deyildir...Garok kol arabasina minason.

Adambasina bir abbasiya kol arabasina minirik. Kollor
Ozlorini vururlar suya. Allah-allah sasi hor yeri gotiiriibdiir.
Suyun lap giiclii yerindo arabag¢inin yoldasi arabagidan sorusur
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ki, oy, bunlar1 negiya kegirirson? O da deyir ki, bir abbasiya.

—Na?

—Abbasi.

—Sarsaq oglu sarsaq, mon abbasidan Otrii kollorimin
boynunu giracagam? Man kolimi agiram!

Yoldas1 deyir ki, ado sofeh olma, kisilori suya salarsan,
kalin gabagina dur, alt1 sah1 verarlor.

Amma yoldas1 adama yarim manatdan dom vurur. Qaroz
suyun ortasinda taks abbasidan galxir iki abbasi olur. Tortori
kecib geno dilicana minirson vo fikir edirson ki, bali bu ¢ay1
salamat kegdik. Indi qald: Xagin ilo Xojali.

No basiniz1 agridim, axsama bir saat qalmis dilican varid
olur Agdama vo bir godor do orada longiyondon sonra yola
diistirson. Osgoran 6tiir, Xojal 6tiir, Ballica 6tiir. Xanbag: otiir.
Sohorin dolay1 yolu baglayir. Agzin doniir gah giin batana, gah
giin ¢ixana. Amma giin ¢oxdan batibdir, axsamdir. Yol iizii
yoxusadir. Atlar giiclo addim atirlar. Lap qaranliq ¢okiir. Soni
miirgii basir. Ayilib goriirson ki, yol gedirson; iistiin dag, altin
ucurum. Dilicangiya deyirom ki, qogaq, bas, son deyirdin ki,
axsam azanina bir saat galmis sohordo olacagiq. Dilicangi

qulagardina vurub bu so6zlar ilo ziimziims eloyir:
Ayin aydinligi, hava na xosdur,
Ay dilbar can, Zeybor can.

Siibh azanina bir saat qalmis sohors varid olursan.
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SOHBOT

Iyul aymnm dérdii idi, dorya kenarinda, tozo bulvarda
gozirdim. Yoruldum, bir skamyada aylosdim. Bir nofor qoca bir
cavan bay ilo oturub sirin séhbat edirdilor. S6hbatlori mons ¢ox
xos goldi, tez doftorimi ¢ixardib yazdim.

Qoca dedi:

—A bay, ne¢in papagini bir bu gador koc qoyubsan ki, az
qalir papaq basindan diigsun yers vo boynunu da zohmat ¢okib
oyri tutursan ki, papagin basindan yers diismosin?

—Clinki man boyom.

—Yaxs1, goriirson ki, bu yay giiniindo xalq hamisi yay
cokmosi geyir ki, ayaqlar1 sorin olsun. Son ne¢in uzunbogaz
cokmo geyirson? At minib soforo ki, getmirson, canina yazigin
galmir bayom?

—Ciinki mon bayom.

—Yaxs1, son ki, ¢inovnik deyilson, bas sapgana negin
kakard yapisdirirsan?

—Clinki man boyom.

—Bos paltonun yaxasina ne¢in qirmizi mahut tikmison.
Son ki, ofsar deyilsan?

—Ciinki mon bayom.

—Yaxsi, bunlar1 qoyaq konara, son ki, qumar oynayanda
homiso uduzursan, bas necin qumar oynamaqdan ol ¢okmir-
son?

— Clinki mon boyom.

— Cox gozal, bunlarin hamisini qabul edirom. Halo de
goriim hami sorab icondo gizli igir ki, xalq gérmosin. Bas, son
necin agkara igirson?

—Ciinki mon boyom.

—Cox oacob, bunu da basa diisdiim. Bos, bazarda hor
diikangiya bir manat, iki manat, bir abbasi, ii¢ abbasi borcun
var. Neg¢in onlar1 vermirson ki, abrint aparmasinlar?

— Ciinki mon boyom.
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—Hbolo bunlarin hamis1 kegor gedor, esitdik ki, otuz
prosent — faiz ilo min manat borc eloyib veksil vermison; bu na
isdir?

—Clinki mon boyom.

—Baos, bir belo prosent ilo borc alib, qizlara negin on
manat, on manat bagislayirsan?

— Ciinki mon bayom.

—Yaxs1, tutaq ki, bunlar hamist baylik nisanssidir, ne¢in
bos adin1 miisalmanca yaza bilmirson. Sona bu ayib deyilmi?

—Clinki mon boyom.

—A bay! Son boy ola-ola, ne¢in bir sanqali gqaradovoy
gorondo, o saat ikigat olub, ona «izdirasti! deyib ol verirson.
Amma bir kondli qoca kisi qapina golonds, olini belino vurub,
sosinin yogun yerino salib, guruldaya-guruldaya deyirson:
«Kaoarboalayi, bas hani quzu, hani yumurta, ciico?» Vo o yaziq
sono ikigat oyilib salam veronds, salamini da almirsan. Bu
negin?

—Cilinki mon boayom.

—A boy, negin ticarot elomirson, bir ig gormiirson. Elo
belo bos-bekar gozirson?

—Ciinki mon bayom.

—Saonin bu soéziino goérs bu sifatlor birinde olmaca boy
olmaz. Boylik ancaq ibaratdir bu sifatlordon. Cox acob, bas, bir
macliso daxil olanda negin birbasa yiigiiriirson yuxar1 basa, a
boy?! Goriirsan ki, yuxari bagda yer yoxdur.

—Cilinki mon boyom.

—Bu da bels. Hoalo dogrusunu de goriim: belino xoncor
necin baglayirsan, davaya-zada getmirson ki, allaha siikiir
sohorimizds sakitlikdir. Geco do deyil ki, qorxasan. Giiniin
giinorta ¢gaginda bu xoncar no li¢lin?

—Ciinki man bayom.

—Motlob  hamist molum oldu. Hoargond boylorin
climlesindo bu sifatlor olmaz. Tutaq ki, son deyon diizdiir,
amma bir zada galmisam moottol: onun da dogrusunu soylo,
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sOzu qurtaraq.

Indi Mommodoli sahi taxtdan saldilar asaga, daha bundan
sonra ona komok ¢ixmaq no ii¢lin? Bilirom bundan Otori
komok c¢ixirsan ki, bolko do seytan isidir, birdon yeno
Mommadoli sah taxta ¢ixdi, onda soni 0ziino pigxidmot elosin.
Cox o¢ob. Bos iran miicahidlorine fohs, hodyan demok na
lazim, ay boy oglu boy?

- Clinki mon boyom, ¢iinki man bayom.

— Gordiim qoca bu s6zlori esidondo qozoblandi, iizii-gozii
qizardi, barit kimi birdon od aldi, durdu ayaga, qisqira-qisqira

cavan baya dedi:
Ciinki son bayson, ¢iinki son bayson...
Kafirom oyor bir pula doyson.
Qaradagda da yoxdur avazin,
Baylar i¢inda birco son tokcon.
Gordiim qoca gozabindon qafiyopordazliq eloyir, mon

durub qa¢dim; onlar da basladilar bogusmaga...
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KECMIiSDO VO iNDi

Keg¢misdo kohno madrasalorimizin ci1g-bigini, bir bucaqda
miirgiiloyan mollani, onun ¢irt cubugunun vo «Cubi tonbihini»
foloqgoni, «Giiliistan», «Bustan», «Cehil tuti», «Yusif
Ziileyxa», «Cameyi-Abbas» vo sairlorini yada salib vo indiki
miinnozom, miintozom elm oxudan baqaido moktablorimizi
gbrub, 6z-6zuma deyirom ki:

— Parvardigara, dorgahina stikr!

Keg¢misdo kiigolordo avara vo sorgordon galib, dyrondik-
lori tok bir ciirbaciir, pis-pis sOyiislor olan oglan usaglarimizi
yada salib indiki ¢adra basinda va kitab qoltugunda moktobo
yiigiiron qizlarimizi gérub 6z-6ziimo deyirom ki:

- Porvardigara, dorgahina siikr!

Kegmigsdo minbaro  ¢ixib, honanin no  sayaq
yaxilmagindan vo insanin na etso, ciinub oldugundan, moscido
yigilmis adamlarla s6hbot edon mollalar1 yada salib vo indi
minbor basindan ohalini toroqqi vo tokamiil yoluna g¢agiran
axundlarimizi goriib 6z-6ziima deyirom ki:

— Porvordigara, dorgahina siikr!

Kec¢migdo div, 9jdaha, ilan, qurbaga nagillar ilo baglar
dolmus vo diinyadan he¢ bir xobori olmayan osnafimizi yada
salib, indi onlarin ollorindo miisolman gqozeti oxuyub, rus,
alman, fransa, ingilis miibahisslorini esidib 6z-6ziimo deyirom
ki:

— Porvordigara, dorgahina siikr!

Kec¢migdo aglasmaya getmokdon basqa bir sey bilmayan
vo oglu dors oxuyandan sonra agzini suya ¢okon arvadlarimizi
yada salib, indi qizinin bu klasdan o biri klasa kegmasi li¢lin
moktobo yiigiiriib miisllimlors yalvaran arvadlarimizi goriib 6z-
0zitimo deyirom ki:

— Porvordigara, dorgahina siikr!

Ke¢misdo bos vaxtini bombos qalan teatrlarimizi vo
yainki bir ne¢o nofor tamasaci ilo ilic-dord nofor artistin
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camaatdan xolvot qisila-qusila  vo  qorxa-qorxa teatra
getmoklorini yada salib vo indi teatrmizin, qoca, cavan, bay,
haci, arvad vo kisi ilo agzina qodor dolmasini goriib, 6z-6ziimo
deyirom ki:

— Parvardigara, dorgahina stikr!

Kecmisdo ocnabilorin zor ticaratini vo miisolmanlarin
hisli-pasl vo iginds ¢ ciit bir tok qoz olan diikanlarini yada
salib, indi Oziimiiziin bdyiik-boylik magazalarimizi vo sirin-
sirin alvera Oyrondiyimizi goriib, 6z-6ziima deyirom ki:

— Porvordigara, dorgahina siikr!

Mons deyacoklor ki: ©h, no olsun, indi do kdhno mod-
rosolorimiz, avara vo sorgordan balalarimiza hona yaxmagq
oyradon mollalarimiz, diinyadan bixobor asnafimiz, aglasmaya
yligliron arvadlarimiz, bos teatrimiz  vo  bisliur alis-
verisgilorimiz vardir.

Onda cavabinda deyirom ki, o vaxt onlar «var idi»
«bunlar» yox idi, indi «onlar da vary», bir az doxi acal macal
verso gorarik ki, «onlar» yoxdur, «tok bunlar» var. Man ki,
buna inaniram, son istosaon inanma!

Xiilaso Haci dayidan olimi {iziib getdim doftorxanaya.

Gilinlorin bir giinii idi, gordim monim Haci dayim
kiirkiiniin qollarim1 sallaya-sallaya golir. Golon kimi sappadan
icori girmok istoyondo qapida duran qazax ddosiindon bir
yumruq vurub Haci daymi saldi bayira. Mon bunu gobul
etmoyib, Hac1 dayii yanima ¢agirib sordum ki, niyo golibdir.
Hac1 day1 da dedi ki, bu geco qonsusunun diikanindan bir ciit
basmaq ogurlanibdir. Miigassir bunun oglunu giiman edib
hobso salibdilar, indi golibdi ki, nagalnikdon tovoqge etsin,
oglunu zamino versin. Cifayda rusca dil bilmir ki, getsin
nacalnikin yanina.

Dedim: — Neco, Hac1 dayi, rusca bilon gotirmoyibson?

Dedi: — Xeyr!
Dedim: — Niya?
Dedi: — Ciinki!
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Dednm: — Ciinki?

Dedi: — Ruscani bilon mendon on manat istodi, indi,
dilbilon gardas, slac sona galibdir, mons komok elo.

Burada mon goldim, sonra Haci dayinin isini do yola
verib yola saldim vo sabahi giin gérdiim bir paketds bir dono
iicliik manat gondorib vo tovoqge edibdir ki, haman oglana
gondorim.

Sag olsun bels Haci1 day: da.
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MUOLLIMO

Onu gondordilor ki, azarlamig miiollimin yerini hoalolik
dolandirsin... Miisllimo 6zu rus, sagirdlor miisolman.

Ovval gilin dors otagina girdikdo, usaqglarin ¢irkli
paltarlarindan golon iydon az qaldi ki, burnunu tutub ¢ixsin.
Otir vo anbors dyronmis olan bu ciir iylors dézmak istomirdi.
Sagirdlor torofindon gotirilib mizlorin i¢indo gizlodilmis olan
Iran sirniyyatmin (zoforan, mixok, dar¢m, hil kimi) qoxulari
usaglarin iist-basindan ¢ixan ¢irk vo piy iyisino gatisib, onsuz
da olliys godor adamin nofosi ilo pozulmus havani daha da
badtor etmisdi.

Heg siipiiriilmomis vo yainki siipiiriilon kimi zibillonmis
olan ddsomoenin iiziinds toz-torpaq, yeyinti qirigi... usaqlarin
oyni-bas1 cirig-cindir, baslarinda yeko-yeko papaq vo ¢irkli
yaylig, miollimonin tomizliyo Oyronmis olan go6zlorini
incidirdi.

Sos-kily, anlamadig1 bir dil, qisqiriq, lizumsuz giiliis
binovanin musiqiya dyronmis qulagina ¢ox fona tosir edirdi.

— Man buna d6zs bilmorom, — deyib miisllimo istadi ki,
cixib getsin. Lakin... galmaga mocbur idi, yoxsa golocok
iimidlori zay ola bilordi.

Dorso basladi... Usaqglar rus dilini bilmir, bu dediyini
onlar, onlar dediyini bu anlamirdi. O idi ki, klasda usaqlari
nizam ilo saxlamaq miimkiin deyildi. Bu har no deyirdiso
usaqlar 6z bildiklorini edirdilor.

Boyls parisan vo qat-qarisiq bir menzers iginds bir sey
millimonin diggatini calb etdi. Usaqlardan kiincdo oturan bir
nofori bu nizamsizliga he¢ qarigmayib, dinmoz-sdylomoz
oturub, komali-odob ilo dorsa qulaq asirdi. Oynino baxdigda bu
bir kasib balas1 idi, amma iiziindo noacabot hasar1 var idi.
Bundan heg bir nalayiq horokot bag vermirdi.

Sozsiizdiir ki, biitiin klasin i¢indo miisllimonin xosu golon
bir sagird var idiso do, homin bu Olisofdor idi; 6zii do

200

yoldaslarindan rusca ¢ox bilirdi vo yaxs1 xatt ilo yazirdi.

—Allahim altinda bunun oyni-bast diizolmis olaydi, —
deyib miiollimo hoatta bu fikirdo oldu ki, ©lisofdora paltar
todariikii gOrsiin. Amma o biri usaqlar miisllimoni ¢ox
incidirdilar. Ozlori do klasda papaqli otururdular.

—Bu saat papaqlarimizi ¢ixardin! — deyib miisllimo
usaqlarin {stliine qisqirdi. Onun omrini anlayanlar papaglarini
cixartdilar, amlamayanlar da o birilorins baxib baslarini agdilar.

Lakin burada bir sey miiollimoni heyran qoydu. Onun
dostu Olisofdor papaqli oturmusdu. Mallimo toacciib ilo ona
baxib, «Son do papagimi ¢ixart!» — dedi. Lakin o heg
torpanmadi, ancaq qipqirmizi qizardi. Sagirdlor saslorini kosib
biitiin diqgatlorini bu foqorays coalb etdilor. Klasda dorin bir
siikut omolo goldi. Miisllimo dost tutdugu sagirdin bu itaot-
sizliyindon galbi sinmig bir halda ona toraf gedib 6z slilo onun
papagimi cixartdi. Bu halda usaqlar bir hay-huy saldilar ki, az
qaldr otaq dagilsin. Miisllimo bilaixtiyar geri ¢okildi vo az qaldi
ki, Ozlindon getsin. Lakin ona osor edon usaqlarin vohsi
qisqrigr deyildi.

Boas no idi?

Olisafdarin basi kegal idi.
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BiR MI"JSBLMAN"iLa BiR
SVESARLININ SOHBOTI

Miisolman - Birco de goriim, ay svesarl, sizin
camaatiniz da bizim camaatimiz kimi adamdirlar, dayna?

Svesarli1 —Bali, adamdirlar, neca?

Miisolman — Heg, elo-belo sorusdum... Demali,
sizda do bay, xan, dovlatli vo qiivvatli adamlar var?

Svesarli —Bali, hamisi var!

Misolman — Bas sizin o kasiblariniz va zoaiflariniz,
zadiniz na tohar dolanirlar?

Svesarli — Kasiblarimiz 6z kosbino mosguldur,
zaiflora do qiivvatli adamlar komok elayirlor.

Miisolman (facciibla) — Neco yoani?

Svesarli —Neco «neco yani?»

Miisoalman — Axi, son deyirson ki, zoiflorimizo qiiv-
votli adamlarimiz kdmok eloyir, onda bas, demali, siznon bi-
zim aramizda asimanii zomin tovafiit var!

Svesarli (taacciibla) — Neco yoni?

Miisolman —Neco «neco yoni?»

Svesarli — Axi son deyirson ki, zoif adamlarimiza
qiivvatlilorimiz kdmok eloyirsa, sizlo bizim aramizda asimanii
zamin tofaviit var. Bas, onda demali, sizin isiniz torsina diisiib.

Miisolman (facciibla) — Neco yoani?

Svesarli —Neco «neco yani?»

Miisoalman — Axi, son deyirson ki, sizin isiniz torsino
diisiib; nadir, nadir sizin qiivvetli adamlariniz zoif adamlariniza
komok eloyir. Amma bizimki elomir, halbuki «avandinay» diison
elo osil bizimkidir. Cilinki zaif yaranibdir ki, zaif olsun, qiivvatli
do yaranibdir ki, qlivvetli olsun. Daha burada komok, filan yoni
¢i?

Svesarli —Neco «neco yoni kdmok filan yoni ¢i?»

Miisolman - Neco «neco yoni kdmak filan yani ¢i?

Svesarli — Axi, son deyirson ki, zoif, zoif yaranib,
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qiivvatli do qilivvetli. Koémok-filan da lazim deyil. Bas, demali,
onda diinya els bir sinif adamlardan 6trii yaranibdir?

Miisolman —Neco yoni?

Svesarli —Neco «neca yoni?»

Miisolman — Axi, sonin séziindon bu ¢ixir ki, guya
qiivvatli gorok zoifo komok edo, bas, yaxsi, balko onda birdon
qiivvatli kdmok eladi, zoif do qiivvatlondi, onda na?

Svesarli —Neco yoni?

Miisolman —Neco «neco yoni?»

Svesarli — Axi, son deyirson ki, bolko zoif
qiivvatlondi, onda no. Elo bizim do istodiyimiz zoifin
qiivvatlonmosi deyilmi?

Miisolman—Necoyoni?

Svesarli —Neco «neca yoni?»

Miisolman — Axi, son deyirson ki, bizim do isto-
diyimiz zoifin qilivvatlonmoesidir. Demoli, onda siz allahsiz is
goérmok istayirsiniz.

Svesarli —Neco yoni?

Miisolman —Neco «neco yoni?»

Svesarli — Axi, son deyirson ki, onda allahsiz is
gormok istoyirsiniz. Demoli, sizlordo zoif qlivvotlonso vay
qiivvatlinin halina, halbuki bizlords zoif qlivvatlonso qilivvatli
do rahat olar.

Miisolman —Neco yoni?

Svesarli —Neco «neco yani?»

Miisolman — Axi, son deyirson ki, sizlords zoif qliv-
vatlanso, qiivvatli do rahat olar. S6ziin dogrusu, goriiniir ki, siz
¢ox goribo tayfasiniz?

Svesarli — Xeyr, qariba tayfa sizsiniz ki, zoif adam-
larinizin qiivvatlonmosindon qorxursunuz.

Miisolman — Xeyr, qoribs tayfa sizsiniz ki, 6z xeyri-
sorinizi bilmirsiniz?

Svesarli1 —Ha-ha-ha-ha!..

Misolman —Zohrimar!..

203



204

DINMOVER PULU

—Salamoleykiim, yoldas!

—O... Obdiilkorim!. OSleykiimossalam. Neco varsiniz?
Keyf, ohval?!. Usaglar vo kond ohli necadirlor?

—Ay yoldas... Neco olacaq, elo avvalki kimidir do!..
Ancaq gohatlik, foqirlik...

—Yaxs1, Obdiilkorim, birco de gdériim monos, strajniklor
yena ovvalki kimi ¢apib aparirlar?..

—Ay vyoldas! Indi strajniklor ovvolkindon do yaman
capqingiliq edirlor vo artiq payads. Bazi vaxt galirlor ki, pristav
toycii pulu istayir. Biz deyonds ki, atam-babam zalimsiniz, he¢
olmasa bir insafli zalim olunuz, deyirlor ki, ogurluq elo, amma
insafin1 oldon buraxma... Indi, siz do soyub aparmissiniz, bir
mohlot verin bir az 6ziimiizli diizoldok, yeno golib aparm...
Bimiiriivvot oglanlar1 razi olmayib, sey-meymizi gotiiriib
hayda! Demok istodilor, hor yero goz yetirdilor, dord gozli
olub, maritladilar, hisli sacdan, siniq tabaqdan, oxlovdan, sikost
ciraqdan, yirtiq kegodon, nimdas ¢arigdan, xalgasiz hanadan,
dohradon, bir qabzs bicagindan basqa, evds bir sey tapmadilar.
Kecon illorin mis qgablari, yorgan-désok vo xalcalarin dadlari
damagqlarinda qalmus idi... Ha...axir ki, evds bir sey tapmayib,
bayira ¢ixirlar, sovqorib, mirasa qalmis toyuqglar qa-qa deyib
cigirmaga baslayir vo strajniklor tuthatut. Toyuqlarin ayaqlarim
sarty1b aparirlar... Deyirom xudaya bu nodir?

Bunu deyib, homsohbatim bir ah ¢okib, xudahafiz edib
getdi.

Toycii sohbotini agcdim, yadima bir sey diisdii: gorok
bizim boynumuzdan da bu dinmover, danigsmaver, torpon-
mover, baxmaver, esitmover, bilmover vo ilax... vo bir do
caypulu vo papiros adlanan tdyciilor gotiiriilocokmi? Bu
momurlar, polis ohli vo geyri ¢inovnik ohli o godor «cay vo
papiros» pulu aliblar ki, camaat bu pullarin verilmasini adat vo
vozifo edibdir vo goriirson elo yerdo elo ittifagda momura
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oxsayan kimsoyo toklif edir ki, osla lazim deyildir. Masalon,
kecon seckido evlorin kirayonisinlori vo limumon — «biitlin
soxslorin» (bizim haqq intixab tisulu eladir ki, iyirmi dord il on
bir ay iyirmi doqquz giinliikk sinni olan, yaxud bu axir senat
boyannamosine miilahizoton matboxsiz slahidde qapisiz vo bir
ildon oskik, masolon, 11 ay 20 giindon bori kirays tutulmus
evdo olan kirayonisin yarim adam hesab olunur) siyahisini
tortib edondo evin sahibi Haci Diimiin yazigisini yanlayib deyir:
«Boay, cox tovoqqe edirom ki, yaxsi yazasiniz... ogor...
istosaniz. .. sizd bir qodar «papiros puluy... verarom.

Yazigi cavab verdi:

— Omi, mon bunu yazmagim ovazind pul almiram... Bu
monim vozifomdir. Mon bunu yazmaga borcluyam.

Bodboxt camaat, gor riigvot¢ci momurlarin xasiy- yatlorine
0ziinli neco adatlondirib!

Ogru, xirsiz istor ki, homiso geco qaranliq vo ziilmot
olsun ki, «kasbkari toraqqi» elosin...

Indi bizim momurlar da ollorilo do, ayaqlar ilo do va
baglar1 ilo do soy edirlor ki, camaati ziilmotdo vo avamliqda
baqi elosinlor ki, belo-belo sozlori asikar olmasin. Hotta bir
pristav «vatonparastliyindon» savadli gonclori gérondo gozlori
¢ixird1, tiiklori biz-biz dururdu vo belo savadlinin «divanxana-
ya», yoni «odalot ¢esmosinoy, islori diisondo aga pristav ona:
«Sondon zohlom gedir» — deyib qovardi. Amma savadsizlara
pristav himayo edib, bir sornic siid, yaxud bir bosti bal, ya ki,
yliz yumurta ovoz alar idi... Pristavin bu miicahidliyinin
naticasi bu oldu ki, savadli kondg¢i qol ¢okmok, kagiz
imzalamaq lazim goldikdo «xeyr, mon savadli deyilom» — deyib
Oziinli avam gostarirdi ki, pristavin gohorine diigar olmasin. ..

Xudavaonda! San 6ziin bizi belo momurlarin sorindon hifz
ela.
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PISIK

Usaqgligda nonomiz bizim i¢iin bir nagil deyordi. O
nagilin basi bu idi ki: bircaciyi var idi, bircociyi yox idi, birco
qart var idi. Bir giin getdi su iisto, siirtisdu diisdii buz iisto.

Dedi: — Ay buz son ns zalimsan?

Buz dedi: — Mon zalim olsaydim, glin moni oritmaz idi!

Dedi: — Ay giin son no zalimsan?

Dedi: — Mon zalim olsaydim, {istiimii bulud almazdi!

Qoraz bulud da bir bagqasina zalim deyir, axirda hamidan
zalim pisik ¢ixir. Amma hor kos nagilin axirinacan esitmoso,
toacclib qalar ki, gqarinin yixilmaginin pisiys no doxli var?

Indi miisolman gozetlorinin baglanmaginda hor kos bir
torofi miigassir hesab edir. Biz do baslayaq sorusmaga, gorok
togsirkar kimdir?

— Ay amoalalor niyas tatil elodiniz, siz no zalimsi1z?!

—Biz he¢ zalim deyilik. Bizim zohmotimiz ¢ox, mo-
vacibimiz az, xorcimiz c¢atmir. Qozetgilor zalimdirlar ki,
mavacibimizi artirmirlar.

—Ay qozetgilor siz no zalimsimiz? Niyo omololorin
mavacibini artirmirsiniz?

—Biz zalim deyilik. Zalim millotimizdir, ogor
millotimizin yiizdon biri gozet oxusa, Qafqazda yarim milyon
miistorimiz olardi. Onda biz do omoaloys no godor movacib
istosaydilor vers bilordik.

— Ay millat, siz no zalimsiniz, niys qozet oxumur-sunuz?

—Biz zalim deyilik, bizim savadimiz yoxdur ki, gozet
oxuyaq!!!

—Boas niyo usaqligda moktobo getmodiz ki, savadsiz
olduz?

—Getmisik, hamimiz usaqligda moktobo getmisik vo bes-
alt1 il do «Olif ziron» demisik. Bununla bels indi yeno he¢ zad
bilmirik.

—Bos niyo 6zgo millatlorin usaglarin1 hanki biri {i¢ giin
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maktoblaring gedirss, 6z dilinds har ciir oxumaq, yazmaq bilir?

— Onlarin 6z dilino goro asanca olifbalar1 var, moktobo
getmomis elo evdo do 6z O6ziindon hiiruflart tantyirlar. Zalim
bizim olifbamizdir!

Dogrudan da belodir. Billah beloadir! Qozetlor yerimir
camaatin savadsiz olmagina goro. Camaat savadsizdir
oliftbamizin pisliyino goro.

Moni diinyada bir sey ¢ox yandirir. Masolon, iilomaya s6z
demirik, ¢iinki varasayi-anbiyadirlar; Seyide s6z demok olmaz.

—Zacem?

—Clinki oksori Ovladi-peygombordirlor: falgiya soz
demok olmaz, cindira s6z demok olmaz, ¢iinki miisolmaniq,
etiqadimizda cin var.

Birco bilmirom bu orob olifbast nadir ki, tovqilonat olub
kecib bogazimiza?! Niya cosarat edib onun boynunun ardindan
vurub, salmiriq esiyo?..

Ay canim, yeno dualar {i¢iin, oarob yazilart ii¢ilin, soriot
islori ligiin arab olifbasi olsun da. Axir belo bizim bu 6z tiirk
dilciyozimizo yarayan bir olifba diizaltsok yoni qiymot qopar?
Qafgazda sono yliz min bisavad miisolman gostorim ki, no
moktob goriib vo no usqol. Amma tamam migodanlarin vo
restoranlarin qapisinda viveskalar1 vo igorisinds stollarin ném-
rolorini oxuyurlar vo bir yers moktub gondorondo paketin
istiinii do oOzlori yazirlar. Rusca qozetlorin hiiruflarin1 da
oxuyurlar. Intoha dilini basa diismiirlor. No olar, yani biz do 6z
dilimiz {i¢iin bir elo asan vo har saslorimizo gors bir horfi olan
olifba diizoltsok, onda oroblor golib bizi Qafqazdan qovar-
larm1? Yainki bir giinahi-kobir etmomis olariq. Goroson tozo
miollimlorimiz o qodar kordurlar ki, bu bdyiikliikde ndgsan
gormiirlor? Oyor goriirlor, bo no li¢lin dinmirlor. Hor kos morc
golir golsin, bu giin siz mono 0z tiirk dilimizo yarayan
milkommoal bir olifba verin, on ildon sonra mon sizo tok
Qafqazdan yarim milyon qozet miigtorisi verim.

Ho, oyor hiinorin var, gol morc eloyok. Onda bilorsiz ki,
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miisolman qozetlorinin baglanmasina sobob no omoldir, no
gozetgilor, no camaat. Qar1 nononin buz listiindo yixilmagina
sobab pisikdir. Qozetlorin baglanmagina sobab alifba!

Di gal biiz dodaqlarini, giil no qodor giilocokson!
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SOHBOT

Mosodi D adas— Koblo Qasim na belo dorin fikra
cumubsan?

KobloQas1m-— Ay Mosadi, ovgatim nahayatdo ¢ox
tolxdir.

M. — Niyo bala, sono no olub ki, sohordon simsirigini
sallamisan?

K. — Daha no olacaq. Bundan sonra evimiz yixilib,
qapimiz bagh qalacaq; balalarimiz da ¢o6llords sofil-sorgordan
dolanacaglar. Ax, ax, allah baisin evini yix1b, balalarint monim
balalarim kimi ¢6llordo qoysun.

M. — Kisi, no ¢ox ahu-zar eloyirson? Na olub sons magor?
Olmaya gsohor dumasinin yaman giinlorino vo camaatin
sahibsizliyino belo aglayirsan? Yoxsa sohorimizdo tozo agilan
bankin iizvlori sona do kredit (etibar) agmaq li¢iin kollogond
tomonnasinda olublar? Olmaya haman agalar oran1 da sohor
idarasinin, kokiing salmagq istayirlor ki, guya... gorok onlara bas
oyilsin? Ay kisi! Niyo dinmirson? Goriiniir ki, dordin lap
yekadir? (Kablo Qasim aglayir) A kisi, bir deginon goriim axir
sond no olub? Olmaya kecon giin «Moktabi-xeyriyyo»nda
imtohan iistiinds bir-birilo bogusan miiollimlorin, «miidir»lorin
hal1 soni agladir?

K. — Ay basina doniim, Masodi Dadas, is elo budur da!
Belo bu giin oglum moktobdon golib, ¢okmosini atdi taxcaya,
sonra da baslad1 6ziinii yerdon yero siirtmayo. Man vo usagin
anas1 usag1 giic ilo ovudandan sonra sorusdu ki, balam na olub?
Dedi ki, ata, bu giin ugitellorimizin ikisi do, moktobin qgeyratli
komisiyonlarina iiltimatom veriblor ki, ya gorok onlardan birisi
moktobo miidir olsun, ya da ki, ii¢ giino kimi moktobi
bagladacaglar. indi mon do bundan otori aglaywram ki,
balalarimiz ¢6ldo qalacaglar. Daha miiollim tapilmayacaq,
usaqlarimiz da quli-biyabani olacaqlar.

M. — Kisi, elo bu?-
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K. —Bas bu azd1?

M. (bir az fikirdon sonra) — Dogrudan da Filan-kas ilo
man do fikirlogirom ki, bu ¢cox boylik badboxtlikdir; allah axirin
xeyir elosin!

[kisi—Amin!
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USULI-TORCUMO

Miollim (sagirds) — Qulaq as goriim, rusca dors
deyirom: kniga — kitab; lejit — uzanibdir; na — {istiindo; stole —
stolun; nis¢i — dilongi; brodit — ora-bura dolanir; pod — altinda;
oknami — poncoralorin; 1 — vo; prosit — tovoqqe eloyir;
milostinyu — dilongi pay1.

Pticka — quscigaz; sidit — oturubdur; na — iistiindo; dereve
— agacin; sobaka — it; layet — hiirlir; na — {stiindo; niseqo —
dilonginin.

Ded — baba: yedet — bir seyos minib gedir; v — i¢ino; qorod
— sohorin. Ha, de oxu goériim.

S a gird: — Kniga — kitab; lejit... mirzo qoy yadima
salim, lejit — durubdur...

Miollim— Yox, ogor dursa idi, onda gorak bu ciira
dik dura idi.

S a gird— Lejit, mirzo, yatibdir... yox yixilibdir... yox,
belo zad eloyibdir. Mirzs, yani kitabi istolun {istiino qoyubdur.

Miiallim- Yox, bilmadin. Lejit, yoni uzanibdir.

S a gird—Mirzo, yoni uzunmu olubdur?

M i ollim— Ads yox, uzanibdir. Son yatanda uzan-
mirsan. Kitab da o clir uzanibdir.

Sagird — Mirzo, kitab da uzanarmi?

Miollim— Ta cox fizulluq eyloma! Sono deyirlor
uzanibdir — deyinon ki, bali, uzanibdir. Dalin1 oxu.

S a gird— Nisi — dilongi; brodit — harlonir...

Miiollim- Yox, ora-bura dolanir.

S agird-— Brodit — ora-bura dolanir; pod... pod...
Mirzs, pod — dibindo

Miiallim- Yox, altinda!

S agird— Altinda, oknami — poncaralorin. Mirza,
paoncaranin altinda ora-bura dolanmaq olarmi?

Mioallim- Rusca olar, oxu!

Sagird —1—vo; prosit — dilonir.
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Miiolllm- Yox, tovoqqe eloyir.

S akird—Mirzs, tovoqqe eyloyir nodir?

M iiol1im— Tovaqqe eyloyir, yani... zad eyloyir; yal-
vara-yalvara istoyir.

Sagird — Prosit— yalvara-yalvara istoyir; milostinyu
— dilongi pay1.

Miiollim— Dalint oxu.

S agird - Ptigka — quscigaz, sidit qoy deyim; sidit —
qgonubdur.

Mioallim- Yox, oturubdur.

Sagird—Mirzs...

M i o111im — Sesini kas, har na deyirlor ona qulaq as.
(Sagird iiroyindo: gbroson qus buz lsto oturubdur, yoxsa
bardasqurma.)

Sagird — Sidit — oturubdur, na — iistiindo, dereve —
agacin; sobaka — it; layet — hiirlir; niseqo — dilonginin
(tirayinda; goriiniir ki, dilonginin iistii ¢ox cindir imis). Ded —
baba; yedet...yedet... yedet... Mirzo, yedet — i¢ino.

Miiollim- Yox, bir sey minib gedir.

S a gird— Mirzo, bir sey nadir?

M iiol1lim— Neco bir sey nodir? Masalon araba.

Sagird- Yedet — bir sey arabasina minib gedir.

Miollim - Yox, ado bir sey araba deyil, at da ola
bilar, essok da ola bilar, masin da ola bilar.

Sagird — Yedet— ata, ya essoyo, ya masina...

Miiollim — Ya qatira, ya dovayo.

S agird- Ya qatira, ya dovoya. .

Miollim - Ya 0kiizo, ya ito vo hotta adama.

S agird-— Ya okiizo, ya ito vo hotta adama. Mirza,
mosalon, usaq anasinin qucagina minib gedir, yoni usaq yedet.

Miiallim — Sofeh s6z danigma!

Sagird—Minib gedir. V — Mirzo, v nadir?

Miiolli m — V — igina.

Sagird-V —ig¢ino, qorod — soharin.
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M iiollim— Bir do basdan oxu. MOZHIK9O
S a gird—Mirzo, vallah yoruldum.
S agird (evo gedo-geds yolda hava ilo oxuyur) — V — Kondlinin biri bugdasini, baramasini aparib bazarda
i¢cing, na — listiina. doyor-doymozins satib bir dana at, bir dana essok vo oynino do
bir dost paltar alib evino torof golirdi. ..

Bir nofor boy bunu gendon gordu vo toacciib eladi ki,
kondlinin homi ati var, homi do essoyi. Daldan kondliyo
yaxinlagib basina elo bir qapaz saldi ki, kondli ancaq bir
saatdan sonra ayila bildi vo ayilandan sonra da baxib gordi ki,
essoyi yoxdur.

Yasovul kondlinin atina baxib sikayoatino qulaq asdi,
amma sikayot «haqqi az olduguna goro» kondliyo bir neco
gqamg1 ¢okdi vo dedi:

— Bagla atin1 bura, get otrafi goz, balko essoyin tapila.

Kondli atin1 yasovula tapsirib, essoyi axtarmaga getdi.
Cox gozdi, ¢ox dolandi, horcond boyin qapisinda bir essok
gordii ki, 6z essoyino ¢ox oxsayirdi, amma o ciira seylori fikrino
gotirmays clirot elomadi. Vo qayitdr ki, bolke yasovul bir
komok eloys, amma no yasovuldan vo no atdan bir nigan da
gérmadi.

Kondli xofa diisdii, elo bildi ki, bunlar hamisi yuxudur.
Onun Ti¢iin 6ziinii ¢imdikladi ki, ayilsin, amma goérdii ki, xeyr
yatmayibdir. Bikef vo bidamaq bir ¢ayin qiraginda oturub evino
qayitmaga utanirdi, gordi ki, bir nofor sariqh golir. Kondli
durub iki gat ayildi vo geno bidamaq yerino oturdu. Sariqh dedi
ki:

— Na var ki, belo bidamaqsan?

Kondli aglaya-aglaya ohvalati nogl eladi.

Sariglt bunun tozs libasina diqqot yetirib dedi:

— Mon sano slac edorom!

Yaziq kondli sadligindan bilmadi ki, no qayirsin, 0ziinii
yixdi sariglinin ayagina. Sariql dedi:

— Saonin atin1 da, essayini do cin ogurlayibdir va o cin do
sonin bu libasindadir. Ona gors bu libasi ovsunlamaq lazimdir.

214 215



Va illa basina ¢ox bolalar galor.

Kondli cin admi esidon kimi, dolitok paltarini ¢ixardib
tolladi. Sarigl bir dua oxudu vo dedi:

— Bir godor yat!

Onsuz da it kimi yorulmus kondli basini yera qoyan kimi
yuxu basdi vo yuxusunda gordii ki, essoyi vo ati da tapilib,
kisnoayo-kisnoya bunun yaninda g¢apirlar. Kondli sevindiyindon
elo cagirdi ki, 6z sosina oyandi vo oyanib gordii ki, no sarigh
var, na paltar. Binovani1 vohgot basdi. ©lino ¢omaq alib 6ziinii
goruya-qoruya kondins yetirdi. Xalq y1gilib dedi ki:

— A kisi, doli olubsan nadir? Liit gozib 06zlinlii qo-
ruyursan?

Dedi:

— Atim1 ogurladilar, essoyimi ogurladilar vo paltarimi
ogurladilar. Indi qorxuram ki, 6ziimii do ogurlayalar.
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BES MANAT 9HVALATI

Bir giin oturub doftorxanada yazirdim. GoOrdiim bir
miisinni $oxs gapini acib moni isaratlo ¢lo ¢agirdi. Mon haman
saat ¢Olo ¢ix1b — no buyurursunuz? — suali ilo miiraciot elodim.
Kisi gozlorinin yasini abi-baran kimi axidib mans dedi:

— Basma doniim, monim bir oglum var, hansi ki,
Xarkovda oxuyur. Budur ii¢ ildir ki, mon bir tdvrlo ona pul
gondorirom. indi moktobi qurtarmagina galibdir iki il. Mon do
olub-olanimdan ¢ixmisam. Indi bir qara qopiyim yoxdur ona
gondorom ki, bu ne¢a il ¢okdiyim zohmat obas yers olmasin. Bu
da monim oglum yazan kagizdir. Sondon toveqqe edirom bu
barado mono komok verason, yoxsa biabir olasi yerimdir.

Mon dorhal 6z aldigim movacibi, kisinin halotini
mulahizo edib gordiim monim donlugumdan kisiyo haray
yoxdur. Haman gilinli bir moclis tortib edib 06z dost-
asnalarimdan oraya colb etdim. Bir siyahi bina edib, insafl
kisilorimizdon iano yigmaga mosgul oldum. Kimo miiraciot
etdimsa, pul tolobindo miizayigo etmadi. Sonra novbot goldi
bizim Haci dayiya vo iimidim var idi ki, Hac1 bisokk vo siibho
10 vo ya 15 manat veracokdir. Haci dayinin diikanina bir ne¢o
yoldaslar ilo varid oldug.

— Haci day1, salamaleykiim.

—Ba, oleykumossolam, boydadas! Buyurun, buyurun,
xog golibsiniz? A gedos cayg1, cay gotir.

—Xeyr, Haci1 dayi, ¢ox tosokkiir edirom. Cay i¢gmoyaca-
yam, sizin yaniniza bir ciizi tovaqqeys yoldaglarla golmisom,
iimidvaram tovoqqgeyimiz qullugunuzda mogbul olub miizayiqgo
etmoyocoksiniz.

—Bas, bos, boydadas, bu no sozdiir, son mono qulluq
buyur, mon homiso can va basla diizoltmoyo haziram.

—Hac1 dayi, bir artiq sizo zohmotim yoxdur, bir soxsin
oglu Xarkovda oxuyur, atast onun xorcini indiya kimi ¢okibdir.
Amma indi oli asag1 diismoyo goro vo miisolman qardasimiz
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olmaga gdro onun i¢lin bir az pul com etmisik ki, o cavan
puldan maattal olub oxumagini yarimg¢iq buraxmasin. Ona goro
5 manat da siz ota ediniz, iano comi toriqilo ki, sizin adinizi
siyahiya yazagq.

—Ha-ha-ha-ha!.. Qaribo toklifdir. Yaxsi! Boydadas! Mon
iic dofo haccoa getmisom, dordiincii dofo hom niyystliyom. Man
hacc pulumu pozub, no tovr Rusiyaya gondorim?

—Hac1 dayi, no vaxt allah qoysa bu dofo hocco tosrif
aparacaqsiniz?

— Insallah, boydadas, galon il.

—Yaxs1, Hact dayi, golon, ilodok mogor siz 5 manat
qazanmayacaqsiniz ki, golon ilki hacc pulunu pozmayib, iistiine
qoyub gedosiniz?

— Xeyr, ozizim, moatlab burasindadir ki, bu giin banka 10
min manat yola pul salastyam ki, veksilimin vaxti kegmasin.

— Zoror yoxdur, Haci dayi, onda sabah golim, sabah
verarsiniz.

— Xeyr, xeyr, sabah zohmot g¢okmogilon, sabah usta
Qarapeto min manat borc vod etmisom, ona gorok verom ki,
binavanin pambiq pulu kosirdir, aparsin, pambiq alsin.

—Zorar yoxdur, Haci dayi, birisigiin golorom.

—Xeyr, xeyr, xeyr!.. Birisiglin Hact Qulamali kisinin
ogluna ndmro pulu yigilir, ona pul géndoracoyom.

—Zorar yoxdur, Hact day1 o birisi giin golorom.

—Xeyr, xeyr, xeyr!.. O birisi giin barama almisam, onun
pulun gorak verom, golmo!

—Zarar yoxdur, Haci dayi, o birisi gilin goloram.

—Xeyr, Xeyr, Xeyr, xeyr, golma.

—Niya?

—Ciinki.

—No ¢iinki?

—Ciinki.

— No ¢iinki?

— Belo!
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—No bela?

—Ciinki bela.

— Neco ¢iinki belo?

—Ciinki habelo vo geno habels, mon soziin vazehi
ruscani oxuyana tévbo etmisom pul vermoya, vossolam.

—Hac1 day1, bu no sézdiir son danisirsan, ruscant oxuyan
miisolmanlara son gorok tosokkiir edoson ki, hal-hazirda
doftorxanalara vo geyri divanxanalara gedondo dil bilmoyib
mat-matal qalirsiniz.

— No vaxt mons dilbilon lazim olsa, mon pul ilo tutub
apararam, mana dilmancliq edor.

— Yaxsi, Hact dayi, dilbilon miisslman gardaslarimizin
birisi do artiq olsa, na ziyan edor?

— Xeyr, xeyr, xeyr, xeyr! Mon, s6ziin dogrusu, haman
oglana noinki bes manat, hotta bes qopik do gondors bilmoarom.
Ciinki mon géndordiyim pulla oxuyub, sonra bir orat alib moni
tanimayacaqdir.

219



SOHNOCIKLOR
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K9LOKBAZLAR

Mirzo Badnamiilmomalik ilo qaspadin Ivanin s6hbati.

Bodnamiilmomalik— Ads Ivan, bu no isdi ki, bi-
zim basimiza goldi?

Qaspadin Ivan — Osi, allah yapon Susimaya'®
lonat elosin ki, mani da, soni do koaloya saldi.

Bodnamiilmomalik—Bu son 6l, dogrudur! Soni
do moni do koloya saldi!

Qaspadin Ivan — Yaxsi, bos sonin fikrin nodir?

Bodnamilmomalik - Fikrim?... Ogor belo
olsa, qoyub qagmag.

Ivan — Yox, mon gagmaram, amma... san dloson, bu
saat ohvalim c¢ox yamandir, yena golib, kosdiriblor qapini,
yapisiblar bogazimdan, «iiroyimin dalinda bir kopiik pulum da
yoxdur ki», bar1 saldat zor ilo 6ziimii xilas eloyim.

Bodnamilmomalik — Buy, bas mon sondon bir
az borc pul istoyacok idim, Ivan dadas!

Ivan — Osi, sonin do borc istomokds heg avozin yox-
dur! Go6zls, he¢ kimdon alma, sonra mon verorom, qoy, gorok
birco basimiza no ¢ara qilaq (Bu hinda bunlarin yamina ingilis
Con-bol galir).

C o n - B o | (giila-giilo) — Hi, quyrugunuz qap1 arasinda
qalib, ay lotular!

Bodnamilmomalik — Aman giiniidiir, Con-bol
dadas, gor bir olac eloya bilorsonmi?!

[ van— Ey obloh, elo koloyi sonin bagina gatiron Con-bol
deyil idimi? Sonin nokorlorin iiziino ag olanda, onlara fisincan
pilovu veran bu deyil idimi?

C on - b ol (bic-bic giiliir va allarini cibina salib, pul
cingildadir) — Son no bilirson ki, Bodnamiilmomalikin canin
qurtaran da mon olmayacagam?

Bodnamilmomalik — Boali?!

Con-bol- Vallah, son 6, holo deyoson Ivana da yasi
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kémoyim doyor!

[ v an— Gorok yena no koloyin var?

Con-bol—Kbalok filan yoxdur, dogru sozdiir ki, deyi-
rom.

I v an (bir az irali durub) — Ax1 no gayira bilorson?

Bodnamilmomalik (bir az irali durub) — Dog-
rudan danigirsan, yoxsa zarafat eloyirson?

Con-bol-Yox, zarafat elomirom, qulaq asin deyim...
Mirzo Olosgori'*' taniyirsiniz?

[ van— Yaxsi tantyiram!

Bodnamilmomalik—Yoni bizim Mirzo Olosgo-
ri? Elo mon onu bu saat yerds-gdydo axtariram.

Con-bol- Yox, onu son axtarma, ¢linki yanina
qoymazlar, qoy elo bizdo qalsin. Is burdadir ki, onun sizin
yerdo yaxs1 nokorlori var. Beladir, belo deyil?

Ivan vo Bodnam - Belodir, diizdiir, dogrudur;
amma na olsun?

Con-bol-Bir do sonin yerindo monim vo haman bu
Ivanin bir nega dollal vo dolloklori var. Belodirmi ivan?

B 5 d n a m — Beladir, diizdiir, dogrudur, amma ns olsun?

Con-bol —Tano var, no olacaq, Mirzo Olasgar onlara
deyir ki, nokorlorimo yazaram ki, Bodnamiilmomalikin yerindo
bir qalmagal salib, sonin vo Ivanin orada olan dallallarmi vo
dolloklorini xubunca ozsinlor. Onda men ilo Ivan olbir olub,
golarik sizo va baslariq sizin camaat1 qirmaga ki, na iigiin bizim
adamlara satasirsiniz. Onda araya bir vur-catlasin diisor. Elo ki,
vur-atlasin diigdii, onda son Badnamiilmemalik bir yanda 6z
bildiyini elorson o Ivan da bu yanda 6z bildiyini. Mon Con-bol
da bir yanda 6z bidiyimi elorom vo habelo Bodnam dadasin
canini qurtarariq. O ki, gald1 sono, Ivan, son do bogazini iizon
adamlara deyarsaon ki, balam, hals bir az gozls, indi bagim bark
qarisiqdir, qoyun sonra danisariq. Onlar da baxib gérocokdirlor
ki, dogrudan da sonin basin qarisiqdir, ol ¢akib duracaqlar,
oqliniz no kosir?
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Bodnamilmomalik — Man raziyam!
[ v.an—Mon do raziyam!
Con-bol-De,boyurun gedok.
(Gedirlor).

HOKUMOT VO DUMA

Bir pardali komediya

Hokumot (minnat gozlomak sasilo) — Ho, lotu gor-
diin? Yeno soni ¢agirdim, y1gdim Peterburqa, yaxsi elodimmi?

Duma - Yaxsi elodin, ancaq tovoqqe edirom ki, mona
minnat qoymayasan.

H 6 kum ot (guya inciyib) — Ha! S6ziina bax, man olim.
Di gol bundan sonra xalqa yaxsiliq elo!

D u m a — Son bizi ondan 6trii yigdin ki, ¢iinki dalin...

H 6 k u m o t (0z-0ziina) — Tazadan iso diismodim?! (du-
maya) Yaxs1, indi sonin s6ziin nadir?

D u m a— S6ziim odur ki, helos irali otur hesab ¢okok.

Hokumot (0z-0ziina) — Bu no kolok idi, a basiniza
doniim! (dumaya) Balam, no hesab?

D u m a — Neco no hesab? Bos bizi soraba qoymaga
cagirmisan?

H 6 kumot— Yox asi, bir golin maoni do ddyiin, vallah
zarrd gadar sizdon qorxmuram.

D u m a — Olbotto, son bir igid oglansan, sonin yaxsi
vaenni polojeniyalarin var, ondan «voenni polevoy sudlarmn'”
var, qoraz ¢ox zirokson. Ancaq bunlarin halo maotloba doxli
yoxdur. Son bir gal ovval hesabimizi ¢okok, sonra igidliyindon
dom vurarsan.

Hokumot — Agzinabax, mon 6lum, usaqciq!

Mon yekolikds kisi durub sizs hesab veracoyom.

D u m a — Usaqcigiq, ya har noyik — son yigmisan, amma
har halda biz hesab dorsini ¢ox yaxs1 bilirik, arxayin ol, bizi
aldada bilmozson.
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Hokumot (6z-0ziina) — Lonat sona kor seytan, dayna,
bu no goloat idi ki, mon elodim; toki, oavvolki dumani mon heg
qovmayaydim. (Dumaya) Balam, axi vallah, billah, siz halo
maon biloni bilmirsiniz. Manim ayagim biloni sizin basi

DUMANIN HALI

Bu yaxinlarda dumadan boazi govanin vo tonzimata dair
bir islahat gozlomok halo ¢otindir; ¢linki duma ganunsuz bir
miiossiso movqeyini holo isgal edomoyibdir.

S6z yoxdur ki, tizvlor mohallordon segilib Peterburqa
torof getdiklori zaman, birinci dofs yi1gilib da ganunsuz bir
heyot toskil edacoklorino omin idilor; onlar 6zlorini homin
secildiklori glindon ganun va tonzimat yapacaq bir is¢i bilib, bu
niyyat ilo do se¢ilmisdilor; lakin, bas vozir Stolipin kabinasinin
dumaya qars1 ittixaz etdiyi roftar vo gostordiyi miinasibat bunu
askar etdi ki, duma 6ziino no tovr baxacagsa baxsin, amma
hokumat iso onun qanunsuz bir miiossisa olduguna hals bu
tezlik ilo inanmaq istomayir.

Orast molumdur ki, hokumot suriso golmis olan mom-
lokati toskin etmok iiclin «dinmoyin, sizin {i¢liin maclisi-
mobusan agacagam», dedikdo, siibhosiz, homin moaclisi-mo-
busanin ganunsuz bir miiossiso olacagint doxi bildirirdi vo
onsuz da els, bu hor koso molum idi. Lakin gortiniir ki, ho-
kumat bir clir vados verib do, 6zgo ciirs ifa etmok fikrinds imis,
yani indiys qodor yalniz bir 6ziino miixtass bildiyi qanunsazligi
bu tolasiklo maclisi-mobusana tork edib, konara c¢okilmok
niyystindon uzaq imis. Firqe vo partiyalar arasinda
iimumiyyatco boylik bir homraylik ilo moghur olan birinci duma
ovvalinci glinli hokumata 6z movqe vo vazifosini gostorib
homan vozifoni ifado do sabit qgodom olacagimi qoti
niimayislorilo elan etdi. Hokumot bunun iistiindo onu qovdu vo
gqovub da iimidini ikinci dumanin «sozii yatan» olacagina
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bagladi vo bu timidin hiisulu {i¢lin birinci intixab nizamlarini
toqyir edib, se¢ki isindo verilmis olan bir para ixtiyarlar1 tobdil
etdi; yoni o suroto salmaq istodi ki, intixabatin noticosindo
ikinci dumanin {izvlori oksoron «osil rus» adamlarindan vo
yaxud ittilaat
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0Z MOISOTIMIZDON BIR DRAMA
9vvalinci maclis.

Iki usaq:

Himmotoali— 9de, Hoson bay, gol mazi-mazi oyna-
yaq.

Hoson boy —Nodon oynayaq?

Himmotoali—Lopuxdan oynayaq. Hor gah mon
udsam sono dord lopux vurum, horgah son udsan, mons ii¢
lopux vur.

Hoasonboy—Oh, mon lopuxdan oynamaq istomirom..

Himmotoali—Di yaxsi, neynak, lopuxdan oynamir-
san, gol iz sllomodon oynayaq. Horgah mon udsam, sonin iizii-
nii alloyim, yox son udsan, avozinds monim iiziimii allo.

Hoson boyin anasi1i — 9ds ey, o no yava-yava
sOzdiir ki, monim usagima deyirson? He¢ utanmirsan? Gedib
indi bu saat ndkors deyim, galsin soni basina alib elo yers vur-
sun ki, pirtdanagin ¢ixsin? (Hiimmoatali qa¢wr, Hason bay do
anasinin yanina galir).

ikinci maclis (polisxana).

Pristav Hoson boy — Gatirin gériim o diikangini!
(diikan¢t Hiimmatalini gatirirlor, pristav Hasan bay onun iistiina
¢igurrr) 9do, sonin adin nadir?

Dikan¢iHummotoli — Boy, moni tanimirsan?
Bahaliq ili siz ilo qapi-qapiya olmurdugmu?

Hoson boy (acigli) — Adm de goériim noadir? Artiq
Zavzoma!

Himmotoli — Vuy, ay Hoson boy, no tez bizi
yaddan ¢ixartdin, wusaqliqda elo il uzunu bir yerdo
oynamirdigmi? Yadindadirmi, bir dofo do anan Sorofcahan
xanimin mond acigi dutdu ha!

Hoson boy (yasavullara) — Vurun bu zovzoy oglu
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zavzoayi (yasavullar vururlar).

Himmotoali—Osi daha niys vurursunuz? Qoy adimi
deyim dayna! Ado vurmayin, adim Hiimmoatalidir, atamin adi. ..
yavas vur a zalim oglu — Molla Cofordir, dayim mrix Sofi, vay
gbzim tokiildii — ala itdon moghurdur...

(parda diistir)

% %k ok

Uciincii maclis (Bes ildon sonra, bazarda. Hason bay
qullugdan qovulmus, ayninda kohna palto Hiimmoatalinin
diikanina toraf gedir).

Hoson bay — Salamsleykiim, Himmaotali!

Himmotoli — Oleykiimossolam, boy! Ancaq son
allah diikanin qabagini kosmo, miistorilor soni goronds hiirkor-
lor.

Hoson boy — Osi, no yaman komiltifat olmusan. Di,
elo iso o li¢ gopiklik papirosun birini ver gedirom. Kosbar gilo.

Himmotoali — Buyur! (verir).

Hoson boy - Sag ol, gayidan bas iic qgopiyini
veraram.

Himmotoali (alini uzadir) — Bay, bir o papirosu bura
ver!..

Hoson boay —Neyniyirson?

Himmotoali—Son birco mona ver (alir, qoyur yeri-
na). Havaxt pulun olsa golib apararsan!

Hoson boy — Osi, zarafat elomo, bura ver,
axsamdan bogazim gdynoyir.

Himmoatoli- Yox Hason bay, vera bilmorom, atamin
goruna and i¢gmigsom ki, he¢ koso nisiyos vermoyom. Bir do
mondon sono omanat, he¢ papiros ¢cokmoa! Vallah... adama ¢ox
zorardir, nahaq yera dosiinii tutur, onun avozinds homigo adot
elo findiq ye.

Hoson boay (gedo-gedo)— Ey bivofa diinya (gedir).

Himmotoli (¢irtig calib oxuyur).
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Yadimdadir lopux-lopux ay balam,

Manas vurdun lopux-lopux ay balam.

Ay 6llom, 6llom, gedorom Elxana...

(Parda diigiir).
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MOIizZo

A x un d - Ay camaat, indi ittifaq vo ittihad vaxtidir.
Bundan sonra biz gorok hor bir isimizds ittihad vo ittifaq1 oldon
buraxmayaq. Amma onu da bilin ki, ittihad vo ittifaqin amolo
golmosi {igilin bir neco sortlor vardir ki, o sortlori gozlomoson
ittifaq vo ittihad omolo golmoz. Ay camaat, haman sortlordon
biri budur ki, siz gorak on avval adam 6ldiirmayi va gatl islorini
movquf eloyib, bir-birinizlo mehriban olasiniz.

Camaatdan biri—Axund, bagisla soziivii kosirom,
yerdo qalan sortlorin hamisini gabul eloyirom, amma avvalki
sorto, sozlin dogrusu, mon qol qoya bilmayocoyom. Ona gors
gedirom, ancaq daldaki sortlordon arxayin olun! (Gedir).

A x un d - Ay camaat, ikinci sort budur ki, Siz gorok
ittifaq va ittihad namino hor bir ogurluq vo sirgati bundan belo
aradan gotiirasiniz.

Camaatdan b i r i — Axund, soziiniin gabaginda
oglun dursun, avvalki sortini do vo yerds qalan sortlorini yerino
yetirmok mona borcdur, amma bu sort ilo ki, indi, bu saat
buyurdugun mons vec vera bilmayacokdir. Ona goéro mondon
incimo, cinki bir bolik kilfatim var, 6ziim do kasibam,
xudahafiz! (Gedir).

A x und- Ay camaat, ittihad vo ittifaq tiglin lazimdir ki,
bir-birinizo torofdar ¢ixib, mord-mordano is gorasiniz vo bir-
birinizin «yanini» he¢ vaxt vermoyosiniz vo bir-biriniz ii¢lin
quyu qazib tolo qurmayasiniz.

Camaatdan biri- Axund, qoy, birco sozliim var,
onu deyim.

— Mon, no adam oOldiironom, no do ogruyam, amma,
sOzilin dogrusu agig-acigina burada deyirom ki, mon namoardom,
monim atam da namord idi. Deyirlor, babam da ¢ox namord
imis. Ancaq bunu mon diiriist bilmirom. Amma 6ziim
namordom. Hargah bu sozlorindo son namordliyi pisloyirsonso,
onda moni «vur nagara, ¢ix qiraga.
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Salamat qal, ¢linki sonatimdon 2l ¢oko bilmayacoyam.

A xund- Ay camaat...

Camaatdan biri — Axund, son allah avval moni
basa sal goriim, o avvalki s6zlorindo danosbazliga isars olan bir
sey yoxdur ki? Ciinki bilirson, mon bir az danos-zad yaziram.
Amma bainhomo adimi altina yazmiram, demsli, mon 0z
adimla he¢ koso zoror yetirmirom. Holo ki, xudahafiz. Yerdo
qalan sortlorin goz iisto gobuldur.

A xund — Bunlarin hamisindan sonra siz cohd edin ki,
ziyankarliq vo druyslikdon bari olasiniz. ..

Camaatdan biri — Axund, xudahafiz, monimki
do tutmadi.

A xund- Bunu da sizo deyim ki, diinyada mordiimozar-
ligdan pis sey yoxdur.

Camaatdan biri—Rohmatliyin oglu, basina soz
qohotdir?! (¢mxir).

Camaatdan biri— Axund, bax, hammi qagirtdin,
yerdo mon qaldim. Gor bir tohar eloys bilorsonmi ki, ara-mizda
raziliq olsun, ¢iinki bu bir belo dediyin sortlordon hamisini
gobul elomisom.

Axund - Balam, daha soziim qurtardi, bir onu
deyocoydim ki, hiylo vo tozviri...

Yerdo gqalan - Axund dems! Dema! Canim sono
qurban; yoxsa mon do qacaram, is xarab olar. Qoy, bar1 esidib
bilon desin ki, bizim i¢imizds birco diiriist adam var ki, o da
monam.

* %k 3k

Indi kecok ayr1 motlaba. «Hayat»'®' rafigimizden monim
rofigim «Birisi» deyir ki, «Bir-iki ugitel, bagoxsan, Krosevan ilo
tanig olduglarima goro, bir priqovor qayirib veriblor Levitski
tosdiq eloyib, sonra da gondoriblor Krosevana ki, biz vokil
elomomis, hor kos baydaq, zad gotiirso, gobul elomo. Ciinki
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baydagi ya bizim tazo miisalman dostosi gotiiracak, ya biz vakil
etdiyimiz soxs. Rovayoto goro bunlarin prigovorunu Krosevan
Opliib gozii iisto qoyub, ¢iinki bu priqgovordan Krosevanin
burnuna vurusma, tofrigo vo pozgunluq iyi golib ki, bu da
Krosevanin proqrami ilo miitabiqdir.»

Mon diinon bir tiirk gozetasinds bir bas moaqgalo oxudum.
O bas moqalonin iimdo mozmunu bax budur:

«Ay avam vo fanatik miisolmanlar, bir goriin «tazo mii-
solmanlar» bizim dinimizo risxond eloyirlor vo islam dinini
azadlig kimi yaxst seyo zidd bilirlor, amma tok birco mon
deyirom ki, islam dini azadlia miitabiqdir, bunlar mono do
risxond elayirlor, belo do sey olarmi?». Mon, mon Filankas,
ucitellorin priqgovorunu bilmirom, amma burasinit yaqin bilirom
ki, Krosevan lap avval haman bu gozetonin bu bas moqgalosini
Oplib goziiniin iistiine qoyacaq. Ciinki asil vurusma, toqqusma,
cirpigsma, ddyilismo, sOyiismo, giilosma, pozgunlug, qozgunlug,
vurgunlugq, tofriqo, miifrige, cofrigo iyi bu bas moqgalodon golir.
Bunu gorok «Birisi» rofiqgom do, 6z aramizdir, lotu-lotuyana,
mord-mordana iqrar elosin.
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ITTIFAQ VO ITTIHAD MOSOLOSI

Baki1 — Bax budur, mon sizo agig-agigina deyirom:
hargah bizim aramizda «ittihad va ittifag» olmasa, onda, soziin
dogrusu, iglorimizin axir1 xarab olacaqdir. Bax, bu bir sozdiir
ki, mon sizo dedim va 6z borcumdan ¢ixdim, indi 6ziiniiz bilin!.

Gonca — Ovvala, allah sonin atana rohmot etsin. Vo
saniyon, sonin dediyin sozlor bir belo hoqigatdir ki, horgah bir
kos durub, onun oksins danigsa — no deyim, onda gorok sozsiiz,
hekotsiz namoardliyi boynuna goétiira. Mon do bunu deyirom.

Qarabag — Bax, bu siz 0losiniz, monim do fikrim,
zikrim, glindiiz axsamadok elo bu idi. Ancaq, soziin dogrusu,
gorxurdum deyom, moni qinayasiniz.

Tiflis — Hoargah olinizo ¢iraq alib, biitiin diinyam
gozasiniz — bir nofor adam tapmazsiniz ki, desin ittifaq vo itihad
pisdir!

S o ki — Dogrudur!

Dorbond — Diizdiir!

[ rovan— Ey milloti-bicara! Daha, son no vaxta kimi 6z
hali porisanino basirot nozori salib, nifaq vo ziddiyyotdon
tokiilon atogi covr vo ziilmi gérmoyacokson!?

Ordubad — Barakallah, son 61!

S alyan-Haqq s6zo kim na deyar.

Quba-Heg kim.

Bu hamusi perdanin bir uziidiir. indi baxaq pardanin o biri
tzuna.

B a k 1 — ittifaq, ittihad — bunlar hamisi bos sozdiir. Poh!
Mon isimi, glictimii tokiim ki, boli millotin hali parisandir, xeyr,
yalan sozdiir. Horgah mon millotomss monim keyfim ¢ox
kokdiir. Yerdo galanin cani ¢ixsin! Mono no?

Gonco — Dogrudur, ittifaq vo ittihad yaxsi s6z vo
yaxst da isdir. Amma adam gorok bir isi tutanda, dalimida
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miilahizs elosin. Horgah bu ittifaq vo ittihadin dalis1 miiollimlor
ictimai olacagsa, onda, soziin dogrusu, mon olimi yuyub
¢ixiram qiraga, bu ciiro ittifaq ittihaddansa, faragat oturmaq
min pay yaxsidir.

Qarabag — Bir yerds ki, comi raiyyatlorin «atasi»olai
bayin s6ziins bir gqara qopik qiymat qoyan olmiya va bir yerdoki
baqgal durub boy hiizurunda «re¢» deyoa vo bir yerdo ki,
essoksiironin birisi bay ilo barabar saat gozdirs, elo yerds ittifaq
vo ittthaddan danigmaqdansa, bir girvonko simicko alib,
cirtlamaq yiiz dofs yaxsidir.

Tiflis — Mon do deyirom ki, ittifaq vo ittihad yaxsi
seydir. Amma, di gal ki, gorok hokumot no deyir. Vallah, mon
moarc golorom ki, horgah biz do durub xalq kimi ittithad va
ittifaq qayirsaq, bir do nisan vo midal goriinco qulaglarimizin
dibini gorarik vo halbuki comi vur tutdugumuz elo bir nisan
ticlindiir.

S o k i — Ittifaq, yoni birlosmok deyilmi? Canim, man
birlogsmirom da!

S am a x 1 — Bu masolodo «boyiik» séziino baxan heg
vaxt pasiman olmaz.

Irovan vo Naxg¢ivan - Ittifaq vo ittihad, bun-lar
hamis1 lotu-lotu soziidiir. Tovoqqe edirom ki, 0z isinizdo
olasmiz.

Ordubad — Barakallah, son 61!

S alyan-Haqq s6zo kim na deyor?

Quba-—Heg kim.
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YUXUDA
Komediya
ovvalinci maclis

Sahin sarayinda bir gapinin altinda vaqe olur.

Siica Nizam — Mon deyirom ki, sahin yanina bir-
bir gedok.

Miictohid MirzoHoason— Noiigiin? Hamimiz
bir yerds girsok no olar?

Siica Nizam — Odayaxsi olar, ancaq...

Mir Hasim — Man do o fikirdoyom ki, bir-bir gir-
sok yaxsi olar!

Miiqtodiridddvle —Mon do buna raziyam.

Rohim xan - Yoxsa bir-bir girib mondon saha
seytanliq elomok istoyirsiniz?

Siica Nizam — Osi, ayib deyilmi bels sozlor dani-
sirsan?

Rohim xan - Yox, sahzada! Mon sbzii agiq

danigsaram, demo ki, bu bir ¢ol torokomaosidir, ganmir, amma
mon s6zll aclq danisaram: sahin 6ziino do aciq sdyloyacoyom!
Moan, moan. Biclik bilmorom.

Stica Nizam (acigli)— Xan! Son padsah1 sdyiirson!

Rohim xan - Mon padsahi sOymiirom! Monim
iiroyim.

Siica Nizam (lap acigh) — Xeyr, son padsahi
sOyiirson. Son mono xanozado, sahzadoyo bic deyirson vo ha-
lonki, manim atam da, anam da malumdur.

Rohim xan - Monim sonin atan ilo vo anan ilo
isim yoxdur... vo tovaqqe edirom ki, hirsini basib top kimi
acilmayasan, monim xasiyyotim bir qodor tiinddiir!

Siica Nizam (hadailo) — Yaxsi... Cox yaxsi...

Mictohid Mirzo Hoson — Osi, bosdir, ayib
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deyilmi, usaq deyilsiz ha!
Mir Hasim — Bura Tobriz deyil ha! Bura padsah

qapisidir.

Rohim xan - Bilirom, sizin hamiizin fikri nadir!
Amma sah1 aldada bilmozsiniz!

Miiqtodiriddovle — Xan, timidvaram ki, son

mano yaxst balodson!

Mirzo Hoson — Allahin kalamma and olsun, heg
qanmiram ki, bu no séhbatdir.

Rohim xan — Sizin hamimiza yaxsi balodom.

Mir Hasim (cibindon tonboki ¢ixardib ¢ubug
hazirlayr) — Xan, ¢ubuq dartirsan.

Rohim xan (etinasiz) — Yox, basim agriyir.

Miiqtodiriddovlo — Mando bir godor bas agrisi
davasi var, istoyirson?

Rohim xan — Yox, odavalar mans kar elomoaz.

Mirzo Hoson — Istoyirson bas agris1 duasi yazim.

Rohim xan - Yox, aga zohmot ¢okmo! Monim
biitiin ohvalim parisandir.

Siica Nizam - Xan, mon sonin xatirino doydim,

tovaqqe edirom ki, bu adamlarin i¢indo moni bagislayasan,
0ziin bilirson ki, Tobrizin oldon getmoyi no tohor asar eloyib.
Bir godor dilim aci olub, bagisla xan! (yanina gedir, al verir).

Rohim xan (bu igdon xoslanib) — Allah bagislasin,
monim do dediyim odur ki, mon sizin haminizdan qocayam,
Oziimiin do sonoatim glindiiz axsamadok congi-cidal idi. Bir dava
olurdu ki, mon basirdim, bir dava olurdu ki, mon basilirdim.
Indi Tobriz davasinda mon basildim. No zorori var, sabah Siraz
davasi olar mon basaram. Dediyim budur, elo saha da belo
deyocoyom, monim togsirim yoxdur. Monim sonatim belodir.

H a m 1 s 1 — Olbaotto, albotts, bizim heg birimizin togsiri
yoxdur, ancaq is burdadir ki, o torof giiclii oldu. Ona goro... is
da bels oldu!..

Ikinci maclis
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Sah otaginda

S a h — Sonra ns oldu?

Stica Nizam - Foada olum sana! Sonra mon Rohim
xana dedim ki, indi ki san dava elomok istomirson, onda son
Tobrizdon ¢i1x get, ancaq qosunu ver mona dava edim.

Buna da raz1 olmadi. O torof iso getdikco hiicumunu arti-
rib bizi dara saldi! Yeno Rohim xana yalvardim ki, allaha
baxsin, soni arada gorsiin, bizo kdmok elosin. Qulaq asmadi,
axirda bir do esitdik ki, Rohim xan 6z qosunu ilo Tobrizdon
cixib qagibdir.

S a h — Yaxsi1 get o biri otaga. Mir Hagim golsin.

(Stica Nizam ¢ixir, Mir Hasim girib sacda edir).

S a h — Soyls gorak shvalat no tor oldu.

Mir H as1m (durur) — Bi abi onto vo immi! Ayagi-
nizin torpagina foda olum sah, bizim evimizi yixan Siica Nizam
ilo miictohid Mirzo Hasan oldu.

S a h — Haa!.. Yaxs1 get, miictohid golsin!

(Mir Hasim c¢ixwr, Mirza Hoasan arabca sozlor oxuya-
oxuya daxil olub sacda edir).

S a h— Soylo goriim ohvalat na tor oldu?

Mictohid Mirzos Hosoan — Fada olum sans,
diinyada hor seyin bir basi olar vo bir do ayagi. Masalon, son
bizim basimizsan biz do sonin ayagin...

S a h — Matlobi sdylo gorak is na tor oldu?

Mirzo Hoson — Sono foda olum, horgah Siica Ni-
zam, Mir Hasim vo Miiqtodiriddévle olmasaydi Tobriz oldon
getmozdi.

S a h — Yaxs1 get. Miigtodiriddovlo golsin!

Miiqtodiridddvle — Xaki payino qulamin cani
qurban, Siica Nizam, Miictohid Mirzo Hoson, Mir Hagim -
Tobrizi fonaya verdilor. (Gedir).

S a h — Rohim xan golsin. (Rahim xan galir). Cagirin Siica
Nizami, Mir Hasimi, Mirzo Hosoni, Miigtodiriddévloni (hamusi
daxil olurlar).
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S a h (Siica Nizama) — Bos son deyirson ki, Tobrizin
batmagina Rohim xan sobab oldu?

Siica Nizam (Rahim xana baxib) — Boli, sah sag
olsun!

Rohim xan (acigindan disini qicaywr) — Son na-
mordson!

S a h — Xamus! Miictohid son do deyirson ki, togsirkar
Stica Nizam, Mir Hasim vo Miiqtodiriddévle idi?

Siica Nizam, Mir Hasim vo Miqtodi-
ridd o vle — Sah sag olsun, togsir bu ammamsli miictohidin
6ziindo idi.

S a h — Mir Hasim, son do deyirdin ki, togsirkar Siica
Nizam ilo miictohiddir.

Mir Hasi1m-— Sah sag olsun Siica Nizami da dedim?
Goarak ki, onu...

S a h — Miigtodiriddévle, son do sdyladin ki, Siica Ni-
zam, Mirzo Hoson, Mir Hagim togsirkar idilor.

Miiqtodiriddovlo — Sah sag olsun, bali!

Mir Hasim - Migqtodiriddovle, moni do togsirkar
bilirson?

Miiqtodiriddovloa — Boas son moni na {igiin deyir-
son?

Mir Hasim — Mon soni demomisom.

Miictohid — Yaxsi, conab Miigtadiriddovle vo Mir
Hasim sizin soziiniizdon bu ¢ixir ki...

Stica Nizam - Conab miictohid, he¢ utanmadin
ki, son moni bohtan altinda. ..
Rohim xan — Gorok Siica Nizam, galsin soninlo.

Miiqtodiridddvle — Ayib olsun sons Mirzs
Hosan, man sani bir adam...

S a h (barkdon) — Lyaxov!

(Lyaxov daxil olur).

S a h — Bu adamlar1 aparib top agzina qoyarsan. ©n avval
miictohidi toplarsan.
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Mirzo Hoson — Vay, dodom vay, ah, sah basina
doniim, sono qurban olum, mons yazigin golsin! Mons yazigin
galsin, sana qurban olum, vay...

— Aga, aga, aga

Mirz o Hoason — Haal...

— No pis sayaqlayirsan!

Mirzo Hoson — Paho!. Bari porvordigara, siikiir
olsun song, yaxsi ki, yuxu imis!

—No olub?

Mirzo Hoson — Balam yuxumda goérdiim ki,
Tobrizi Sottarxana verib, Tehrana qa¢misiq, sah da bizi top
agzina qoydurub.

— Aga, elo axirda da o ciiro olacaqdir. Bizi ya Sottarxan
topa qoyacaqdir, ya ki sah. Bu ikisindon xali doyilik. Nahaq
yera Oziimiizii angalo saldiq!...
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QALMAQAL
ovvalinci maclis

Tirkiy o (sair doviotlora) — Birco siz monim igimo
qatismayin, qoyun mon 6z olimlo 6z basim olum, islorimi do
diizoldim! Yoni Siz Makidoniyanin rahatligini istomirsinizmi?
Sizin isiniz yoxdur, mon onu rahat edorom.

Ingiltoro —Kisi dogru deyir, golin beds, qoyun isini
gorsun.

F ransa— Man ki, qgatismayacagam.

Rusiya —mmm... mon do!

Avstriya — Indiki, belo oldu — mono no diisiibdiir?

Bolqgariya — Dogrudan ¢ixib gedirsiniz? Baos, Sizin
hiinariniz elo buradok imis, ay bisuurlar!

Avstriya — Neylomok ozizi mon, kisiyo giic ilo
demok olmaz ki, yixil {istiino minim. O lap ag olar ki, (qulagina
pigtldayir) amma son... basqa masoloson, sonin bu saat slino bir
fiirsotdir distibdiir ki, horgah stiurun olsa.

Ingiltoro —Onun qulagina na pigildayirsan?

Avstriya — Heg, deyirom ki, elo otur, elo dur ki, heg
kas sondon incimasin!.

Tirkiyo— Cox raztyam hozorat! Tovoqqe edirom ki,
sabah golib ¢oroyinizi bizds yeyasiniz.

Bolqgariya — Saat negada?

Tirkiyo—Sonilo doyilom!

Bolqariya —(aglamsinir) — Mani ¢cagirmirsan?

Tiirkiyo— Yox, sonin bunlara doxlin yoxdur.

Bolqariya (aglayw) — Gorlniir ki, son moni adam
hesab elomirson.

Rusiya vo Avstriya (Tiirkivaya) — Gol onu da
cagir, xotrino doymao.

Tirkiyo — Xeyir, ola bilmaz, bura xatir yeri deyil, he¢
goriin o sizo taydirmi?
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Bolqariya (gozlorini silir va yavasca deyir) —
Gorsenin bagina nd oyun gatirocoyom?
DOVLOTLOR GOZIRLOR

Tkinci maclis

F r ansa— Monco bu giin durub Tiirkiys ilo pislik bas-
lamagin he¢ bir monfooti yoxdur. Bu giin bu kisi heg¢ birimiz ilo
diismon olmagq fikrinds dayil, man bunu yaqin biliram.

Avstriya — Yaxsi, mogor mon deyirom ki, Tiirkiya ilo
dava baslayaq?

R usiya— Dogrudur, demirson, amma.

Avstriya—Noamma?

Ingiltora — Amma bu giin damsirlar ki, Bosna
hersoku 6ziina gotiirmak istoyirson.

Avstriya — Kim? Mon? Osi, agliniz olsun, siz allah
Bosna hersoku mon no edocoyom? Monim yerimmi azdir,
adamimmi yoxdur.

Almaniya — Fransanin da yeri coxdur vo adamlar1 da
vardir, amma bununla bels Fas1 da udmagq istoyir.

Frans a— 9si, allah mono lonat elosin, horgah elo
fikrim varsa.

[spaniy a(Almaniyaya) — sen nahaq yera Tiirkiyoyo
tohmot elomo.

A lmaniya— Bos no iicin Molla Hafizi tosdiq
elomirsiniz?

Frans a— Kim deyir elomirom? Eliyirom. Ancaq
monim dediyim odur ki, elo olsun ki, sonra bunun i¢indon bir
pislik ¢gixmasin ki, haminiz pesiman olasiniz.

(Bu asnada Bolgariya gendan goriiniib qa¢ir va gaga-
qaga ¢igirir).

Bolgariya — Vallah vermoyacoyom! Olsom do
Vermayacayam.

Dovlotlar (taacciiblo) — Bu no igdir?
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Avstriya — Adonoolub?

Tiurkiy o (Bolgarin dalinca yiiyiiriir) — Sona deyirom
ki, qoy yera!.. Qoy yero, yoxsa daldan tolamaz da goldi
(yiiytirtir)

Dovloatlor (onlarin dalinca yiiyiiriir) — No olub? No
olub? No ogurlayibdir?

Tirkiy o (dayanir va doviatlora deyir) — Goriirsiiniiz
bu bici?

Dovlatlor — Axino olub? O no gotiiriib qagir?

Tiirkiyo—Belo domir yolu.

Dovlotlor (iztirab ilo) — Hanst domir yolu?

Tirkiyo— Sorq domir yolunu!

Dovlotlor — Osi no deyirson? Ada yiyiiriin
qoymayaq, orada bizim do paymmiz var, bu axmaq no
qaywrdigidir (yiyiiriirlor). Bolgariya dalina baxib lap bark qagrr,
dovlatlor yiiytiriib onu tuturlar.

Avstriya — Yavas, holo vurmayin.

Ingiltora — Bura ver ogurladigi bu saat.

R u s iy a (Tiirkiyaya) — Son bir az sabrini bas, biz gorok
bunun s6zii nadir!

Tiirkiy o— Oziiniiz bilin, orada Sizin paymniz da var.

Bolqariya (zingildayir) — Osi vermirom, vermirom!.

Rusiya-Qocaq, son na iigiin belo nahaq is goriirson?

Ingiltora — Dinmoz-sdylomoz xalqmn malin1 ver
0zuna.

Bolqariya —9si, vermirom, vermirom!

F ransa— Axineco yoni vermirson?

Avstriya — Bala, ax1 bu yol Tiirkiyonin deyil. Bu-
rada bizim do payimiz vardir.

Bolgariya —Osi, vermirom, vermirom.

Tirkiyo (golunu ¢rrmalayib) — Yaxst verma!

A vstriya— Bolko onun ovozindo bir sey istoyirson?

Ingiltora (o birilorina) — Son bunun bicliyins bax.

Fransa — Ado bir garin ¢orokdon otrii xalq1 xataya
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salma, ver §ziina!

layir.

Bolqariya — 9si, vermirom, vermirom! — deyib ag-

Dovlatlor bir-birinin iizlino baxib dururlar.
Uciincii maclis sonra vaqe olacaqdi
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IRAN ISLORI

S a h (6z-0ziina) — No tovr eloyim? Dogrudan maclisi bir
do agimmi, agmiyimmi? Masrutoni verimmi, vermoyimmi?
Vallah goribo igo diismiisom, he¢ bas agmaq olmur.

Omir Bahadir (daxil olur) — Sons qurban olum!

Buyur bu kagiza qol ¢ok, bu galom, bu da miirokkab.

S ah — O nadir. No yazilibdir?

Omir Bahadir — Bu dostixattdir vo igindo do yaz-
dirmisam ki, mosruto soriyyoto xilafdir vo moclis do ol-
mayacaqdir.

S a h — Bos biz vads vermisik ki, ax1 bu giinlordo maclisi
acaq, noinki bilmarro baglayaq.

Omir Bahadir — Sons qurban olum, forman sonin-
dir, ancaq maclisi agar bir do agsaq, no qadar ki, Iranda molla
var, yani Iranin yaris1 bir igtisas salarlar ki, Tobriz igtisas1 onun
yaninda zorafot hesab olunar. ©gor mon qocanin bu sdzlorino
inanmirsinizsa (agzint qapiya toraf tutub c¢agirir), Seyx
Fozlullah, ay Seyx Fozlullah!

S ey X (daxil olur) — Salamoaleykiim!

O mir (ona) — Mollalarin s6zlorin saha orz elo.

S eyx — Sono foda olum! iran ohalisinin yarisindan
ibarot olan biitiin mollalar monim vasitom ilo hiizuri-alinizdon
istirham edirlor ki, mosruto vermoyosiniz vo maclisi
amgayasiniz.

S a h (gol ¢akir) — Siz deyon olsun.

Omir vo Seyx — Allah miibarok elosin, ingaallah
(gedirlar).

S a h (6z-0ziina) — Qurtardim.

(Bu asnada ingilis va rus safirlori daxil olub, sah onlart
gabul edir.)

Ingilis sofiri — Notdvroldu?

Sah-—No?

Rus sofiri —Mosruto ohvalatr.
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S a h — Bu giin dostixotto qol ¢okdim. Goéroson hava no
tovrdir? Gorak ki sizin Rusiya indi ¢ox soyuqdur. Amma sizin
ingilis” gorok bir az isti ola.

Sofirlaor — Boali, Rusiya soyuqdur, amma Ingilis is-
tidir. Demali, ingaallah bu giin sabah maclis agilar?

S a h — Hans1 maclis?

Sofirlor — Buyurdunuz ki, qol ¢okibsiniz. Dasti xatt
veribsiz...

S a h — Bali, dostixotto qol ¢okdim, amma maclis agil-
mayacaqdir! Bizim soriot elo seylori horam buyurubdur.
Mosruto — donuz oti, maclis, ¢axir, bunlar hamisi bizds
horamdir.

Sofirlor — Morond alindigini zati-aliniz bilirmi?

S a h — Xeyr, magor Morand alinibmi?

Sofirlar — Boli, Xoy da alinibdir, Gulfa da, Salmas
da, qoraz biitiin Azorbaycan sldon gedib”.

S a h — Qariba ohvalat var imis! He¢ mon bilmomisom!
Daha no var, no yox?

Sofirlor — Ogor maclisi agmasaniz, sizin isloriniz
cox xarab olacaqdir. Balka bizim Irani tohliikoyo salarsiniz,
bizim moslohotimiz odur ki, moclisi acib hom Irani sakit
edosiniz, homi do qonsularin istahasim artirmayasimz’”.

S a h — Bos axi maoclis soriyatco horamdir, mollalar
qoymaz.

Sofirlor — Ovvala, Mohommad peygombor he¢ bir
yerdo demoyibdir ki, mosruto vo moaclis haramdir vo saniyon
sizin soriotinizdo var ki, ogor sorab bir naxosluga dormandir, o
halda sorab naxos iiciin holaldir. indi do sizin Iran naxosdur vo
bunun dormani magrutadir. Ona gora biz aminik ki, soriat buna
yol verar.

S a h — Gorliniir ki, siz bizim sorioti do ozbarloyibsiniz.
Siz avropalilar ¢ox qogaqsiniz. Xub, omr edorom ki, o dosti-
xotti camaata bildirmosinlor (safirlor gedirlar).

Omir Bahadir (daxil olur) — Sono qurban olum,
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kafirlor no deyirdilor?

S a h — Deyirlor ki, maoclisi agasan, mon do baxiram ki,
acmasaq onlar bizi lap tonga gatiracoklor.

O m i r (fikir edir vo sonra bir qadar barkdan deyir) —
Gorok kim kimi aldadacaqdir! — deyib oayilir vo sahin qulagina
sOzlor picildayir.

S a h (bir az fikirdon sonra) — Xub, buyurunuz forman
yazilsin vo magrutonin verilmoyacayi elan olunsun.

Kii¢ado ohali:

— Ta bor sore-kar in hopandost

fran holo long, long, longast”.
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«QUYRUQLU ULDUZ»

Ug pordoli komediya. Yaxud «Revizor»u yamsilamagq.
Ovvalinci maclisdaki ofrad shli-maclis.

l)Haci1qomis — tacirdir.

2)Cahil oglu Qatil —isi molum deyildir.

3)Sormosar boy —boydir.

Pords galxir:

Sormosar boy (alinds rus gozetasi) — Hozarat, sizi
buraya ¢agirmaqda maqgsadim siza bir pis xobar vermokdir.

Haciqomis (konara) — Pis xabor veron, evin yi-
x1lsin!

Cahil oglu Qatil —Na pis xobardir?

Sormosar boy — Goyds quyruglu ulduz
goriliniibdiir. Budur gozetods yazibdir. Haman bu ulduz, bir
neco aydan sonra yero diigiib, hor no giinahkar adam var,
hamisini quyrugu ilo yandiracaqdir.

Qatil vo Hac1 (bir yerda) — Boh, boh!.. Bunu bizo
na li¢lin deyirson?

Sormosar boy — Bas kimo deyim?

Hac1i vo Qatil — O adama sdylo ki, giinah sahibi-
dir, biz ki, slhomdolliillah miisslmaniq.

Sormosar boy (6zii do sad olur) — Olbotts, mon
6ziim do miisalmanam vo o ulduzun ns quyrugundan vo no ba-
sindan qorxuram. Ancaq bunu sizo demokdon mogsadim yeno
do hor halda xobordarhiqdir ki, bali, o vaxt ulduz yero diisondo
vahimo etmiyosiniz.

Hac1i gqomis — Ancaq mon bilmirom ki, o ulduzun
gdydo durdugu halda yerds no isi var?

Qatil—Neco? Yoxsa 6z miisolmanligindan arxayin de-
yilson?

H a ¢ 1 — Arxaym olmasaydim mon do sonin kimi hocco
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getmozdim! Ulduzun yers diismosinin o torofi xosagolon deyil
ki, yerdo olan gilinahkarlari yandirib miistorilorimizi
azaldacaqdir.

Sormosar boy — Bax, Haci son deyirson ki, arxayin
olmasaydim, hocco getmozdim. Sonin bu sdziin, bagisla, ancaq
moni bir gqodor sokks salir. Ciinki mon, mon Sormosar boy 6z
miisalmanligimdan arxayinam ki, hacco getmirom!

Qatil — Olbatta! Mon 6ziim do o cliroyom! Mon 6z
miisalmanligimdan arxayin olmasaydim, baslardim hacco get-
mayo, ehsan vermayo, qurban kosmayo.

Hac1 — Sormasar bay, mogor son 6z miisolmanligindan
arxayinsan?

Sormosar boy — Arxaymam!

H a ¢ 1 — Bos no tovr arxayinsan ki, alina qazut alib oxu-
yursan, halbuki haman qazutu ¢ixardan kafirlordir vo o kafir-
lordir ki, quyruqlu ulduz golib onlar1 yandiracaqdir.

Qatil—Dogru deyir!

Sormosar boy — Ha, ha, ha, ha,... Bos Haci, son
burdan Maskova gedondo no {iglin vaqona minirson? Mogor
bilmirsan ki, vaqonu ¢ixardanlar da kafirlordir?

Qatil—Budadogru deyir.

H a ¢ 1 — Monim olacim yoxdur. ©lacim olsa vagqona min-
morom. Amma son nainki qazut oxuyursan, halo hotta ¢caxir da
i¢irson!

Qatil —Budayalan demir! Son ¢axir igirson.

Sormosar boy — Dogrudur, mon ¢axir igirom vo
giinah eliyirom. Amma bozi vaxt olur ki, ayiq da oluram. Bun-
dan olavo no sonin kimi haci, dord arsinda arsinyarim kof gedib
puluma haram gatmiram. No da sonin kimi coallad olub xalqin
basini kosmirom.

H a ¢ 1 — Dogrudur, birdon olur ki, arsinda sohv diisiir,
¢linki 6l¢lido adam karixa bilor. Amma son onu de ki, har climo
axsami oruc tuturam va bir taloba gotirib qarnin1 doydururam,
amma son qumar da oynuyursan.
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Q atil— Dogrudur, mon az adam 6ldiirmomisom, bunu
da hor kos bilir vo polisiyaya da yoaqindir, amma son orasini da
de ki, Omriim olani bir dofo do iiztimo iilgiic doymayibdir.
Haddi-biilugs yetondon bori bir kora do olsun ayaq tisto bovl
elomomisom! Amma son c¢axir i¢irson, qumar oynayirsan,
lizinli qurxdirirsan vo iizdon iraq, saldat kimi do ayaq {iisto
divarin dibini gozloyirson.

H a c 1— Holo toharat almagindan da sokkim vardir.

Sormosar boy — Man hor no eliyirom 6z nofsimo
eliyirom. Amma siz xalqin evini yixirsiniz. Mon Omriimdo
olimdon tok birco dono xata ¢ixibdir ki, bir giin keflonib butulka
ilo Sorkis bayin basimni yarmisam vo ayilandan sonra da ¢ox
pasiman olub ondan «izvineniyay» istomisom. Amma siz... Ux,
allah he¢ kafir bondosini do sizo rast elomosin, yamanca ev
yixansiniz.

H a c 1 — Bos son 6ziin qumar oynayib, xalqin pulunu
udub evini yixmirsan?

Sormosar boay —O moni udmasin, mon do onu ud-
mayim.

Qatil — Ocob! Onda o moni Oldiirmaok {igiin
gizlonmosin, man do onu 6ldiirmayim!

H a ¢ 1 — Vallah, o adam ki, mon sohvon arsinda ona kof
gedirom, ha... horgah onu buraxsan, o saat monim diikanimi
yarar. Moan bilirom bu camaati.

Sormosar boy — Qoroz, adam gorok insafli olsun.
Ogor mon gilinahkaramsa, son do gilinahkarsan, o da gilinahkar-
dir. O biri do giinahkardir. Diinyada giinahsi1z adam yoxdur.

H a ¢ 1 — Bos gilinah1 da savab yuyar! Odur mon bir giinah
buraxiramsa da iki savab edirom. Cox vaxt li¢ rokot axsam
namazi ovozindo mon qostdon dord rokot qiliram ki, biri do
artiq olsun. Indi o artiq rokotin savabi bir kdpiikdon hesab
olunsa, gor onun pulu hara vurar?

Q atil - 9si, vallah 6ldiirdiiklorim adamlarin hamisinin
gan1 monim ti¢lin doryaca giinah olsa da, bir adam 6ldiirmiisom
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ki, onun savab1 hamisini yuyub aparar.

Molun oglu Qara Valini deyirom ey, deyirdilor istoyir-mis
babi olsun.

Sormaosar boy — Canim, giinah elomak bir giinah,
giinah1 da danmagq iki giinah. Hamisindan yaxsis1 budur ki, sok-
siibhado vo qorxuda qalinca, duraq burdan gedok axundun
yanina, 0z ohvalatimizi ona sdyloyak vo hor no lazimdir, ona
verak, baxsin gorsiin horgah glinahimiz savabimizdan ¢oxdursa,
o halda bundan sonra bagliyaq ulduz yers diisono qodor ibadoto
mosgul olaq. Elo ki, ulduz golib bizdon 6tdii, getdi, gens do 6z
isimizdo davam edorik.

Haci1 vo Qatil — Cox ocob, artiq danismaq no
lazim, gedok axundun yanina.

(Cixib gedirlar)
PORDO

Ikinci maclis galan safar.
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ATA VO OGUL

A t a (tokca) — Kordur yurdum! Kor, kor! O giino das
diiseydi ki, mon evlondim; o giino ildirim diiseydi ki, mon belo
naslo rast goldim! Kas he¢ avvoldon mani evlondirmo-yeydilar.

A r v ad (daxil olur) — A kisi, yena no var 6z-0ziino
sOylonirson?

A t a — Kos sosini, kos; o gilinli olmiyaydi ki, son mona
diicar olub monim ii¢iin bala dogmadin, bir bola dogdun!

A rvad- Axi, yend bir de gorlim na olubdur, balam
sona na eloyibdir?

A ta— No olacaq? Lamassab oglun moni soymagq istoyir!

A rvad-— No li¢iin, magor quldurdur?

At a — Quldurdan da pisdir! Bayaq evde namaz qildigim
yerdo adam gondorib ki, filan yerdo y18ilib qorastxana agiriq,
tez on manat pul versin, acigimdan namazi da alayarimgiq
qulib, indiys godor acigimi soyuda bilmirom...Vay, kor olan
yurdum.

A r v a d— Beld toxsir sonin dziindadir! Kim sona dedi ki,
oglunu dorso qoy? Mon min dofs sono dedim ki, kisi usagimi
xarab elomo, moktobdo min ciir biclik Oyronor, son qulaq
asmadin!

A t a — Osi, allah sonin qardasina lonat elosin ki, mon
boyda yeko kisini yoldan ¢ixartdi, zor ilo godoni aparib
moktobs qoydu, yoxsa mon olam usaq oxudam ki, axirda da
belo lamossob ola? Hor gah oxutmaq istesoydim, Irana
gondorordim ki, gedib toloba olub golsin. Mon heg yerli-dibli
oxutmaq istomirdim. Hor no basima bola golirso, sondon vo
sonin qohumlarindan galir. Allah sizin naslinizi iizsiin.

A rvad- Yaxsi, pul verdin, yoxsa yox?

A t a — Lonat seytana da! Ay heyvan naslindon omalo
golmis, mon xozinagiyom?

O g ul (daxil olur) — Yaxsi, pul vermadiyin bas deyil, bir
do gondordiyim adami sOyiirson, o da golib xalqin i¢indo mono
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deyir ki, atan moni sdydu, qovdu. Mon do xalqdan xicalot
oluram.

A rvad-—Dogru deyir, pul vermadin-vermadin, daha ni-
ya sOytirson?

A t a — Arvad, arvad! Ey moluni-xosorat diinya! indico
son mon torofa doyildin? Indi oglunu goriib o torafs déniirsen,
ay bimiirvot? Son o diinyada moashoards no cavab veracokson?

O g ul— Cavab veracokdir ki, orim moni sdyiirdii!

A t a— Ogul, son hor no deson de, daha monim dinimo,
mozhobimo satagma.

O g ul — Mon din-mazhobas satagsmiram. Ancaq onu deyi-
rom ki, horgah son o diinyada anamdan sikayot etson, o da
sondon edacokdir!

At a — Demoali, sonin soziindon bu ¢ixir ki, he¢ o diinya
yerli-dibli yoxdur? Bilirom, bilirom na deyirson, essok deyilom,
anlayiram.

A rvad - Ogul, bagina donlim, son o ciira seylors sa-
tagma, dilim qurusun, goziin tutular.

O g ul - Ay ana, mogor mon burda dino bir pis s6z de-
dim, deyirom ki, hargah o diinyada...

At a— Gorlirson, arvad? «Hargah o diinyada» yani ogor o
diinya varsa, demak istiyir! Ostofrullah robbi vo tobs ileyh. Bari
parvardigars son monim giinahimdan ke¢! Mon yazigam, bu
clira nacins ucundan moni cohonnom oduna yandirma.

O g ul - Ey on manat, sansan bu kisini belo danisdiran.

A t a — Ostofrulla robbi vo tobaileyh. Arvad pambiq gotir
qulaglarima tixiyim va bu ciire kiifiir s6zlori esitmoyim. Bu
lamossob deyir ki, moni danisdiran puldur, yoni pul no — uzi-
billah allahdir. Ay camaat, bu ciiro kiifri mon he¢ yerds
esitmomisdim, bu miisriikdiir, pulu allaha sorik bilir.

Ravi rovayaet eliyir ki, bir dofo bir kos Musa peygombo-
rin hiizuruna golib dedi ki, ey Musa!.. Yox, mon bu kafirnon bir
evdo ola bilmorom, ¢1x, ¢1x monim evimdon!

O gul-— Ay ata, mon no vaxt o ciiro kiifiir s6z dedim. No
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ticlin yalan deyirson?

At a— Vay, ilahi! Bu atasina deyir ki, yalan deyirson! Bu
goriiniir ki, biitin kafirlorin bidinidir. Horgah mon yalan
deyiromso, bil ki, molla da yalan deyir, molla yalan deyirso, bil
ki, miictehid yalan deyir. Miictehid yalan deyirso, bil ki, imam
yalan deyir. Imam yalan deso, bil ki, peygombor yalan deyir.
Peygombor yalan deso bil ki, allah yalan deyir. Cokil, ¢okil
monim bu miigoddss evimdon, ey kafir! Bu saat, bu saat
evimizdo olan biitiin qablar, bosqablar, istokanlar, samavar,
qazan, kofkir, agslizon, hamisi sano lonstxandir. Onlar hamisi
giyamat glinli hiizura ¢ixib sonin cozani istoyoacoklor. Cakil,
kafir, ¢okil! Murdarlama, bu pak olan yeri, ¢okil, ¢okil (yixilir
sajdaya).

O gul —Bukisi dali olubdur.

A rvad-— Qoy gedim bir dua yazdirim.
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GILICIK AVROPA KONFRANSI
Miiqaddima

Bir geco Molla Nosroddin yatmisdi, evinin gabaginda
boyilik bir dava diigdii. Arvadi Mollan1 oyatdi ki, goér o no
davadir. Molla durub yorgana biiriindii vo qapinin agzina ¢ixdi.
Dava edonlor Mollani goriib, yorgan1 onun olindon gapdilar vo
qagdilar. Haman dom, dava sakit oldu. Molla otaga qayitdiqda
arvadi sorusdu ki, dava no tisto 1di?

— «He¢ bizim yorgan isto idi» deyib Molla c¢ilpaq
uzandi.

Ohvalat

Ingilis — (4vstrivaya) — Balam, san 6z yanindan Bol-
qariyaya mozommat edirdin ki, domir yolu ogurlayibdir, indi
goriiniir ki, ogrunun bdyiiyii 6ziin imigson.

Avstriya — Tovoqqe edirom ki, mono ogru
demoyasiniz. Mon 6z malima yiyalik elomisom.

Serbiya (aglaywr) — Yalangiya allah lonot elosin!
Bosna hersoku sonin malin idi?

Avstriya— Cox ziqqildama, Bosna hersoku monim da
olmasa, sonin do deyildi. Oziin do ata sor¢o kimi ¢ox atilib
diismoa. Yoxsa axirda xarabgiliq edarson.

Qaradag — Son dos ¢ox oyan bu yan elomo, goriiniir ki,
bizi balaca taniyibsan.

A vstriy a (risxond ils) — Buna bax! He¢ qi¢im boyda
deyil ha! Bu da monim {istimo xoruzlanir. Soni bir Qaradag
qayiraram ki, boyriindon do bir Agdag ¢ixar.

Rusiya — Yaxsi-yaxst bilirik ki, son Serbiyadan da
Qaradagdan da giicliison. Ancaq is bundadir ki, son nahaq is
goriibson.

F ran s a— Son Yevropanin torazisino ol vurubsan, indi
torozinin bir gézl agir golir.

Avstriya — Hansi torozi?
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Ingilis — Belo Berlindo qurdugumuz torazi.

R u s iy a— Hozorat, burada oturub bosbogazliq elomoak
lazim deyil, durun gedok, toroziyo baxaq gorok bir gozii no
qadar ayilibdir. Ona gora do amal edok. Razisinizm?

Hami1s1 —Raziyiq.

Torazu —

Ingilis (Avstriyaya) — Goriirson torozinin son baxan
g6zl iki girvonks agir ¢okir. Bu, Bosna hersoqunu agirligidir.
Son gol onu qaytar sahibing, hom torozimiz diizolsin, ham dos o
kisiyo bihormotlik olmasin. Yaziq tazo is baslayib, xolol
yetirmok yaxs1 deyil. Ozii do gér no miilayimotlo dolanir.
Vallah onun yerins ayrisi olsa idi, indi soni o bas ilo qoymazdi.

A vstriy a— Mininiz min s6z deyosiniz, mon Bosna
hersoqu qaytaracaq deyilom. Ciinki, ovvola o yer monim
haqqimdir, ora mon pul qoymusam. Ikinciys galan yerds essoya
minmok bir ayib, diismok iki ay1b.

Fransa— Indi ki, belo oldu onda gorok torazinin o biri
g6zlino do bir slac olsun ki, bu biri gozii ilo diiz olsun.

Avstriya — O ayrt mosalodir. Ona mon do raziyam.

Ingilis —No tovr edok?

Rusiya (torazinin bos goziinii oziino toraf ¢okir) —
hargah Dardanel bogazi bu goziino qoyulsa, man torof diizo-lor.

Almaniya — Tirkiyado noki domir yol var hamisini
goyun mar torafo, diizolmoss Messopataniyani da artirin.

[taliya—Mon evdo hesablamisam, Albaniya da mono
torof qoyulsa, mon torof do diizalor.

Ingilis— Yoniyaqin bilirson.

[taliya— Yoqin.

Ingilis — Yaxsi onda gorok Misir do bari qoyulsa,
moan torof do diizolormi?

Rus iy a— Diizalor, diizaler.

Fransa—Bos mon torof?

Ham1s1—Son do gor do!

F r an s a— Ke¢misdo bizim tigiincii Napaleon deyirdi ki,
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Sam bizo yarar. Aghm kosir ki, elo indi do onu qoysaq, mon
torof diiz olar.

Hamis1 — Soéziimiiz yoxdur.

Y u n a n — Daha monim demoyim lazim deyil, 6ziiniiz
bilirsiniz ki, Kirid cozirasi do mon torafi diizoldor.

Ham1s1— O molumdur.

Fransa—- Cox gozol, o halda, bir tez paylasaq ki,
mosolo holl olsun. Daha vaxtimizi zay etmoyok, onsuz da
«kulturni» isimiz ¢oxdur.

Rusiya — Bas Bolgariya, Serbiya, Qaradag? Onlara no
verilsin ki, xatirlorino doymasin.

Ham1s1— Yerdo qalan da onlara verilsin. Ozlori bo-
liisorlor... Xub, demali masals hoall olundu. Dagilaq.

Tiirkiyo— Yaxsi, bos indi monim toklifim nodir?

Ham1s1—Son... zad ela... avvala bizdon incimo, ¢linki
bizim fikrimiz asla sons pislik elomok olmayib, balks to-rozini
diizoltmokdir. Tkinciya qgalan yerda... (elo bu yerds qalir).
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«MUOLLIMLORO 75 MANAT PUL BOLDUR».
SOHOR IDAROSI

«MUSLLIMLOR OZ iSLORINI QOYUB 0ZG9
ISLORLO MOSGUL OLURLAR»

Bosbogazlar
Dors

M iiollim (klasa daxil olarkon).

...(15 manat diikang1 Cofors)... Oturun! (11 manat yarim
da ¢orok¢i Voliye) ...Duani oxuyun gorim!® (Bu elodi 26
manat yarim)... Cox yaxsi (18 manat ev yasi... Kecon sofor 3
manat da borclu qalmisdim. (Bu elodi). Kim dorsini deyor?...
(Bu eladi). Oxu goriim. (21 manat, o da 43 manat yarim)...
Hoson diiz otur, biclik eloma! (Qassaba gorok verom 12 manat
bes sahi)... Otur yers, indi son oxu.

S a gird - Bir giin Hoson atasina dedi ki, ata, mono do
cesmok al, mon do sonin kimi kitab oxuyum.

Miiollim (Oz-6ziina) — Budur, bizim Mecid nego
vaxtdan bari yalvarir ki, ata mons bir ¢okms al, yaziq lap ayaq
yalindir... Amma hani pul?!

S a gird-— Atasi gedib ogluna bir slifba kitabgasi aldu.

Miiollim — (Goriniir ki, kisinin pulu var imis).Y axst,
otur. Sen oxu! (Suguya 3 manat 87 qopik verilmolidir, neftgiya
4 manat 20 gopik).

S a gird-— Dedi ki, ata, mona bir cesmok al.

Miiollim (Sagirds) — Yox, ¢cokmo al.

Sagird — Mirzo, xeyr, ¢esmok al.

M i ol1im— Hs, ho gesmok al. Oxu... (bu sofor do
mona25 manat ¢atmir, onu nd tévr eyloyim).

Siikiir, dinc otur, qulagini ¢okorom! (...manat). Acin ki-
tabalar. (Yoni 25 manat ¢atmayacaqdir... He¢ kos do borc
vermir). Qulaq asin, tazo dors verirom. (No qayirim ev ki-rayasi
olmasa idi, yeno bir tovr ol-ol bas-basa ¢ixmaq olardi). Diiz
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oturun, yaxsi qulaq asin! Bu saat hesaba mos-ul olacayiq!
(Cibimizdo olmayan pulu oqlimizdo hesablamaq geno
tasallidir).

Sizo bir hesab masalesini deyacoyom: Bir kisi (ki kisi
sohorimizin atasidir) ilde... yaxs1 qulaq verin! ilds... Hoson,
diiz otur, golomi qoy yers, halo qulaq as! Ha... ildo... diiriist-
driist qulaq verin, amma qorxmayin!... ildo 20 min manat nogd
pul alir!!

Sagirdlorin boziloari — Vagsey!!!

Boziloari — Vay dodo vay!!!

Boziloari —Pah atanin evinacon!

Miiollim —Bosildo.

Sagirdlor —Mirzo, daha demo, qorxuruq!

Miollim - Yox, qorxmayin, he¢ bir xatas1 yoxdur.
Ancaq onu bilin ki, ildo 20000 inat naqd pul alir!!

Bitin klas —Vaqce!!!

Bir Sagird — Mirzo, bos onu no tovr sayir?

Miollim (act giiliimsanir). — Hey, yiiz o qodorini saya
bilor! Yaxsi, bir do bir ayr1 kisi var ki, (masalon, mon yaziq ildo
doqquzca yiiz manat pul alir... Hoalo onu da ns tovr alir...). Bu
az pul alan kisinin hor ay 25 manat borcu olur.

Sagirdlor —Yaziq!

Miiollim — Olbatts, yaziq!

Sagird-— Mirzs, o ¢ox pul alan kisi 6z pulundan bir az
ona versa na olar?

Miollim - Ay balam, ns olacaq, ¢ox yaxsi is olar,
amma elo dord burasidir ki, masaloys yaxs1 qulaq asin, ayr1 s6z
danigsmayin!

S agird—Mirzo, bas masaloda na sual olunur?

Miiallim - Ho, indi sual olunur ki, homin o 20000
manat pul alan, 6z aldig1 puldan 6-ca min manat kasib verss,
neco yiiz nafor 900 manat alan kisini borcdan xilas edabilor?

Bir Sagird — Mirzo, ovvalco de gorok, bu az pul
alan kisi ki, bir ayda 25 manat borca diisiir, ildo no godor borc
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eloyir?

Miollim - Barakosllah! Bos onu no tovr bilok?
(Hargond man yaxsi bilirom). ..

Sagird — Bir ayda 25 manat borc, bir ildo yoni 12
ayda eylor: on dofa 25 — 250; iki dofo do 25 — 50.

250. O da 50, eylor 300 manat.

Miiollim — Cox yaxsi, sonra?

Sagird— Indi gorok, 6000-in icindo na qader 300 var.
6000-ni ti¢ yiizo bolonds eylar... eylor 20.

Miiollim — Bosno molum oldu?

Sagird-— Molum oldu ki, agor 0 20000 manat pul alan,
0z pulundan...

Miiollim — Insafa golib.

S agird- Insafa golib, 6z pulundan...

Miiollim — Yox, son insafa galib demo, onu mon de-
yirom.

S a gird- Elo durdugu yerdo 6z pulundan 6000 manat
kasib versa, o halda 20 nafar 900 manat alan...

Miiallim — Vaborca diison...

Sagird — Vo borca diison adamlari, borcdan xilas
eylar;

Miollim - Vo o adamlar da borcdan xilas olandan
sonra 0z iglorini yaxsimi gororlor.

Sagirdlor —Bali!

Miiollim — Olbatts, yoxsa yaziq borc fikrino diissiin,
yoxsa 0z fikrino diissiin.

Bir Sagird — Mirzo, ax1 o ¢ox pul alan adam 6z
pulundan 6000 kosso, onda bunun pulu azalar!... 14-co min
manat qalar.

M i o 111 m (onun iiziina bir gadar baxib) — Sonin atan
dumda qlasm” deyil ki?

S agird-— Bali, bozi vaxt duma gedir.

Miiollim - Deyirom axi... dogrudur. Pul bir godor
azalar, amma is yaxs1 yola gedor. Masoalo hall olundu. Amma...
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(hor halda bu ay da 25 manat borc golir, vallah bilmirom na
tovr eyloyim).
[darodon— Yaziq miiollim.
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Sah s6z verdi ki, alt1 giinliik siilh olsun. Amma yalangi
cixdi...

Rus konsulu.

Komediyalar.
L.

Camaat arasinda

C amaat (ggirr) — Ay Avropa, ay insaf ohli, ay
insaniyyatdon dom vuranlar, sah bizi qirir, qoymayin!

Ingilis sofiri — Osi, no damsirsiniz. Belo do is
olarmi, onun no haqqu var insan 6vladini qirsin?

Camaat — A basina doniim, sah hagqi-maqq1 no tani-
yar. Bizi qirir, qoymayin. Ax1 biz ds sizin kimi insaniq.

Sofir — Hozorat, mon bu saat onun yanina gedib bir
oxtar verim ki, he¢ dad1 da damagindan ¢ixmasin.

C am a at — Balam, allah sondon raz1 olsun, bizo alac
ela!

Sofir — Bu saat, bu saat (gedir).

1L

Sah hiizurunda

S a h — Gorok Iranm yarisin1 gan doryasina déndorom!

OmirBahadir, — Qurban olum bu kolama!

Ly ax o v— Bali, qorxutmaq, qorxutmaq lazimdir bu asi-
yalilar1.

S o fir (daxil olur) — Sah, allah saxlasin!

Omir Bahadir —Xos gordiik, a kirvo!

S a h — Sag ol ingilis, ayles qonaq ol!

Sofir— Cox sag ol, sah!

Omir Bahadir —Novar, no yox?

S o fir— Hor sey var vo heg zad yoxdur... he-he-he!

Omir Bahadir — Xa-xa-xa, no nazik, matlobdir.

Sofir — Sah, camaatin hamisini birdon qirdiracagsiniz,
yoxsa yarisini saxlayacaqsiniz?

S a h — O monim qozobima baghdir. Istosom hamisini
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qirdiraram!

OmirBahadir— O, sahin 6z amrino baghdir. Bu giin
hokm eyloso hamisini dldiirdor, istoso hamini bagislar. Bu ciir
islor sahin 6ziino moxsus igdir. Onu he¢ kos bilmoaz vo heg kos
sorusmaz.

S o fir— Xeyr, siz elo giiman etmayin ki, mon sahin
xiisusi iglorine midaxilo etmok xoyalindayam. Ostogfiirullah,
ancaq dediyim odur ki... yoni hamismmi birdon-bira
qirdirmaqdansa, yari-yari bolmok...

Omir Bahadir — Bali, basa diisiirom, no deyirsi-
niz. Xeyr, o babotdon arxayin olun!

S o fir — Bali, ¢linki monim borcum golib-getmak.
Oziiniizo molumdur.

OmirBahadi1r— Xeyr, xeyr, xatircom olun, basa
diistirom...

S o fir— Xudahafiz!

Omir Bahadir — Xos goldin, sag ol (nékara) Ay
gado, sofirin bagmaqlarini ciitlo!

I11.

Ingilis parlamaninda

Bir mobus — Yaxsi, bas no oldu? O yaziq iranlilarin
dad vo foryadina qulaq veran oldumu? Bu barado hokumaotimiz
nd qayirdi?

VozirKire y95 — Olbotto! Bizim sofir saha siddatli bir
oxtar gondorib, ddvlotimiz namino tolob etdi ki, emal va
harokoti mordimazaridon ¢okilsin.

Mobuslar — Borokallah, sonra?

K ir ey — Daha sonras1 yoxdur, ¢iinki biz Iran islorino
miidaxile eds bilmarik.

Mobuslar — Cox yaxsi, indi vicdanimiz oziyyotdon
xilas oldu.

Iv.

Yeno sah hiizurunda
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S o fir (talasik daxil olur) — S6ziin dogrusu, bunun adina
haddon artiq zarafat deyirlor.

S a h — No olub, na olub?

Omir Bahadir — Allah saxlasin kirva?

S o fir (acigh) — Xeyr, saxlamasin!

S a h — Baba, in ¢e zorbo zenk ost. Mogor mon
sah...ney...”°

Omir Bahadir (saha). Dinms, dinmo, bu ingilis-di.
Zarafat deyil, qoy gorok no olubdur (safiro). Babacan no
olubdur?

S o fir — No olacaqdir! Sizin yerinizdo bizim mona-
feyimizo toxunulubdur. Isfahan torafindo bir ingilisin iki sahi
pulu itibdir vo bir do yixilib burnu gqanayibdir. Bu saat buna bir
todbir tokiin.

Omir Bahadir — Paho! Bu saat omr yazaram Isfa-
han qubernatoruna ki, homin pulu itmis ingiliss ohalidon yiiz o
qadar pul alib versin va o burnu ganiyanin da yixilmagi avozina
homin yixildig1 yerin sahibini iki il hobss salsin, basdirmi?

S o fir— Yaxsidir. (miilayim sasls). Bos esitdim ki,
masruto vermok istoyirsiniz?

Omir Bahadir — Bali, veracayik!

S o fir—Novaxt?

Omir Bahadir —No vaxt sah lazim bilsa

S o fir— Indi vermirsiniz?

Omir Bahadir —Xeyr, indi olmaz!

Sofir—Noigln?

Omir Bahadir — Ciinki bizim soraitdo mogruto-
gosruto net rabatay. Vo bir do bu bizim daxili isimizdir.

S o fir — Olbatto, monim miidaxiloys he¢ bir haqqim
yoxdur, xudahafiz!

Axirmcel komediya
Yena sah hiizurunda
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S o fir — Tobrizds biitlin adamlar vo biitiin acnabilor
qorxurlar ki, acliq davasi diissiin. Atlilariniza omr edin ki, bir
ne¢o gilin mohlat versinlor ki, gohora azuqgo getsin.

Omir Bahadir —Xeyr, elo is miimkiin deyildir.

S o fir— Onda soziin dogrusu Tabrizo qosun gondoraco-
yik, bizdon incimayin.

Omir Bahadir —Bosonda...

S a h — Vallah moan bunlarin isini he¢ basa diismiirom!

Ly ax o v—Zaror yoxdur, 6 giin mohlat verarik.

S o fir—Dogrudan?

Ly ax o v— Dogrudan (meyitini gériim).

Sofir — Onda gedim deyim ki, qosun golmosin. Xuda-
hafiz!

Omir Bahadir — Xudahafiz, (aciqlt), basima das
salasan! Elo bizim c¢alisdigimiz odur ki, Tobriz acindan qirilib
toslim olsun. Bu da deyir ki, mohlat verin azugo golsin! Ay
yaziq!

L y a x o v — Bali, Tobrizo azugs golsin, onlar da yeyib
qizsinlar, ondan sora gal tazadan dava eylo.

OmirBahadir- Mon burda sohori muhasirs elot-
dirib, acliq qorxusu ilo gohor aliram, bu da golibdir ki, onlara
mohlat ver. Guya ki, oyun oynayiriq, «sigan yolu» ver deyir!

S a h — Vallah moan bunlarin islorini he¢ basa diismiirom!..

Bir ne¢a giindan sonra

S a h (iztirab ila) — Bos diyerlor ki, Tobrizo rus qosunu
golir.

Omir Bahadir —Bali, golir!

S a h — Bas no tévr olsun?

OmirBah adir— No tofaviitii vardir? Tobriz bizim
deyildi ki, monco, rus qosunu mosrutocgilordon min pay
yaxsidir.

S a h— Axi bos... onlar golib iram alarlar.

OmirBahadir— Bali, alarlar.

S a h — Bas, onda biz...
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Omir Bahadir vo Lyaxov — Onda (¢irti vu-
rurlar), onda...

Biya beravim ozin vilayat mano to.

Sah xodra be «bag» andaz!

Sah xodra be «bag» andaz!”’
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MUGAMAT B9 XALQ MAHNILARININ
IFASI HAQQINDA

Uzeyir Hacibayov — Yoldaslar, monim bu moruzom bir
godor tonqidi ruhda olacaq. Bu giin cobho iigiin, votonimizi
miidafio {i¢lin goriilon isloro tonqidi bir nozorlo baxmaq
lazimdir; bu bizim borcumuzdur. Bu gin hor isimiz vo-
tonimizin miidafiosi, cobhoys qilivvat vermak vo diismoni mohv
etmok niyyotindodir. Bazilori elo gliman edirlor ki, miihariba
zamani musiqi yersiz bir seydir; deyirlor ki, miiharibo vaxti
ancaq top, tiifong sosi esidilmolidir. Bu, tamamilo yanlig
fikirdir. Ke¢gmislordo do miiharibo zamani musiqi xalga komok
edibdir. Oziiniiz bilirsiniz ki, nofasli orkestr gosun iiciin no
godor lazim olan vasitadir. Musiqi ¢alinan zaman asgarlor no
qador havaslo, nizam-intizama tabe olaraq irsliloyirlor. Horgah
Azorbaycan tarixini nozordon kecirsoniz gorarsiniz ki, vaxti ilo
qara zurna miiharibs musiqi alatlorindon biri olmusdur.

Musiqinin miiharibs edon asgorlora oldugca bdyiik tosiri
vardir. Istor onun iradesini qaldirmaqda, istorso ona iirok
vermokds musiqinin tosiri ¢oxdur. Odur ki, hazirdada bizim
musiqimiz cobhoys vo miiharibadon qalib ¢ixmaga kdmok
etmolidir vo edir.

Sizo molumdur ki, arxada yarali osgorloro verilon
konsertlor no gador son kegir, onlar1 ruhlandirir. Cabha iigilin
calisan fohlo vo kolxozgularimizin, ziyalilarimizin ruhla
islomok vo istirahot etmok {iclin musiqiys qulaq asmaga
ehtiyac1 vardir. Demali, musiqi xalqin bu giinkii vaziyyati ilo,
mihariba ilo six olagodardir.

Biz halo indiya godor istor cobhads, istor arxada verilon
musiqi veriliglorinin tortibi, onun yaxsilagdirilmasi, bu isin
nizama salinmasi haqqinda xiisusi olaraq danigmamisiq.
Mbolumdur ki, konsertlor ¢ox tez-tez verilir, odur ki, konsertdo
istirak edon yoldaglar bir o rodor hazir olmur, onun noticosindo
bozon lazim olan notico oldo edilmir. Qospitallarda verilon
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konsertlords elo musiqi ¢alinir ki, yaralinin agrisin1 azaltmaq
ovazind onlarin asablorine daha da pis tosir edir. Olbatts, belo
musiqinin olmamasi olmasindan daha yaxsidir. Konsertlordo
istirak edon bodii kollektivlor vo bu isin basinda duran
yoldaglar 6z vozifolorini lazimi qodor basa diismoli vo elo
etmolidirlor ki, qospitallarda verilon konsertlor xostolori razi
salsin, onlara xos galsin.

Soyyar briqadalardan basqa konsert veron badii bri-
qadalarimizin on miihiim yeri filarmoniyadir. Konsertlor
estradada vo radio ilo do verilir. Bu toskilatlar da 6z islorini
yaxs1 qurmalidirlar.

Repertuarimiz nodon ibarotdir? Bizim repertuarimiz
osason el mahnilarindan qurulur. Xor kollektivlori vo yaxud
tok-tok oxuyan oglan vo qizlar el mahnilar1 vo mugamat ifa
edirlor. Bu giin el mahnilarina vo mugamata daha artiq fikir
verilmosi tobiidir. Lakin asiq mahnilar1 vo bastokarlarimizin
osarlori do repertuara daxil edilmalidir.

El mahnilarin1 se¢gmok lazimdir, ¢ilinki elo mahnilar vardir
ki, bunlar1 dinc vaxtinda oxusaq zoror yoxdur, ancaq miihariba
vaxtinda, madam ki, bizim hor bir isimiz, hor bir ¢ixisimiz
cobhoyo komok etmok iiciindiir, onlara tonqidsiz yanasmaq
diizgiin olmazdi. Hor bir seys tonqid ndqteyi-nozorindon
baxmaq lazimdir. Qeyd etmoliyom ki, radioda v filarmoniyada
verilon konsertlordon molum olur ki, bu iso rohbarlik zaifdir.
Mosolon, belo olur: radioya bir nofor oxuyan golir; ondan
sorusurlar: — «No oxuyacagsan?» O da deyir ki, filan havan
oxuyacagam. Oxuyan hazirligsiz oxuyur, ¢cox vaxt sosini tarla
uzlagdira bilmir, xaric oxuyur, yaxud casir, Umumiyyatlo,
xaltura amoalo golir. Vaziyyetimizin ciddi bir vaxtinda, cobha
miibarizomizin koskinlogdiyi, miiharibonin bizdon daha artiq
say tolob etdiyi bir zamanda radiodan «Dedim bir busa ver» vo
s. sOzlor esidilir. Halbuki el mahnilarinin insana ruh veran
g6zol niimunolori vardir. Onlart oxumaq lazimdir, onlardan
bostokarlarimiz 6z yaradiciliginda istifado etmolidir.

266

Cobho iiglin ser yazan sairlorimiz ¢oxdur. Gozal xalq
havalarini indiki voziyyoto miinasib sdzlorlo oxumaq olar.
Sairlorimiz do bu cilir havalara miinasib yaxs1 sozlor yaza
bilorlor. Miiharibanin gorgin bir vaxtinda: «Dedim bir buss ver,
dedi vermoramy calinib oxunmasi yersizdir.

Halbuki bizim sovet qizlar1 miiharibads ciddi rol oynayr,
bir ¢oxlar1 hotta songarlordo vurusur; bels olan vaxtda o hansi
xanimdir ki, busa versin? Bu nogmao goriiniir ki, ayr bir vaxta
aiddir. Buso ke¢migdo cadra altinda olan xanimlara qosulan
sozlordir. Idara basinda duran, repertuar tortib edon bir adam
bels seylorin oxunmasina icazs verirss, demoli, o, 6z vozifosini
yaxs1 basa dlismiir vo yaxud vozifosini basa diisiir, amma buna
omoal etmir.

Bugiinkii giinls saslogsmoyon sozlordon yena do gostormak
olar: «No durmusan dag basinda gar kimi» va yaxud belo bir
xalq havasimi yada salaq: «Sirvanin yasti yolu, su goldi basdi
yoluy. Iddia etmok olar ki, bu hava o sézlor iiciin yaradilmigsdir.
Homin s6zlorin ovozinds Qacaq Nabi haqqinda qosulmus gozol
sozlor vardir, onlar1 oxumaq olar, hom do gozal hava itmoz vo
bels bir havadan cobhado asgorlor ilham alarlar.

Bir daha qeyd etmok istoyirom ki, el havalar ¢ox gozoldir,
ancaq onlarin bozisinin sozlori isi korlayir. Odur ki, o havalar
basqa sozlorlo avoz etmok lazimdir.

Bununla borabor bilirsiniz ki, qospitallarda bir ¢ox
yaralilar yatir; odur ki, onlarin yaninda «yaraliyam doymo,
doymo» vo s. oxumaq olmaz, ¢iinki bu, yaraliya pis tosir edor.
Dofolorlo bu barado ifagilara tapsirilmisdir. Ancaq holo bir
yenilik yoxdur. Olbatto, bu isdo hamimizin togsiri vardir. Bizo
dofolorls gosteris verilmisdir ki, radio konsertlorin proqramini
nozordon kecirok. Lakin bu iso omoal edilmir.

Bir ne¢o s6z mugamat haqqinda! Dafolorle gdstormisik
ki, «qatar» oxumagin bu saat o godor do oshomiyyati yoxdur,
clinki diizglin vo tamam oxumurlar. Bos oxunan nadir?
Goriirson ki, iki kolmo s6z deyir, dalisin1 aglayir. Nodonso bu
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havani biitiin oxuyanlar sevir. 9vvalon, mugamlar bir-birindon
ayrilir. Masalon, c¢ahargahin bagisladigi tosir basqadir, o
birisinin tosiri iso basqadir. Mon dofalorlo demisom ki, gorok
bizim oxuyanlarimiz mugamatin godrini bilsinlor, elmi-tocriibi
cohotdon onlar1 diizglin oxusunlar. Bunu bilmayonlor ya onun
ohomiyyatini basa diigmiir, yaxud tonbollikdon tiroklorinds elo
od yoxdur ki, onu dyransinlor vo yaradiciliq fantaziyasini bir az
genislondirsinlor.

Mon Yerevanda olanda qardas ermoni bostokarlari {i¢iin
moruze etdim' vo gdstordim ki, Avropa musigisinde 24 gamma
vardir, bunun avazinds bizds 120 gamma vardir. Bu ciir zongin
irso malik xalq 6z musiqi yaradicilifini inkisaf etdirir. Ancaq
cox toassiiflor olsun ki, el mahnilarii bozi sozlor korlayan
kimi, mugamati da bozi oxuyanlar korlayir.

Bizdo mugamat oxuyanlar iki ciirdlir: biri — ¢oxdan
oxuyanlar, o birisi — tozo oxuyanlardir. Tozo oxuyanlar elo
bilirlor ki, har no oxusalar axirin1 gorok segah ilo qurtarsinlar.
Axirda molum olur ki, bu «Rast» oxuyur, «Bayati-Siraz» vo
yaxud basqa bir sey oxuyur.

Bir giin mon Olovsato qulaq asirdim. Olovsat «Bayati-
Siraz» oxuyurdu. Yollarmi bilmadiyi iiclin mugamati diiz
oxumadi. Sonra mon sorusdum ki, o, no godor qonorar alir;
molum oldu ki, ¢ox boyiikk qonorar alir. Monim buna ¢ox
hayifim goldi. Monim nazarimca, bu cinayatdir.

Bozi oxuyanlar xalq mahnisin1 — «Apardr sellor Sarani»
diizglin oxumur. Sonra «Segah» oxuyanlar da onu elo uzadirlar
ki, camaaat da yatir. Konsertlorin repertuarini tortib edarkon biz
gorok yaddan ¢ixarmayaq ki, biz diismon ilo gorgin miiharibo
apaririq; odur ki, biz iradomizi gorok daha da méhkomlondirak.
Bununla da mon demok istomirom ki, «Segah» oxumaq lazim
deyil; ancaq bu ciir «Segah» oxumagq tislubuna qars1 miibarizo
aparmaq lazimdir.

! Bypazma wMuaaamM® TOHAJJIBEIBE (TOHAJIHOCT) HA3APOA Ty-—
TYP.
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Ko6hno oxuyanlardan bizim hormotli xalq artistlordon
Cabbari ¢ox az esidirik. Buna da ¢ox toossiif edirik.

Qodim xanondslorin  bazisini oxumaq islubu xiisusi
moktab gérmadiklorine goro bels idi: agzin1 agdigda els bil ki,
kimsa 6liib, onu aparib basdiracaglar. Ciinki oxumagq tislubunda
modoni  vasitolorin  he¢ birindon xobori yox idi. Ata-
babalarindan neca esitmissa, eloco do oxuyurdu.

Bundan basqa, ser oxudugda onun daxili mozmunu ilo
maraqlanmalidir. ©vvalon, sizo molumdur ki, ser misralardan
diizolir, climlonin yarisint o biri misra tamamlayir. Sozlor
musiqiys qosulduqgda, buna fikir verib, serin tolobino goro
oxunmalidir. Bir do goriirson ki, xanondo seri bir-birinin
dalinca deyir: bir misra bu serdon, o biri misran1 o biri serdon.
Beloliklo, biitiin ser pozulur. Elo xanonds olur ki, o, climlslori
layiginco vo 6z yerindo demoys qadir deyil, ona goro do
climlolori bir-birinin dalinca deyir ki, tez qurtarsin. Bunlarin
hamist ondan iroli golir ki, indiya qodor bizdo holo elo bir
maclis qurulmamisdir ki, orada bir nofor mugamat oxusun vo
ona qulaq asilsin. Man bunu olbatto ki, oxuyanlar: bir-biri ilo
vurusdurmaq {igiin deyil, bir-birina kdmok etmak, bir-birindon
Oyronmok mogsadilo deyirom. Mona belo golir ki, pis adotlori
tork etmok olar.

Bir dofo mon radioya qulaq asirdim: «Rast» oxuyurdu-lar.
«Rast»in «Zominxara» yeri vardir; malum oldu ki, onu yaddan
¢ixariblar, onun yerino «Sahnazy» oxuyurlar. Halbuki vaxtilo
holo doktor foannesyan'® bunu orkestrin repertuarma salmisdir.
Ancaq bizim oxuyanlar bunu yaddan ¢ixarmislar.

«Rastyin dinloyiciya tosiri boyiikdiir. O, insanda mor-
danalik hissi oyadir. Ancaq bu da yaddan ¢ixib gedir. Sonra
«Segah»in 0Oziinli do sizildayaraq oxuyurlar. Tokrar edirom:
stilh vaxt1 olsa idi, zeror yoxdur, ancaq indi sizildamaq yeri
deyil; «Segah»1 biz neco oxumaliyiq? Bunu on goézol bir
suratda, heg bir sizilti etmomaklo elo oxumaliyiq ki, «Segah»
segahliginda qalsin.
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On pis milamilo «Bayati-Siraz»la olur. Onu bu giin heg
bir hérmoto layiq olmayan seyo dondormok istoyirlor. Halbuki
onun xususi tosiri vardir. Miiharibo vaxtinda ondan istifado
etmok olar. O, yerindo islondikdo bizo no godor komok edo
bilor! Yersiz islotdikds, o, ancaq zohlo toko bilor. Goriirsan ki,
calanlar da «Bayati-Siraz» arasinda basqa bir sey c¢aldi.

Kegon dofs Olévsatin ¢ixisinda tar calan (deysson Haci'
idi) «Bayati-Siraz» arasinda bir rus havasi ¢aldi. Man qorxdum
ki, indi Olovsot Ozilinl itirocok; yaxsi ki, tarzon sonra yeno
«segaha» dondordi vo onunla qurtardi!..

Sonra, yoldaglar, o giin bilmirom kim iso deyirdi ki,
filankos 40 daqigo «Sur» oxudu. Halbuki 40 doaqiqge igorisindo
operanin bir aktr gedir. Is bundadir ki, mugamat c¢alanlar vo
yaxud oxuyanlar homiso musiqini tamam etmok {liglin vaxt
istoyirlor. No qodor vaxt lazimdir? Hoadsiz vaxt olmaz!
Mugamati istodikdo 4 saat da oxumaq olar, istedikdo 5 doqiqo’
icarisido do oxumagq olar.

Mosalon, bels olur: ifag1 «Rasti» baslayir, mayasini ¢alir,
sonra variantini li¢ dofo ¢alir vo kegir «9raqa», bunda da yeno
tokrarlara yol verir. Calgig1 gozisir, axtarir vo miioyyon
variantlardan sonra gedib matlobo ¢atir. Beloliklo, bunu nainki
40 doqiqe, 2 saat davam etdirmok olar. Halbuki biitiin dostgahi
az vaxt i¢orisindo qurtarmaq olar. Masoalon, 0ziiniiz goriibsiiniiz,
10 doqiqo icorisindo operanin miioyyon bir akti gedir, burada
boylik vo miioyyan bir hadiso olur, 6zii do comi 10 doqigo vaxt
aparir. Bir mugamati saatlarla oxuyan adama bir deyon yoxdur
ki, na {ligiin belo edirson? Odur ki, o da istodiyini edir. Misal
vardir deyarlor; «asiqin sOzii qurtaranda yarim-yarim deyor»,
onlar da buna oxsayir.

Siz bilirsiniz ki, Azorbaycanda musiqi Sovet hokumati vo
partiyamizin qaygist naticasinda get-geds inkisaf edir. ©vvallar

! Bypana ML AT Onyia-0uig MLOAINb ANI nomn

BEPMMILOUD .

270

musiqiys qulaq asmaq caxir igmok kimi bir ig hesab edilirdi.
Ancaq indi musiqi madoniyyatimiz yiiksalmis vo tolobatimiz da
artmigdir. Aktyor sohnoyo ¢ixan kimi 6z rolunu neco ifa etdiyi
o saat hiss olunur. Madoniyyat artdiqgca musiqiys tolobat da
artir. Biilbiil oxuyanda onun ifasindan camaat razi qalir; ¢ilinki
o, diizgiin vo tosirli oxuyur. Sohnaya gorok usta ¢ixasan; xam
¢ixdigda camaat konsertdon narazi qalir. Buna goro do, isdo
olan nogsani burada qeyd etmok lazimdir; bir ¢ox yeniyetmo
qiz vo oglan radioda 6z bildiklori kimi oxuyur, maneragiliq
edir, soOzlori doyisdirirlor. Onlara deyilmoldir: niys belo
oxuyursan? Nodonso iizorlorino boyiik vozifolor diison idars
rohborlori bu yolda heg¢ bir is gormiirlor. Bunun naticoesindo
istonilmoyan horokatlor omolo golir.

Mon bir misal da gotirmok istoyirom. Yoldas Sarabski
ovvallordo ¢ixib oxuyurdu, he¢ kos do demoz ki, o pis oxu-
yurdu. Bununla belo o he¢ vaxt 6ziinii 6ymomisdir. Ancaq indi
goriirson ki, bir dofa birinin ad1 ¢ixibdir ki, yaxsi oxuyur, o, 6z
torifini esidon kimi o saat deyir ki, gorok monim qonorarimi
artirasiniz. Bir s6zlo «Arsin mal alan»da Soltan boy dediyi
kimi, «monim adimi hami ozbordon biliry, — deyir. Cox
toossiiflor olsun ki, belo adamlar1 bir sshnoys ¢ixaririq; belo
adamlar1 sohnadon qovmaq lazimdir. Ciinki ogor onda artist
odu varsa, o gorok get-gedo 6z iizorindo ¢aligsin vo ifagiliq
madoniyyatini yiiksaltsin. Horgah o basqa sey dalinca gedirso,
onu qovmagq lazimdir.

Bozon goriirson ki, bir aktyor mosq zamani tarin sasi ilo
0z sosinin uygun golib-golmadiyino heg fikir vermir. Odur ki,
0z hormotini bilon aktyor camaatdan hdérmot tolob etmozdon
qabaq, 0z-0ziino hormat etmalidir. Qadimdos bels idi: bir dafa
maoclisdo zonguloni pis vurdugda xanondo utanar, bir daha
macliso golmozdi. indi iso biri pis oxuduqda buna fikir verilmir,
camaatin tolobi do yaddan ¢ixib gedir.

Asiq havalar. Asiglart inqgilabdan ovval elo hala
salmigdilar ki, onlar ancaq kondlords isloyirdilor. Ancaq bu giin
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asiglar musiqi tobligatinda bizo kdmok edir vo bu isdo bdyiik
rol oynayirlar. Onlarin sonati sohor musiqisine yenilik gotirir,
onu zonginlosdirir. Axir vaxtlarda asiq sonoti daha ¢ox hiss
olunur. Olkomizdo elo bir hadiso olmur ki, asiq ona cavab
vermasin.

Partiya, hokumotimizin rohborliyi altinda cavan bos-
tokarlarimiz 6z biliklorini artirir, moktoblordo oxuyurlar. Biz
onlardan boylik yaradiciliq islori gozloyirik. Bununla borabor,
onlarin igorisindo 6z sonatlorino ohomiyyat vermoyanlor do
vardir. Mon sizo ¢ixisimin avvalindo dedim ki, mon tonqidi
¢ix1s edocoyom.

Axir zamanlarda bir musiqi esitdikdo hec bilmayirson ki,
bu haradandir. Bu barado «Krokodil» jurnalinda yaxsi bir sey
yazmiglar: «Bastokar Volgakamski 6z osorinin miihiim hissosini
itirmisdi; onu axtartb tapmaq Uglin it gotirirlor, it do
Caykovskinin soklinin gabaginda durub «hiiriir», yoni sokildo
onu gostarirlor ki, bastokar Volgakamskinin asorinin miihiim
hissosini Y. Caykovski «ogurlamisdir». Bizds do bir-birindon
kogiirmo, daha agiq desok ogurlama yox deyildir.

Aramizda cox pis adot vardir: bastokar hazirca el ha-
vasini goriib, ora-burasini doyisdirib, altinda yazir ki, filankosin
osoridir?! Bu yaxsi is deyil.

Hor bir hogoratin 6ziinii qorumagq tigiin 6zlinomoaxsus bir
miidafio nisan1 vardir. Masalon, xoruzun 6ziinli miidafio ti¢iin
dimdiyi vardir, qogun buynuzlari vardir, bazon bastokarlarin da
Oziinii qorumaq tglin istodiyin qodor dikbaghigi vardir.
Belolorino s6z demo, yanindan kegmo!

Goriirson ki, sair zohmaot ¢okib ser yazmis, boastokar onu
musiqiys salmagq istoyir, amma ondan istifads etmayi bacarmur;
o, sairin serini qiriq-qiriq edir. Oxuduqda goriirson ki, sz
yerindo deyil. Mosolon «Bizim» soziinii uzadilmis sokildo
basqga ciir esidirson.

Radio konsertlorino goldikda, on ovval bilmalisiniz ki,
radio konserti biitiin rayonlar {i¢iin verilir, odur ki, buraya daha
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artiq fikir verilmolidir, ololxilisus miiharibs vaxtinda biitiin
fikrimiz diismoni mohv etmok olmalidir. Belo bir zamanda
cobho islorine radio neco komok edir? Bu noqteyi-nazorlo
baxdiqda demoliyik ki, son zamanlar radio verilislorindo
miloyyon doniis yaradilmigdir.

Bununla borabor radio konsertlori niimunavi olmalidir.
Hor bir ¢alan vo oxuyan 6z isino mosuliyyatlo yanagmalidir.

Musiqi tobliginds intizam daha artiq tolob olunur. Horgah
bir yerdo epidemiya varsa, hokimlorimizdon tolob edirik ki,
tezliklo bunun qarsisini alsinlar. Biz do onlar {igiin elo musiqi
yaratmalryiq ki, onlar istirahat etsinlor. Belo bir zamanda, Qizil
Ordumuz diismana gars1 har bir doqiqe vurusdugu bir zamanda,
biz do arxada 6z vozifomizi bilmoliyik.

Odur ki, haminizdan talob olunur ki, musiqide hamilik vo
radio islorindo tezliklo doniis yaradaq. S6z yox ki, bu doniis
bugiino miivafiq olmalidir.

Yoldaslar, mon ominom ki, biz diismoni moglub vo rodd
edib, noinki sohorlorimizi, kondlorimizi, kolxozlarimizi diis-
mondon miidafio edocoyik, habelo 6z isimizdo bdyiik doniis
yaradacayiq. Bu giin biz dugsmoni tamamilo mohv etmok ii¢lin
0z isimizdo, sonatimizds olduqca boyilik moharat gostormaliyik.
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SOHNONIN TORBiYOVi OHOMIYYOTi HAQQINDA

Publisistlorimizin bir ¢oxu teatr tamasalarinin torbiyovi
ohomiyyatindon danisarkon ancaq dramlari, yoni mahnisiz vo
musiqisiz sohna asarlorini nozords tuturlar; gonc publisist Osad
Mommadov-Ohliyev miisalman artistlori pesokar ittifaqinin
yaradilmasim  («Baki  Miisolman  Ictimai  Toskilatlar:
Komitosinin Xoborlorinnin 241-ci ndmrasinin sohifolorindo)
alqislayaraq, ittifaga «ancaq Melpomena mabadini ucaltmag»,
yani ancaq dram asarlorini tamasaya qoymagt moslohot goriir,
ciinki musiqi osorlori, votondag ©Ohliyevin dediyino goro,
«sohno sonotinin torbiyovi shomiyyati ola bilacak ikinci, hotta
tiglincii doracali mohsuludury.

Opera, operetta, musiqili dram kimi osorlorin torbiyavi
ohomiyyatinin siibutsuz-dslilsiz gotiyyatlo inkar edilmosi bir
torofdon, teatr vo {mumiyyotlo teatr sonoti haqqinda
ictimaiyyatin stiurunda mohdud tosovviir, habels sonstin musiqi
sahosino monfi miinasibot yaradir, digor torofdon, 6zlorini
musiqi sonatino hasr etmok qorarina golmis gonc miisolmanlari
havasdon salir; belsliklo, milli musiqinin inkisafi longidilir, biz
miisolmanlarin'’  musiqi tohsili almaq arzusunun, milad
tarixindon bori ancaq XX osrdo oyanan bu tobii arzunun
qarsisina sadd ¢okilir.

Mon heg do elo diisiinmiirom ki, milli musiqimizin mohz
musiqili dram osorlori bastolomok togobbiisiindon baslanan
inkisafina publisistlorimiz gosdon maneagilik toradir, habela
musiqi senoti sahosine miisalmanlarin yolunu siiurlu surstdo
kosir; mon musiqili asaorlorin zorari vo 6z torbiyovi roluna goro
drama nisboton iiclincli dorocoli ohomiyyoto malik olmasi
haqqindaki s6hbatlori sadoco olaraq musiqi sonatino qeyri-ciddi
miinasibot kimi izah edirom; buna goro do, mono elo golir ki,
hom dram, hom do musiqili dram osarlorino ciddi vo diqgotlo
yanagaraq bu barado s6hboat agmaq faydali olardi.

Belo bir ciddi sohboto baslamaq {iclin votondas ©Ohli-
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yevdon asagidaki suallarima cavab vermosini xahis etmok
istordim:

Umumiyyatlo, musiqili asorlorin torbiyavi ohomiyyatini
nayos osasan inkar edir vo ya azaldirsiniz?

«Otello», «Fausty, «Boris Qodunov» kimi operalarin
torbiyovi ohomiyyati etibarilo eyni miiolliflorin eyni moz-munlu
dram osarlorindon noayi oksikdir?

Bu suallara cavablar sohno sonotinin bu vo ya basqa
noviinlin faydasi vo zorari haqqinda real tosovviir yarat-malidir;
bu, yeni yaradilmis miisolman artistlori ittifaqi {iclin xiisusilo
zoruridir.
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VOZIFOYI - MUSIQIYYOMIZO AID MOSOLOLOR

Azarbaycanda vozifoyi-musiqi icrasini boyunlaria almig
olan adamlar vo idaralor garsisinda bir ne¢o mosalslor vardir ki,
onun halli iiclin on miisaid bir zaman varsa, o da yasadigi-miz
bu zamandir.

O miisaidat nodon ibaratdir?

Ovvola, bu var ki, sorq sonaye-nofisosinin on qoddar
diismonlori olan dini toassiib, cahilans vo siyasi momanioatlor
boyiik inqilabin sodid zorbolori altinda mohv olub getdi vo
saniyon sonat, baxiisus musiqi sonati hagqinda mdvcud olan
kohno, cliriik vo alcaq oqidoslor pozulub ovozindo yeni,
toroqqgiparvar vo inqilabgr fikirlor birlogsdi. Demoli, musiqi
sonatinin toraqqi vo tokamiil yolu acildi vo salison Azarbaycan
fligorayi-kasibasinin vo is¢i sinfinin maarif vo siyasiyat
islorindo  istiraki  musiqi  sonotinin  dairayi-foaliyyatini
genislondirdi vo meydanini artirdi vo rabion bu giin Azarbaycan
Xalq Maarif Komissariyyatt maarifin intisar1 vo sonatin
toraqqisi yolunda oyls bir dorin, ciddiyyat vo bdyiik foaliyyot
gostormokdadir ki, bundan musiqi sonati yolunda boyiik-boyiik
istifadslor qazanilacag: tobiidir.

Bas bdylo bir miisaid vo bu qodor miivafiq bir zamanda
musiqi vozifolorino dair masololorin hollino miibasirat iiglin
tolosmok lazimdir.

O mosalolor hansidir?

Bizim fikrimizca, o masalalar bunlardir:

1) vozifayi-musiqiyyonin {imumi sursatde vo cumhu-
riyyot ondazosindo icrast;

2) Sorq musiqisindon ibarot olan milli musiqimizin
toroqqisi yolunda elmi vo fonni, nozori vo omoali surotdo ¢a-
lismaq omri;

3) iimumi musiqi sonatinin Azorbaycan tiirklori arasinda
nasr vo tomimi haqiqi ¢aralor axtarmagq.

Bu ii¢ mosalolordo birincisinin, yoni vozifoyi-musiqiy-
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yonin iimumi suratdo vo cumhuriyyat ondazosinds icrasi om-
rinin toqib etdiyi mogsoad odur ki, Azorbaycanda yasayan
imumxalq morifoti musiqiyyadon hissobardar olub zdvqle-rino
torbiyo vermok ligiin g6zol musiqilor esitmok ehtiyacini rof edo
bilsinlor. Bunun tigiin hor bir yerds, baxiisus is¢ilor sinfi
arasinda clirbaciir «konsertlor» qurulmasi vo cumhuriy-yotin
hor bir miivafiqg montogolorindo xiisusi vo lmumi musiqi
moktablori acilmasi, opera teatrlarimin  hor bir yerds
oynanilmasi islorino toraqqi vermok lazim golir. Bu giin bu
xtisusda ¢alisilir vo bu barads lazim olan islor goriiliir; bu islor
haqqinda miifassal danigmaq bu giinkii mogalomizin vozifasi
olmadigindan, iizorindon kecib ikinci mosslodon hasil edilocok
maoqgsadi miixtasar suratds sorh edok.

Sorq musiqisindon ibarot olan milli musiqimizin to-
roqqisi yolunda elmi, fonni, nozori vo amali suratde calismaq
masolosinin toqib etdiyi boyilik mogsad budur ki, musiqimizin
elmi osaslarini arayib tapib, bu osaslar {izorindo musiqimizin
toraqqising ¢alismaq vo onu hagigaton nacib vo nafis bir sonati-
aliyyo mogamina yetirib, bu yolla iimum iiglin yeni bir
monbayi-zOvq vo monsoyi-feyz acmaqla Azorbaycan tiirklori
torafindon madoniyyat vo insaniyyato xidmaotlor gostormok; bu
boylik mogsodi hasil etmok iiclin hansit yollarla getmok
lizumunu gorh etmok vo bu yolda elmi bir miibahiso agmaq
omrini doxi golocok ndmroloro hovalo edib, bu mogalomizi
miixtos tiglincli masalonin sorhing hasr eirik.

Uciincu mosalo, yuxarida orz etdiyimiz iizro, {imumi
musiqi sonatinin Azorbaycan tiirklori arasinda nosr vo tomimi
ticlin hoqiqi ¢aralor axtarmaq mosalosidir.

Buradan bir sual amolo golir.

Ocoba, Azorbaycan tiirklori imumi musiqini elm vo so-
natimizds Syronmalidirlormi, yoxsa buna heg¢ bir ehtiyac hiss
edilmoyib, yalnmz Sorq musiqisi ilo istigal etmok kifayotmis?
Digor ibars ilo biz Azarbaycan tiirklorine «Ala franga» yaxud
bizlordo «Yevropeyski» deyilon musiqini do dyronmok
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lazimdirmi?

Bali, lazim va vacibdir; yani o qador vacibdir ki, bizim 6z
musiqimizin toraqqisi bundan asilidir. Hor halda bu vacibliyi
bir-bir sorh edok.

Ovvola, nozordo tutulmalidir ki, imumi musiqi sonati
osrlorlo imtidad edon bir ¢ox toraqqi, tokamiil vo inqilablardan
sonra golib bu giinkii magama ¢atibdir. Bu yolda hor bir asro
moxsus musiqi dahilori vo musiqi alimlori amalo galib, oyls bir
boylik vo qiymatli osorlor buraxibdirlar ki, madonilik iddiasi
edon hec¢ bir millot bu osorlordon bixobor vo bibohro qala
bilmoaz. Ciinki bu asorlorin insaniyyato olan xidmoti dedikco
boyiikdiir. Bu asorlordon bohro almaq vo onlar1 anlamagq ii¢lin
piano, vialon, fleyt vo sairo kimi aloti-musiqiyys moktabino
ehtiyac vardir.

Vo saniyon, imumi musiqi sonati bizim do aramizda in-
tisar taparsa, o halda biz madoniyyatin har bir qisminds istirak
etmis olariq; mosalon, madoniyyastin {ilum vo fiinun cohatinca
bizim alim  doktorlarimiz, pedaqoq  miisllimlorimiz,
mithondislorimiz, huquqsiinaslarimiz vo sairo vo sairalorimiz
vardir; Umumi musiqi sonaotini  doxi Oyronarsok, alim
musiqisiinaslarimiz, musiqarlarimiz, orkestrlorimiz vo opera
artistlorimiz do olmaqla, madoniyyatin sonayei-nofiso qismindo
doxi istirak etmis oluruq. Bu giin sonat cohotinco bizim
hamidan artiq gerido qalmagimiz bundan molumdur ki, biitiin
millatlor, hotta qonsularimiz olan giircii vo ermonilor doxi o
godor moktob gdrmiis artist vo musiqarlara malikdirlor ki, lazim
golon suratdo ermoni vo ya giircii dilindo tutalim, «Karmen»
operasini oynaya bilorlor, amma biz bunu bacarmiriq, ¢ilinki no
orkestromuz var, no do artistlorimiz. Bizdo olan artistlor isa
«Leyli vo Mocnun» vo «Osli vo Korom»don bagsga itimumi
operalar1 oynaya bilmazlar; bu ise geride qaldigimizi isbat edir.

Vo salison, bizim aramizda timumi musiqi sonati toraqqi
taparsa, bizim do xalq 6ziindo musiqiys olan biitiin istedadin
alomo goOstormoya gadir olar. Bizlordon do kompozitorlar,
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pianistlor, artistlor omolo golmoklo biz do 6z modoniyyot
borcumuzu insaniyyat bazarina ¢ixara bilorik. Ogor bir
miilahizo etsok ki, bizdo no qodor gozol soslor faydasiz batib
itir, no gadar istedadlar korlanir no qador salyapinlor, karuzolar,
motsartlar, bethovenlor vo sairo vo sairolor tolim vo torbiyasiz
qalib zoka v istedadlari istifada edilmodon mohv olub gedir.

Vo rabion, iimumi musiqi sonatini dyronarsak, 6z milli
musiqimizin toraqqisine boyiik-boyiik xidmatlor etmis olurug.
Halbuki, oks suratdo, yoni musiqi elmindon bixobar galarsaq,
0z musiqimizi bir godom doxi irsli apara bilmorik; masslon,
ogor bir musiqi kitabi yazib da, o kitabda tutalim tarin no tovr
qurulmasint yazmaq istosok, «intervaly deyilon musiqi
tobirlorindon bixobar olsaq, bunu yaza bilmorik, halbuki bunu
bildiyimiz halda kitaba yazariq ki,

«Tarin ag cift simlori ilo sar1 cift simlori «kvarta inter-
valy tizorindo kok edilir. Bunu yazib «kvarta interval»inin
naodon ibarst oldugunu da sorh edorik. ©lave, musiqi elmi
haqqinda hor no kitab varsa, imumun istifadssi {igiin dilimiza
torclimo edorok, piano, vialon vo sairo alot vasitosilo ¢almaq
Oyronarsak, 0z havalarimizi, 6z musiqimizi 6zgolordon daha
gozol calmaqla zdvqi-solim torbiyasine komok edorik. Ozgolor
1S9 bizim musiqimizin ruhuna asna olmadiqlarindan piano,
vialon vo sairo kimi o qodor gbzol olan alstlori bu yolda
laziminca istemal eds bilmirlor.

Xiilasa, bu yazdiglarimizi diirtist miilahizo edorsok,
imumi musiqi sonati toliminin Azarbaycan tiirklori arasinda no
qader lazim va vacib oldugunu iqrar edorik.

Bu tolim va torbiyoni no yol ilo icra eds bilorik?

Bunun {igiin Azarbaycanin paytaxti olan Bakida Konser-
vatoriya deyilon Ali musiqi moktobi acilibdir. Orada 7 mino”*
godor miitosllim vo miitosllimolor sohorimizin moshur musiqi
miuolllimlori  vasitosilo musiqi  sonotini  dyronmoyo
mosguldurlar. Fogot bu 7 min nofor sagirdin on ciizi bir qismini
toskil edon miisolmanlardirlar®.
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Bunun sababi nadir?

Biz bir miiddst bu sababi aramaqla mosgul olduq vo bir
cox goriisiib danisigdan sonra, bu noticoys goldik ki, mii-
solmanlar1 musiqi moktobino hovoslondirmok iigiin onlardan
otrii konservatoriya nozdinds xiisusi s6bo agmaq lazimdir. Bu
sortlo ki, ovvolon, bu $oba sohorin miisolman qismina yaxin
olsun va saniyan, bu s6boys daxil olmaq iigiin miisolmanlar yas
va sinn cohatinca bazi momaniatlordon azad olsunlar va salison,
bu s6boyo miisolman gadinlar1 doxi girmok tigiin xlisusi miisaid
sortlor olsun. Bunlardan alava, on miihiimii burasidir ki, biitiin
doftorxana islori, hakoza dors vo tolim miitloga tiirk dilinds icra
edilsin. Bu yerdo mons deyo bilorlor ki, hani tiirk musiqi
miiollimlari ki, musiqi elmindan dors vers bilsinlor?

Buna cavab olaraq orz edo bilorom ki, burada on bdyiik
miiskiilliikk musiqinin kiilli todrisine aid ola bilar, yoni bu elmi
tirk dilindo kegmak {igiin kitab vo miiollim ehtiyacindan ogkal
omolo galo bilar. Fagot, bu boyiik askal hall olunur, cilinki bu
xilisusda musiqi elmino dara olan vo 6z dilini layiginco bilon
miiollim vardir. O ki, galdi alat tolimino, burada miisllimin tiirk
dili bilmoyino bir o qodor ehtiyac yoxdur. Lazim olsa da
torciimo vasitosi vardir. Sos dorslorine qalarsa, musiqinin
goftasi gqabaqca tiirk dilino torcliimo edilib, bado latin hiirufati
ilo notlarin altinda yazilar ki, hom miisllim oxuya bilsin vo hom
do miitoollim o hiirufati dyronsin. Ciinki haman hiirufatin
Oyranilmosi musiqido onsuz da lazimdir.

Burada 9z ciimlo orasini da qeyd edok ki, musiqi gofto-
sini torciimo etmok isi ¢ox da asan is deyildir. Cilinki mii-
torcimlordon tolob olunur ki, ovvala, musiqi bilsin vo saniyon,
har iki dilin odabi lisanina malik olsun va salisan, o dilin da, bu
dilin do elm oruzundan baxabor olsun vo illa bunlardan birini
bilmass, miitorcimliys yaramaz. Bos timumi musiqi sonati
Oyronmok Azorbaycan tiirklori iiclin vacibdir vo bunu icra
etmok iiclin Konservatoriya nazdinds mohz onlara moxsus
xiisusi bir s6bo agmaq lazimdir. Bunun sayosindo 3 — 4 ildon
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sonra somoralor goriinmoya baslayib, bizim do hunor vo sonat
bazarina motailor ¢ixarmaq vo bu matain xalisliyilo miitonasib
olaraq alomi-musiqido Ozlimiizo layiq bir mogam tutmaq
haqqimiz 6zlimiizs yetisor.
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AZORBAYCANDA MUSIQIi TOHSILI

Azorbaycan tlirklori  istedadi-musiqico no osmanli
tiirklorindon, no do qonsulari iranilorden®” he¢ do geri galan
deyildirlor. Qafqaz millatlori i¢indo iso musiqiys on miistoid
olanlar1 Azarbaycan tiirkloridir desok, zorraco miibaligs olmaz.
Bunlarin bir ¢oxu moshur xanonds va sazondolori deyil, yalniz
0zlori i¢inda, bolke timum Qafqaz millstlori arasinda taninmis
vo sohrot qazanmis musiqarlardir. Tarzon sadiglarin, xanondo
obdiilbagilarin, asiq nacofqulularin adlar1 vo sodalar1 Qafqazin
har bir yerindo moshur olub beynoalmilsl bir mahiyyotdo ad
qazanmiglardir. ©gor ovveldon bir taqum dini, iirfi vo siyasi
momaniyatlor movcud olmasaydi, Azorbaycan tiirklori deyil,
yalmiz Sorqin, balko Qorbin doxi meydani-sonatino do moharot
gostorib rogabat edo bilocok sonatkarlar yetigdira bilorlordi.

Azarbaycan tiirklorinin musiqisi vo bu musiqinin asas-lari
haqqinda «Maarif vo modoniyyoty mocmuosinin iralidoki
nomralorindo miifassal molumat veracoyimizi vod edib osil
mdvzumuz olan mosaloys kecirik. Bu mosalo Azaorbaycanda
musiqi tohsili haqqinda olub, magsad maarif komissarliginin bu
yolda no kimi faaliyyotdo bulundugundan vo musiqi tohsili
isinin no halda oldugundan laziminca xobordar olmaq
istoyonlora molumat vermokdir.

Baki hoalo ¢ar hokumaotinin quberniya soharlorindon biri
odd olunan zamanlarda burada «Rus imperator musiqi
comiyyati» adlanan bir miiassisoyi-musiqiyyonin sobasi olmaq
lizra bir musiqi moktobi mdvecud idi. Bu moktob Bakida iyirmi
bes sonoalik uzun bir miiddot 6mr siiriib miintozom bir suratdo
yasadig1 halda qapilarin1 musiqi tohsili arzusunda bulunan tiirk
balalar1 ii¢lin daima bagl saxlardi. Bu godor uzun bir zaman
icindo bu maktobda bir nafor do olsun yerli tlirklordon oxuyan
vo moktobi bitiron olmadi. Moktobin mdvcud olub-olmadigi
haqqinda yerli tiirklorin xabari bels yox idi.

O idi ki, musiqiys bir bu godor miistoid olan tiirklor

282

illorco musiqi tohsilindon mohrum qalib, meydana bir nofor do
olsun elm qazanmis va tohsil gérmiis musiqar ¢ixara bilmadilor
va bunun naticasidir ki, bu giin tiirk dilino torclimo edilmis olan
Avropa operalarin1 xalqa gostormok iigiin 6zgo dildo danisan
artist vo musiqarlara miiraciot etmok macburiyyati vardir!

Fogot, xalq deyir ki, yaman giinlin émrii uzun olmaz. Rus
inqilabi-kabiri monhus ¢ar hokumatini alt-list etmoklo imum
millatlori zoncir asaratindon xilas etdi vo onlarin iiziino asrlorco
bagli galan maarif vo modoniyyat gapilarini agib taybatay
qoydu. Elm vo sonot tosnasi olanlar ozlorini dariilelm®,
dariilfinun® vo dariilbadaye® agusuna atib elm vo trfandan
bohromond olmaga fiirsot tapdilar.

Musiqi moktoblori doxi gapilarin1 olduqca gen agib
tohsili-sonot hasratindo olanlar1 dasto-dasts igorisine qobul etdi.
Ovvollor yiiz ollidon artiq sagirdi olmayan Baki musiqi
moktabinin doxi bu soforki sagirdlori odadco doérd-bes mini
tocaviiz etmoya bagladi. Foqgot acayib bir hal!

Bu dord-bes min nofor sagirdin qismi-ozomi tiirklordeon
olmaq lazim goldiyi halda, bunlarin odobi biloks on-on bes
nafordon artiq ya ola, ya olmaya idi!

Burada hor bir kosin tiirk balalari elm vo sonotdon qa-
cirlar demoys haqqi var idi. Clinki moktab gapist har kos {i¢iin
bir ondazodo agiq idi vo tohsili-sonato qarsi heg¢ bir momaniot
yox idi.

Xalq maarif komissarligi isin bu cohotino laziminca
diqgeat yetirmaya mocbur olub bu miisssif ohvalin sabablarini
aramaga basladi.

Noticodo molum oldu ki, illorco yalniz gendon tamasa
etmoyo aligmig olan tiirk balalar1 birdon-biro 6zgolora garisib
tohsili-elm vo sonoto hovas goOstorocok godor cosarotdon
mohrumdurlar. Ona goros bunlar ii¢lin xiisusi sorait iizro togkil
edilmis moktob vo modrasalor lazimdir. Bunun naticasi idi ki,
xususi dariilmiisllimat, dariilmiiommeyn, institutlar,
texnikumlar vo oz climlo dartilmusiqi togkilino lizum goriildii.
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Bu moktablor agilir-agilmaz tiirk balalari intizar mafovqindos bir
hovaslo 0zlarini irali atdilar vo bir az ¢okmaodi ki, moktoblori
tam monasilo doldurdular. Boylo ki, iki sono bundan ovval
acilmis olan Azorbaycan hokumsot tiirk musiqi moktobinds bu
giin bes yiizdon artiq sagird tohsili-sonat etmokdodirlor vo
bundan artigin1 gobul etmok monzildarliq cohotinco imkan
xaricindo oldugundan bir ¢oxlar1 qobul edilmoyib qalirlar. Is o
mogamso catibdir ki, holo ¢adra icindo yasamagi tork etmomis
olan arvadlarin, qizlarinin olindon tutub bunu da musiqi
moktabino gobul edin deys yalvarmagina rogmon daha
moktobdo yer yoxdur, — deyo iddiasii rodd et-maya
macburiyyat goriiniir. Holo moktobds tohsil maccani olmayib,
todris haqqi verilmok lazim oldugunu da nozors almali.

Azorbaycan hokumot tiirk musiqi moktobi iki sono bun-
dan ovval tasis edilib. Birinci sons yliz qurx, ikinci sona iki yiiz
olli vo {igiincii sono isa bes ylizdon artiq sagird oxutmaqdadir.
Bu sagirdlorin haman yarist qiz vo yarist oglanlardir. Maktobdo
todris edilon dorslor bunlardir: piano dorsi, violon (kaman),
violongel, kontrabas, fleyta, klarnet (haboy, truba), valtorn,
trombon, qorbi qina’', sorqi qina®, tar, kamanga, elmi-musiqi
vo xor darslori. Piano darslorinin dord, violonun bes, tar vo
kamancanin dord, sorqi qinanin iki, qorbi qinanin doxi iki, elmi
musiqinin bes vo sair dorslorin birar miisllimlori olmaq {izro
comisi qirx nofors godor misllim vardir. Bu mii-allimlorin
qismi-ozomi ali musiqi tohsili almis vo sonadlorco miisllimlik
tacriibasinds bulunmus ziibds pedaqoqlardandir.

Moktab birinci va ikinci daracali olub miiddati-tohsili
sokkiz sonadir. Moktobi bitirocok olan sagirdlor musiqidon
laziminca molumat almis, 6z ixtisast dorslorindon kosbi-
moharot  etmis, musiqarlar sonotilo  ¢ixib  istosolor
konservatoriyalarin ali sinfino daxil olub ikimali-tohsil edo
bilor; istomasolor 6z isindo mahir bir sonatgi sifatilo qulluglara
girib ifayi-vazifoyi musiqiyys eds bilarlor.

Moktobin on yaxin moqsadi tiirklori musiqi sonotino
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alisdirmagla bunlar {iclin yeni bir sonot gapisi agmagq, olavo
moxfi qalmis olan moharat vo tobi sahiblori ziihuro ¢ixarmaqla
bosariyyato bu yolda xidmatlor gostormokdir.

Digor boyiik bir qayoyi-omol vardir ki, o da Sorq mu-
sigisini moktob vasitasilo toroqqi etdirib gorb musiqisinin bu
giin isgal etmokdo oldugu wuca mortobaloro qodor iro-
lilotmokdir. Siibhesizdir ki, tar ¢almaq ustadligin1 bagaido not
lizro Oyronmis, muqgamati-sorqidon lazziminga molumat kosb
etmis, elmi-musiqinin nozoriyyat vo omoliyyat cohatloring
sonaloarca tohsil etmis olan tarzon ilo bu malumatlardan bibahra
qalan toy tar calanlarinin arasinda zominii-asiman tofaviit olub,
Sorq musiqisinin toraqqisine komok edonlor ancaq birincilsr ola
bilorlor.

Musiqi moktobi Bakidan basqa Koncods doxi mévcuddur.
Fogot bu moktobin haqqinda halslik laziminca xabardarligimiz
yoxdur.

Hor halda o vo ya bu moktoblorin iralidoki toraqqisi
hokumotin kémoyindon asilidir. Maarif meydaninda musiqi
sonati do miithiim cobholordon biridir ki, orasim1 doxi mohkom
saxlamaqla cohalot diigmoning garst yeni bir qiivvat kosb etmis
olurug.
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TEATR TOOSSURATI

Kegon tiirk opera teatrlarinin birindo sohnoyo statist
olmaq tiizro bir nofor aktris buraxilmigdi. Bu aktrisin sohno
harokati kondisinin teatrda artistlik sonotino laziminca vagqif
oldugunu bildirirdi. Fogot onun eyni harokoti mozkuronin sorq
ohli olmadigini doxi {imum tamasacilara bildirdi. Ciinki aktrisin
har bir harokati, joni sohno gozisi vo teatr lisaninda «mimikay,
«jestikul-yasiya» deyilon iimum torponisi yalniz qorb ohlino
moxsus harakatlor idi. Bir s6zlo — aktris oyuna yaragmadi.

Isto, bu «yarasmamaq» faqorosi teatr sonotindon basqa,
musiqi vo rassamliq kimi ingasonatlords doxi hiss edilir, yoni
Sorq ohli Avropa bastokarlarinin «Sorq musiqisi» dediklori
osorlorini esidor vo rossamlarinin da «Sorq stili» 16vhoalorini
gorarkon no onun vo na do o birinin Sorqge heg do yaragsmadigini
hiss edib boyls asarlorden z6vq almamaqdan basqa hoalo bir do
«cinlonmak» daracasing galir.

Bu nadon amolo golir?

Yoni nodondir ki, Qarb incasonat sahiblorinin Sorqo aid
yaratdiglar1 asorlor Sorq ohline z6vq vermir? Osarlorin zoif-
liyindonmi? Vo ya Avropa sonatkarlarinin iqtidarsizligindan-nm
bu hal amoalo golir? No ondan, na do o birindon!

Ciinki moktob gormiis, elm almis vo qulluq etdiyi sono-tin
nazoriyyat vo omoliyyati iistiinds sonolorco ¢aligib ixtisas kosb
etmis olan Avropa sonatkarlarinin na 6zlorini iqtidarsizliqda vo
na do asorlarini zoiflikds ittiham etmok olmaz.

Burada mosolo yalniz bir sey iistiindedir. O budur ki,
Avropa sonotkarlar1 Avropa tislubundan bir az geyri olan bir
nov «iislub vo ya stil» ¢ixarib adina «Sorq stili» deyirlor. O
climlodon, mosolon: «Musiqido artirilmis sekunday» istemali,
serdo «gil vo biilbiil» foqorosi, rosmdo «Butoloro bonzor
giillor», teatrda rongarong olbisa geyib salama oxsayan
harokatlor gostormak va saira.

Isto, sorqlilorin zdvqiinii korlayib hotta ruhlarmi belo
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incidon bir sey varsa, o da bu saxta «Sorq stilindir...

Avropa sonotkarlar1 ogor Sorq sonotini torotmok is-
torlorso, kondi sonatlorinin miixtalif govaidini sonalorco zohmaot
cokib Oyrondiklori kimi, saxta «Sorq stilinndon ol ¢okib, osil
Sorq incosonatinin biitlin  xiisusiyyatlorini kamali-coj vo
ehtimam ilo sonslorco dyronmoli vo bu sonato ruhon morbut
olmalidirlar ki, yaratdiqlart Sorq sonoti do Sorq ohlino zovq
verib anis vo munis goriina!

Yeno eyni teatrda tiirk artistlorindon birisi agzini1 acgib 6z
partiyasin1  (sur) oxuyan kimi, kondinin avropayr qina
(xanandalik) darsi oxudugunu bildirdi.

Bu iso tohsin vo tosviba layiq bir isdir, ¢linki Aropa
soligosilo  kecilon qina dorslori, oxuyanin avazini qiiv-
vatlondirir, sasini artirir vo gozollosdirir.

Tiirk artistlori vo olave iimumtiirk musiqi sonatkarlari
Avropa musiqisinin nozori vo amali cohatlorini no gador diiriist
Oyranarlorso, bir o godor monfoot olar. Ciinki musiqi sonati
Avropada bdyiik bir elm doracasing catib; kamil tohsil iiciin on,
on-bes vo daha ¢ox sonolor vaxt sorf etmok lazim golir. Burasi
kifayotdir ki, Avropa musiqi notlarini, yoni musiqi olifbasini
bilmoyon soxs, no qodor gabil musigar olsa da, bir nogmoni
kagiz lizorinds yazib oxumaga vo ya calmaga miiqtodir ola
bilmaz. Avropa musiqi elmini dyronmok savadli bir musiqar
olmaq demokdir. Fogot Avropa musiqisini dyronarkon bir seyi
yaddan ¢ixarmaq lazim deyildir ki, o da Avropa musiqisi ilo
Sorq musiqisini gatisdirmamaq. Masalon: «Sur» oxuyarkon
icino Avropa qina®® stili salib «romansa» déndormomok,
«Bayati-Siraz» ¢alarkon Qorb musiqisinin  «Arpecio»sina
bonzor yarasigsiz barmaqlar vurmamaq, bir sorq havasini
«harmonizo» edorkon xaric sosli «akkord»lar istemal: ilo havan
korlamamaq; olqoroz Avropa musiqisini Oyronmok sorq
musiqisini xarablamaq ti¢iin deyil, bolko savad, elm vo bilik
kosbi {iglindiir ki, bu bilik sayesindo 6z sorq musiqimizin
govaidini daha tez, xiisusiyyotlorini daha aydin dork etmok vo
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binai oliyya toraqqisine do daha artiq komok etmak olar.
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TURK OPERALARI HAQQINDA

Vatondas [Samit]' méhtorom «Kommunisty qozetinin
203-cii némrosinds tlirk opera vo operettalarina dair yazdigi
tonqidin sobabini bildirmok li¢lin — bizim opera vo operetta-
larimiz badii vo musiqi gozolliyindon aridir, — deyir. Horgah
mozkur vatondas bunu deyib buradaca siikut etso idi, masalonin
iistiinii bir az Ortiilii qoyub 6zii {icliin monfast yetirmis olurdu.
Fogot votondas [Samit] «¢ilpaq s6zlii» olmaq istomayib «dalil»
gbtiirmok doxi istayir vo bunun ii¢ilin:

Sorq musiqisindon miihiim bir mogam alisi olan vo av-
ropalilarin major vo minorundan bilkiilliyys xaric olmaq oranin
musiqisiinaslarini orijinal gozalliyilo heyran edon, bir torofdon
orab, Iran, digar torafdon yohudi sonat musiqisinda o taraf vo bu
torofco foxr eylonilmok doracasinds aziz olan va nohayat, Sorq
musiqisi estetik ndqteyi-nozorindon insanin ohval-ruhiyyasindo,
geyri-tohuro tolas kimi bir hoyocan — badii oyadan vo godim
musiqisiinaslarin royinco gdy guruldama-sindan oxz edilmis
olan «Cahargah» kimi bdyik vo mozmunlu dostgahi layiq
istehza bilib tomasxana bir surotds «iran ¢ahargahi» deys, badii
bir z6vq almagq istoyanlore bunu rova gormiir.

Bodo «xalq ruhino uygun el mahnilarini havi osorlor
viicudo gotirmok icab edor», — deyib do xalis el mahnilarinin on
gbzollorindon tortib edilmis olan tiirk opera vo operettalarinin
sohnadon qaldirilmalarini tolob edir. Azorbaycan xalq ruhino
«Lakmen»lorls lozzat verilacoyine limid edir. ©lava olaraq bu el
mahnilarinin «ehyasmi»da bu mahnilarin osil vo asasina asla
bolad olmayan vo bu mahnilarin miisiqisinin ruhino bilkiilliyys
bigano bulunan Avropa musiqisiinaslarinin toqozay zdévqiinog
havals edir.

Ista, «Cahargah» kimi ruhnovaz bir musigidon badii bir
z0vq alacaq tiirk opera vo operettalarinin moxsus el mahni-

! «CaMmT»—0 3aMaHKE mMaapud xommccapsl MycrTada
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larindan tortib edildiyine forq veracok vo Avropa musiqisi ilo
sorq musiqisi arasinda movcud olan estetik toossiirati bir-
birindon ayird edocok gador tolim vo torbiyo musiqisi olmayan
votondas [Samit] tiitk opera vo operettalarinin sohnodon
qaldirilmalarin1 olduqca gorib goriinon bir inad vo casarat ilo
tolab edir!

Tiirk opera vo operettalarinin bir «giingahi» da bu imis ki,
«gonc sohno xadimlori lotu Cabbar oyunu gdstormok va
intihasiz sarja diismoklo vo camaat doxi «girtma» c¢almaga
miigayir «adob» iglor omoalo golirmis, montigo miigayir olan bu
nazor digor torofdon doxi yanlisdir; operalarda camaatin ¢irtiq
caldigi he¢ bir digget miisahido edilmomisdir. O ki, qaldi
operettalara, ylingiil musiqisi vo duzluca (moazhoko) ilo xalqin
0ziino 6z eybini giildiirmok gosdilo yazildigindan oyun vaxti
tamagagilarin — hor kosin 6z torbiyasino gors onva surotlo izhar
hoyat etmosi he¢ do qorib deyildir. Bu hal avropalilarin
teatrlarinda doxi goriinen adi bir haldir. Indi kecolim tiirk opera
va operettalarina.

1907-ci ildon bori Azorbaycan sohnasindo vo o sohno
vasitosilo Azorbaycan tiirklorinin toroqqi v torbiyasi isinds az
rollar oynamayan tiirk opera vo operettalarini bu giin votondas
[Samit]in istadiyi kimi sohnadon qaldirmaq Azarbaycan teatr vo
musiqi tarixinin mithiim sohifslorini cirib atmaq demokdir.

Halbuki bu sohifalor gostorir ki, Tiirk opera vo operet-
talarina godor hovaskarlar vasitosilo hordon bir asor — hoyat
gostoron tiirk sohnasi opera vo operettalardan sonra tozo hoyata
girib qanuni bir hala galdi. Bunun sayasinds idi ki, haveskarliq
aradan gotiiriiliib, onun ovozino professional artistlik meydana
cixib, bir torofdon dram vo digor torofdon iso opera artistlori
ittifaq1 yaradilmis oldu.

Opera vo operettalar tlirklor arasinda gizli qalmis olan bir
cox talantlari, go6zol sos sahiblorini meydana ¢ixarib, tiirk
sonaye-nofisiyasi yolunda bdylik addimlar atildi, dram va opera
yazigilart arasina badii bir rogabot salib, bir ¢ox ciddi dram
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osarlorinin meydana ¢ixmasina sabab oldu.

Yalniz toyxanalara vo lehvilobo miinhosir galmis olan
sorq musiqisi teatr sohnoasino kogiiriilmoklo bu zorif vo inco
sonati algaq va zalil bir mévgedon qaldirib ali bir magams voz
etdi. Bu surotlo musiqi sonotinin qiymotini artirtb xalq
nazorinds bdyiik bir rogbat qazandi.

Bir ¢ox el mahnilarin1 nalayiq goftolordon azad edib,
sohnoyo kogiirmoklo gusoyi-nisyana atilmaq tohliikesindon
qurtardi.

Opera vo operettalardan sonra idi ki, sorq musiqisinin
golocok toroqqi mosolosi meydana ¢ixib, bu yolda ollasib
calismaga macburiyyat hiss edildi. Bu giin:

1) sorq musiqisinin Avropa alati-musiqiyyasi veo bilii-
mum «orkestr» vasitasila icrasi;

2) sorq musiqisine, Avropada oldugu kimi, ahong (har-
moniya) qosmag.

3) sorq musiqisini kosiriilosvat (pologoniya) etmok,

4) sorq musiqisinin tisul, vozn vo bohrini miisbat surat-do
toyin etmok.

5) dostgahlar1 eynilo nota sala bilmok kimi miihiim
suallara cavab aramaq vo bu yolda kamal ciddiyystlo ¢calismaq
arzusu ancaq opera vo operettalar ziihuri ilo slagodar olub bu
yolda kamal koromi ilo iglodilmokdadir.

Opera vo operettalarin musiqini «horam» ikon «halal»
etmosini har bir insaf ohli tasdiq etmolidir. Ovvala, Baki sohari
sanki daimi bir yas i¢indo idi: he¢ kos 6z evindo, azad surotdo
calg1 calmaq vo ya hava oxumagqgla mogsgul ola bilmazdi; ¢iinki
gonsusundaki haci, molla vo ya axund filankos esidor — deyo
cokinirdi. Opera vo operettalardan sonra havalar camaatin
agzina diisiib, hor bir yero yayilmaga vo hotta mollalarin
evlorinin i¢ino godor icrayi-hokm etmoyo basladi. Bu giin bu
musiqiya olan rogbaot noticasidir ki, hokumat torofindon agilmis
olan Azorbaycan tiirk musiqi texnikumuna elo soxslor
usaqglarmi geyd etdirirlor ki, ovvollordo musiqi sosi esidondo
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qulaglarint yumardilar.

Opera vo operettalar tamasas1 — musiqi ilo serin bahom
tosiri camaatin oxlaq vo tobiotindo do asorsiz gqalmadi. Qani
golblorin bosalmasina; gaba va urist adotlorin tork edilmosino
doxi xidmatlor gostormis oldugunu bitorof soxslor tosdiq edirlor.

Arvadlarimizin vo qizlarimizin teatrlara daha sorbost
golmosi vo gordiiklori opera vo operetta tamasalarindan
aldiglar darsi-ibarat kor-korana evlonmok vo mal kimi satilmaq
vo nohayot, evlonorkon sevmok vo kimi tobii ehtiyacat
gelbiyyadon mohrum galmaq ballu mozmun adstlorin kdkiindon
sarsilmasina sobablor toratmoya basladi.

Dini fanatizm vo osarat - nisvan kimi miistobidano adot-
loro garst miibarizo edon opera vo operettalarin inqilabi
ohomiyyatini do nozors almaq lazimdir. Bu giin votondas
[Samit]in bir o godor xosuna golmoayon [«O olmasin bu olsun»]
operettast, monco, inqilabi bir osordir.

Cavan qiz almaq fikrino diigiib vo ayagi altinda ozdiyi
hambalin abbasisin1 belo vermok istomoyon sorvot sahibi
Mosadi ibad, qizini pula satmaq istoyan Riistomboy millatporast
Hoson, Oliqulubay Miidaragi, sosialist Hosonbay, Qogu Osgor
vo s. — bunlar hamisi climhuriyystimizin monfi tiplorindondir
ki, on giiliinc vo badnam bir surotdo meydana qosulub xalqi
0zlorino giildiirmoklo riisvayi-cahan edilirlor. Bu osor halo
1907-ci ildo' yazildigindan? On birja va birqoroz bir osordir.

Opera vo operettalarin tamasasindan hasil olan mii-
|daxildon bir cox tolobolorin vo moktoblilorin  bohromond
oldugunu doxi yada salmaq, burasini doxi qeyd etmoys mac-
buram ki, tlirk opera vo operettalarindan «Arsin mal alan» hor
yerdo rogbot qazanib, dildon-dilo torciimo edilib Giirciistan,
Ermonistanda yiizlorco dofo oynanildigdan sonra Rusiyayi,
Tiirkiyoyi, iran1, Fransayi, Amerikay1, Ispaniya, Italya vo Misri
mivoffoqiyyet ilo dolasib, Azorbaycan teatr vo musiqisini hor

! Bypana TexHUKM camp semubiup. UYyHkM «O OJIMAchHH Oy
oJyicyH» omnepetrTtack 1910-by MIOsa ¥aSbIIMBIILIBD .
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bir yerds niimayis etdirdiyi bir zamanda vatondas [Samit]in bu
osorin sohnadon qaldirilmasini vo gadagan edilmosini tolob
etmoasing he¢ bir mona vermoyirik.

Mon bu sozlorimlo tiirk opera vo operettalarinin ancaq
tarixi xidmotlorino o osgorlorin holo ibtidai vo ndgsanlar ilo
dolu bir halda oldugunu danmaq istomirom; opera Vo
operettalarimiz tokmil edilmayincaya qodor do danmaq fikrindo
deyilom, bu xiisusda daha bir ¢ox yazilar yazmaq lazimdir.
Bunu da etiraf etmok lazimdir ki, kegon il opera vo operetta
oyunlar1 — bilmirom gosdon vo ya sohvonmi — elo barbad bir
halda oynanilird1 ki, hagigoton hor bir zdvqi-solim sahibinin
ruhunu incidib ikrah deracasino gotirmoklo hokumaot teatrinin
adin1 da badnam edirdi. ©gor bu ildo elo bir «xalturaylar vaqe
olacaq, onda haqigoton tiirk opera vo operettalarin1 tamamilo
sohnadon qaldirmaq lazim galocokdir.

O ki, qald1 tiirk musiqi teatrinin toraqqisinin golocokdo
kimlordon iimid edilmasi masaloasinag... bizo galirsa bu {imid bu
giin Azorbaycan hokumot turk musiqi moktobindo kamal
ciddiyyot vo miivoffoqiyyotlo tohsil edon cavanlarimizdan
gbzlonilo bilir vo gbzloyirik.
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AZORBAYCAN MUSIQI HOYATINA BIR NOZOR

Azorbaycan tiirklori musiqini ¢ox sevir vo oldugca ona
havac edirlor. Musiqi amolinin sorist torofindon glinah hesab
edilmosi bu hovasi he¢ do sondiiro bilmodiso do, fogot
musiqinin toraqqi etmosino garst boylik momanist togkil etdi, o
sobobdondir ki, Sorq musiqisi vo o ciimlodon Azorbaycan
tiirklorinin musiqisi godim zamandan ta indilora kimi he¢ bir
toraqqi vo inkisaf lizli gérmiiyiib, honuz ata-babadan qalma bir
halda davam etmokds oldugu kimi, sazlarimiz, yoni musiqi
alotimiz doxi bu giin on ibtidai vo naqis bir haldadir.

Islam alominin®® modoniyyst dévrii zamanindak: filosof
vo boylik alimlori musiqinin ovvoala, elmi osaslara mobni
modoni bir sonot oldugunu vo saniyon insanin ohval-
ruhiyyosindo miixtolif tosirlor buraxan vo hotta bozi osabi
morazloro garst olac yerindo qollanila bilon ciddi bir fonn
oldugunu gozolcosino dork edib, musiqi elmi istiindo bir
xeylico calismislardi; bunlarin ¢aligmalar1 naticasindadir ki, bu
giin Sorq musiqisi bugiinkii Avropa musiqisindon osrlorco
gerido qalmis olsa da, 6z vaxtinda miioyyon bir toraqqi vo
madoniyyat doracasing yetismis olduqunu bu giin bela mévcud
olap miixtalif tosirli mugam vo dostgahlar ilo askar surotdo
gostormokdadir.

Fogot 0 zamandan indiys kimi onun dalinca diison vo bir
karra baslanilmis vo dogru bir toraqqi yoluna qoyulmus olan bir
zorif sonotin meydanini genislondironlor olmayib, biloks hor
yerdo «horam» hesab edildiyino goro minil bundan avvalki
haman bagi qalmisdir.

Musiqi toraqqi etmadiyine gore xalqin torbiys musiqisi vo
zOvq musiqisi miitonasib dorocods olub mdvcud musiqilo-
rindon boyliik bir mohtutiyyat hasil edirlor.

Azorbaycan tlirklorinin musiqiyo olan miinasibatini nozor
todqigo aldigda goriinur ki, bir torofdon, musiqi timumi
istirakilo icra edilon bir adot digor torofdon, tok- tok soxslor
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torafindon iglonilon bir pesadir.

Mossla, Azorbaycanin bir ¢ox mahallarinda toy vo diiyiin
zamani, yaxud bayram vo basqa bir sadliq gilinlorindo camaat
hamis1 bir yero yigilib iki torofli olaraq («deyismolor»-
oxuyarlar, «zopu»ya gedarlor, 6z-6zlorine «galib-gagirarlar» va
yaxud bir soxs 6ldiikdo «yas» qurub (baxiisus arvadlar) avaz ilo
hami birdon miinasib mogam sézlor oxuyub (xor kimi), sonra
aglarlar; bu yerdo musiqi istemali xalq adstlorindon biri
hesabinda olub hamiligla icra edilir, yaxud yeno adot
gebilindon olmaq iizro bir is zamam toklikdo do icra olunar;
mosola, okin okondo, mal-qara otaranda, at suvaranda,
goyunlar1 sayanda vo ya basqa bir sey sayanda vo eyni suratlo
sohordo bonnalig, ustaliq edondo, modrasalords dors oxuyanda,
gebiristanligda quran oxuyanda «ziimziimo» etmok genis bir
adotdir.

Peso vo sonot mogaminda iso musiqi icrasi «ustad»larin
isidir; bu ustadlar, gabiliyyat va loyaqgatlorinoe gors iki ziimroya
ayrilirlar: biri gohor vo yaxud «maclis» musiqigilori ki, bunlara
moalum oldugu iizro «xanands vo sazanda» dostasi deyilir; o biri
ziimro «kond» va ya «g¢0l» musiqarlaridir ki, onlar da «asiq
(asiq) vo zurnagr» dostosidir. Bunlardan birinci dostoyo
«moadoni» vo ikinciys «bodovi» demok caiz hesab edilorso,
tofaviitlori daha boalli goriinar.

Xanondo vo sazondo dostosi oksor ovqat li¢ nofordon
ibarat olar ki, onlardan biri oxuyar, togonni edor, digari «tar» vo
ticlinclisii iso «kamancga» calar; bu dostonin ohli biitiin mugam
va dastgahlar1 laziminca bilmalidirler; Baxiisus xanonda bir ¢ox
ser, qozol vo tosniflor hifzindo saxlamalidir; targalan doxi
dostgahlarin  yollarim1  yaxsica bilmalidir ki, xanandaya
«rohbarylik etsin, yoni xanondo bir «gusa»ni oxudugdan sonra
onun dalinca golon gusoni c¢alib xanondoni qizigdirsin,
kamangag1 iso oksoron tarcalanin dalinca gedir; xanondo gozol
soso malik olub ustadans togonni etmokdon olava bir do «zorb»
alotindon olan «qaval»1 da ustadligla ¢ala bilmoyo borcludur ki,
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«rong» va «tasnifylors kegdikdo «bohr» tuta bilsin.

Bu dosto ¢ox vaxt «arifhlor maclisine diisdiiklorine go-ro,
sonatlorindo mahir vo qabil olmalart lazim golir vo illah
«biyabiry» ola bilorlor, yoni torif, tévsif muzd ovazino fohs vo
sOyliso diicar olmagdan alavo «gorokdon kasilorlory.

Sayan diqqgotdir ki, xanonds vo sazondolor belo «haramy»
bir omoli 6zlerino peso etdiklorino gore «koffareyi-giinah»®’
iiclin mohorromlik zaman1 moscidlords ndvo vo marsiys
oxuyarlar, yaxud ziyarato gedib hac1 vo mosadi olarlar...

Asi1q dosto doxi oksoran {i¢ nofordon olub, bunlardan biri
hom oxuyar, hom do «saz» calar, ikiyerdo qalani iso alot
nogmodon olan «balabany» c¢alar; balaban¢inin ikincisine «zii»
tutan vo yaxud «domkes» deyirlor ki, bunun vazifosi hava
calmaq olmayib yalniz bir sodan1 uzatmaqdan ibarstdir; balaban
calanlar «tiitok» vo «zurna» doxi ¢alarlar; bu halda bunlarin
xanandasi dof (tobil) calmalidir; asiq dostosi cox vaxt mugamat
vo  dostgahlardan  bixobor olub  «repertuarnlart  xalq
mahnilarindan vo nagillardan omolo golir; nagil vaxti asiglar
otaq i¢indo goziso-goziso icrayi-hiinar edib yeri golono soz ilo
va yeri golondos hava ila sirin-sirin nagillar sdyloyib oxuyarlar.

Boyiik toylara hom xanondos vo hom do asiq dostosi ¢agi-
rarlar vo ndvbatlo oxudarlar.

Azorbaycanda moghur xanondolor, tarzonlor vo habels
asiglar ¢ox olmusdur.

Oxunan va ¢alinan seylor «sokil» cohatinco imumiy-yotlo
iki névdir: bahrli havalar vo bohrsizlor; bunlardan bahrlilorin
hom havasi vo ham do sokli miioyyan olub oxunan ve ¢alinan
zamanda zorb vurmaga ehtiyaci vardir; yoni onlarin ¢algisinda
zarb alotlori doxi istirak edir. Bohrsizlor ¢algisinda iso zorb aloti
vurula bilmoz. Belolorino, yoni bohrsizloro Azorbaycanda
(iranda doxi) dostgah deyirlor (osmanlilarda boylo sokilda
musiqiya «togsimy deyirlor).

Monca, dostgah soziinlin bir monasi doxi rusca «sooru-
senie» deyilon bir tobirdir ki, musiqido doxi macazon o monada
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islonilir, yoni miixtolif mugam pargalari bir-birino yaragmaq vo
uygun olmagq sortilo com edilib bir dostgah omolo golir: mosala,
rast dostgahimmi toskil edon mugam pargalar1 miixtosoron
boylodir: rast, iissaq, hiiseyni, vilayati, xocasta (sikostoyi-fars),
oraq, pancgah, gorayi, rast ki bunlarin har pargasina bazon $6bo,
bazon guss va bozon avaz deyilor.

Dostgahlarin gozollori miitlogon aruz vozni ilo yazilmig
olmalidir; barmaq hesab1 yazilmis ser vo qozollor dostgahlar
liclin yaragmaz, oruzla yazilmis qozolin vozni dastgahin
musiqisi li¢lin doxi vozn magamini tutur.

Dostgah oxuyan xanando serin qisa hecasini neco ki var
qisaca toloffiiz edib uzun hecasinda avaz ilo ndv-név
«zongulonlor, «kalaraturylar edib istodiyi qodor uzadib sosi
islodir; mosola, «mofail» voznindoki sOziin mofa-il kimi ti¢
hecas1 olsa da, dostgahda «mo» hecasi he¢ vaxt uzadilmaz,
biloks «mo» hecast olduqca qisaca surotdo «fa» hecasina rabt
edilib «mafa» olar vo bu yerdos, yani «fanda, xanands istodiyi
kimi sasi uzadib lazim golon gusolori vura bilor: «mo» uzadilsa,
bizco, gililmoli bir sey c¢ixar; olhasil «mofaily iki hecaya
boliiniib oxunar (osmanli tlirklori serdo hecalar1 basqa ciir
ayirib oxuyarlar).

Demoli, dostgah musiqisi voznco sera tabe, bohrsiz,
havast geyri-miioyyon, ciimlolori geyri-miitonasib bir noév
musiqidir ki, hiisn icras1 xanonds vo ya sazondonin gabiliyyot
vo moharatine baglidir.

Bohri olmamagqliq bu musiqini «not» iizro yazmagi ¢o-
tinlogdirir; bu xiisusda tosobbiislordo bulunanlar olmugsa da,
miivoffoqiyyot gazana bilmomislor; dostgahlarin no név ilo nota
salina bilmasi masalasi genis bir tofsiro mohta¢ olan miixtas vo
«spisiyal» bir mosalo oldugundan onun sorofini xiisusi bir
moqalays buraxiriq.

Dastgahin hava, vozn vo bohri geyri-miioyyon olsa da,
onun yolu, yoni pordolori miisbat surotdo miioyyandir va
mugam vo dostgahlari bir-birindon ayiran vo hor birisino xtisusi
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bir hiisn veran baslica pardsloridir. Bu pardslor sayssindadir ki,
masalon, «Segah» «Sur»a, «Sur» da «Cahar-gaha» banzomoyib
har birisinin do tosiri bambasqadir.

Xanondo liglin dostgah oxumagin yaxsiligi ondadir ki,
miloyyon bir hava vo bir bohr geydi altinda olmayib, 6z
«fantaziya»sina genis bir meydan agir vo sasini «bomy, «zily,
«meyxana» kimi miixtolif «tessituranlarla iglodir.

Sorq musiqisinin golocok toraqqisi amrinds dostgahlarin
on bdyiik ohomiyyati olacaqdir. Ciinki hor bir mévcud xalq
havalarmmin  hamist bilistisna  dostgahlarin  pardolorindon
gotiiriilmisdiir; demoli, dostgah pardslori xaricinds bir dona do
olsa mahni tapmaq olmaz.

Azorbaycan xanondolori arasinda oxunan dostgahlarin
moshurlar1 bunlardir: rast, sur, cahargah, segah, mahur, rohab,
hiimayun, bayati-siraz, bayati-kiird (s6bo suratilo doxi) va sairo
ki, onlarin horasinin miixtolif $6bo vo gusalori doxi vardir.

Burasini da geyd etmoliyom ki, bir para dostgah vo ya
sObalori bohrsiz olaraq togonni edilirkon musiqisi biloks bohrli
olub zorb aloti doxi islonir; masolon, heyrati, kabili,
monsuriyyo, simayi-soms; ovsart (ofsar1) kimi; dostgah kimi
miioyyan bohr vo havalari olmayan musiqi ctimlosindon biri do
«Sikasto» vo digori «boyat» (bayati)dir.

Sikosto vo bayatiya asiq dostosinin dostgahit demok olar,
clinki bu ndév musiqi togonnisi osil onlarin sonatidir; sikosto vo
bayatint ¢ox vaxt ¢oOllordo, mesolordo, qoroz, ev xaricindo
oxuyarlar; bunlardan sikosts, segah, bayati da «qatar»
dastgahlar1 pordelorindandir.

Dostgahin  oksi olaraq sikosto ilo bayatimin sozlori
(qoftesi) ancaq barmaq hesab1 yazilan serlordon ibarot
olmalidir.

Bu musiqinin 6zii do vo sozlori do zaton gdy xalqma®
moxsus basto vo qofto olub qoftosi mozmunca miixtalif ol-dugu
halda bastasi yeknasokdir vo onvai varsa da, o da har mahalin
0z togonni lislubuna aiddir; mosolon, sirvan sikostosi, qarabag
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sikastosi — o da, bu da bir-birinin eyni olan {i¢ «ton»dan ibarot
bir musiqidir.

Sikasta vo bayatinin sozlori zahirdo mozmunca bir-bi-rina
yaragsmayan vo fogot qafiyosi diiz golon misralardan ibarot
gorilinlirso do, siibhosizdir ki, batini robti doxi mdvcuddur;
masolon:

Ay dogdu golbilondi,
Dogdugca golbilondi;
Gedin canana deyin
Bu golb o golbilondi
vo yaxud:
Sirvanim yast1 yolu
Su goldi basd1 yolu
Gedirdim yar gormoyo
Diismanlor kosdi yolu.

Vo sairs ki, birincido mohtab vo aydinliq geconin canan
xatirlatmas1 vo ikincido do yarin Sirvanda olmasi misralar
arasinda bir miinasibat movcud olduguna isaro ola bilor.

Xanondolor dostgahda oxuduglart gozollorin aralarinda
«ey dadi bidad» vo ya «aman, amany, «ey xuda» va sairo kimi
sOzlor qosduglart kimi, asiglar doxi sikasto vo bayatinin basinda
«ozizim, a balamy», hotta (mosolon, Bakida) «a godo» vo
axirinda da «ay nonom qurbany», «ay Olirom» vo geyri kimi
sOzlor artirirlar.

* k%

Bohri vo havast movcud vo miioyyon olan musiqiya gol-
dikdo bunlar da: tosnif, rong, rags, el mahnilaridir.

Tosnif miioyyon bir hava olub sozlori ¢cox vaxt qozollor-
don almir vo Ozlori do monsub olduqglart destgahlarin
ortalarinda vo ya axirinda oxunar: bu osnada xanondo tosnif
oxuya-oxuya «qaval» ilo zorb edor. Tosniflorin bir ¢oxu bir
hissali havalardan ibarat olub, vozni 3/4 voya 3/g Vo ¢OX vaxt 6/8
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va bohri agir (sangin) olar, Azorbaycanda farsi1 va tiirki tosniflor
coxdur.

Rong vo ya dirings tosnif kimi bir musiqi olub fogot
qoftosi, yoni sozlori olmaz, yalmiz calinar, oksoron yiingiil
bohrli olub rogs havalarina bonzor. Rong doxi dostgahlar
arasinda xanondonin kamal vo miivoffoqiyyatlo icra etdiyi
mahirano togonni miitoaqib calinib sameyini mohziiz etmaklo
dostoni doxi quzisdirir, fogot uzun ¢okmoyib tokrar dostgahin
mabadino kegilir.

Bu axir vaxtlarda ronglora qofto qosmaq vo avropali-larin
«kuplet»lori miigabilindo sohna vo maclislorde oxunan bir név
adot olmusdur; Azorbaycan operettalar1 i¢indo do qofto
gosulmus ronglor doxi movcuddur.

Rogs musiqisi miixtos ragqs etmok liclin bastolonmis ¥4
voznindo olan havalardir ki, bozilorinin bohrlori agir va
bazilorininki yiingiildiir.

Rogslorin, baxiisus bu axir zamanlarda ¢ixanlarin mu-
sigilori oksor ovqgat iki hissoli olmaqla sokillori nisboton
«zonginlogirso do, havalart Avropanin bimozmun «vals»lar
tosiri altina diigmoklo 6z osasindan uzaqlasir vo xaric bir rong
alir. Mahal toylarinda golinin vo oglanin ¢ixmasina moxsus
rogs havalarina bonzar xiisusi musiqi ¢alinmasi adotdir.

El mahnilar1 bazaon yiingiil vo agir bohrli tosniflore oxsar;
bu musiqinin hom havasi vo hom sézlori baslica xalqin mohsul
osaridir; bunlarin bir ¢oxu esq vo mohabbati, bir xeylisi do xalq
hoyatinda viiquo golon vo xalq {izerindo tosirlor buraxan
hadisalori oxsayan qoftolorlo bastalonib asiqlar vasitesilo el
agzina diisiib Azorbaycanin hor bir yerini gozib dolasar,
<<R1'ist3m»39, «Nabi»40, «Salon galir»41 mahnilar1 bu axir
zamanlarda sShrot gazanan «Mustafa Komal»** mahnist bu
qobil musiqi climlosindadir; esq vo mohobboto aid olanlart doxi
ya bir moshur hadiso misalinda omolo golon xiisusi soxslorin
voge sovdasini, yaxud bimolum «yardan sikayeti», «yar
golondo sevinmoyi», «intizarnda qalmagi vo sair bu kimi
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ohvallart musiqi havasilo nogl edon mahnilardir.

El mahnilar1 Azarbaycan xalqinin ohval-ruhiyyasini sorh,
z6vq musiqisini bayan, ser vo musiqidoki yaradiciliq
qabiliyyatinin doracasini toyin eds bilon boylik bir material
oldugundan onun istor musiqji, istor adabi, istor psixoloji, istor
etnoqrafik chomiyyati ¢ox boytikdiir.

Bu {izdon onlarin vo (miimkiin olduqca on godim)
zamandan bori yadda galanlarini va indi mévcud olanlarini, hor
il yenidon ¢ixanlarin1 harada da olsa yi1gib nota salmaq vo na
miinasibotlo meydana ¢ixdigini doxi dyronib tofsilatilo yazmaq
on vacib islordon biridir.

El mahnilarmin vozni oksor ovqat %/s-liq olub 6zlorida bir
hissadon va bazan hoatta bir qisa ciimlodon ibarat olub iig, dord
va ya bes-alt1 «ton»dan amols golon bir musiqi olsa da, bir ¢ox
monasiz musiqi asarloring nisbaton olduqgca plirmozmundur.

* k%

Musiqinin ehtiyacat diinyoviyyadon olave dini morasim-
lordo do istemali Azorbaycan tiirklori arasinda adotdir.

Olbotto, bu movqelords ¢alg1 yaramaz, ¢linki soriotco
haram hesab edilon aslon ¢alg1 musiqisidir. Mascidlords vo dini
morasim icra edilon yerlordo ancaq avaz ilo togonni etmok
miimkiindiir. O da bu sort ilo ki, oxuyan $oxs «qina» etmasin,
¢linki «qina» doxi haramdir.

«Qinaynin nadon ibarst oldugu haqqinda miixtalif sorh-
lar verilir. Mashuru budur ki, «gina» sasin bogazda qaynatilib
«zanguloplor amolo gatirilmasindon ibaratdir. Hor halda «qina»
haramdir — demokdon mogsod budur ki, oxuyan soxs 0z
togonnisine diinyovi tagonniys moxsus rong vermayib dini bir
iislub ilo oxusun.

Olbatts, diinyovi musiqisi ilo dini musiqinin hor birino
moxsus, xiisusi tislubu olmalidir. Musigqilorini boytk toraqqiyo
catdirmis olan millatlorin diinyovi vo dini musiqilori arasinda
iislubca boyiik tofaviit vardir. Foqot Azorbaycanda dini ruhda
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bir musiqi varsa da, o da quranin avaz ilo oxundugu musiqidir
ki, diinyovi musiqiyo maxsus olan mugam vo dostgahlara heg
bir miinasibati olmay1b xiisusi lislubu vardir. Azarbaycanin bazi
yerlorindo oxunan marsiys vo nohalorin iso haman heg¢ bir dini
iislubu olmayib, toylarda icra edilon dostgah va tosniflordon heg
bir forqi yoxdur; hotta bir c¢ox tosniflorin sozlorini qosub
oxumagqla zdvqi-solim icabatina miigayir horokotlor edirlor.
Odur ki, bir ¢ox nshalorin havalar1 insana foroh vo torab ilqa
etdiyi halda, s6zlori hiizn vo kodar tasirini tolob edir... Bir para
yerlordo mohorrom ayinda «Asura giinii» qotl morasimi
osnasinda dof vo zurna doxi ¢alinir ki, buna «tars toy» deyirlor.
Olavo, eyni giindo «sobeh» ¢ixarmaq moshur bir vaqiodir.
«Sabeh» qorb ohlinin «opatoriya» dediklori bir név dini
tamasadir ki, Korbola vogossindon gotiiriilmus hadiso
(epizod)larin togbeh va tosvirlorini gostorir. Burada istirak edon
soxslor 6z rollarmi oratoriyada doxi oldugu kimi, avazilo
togonni edib miinasib mugam hoarokatlori gostarirlor.

1907-ci sonadon bori Azorbaycan tiirklori arasinda milli
opera omodlo golmasinin birinci amillorindon birisinin «sobehy
oldugu siibhasizdir.

Filhoqiga, Azorbaycan tiirk operalarinin formasi (sokli)
Avropa operalarindan oxz edilmisso, istirak edonlorinin tisuli-
togonnisi sobehlordon gotiiriilmiisdiir. Tofaviit bir bundadir ki,
operalar sobehdon daha artiq vo daha genis bir surotdo mévcud
dostgahlarimizdan istifado edib sohno tortibatt vo «orkestr»
istemal1 ilo zahirdo Avropa operasina yavuq bir sokil alir.

Azorbaycan tiirk operalarmin ziihuru xalqin musiqiya
olan rogbotini daha da artirib, olavo camaati vo baxiisus
qadinlar1 teatr tamagasina Oyrotmoklo qadin azadligina da
komok yetirdi.

Azarbaycan tiirklori moveud operalarini ¢ox sevar vo bir
dofo tamasaya qoyulduqda gedib tokrar-tokrar tamasa edorlor.
Bu xiisusda Azorbaycan tiirklorini italyan xalqna tosbeh
tutarlar ki, onlar da 6z operalarina tokrar-tokrar qulaq asmaqdan
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homigo boylik hozz alirlar.
* % %

Azorbaycan xalqnin milli musiqi aloti {i¢ qismdir:
simlilor, nafas veranlor va zarb edilonloar.

Simli vo ya telli alot doxi iki novdiir: qisasesli vo
uzunsoslilor. Qisasosli telli alotin on moshuru «tar»dir ki,
Azorbaycandan olave iranda doxi moshurdur (Anatolu tiirklori
arasinda yoxdur).

Bunun qisasasli olmasina sabab odur ki «mizrab» deyi-
lon kigicik bir gomik wvasitosilo tellorino toxunulur ki, tobii
«dan» kimi qisa bir sas amolo galir.

Tarin {izorinds ¢alinan sim vo ya tellori aslon iki ciftdir.
Bu iki cift tellorin kokii daimidir. Yoni he¢ doyismoz. Bu kdk
«xalis kvartay mosafosine miisavidir, yoni birinci cift telin
sosing gors ikinci ¢iftin sasi iki ton yarim ondan algaqdir.

Bu iki cift tellordan alava bir da bir tok tel mévcuddur ki,
onun kokii dostgaha goro doyisir. Masolon: sur qurulurkon tok
teli ikinci cift telo géra bir ton, segahda ton yarim, rast, bayati-
siraz vo slistords iki ton yarim vo ¢ahargahda iso ii¢ ton yarim
mosafodo qururlar. Bu Olgiilorin  diizgiinliiyii tarcalanin
qulagmin adotkardsliyine baglidir ki, asil musiqi mizan1 budur
ki vardir.

Bir para mugamlarda tok tel tizorinds ¢alinir. Yerds qalan
tellor iso ¢alinmayib, calinan tellorin saslorina qiivvot vermok
(rezonans) ti¢lin qosulur.

Tarda movcud olan tonlarin ododi (diapazon), g¢ahargah
qurulmagq sorti ilo, qirxa godordir ki, bunlardan otuz ikisi Qarb
musiqisindo istemal edildiyi halda, yerdo qalanlar1 yalniz Sorq
musiqisine aid tonlardir.

Tarin «bomy» soslori ¢ox hozin vo tosirlidir. Miyanxana
soslori gur vo moardanas, zil saslari isa bir qodar qisqirighdir.

Tar on ziyads istemal edilon alotin birincisidir®.

Tar noviindon olan alotdon biri do «saz»dir ki, tardan gox
kicik vo geyri-kamil bir sey oldugundan sosinin do oylo bir
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tosiri yoxdur. Sazi asiglar ¢alarlar.

Uzunsosli, telli aloti-musiqiyyomizin yegana niimayon-
dosi do «kamangandir. Kamanganin tellori {izorinds uclari uzun
bir ¢ubuga rabt edilmis tiik dostosilo ¢alindigindan hasil edilon
soslari istadikca uzatmaq olar.

Buna goradir ki, kamangada calinan musiqi tarda ca-
limandan sasco daha miikommol vo insanin sosino daha yaxin
olar. Olavo, kamanga sosinin baxiisus «bom»do tardan daha
tosirli oldugunu nozors alsaq vo tellor tizorindo barmaq qoyub
«vibrasion» deyilon titrok soslor hasil edilmosini doxi olave
etsok, kamanganin tardan daha kamil vo daha faiq bir aloti-
musiqiyys oldugu meydana ¢ixar. Zaton, tar «akompaniman»
ticlin yarar bir alot oldugu halda, kamancga «melodik» alotlordon
on gozoalidir.

Toassiif olsun ki, bizim tiirk ¢algicilarimiz honuz ka-
mancanin qodrini  layiqginco bilmirlor. Odur ki, ¢algida
kamangani tamamilo tara tabe edib tarda vurulan barmaglari
kamancada yamsilayirlar...

Bu aloti-musiqiyyonin qodrini ermoni c¢algigilar1 bi-
zimkilordon daha go6zol anladiglarindan iglorindo mabhir
kamangcagilar vardir.

Avropa alati-musiqiyyslorindon kamanca cinsino mansub
olan «vialon» (skripka) orkestrds birinciliyi qazandigi kimi,
golocokds bizdo do kamanca 6z ali movqeyini layiqilo isgal
edoacokdir.

Nofos vasitosilo calinan alotdon on baslicas1 zurna,
balaban, ney vo tiitokdir. Bunlardan zurnanin sasi o qoder
qivvatli vo qusqirighdir ki, onu otaq i¢indo ¢almayib bayirda
calirlar. Sosinin «tembri» bir az tutqun vo bom soslori do
aciqhidir.

Sorq orkestrinda xiisusi «efasi» ola bilir. Zurnanin oksino
olaraq, balaban vo yaxud yast1 balabanin soslori gayat hozin vo
kadorlidir. Heyf ki, sohor asiglar1 ¢cox vaxt bu gozal aloti tiirk
edib ovozindo mozmunsuz vo yarasigsiz olan tiitoyi ¢almagla
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qadrsiinassizliq edirlor.

Sosco on plirmelahat vo esqnigar bir alot varsa, o da
«ney»dir ki, miitosssifon ¢ox az istemal olunur. Azorbay-
candan artiq Iranda daha miistomoldir. Sesi qayot zorif
oldugundan yalniz otaq i¢ino maxsus bir aloti-musiqiyyadir.

Bu gozoal alotin Azorbaycanda rovac vo toraqqisi son
doroco arzu olunur. Zorb edilon alstdon on zorifi qaval
(daira)dir ki, baliq dorisi ¢okilmis saganaqdan ibaratdir.
Riitubot yerdo pordosi bosaldigindan bir dofo qizdirmaq lazim
golir. Yerdo qalan dof, tobil vo diinboklorin doxi 6zlorino
maoxsus saslori vardir. Tar vo kamanga yaninda zorb {igiin qaval
yarar, yerdo qalanlar1 zurna vo tiitok soslori ilo uygun golir.
Avropalilarin «timpani»sino banzoyon, fogot ondan ¢ox kigik
olan bir ndv va qosa zorb alsti doxi vardir ki, adina qosa nagara
deyirlor, iizorindo c¢ubuxlar ilo zorblor vurular vo «tremol»
deyilon miisolsas saslor hasil olar.

Azarbaycan tlirklorinin lisan1 imumi Zaqafqaziyada ha-
man beynalmilal bir dil oldugu kimi, ruhani dillori olan
musiqilor doxi yena eyni voziyyotdadir. Bizim 0z musiqi-
mizdon hasil etdiyimiz tosirata ermoni vo giircli qonsularimiz
doxi sorikdirlor. Olava, i¢lorindo bizim musiqini 6zlorino sonat
edon mahir ustadlar1 doxi ¢oxdur. Ermonilords gozol tar vo
kamanca ¢alanlar ¢ox oldugu kimi, giirclilordo do zurna vo
balaban c¢alanlar1 mashurdur.

Bunlarda ancaq xanondolor az bulunur, buna da sabab
odur ki, ermoni vo ya giircii xanondosi bizim oruz voznilo
yazilmig serlorimizi miivafiq vozn oxumaq vo bir para
soslorimizi diiriist toloffiiz etmokdo ¢otinlik ¢okir. Sazondo
dostolorindo tar vo kamanga calanlar ermoni ustadlarindan
oldugu halda, xanondosi oksoron tlirklordon olur. Ermani tar vo
kamanca c¢alanlari, baxiisus cavanlart texnik cohatinco
oksoriyon bizim tiirk c¢alanlarimizdam daha irolidodirlor.
Onlarin i¢inds parlaq texnik sahiblori, yoni ol barmaqlart iti
olanlar1 ¢oxdur. Foqot toossiif burasidir ki, bunlar daha tez
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Avropa musiqisi tosiri altina diisiib Sorq musiqisi asaslarindan
uzaqlasir vo avropalilarin sirin «minor»larina uyub sorq
islubunu xololdar edon barmaqlar vururlar vo tonlar alirlar.
Tiirk calanlar1 doxi bunlar1 yamsilamaga meyl edib onlarda {is-
lub korlayan c¢algilar1 Oyronmoys hovos edirlor. Avropa
havalarmi1 tar vo ya kamangada calmaga olbotto soziimiiz
yoxdur, foqot bayati-siraz, siistori, miixalifi vo suru qatisdirib
hamisina minor nozorilo baxmaq olmaz.

Major vo minor avropalilarin 6zlorinin zohlasini tokdiiyii
bir zamanda vo musiqido bir yenilik aramaq Tlg¢iin Sorq
musiqising arzi-tovaccoh edildiyi bir vaxtda bizimkilorin major
vo minora hovas etmoklori moktobsizlikdon irali golon miiossif
bir haldir.

Sorq musiqisinin yollarinit miisbat bir suroatds toyin etmok
vo o yollar iizorindo musiqimizin toraqqisine rovac vermok
ticlin coxdan bari bir musiqi moktobina ehtiyac var idi. Siikiirlor
olsun ki, Azorbaycanda Sura hokumoti barpa oldugdan sonra
Azorbaycan tiirklori boylo bir osasli musiqi moktabi kiisadina
nail oldular. O moktob, maarif komissarligi torofindon agilmis
olan «Azarbaygan hokumat Tiirk Musiqi Texnikumu»dur ki, bu
il besinci sonadir komali-miivoffaqiyyatlo vozifosino davam
edib dord yiizdon artiq miitoollim vo miitasllimo oxutmaqdadir.
Texnikumda hom Qorb vo hom do Sorq musiqisi amoli va
nozori olaraq todris edildiyindon tobiidir ki, buradan mozun
tarzonlor hor iki musiqinin yollarina vo dslubuna alim
oldugundan cahilano omollora yol vermoyocok va Sorq
musiqisinin kondi asas1 vo binasi ilizorinds teraqqi vo tokamiil
etmosing ¢alismaqla 6z boyiik vozifalorini tohsil etmis olduglari
elm sayosinds layiqils ifa edocokdirlor.
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MUSIQIDO TORCUMO

Odobiyyatda torclimonin moévcud oldugu hor koso
molumdur. Hor millstin milli orijinal adobiyyati oldugu kimi,
sair millatlorin odabiyyatindan torciimo edilmis osorlor do az-
¢ox vardir.

Fogot musiqi adobiyyatinin torclimesi indiya qodor go-
rlilmomis bir seydir. Bununla da baglica sobobi budur ki,
Avropa millatlorinin musiqilori sistem cohotindon miistorok
osas iizorino miistoniddir. Masalon, alman millotinin musiqisi
milli koloritca italyan musiqisindon na qader tofriq edilirss do,
ikisinin do asas1 major vo minor qgammalardir. Burada musiqi
odobiyyatinda torciimo avozine movcud olan seylor bunlardir.

1. Tobdil — yani bir kasin yazmis oldugu musiqi asarinin
mdvzusunu iqtibas edib o movzu iizorinds basqa bir formada
musiqi 9sori yazmagq.

2. Transkripsiya — yoni bir bostokarin musiqi osorini
gotiiriib iizoring bir ¢ox seylor artirmaq, miixtalif variasiyalara
salmaq vo sairo.

3. Transparsiya — yoni bir musiqi 9sorini bir gammadan
digor bir gamma kegirmok; mosalon: «do» major namindo
yazilmis bir asori «sol» majora kegirmak vo sairo.

4. Tosirini doyismok — yoni major qammalar iizorinds
yazilmuis bir asori eyni ilo bir adli minor gammaya kegirmok.

Foagat bunlarin heg biri torciimo deyildir. Torciimo hasil
olmagq ii¢lin osaslar basqa olmalidir.

Qorb musiqi asasindan geyri-olanlardan on timdasi Sorq
musiqisi osasidir. Boylo oldugu surotdo Qorb musiqisi osasi
lizorindo yazilmis olan bir musiqi osorini, formasini vo
ideyasini da saxlamaq sortilo Sorq musiqisi asasina ¢evirsak,
zonnimeo, asil tarcimadon anlasilan moqgsad hasil olar.

Odobiyyatda torciimoginin birinci magsadi basqa bir dildo
yazilmig osori 6z dilino ¢evirmoklo eyni oasori 6z dilindo
danisanlarin anlayacagi bir hala salmaqdir.
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Musiqi torciimoasi do boylo olmalidir. Yoni anlagilmayan
Qorb musiqi parcasini Sorq musiqising torciima ilo sorglilorin
anlayacagi bir hala salmagq.

Odabiyyatda torciimonin avvela, odabi, saniyon, aslinin
ideyasin1 tamamilo sorh edocok doracods miikommoal olmag:
imdo sortlordon sayillan kimi musiqi torclimosindo do bu
sortlors riayot olunmalidir.

Isto bu tarciimo ideyasi1 asasan gobul edilib vo yollar1 da
otrafli Oyronildikdon sonra qdvldon felo kegirilorse, Sorq
musiqisinin gézlonilmayan bir surotds siirotlo toraqqi etmosino
sobob olar.

Qorb musiqisinin min il orzinds toraqqilor goriib bu
giinkii dorocoyas catmis olan formalart i¢indo mostur olan
ideyasi ilo borabor Sorq musiqisins kegirilmaklo, godimdon bari
toraqqisiz qalmig olan Sorq musiqisi hoyatinda genis bir toraqqi
inqilabt omolo gotiro bilor vo $orq musiqisinin  galocokdo
iimumalom musiqi sonati sahasinds bdyiik bir rol oynayacagina
sobab olar.

Digor torofdon, sorglilor Qorb musiqisi adobiyyatinda
movcud olan miixtolif ideyalarin onvai-toossiirat vo hissiyyatini
anlamaga Oyronisor.

Insan anlamadig bir dili esidorkon bir ndv sixint1 ¢okdiyi
kimi, mocazi bir lisan hokmiinds olan musiqini doxi anlamadiqg-
da asabi bir hala diisiir.

Qorb musiqisinin on dorin monali pargalarin1 sorq ohli
basa diismodiyindon o gdzal sonat niimunasing qarsi nifrat izhar
edir vo bu hiss har bir sinifde miisahids olunur. Istor elm sahibi
olsunlar, istor olmasinlar Sorq ohli 6z musiqilorino o godor
alismislar ki, onu anlamaq vo hiss etmok ii¢lin nozori vo omoli
cohotlorini 0yronmoyo he¢ do ehtiyac yoxdur. Halbuki Qorb
musiqisini anlamaq U¢lin sonslorca onu dinlomokdon olava
nozori cohatlorini doxi dyronmok lazimdir.

Avropa bostokarlarindan mogshur Delibin  «Lakme»
adindaki operast movzusunun sorq hoyatindan gotiiriilmiis
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olmasina vo sdzlorinin do bizim dilimizo torciimo edilmosing
baxmayaraq camaatimiz torofindon anlasilmadi. Ciinki ikinci
planda olan va zaton operada bir o qodor chomiyyati olmayan
qoftosi torclimo edilmis oldugu halda, birinci dorocado
ohomiyyati olan bostosi, yoni musiqi cohoti torclimo
edilmomisdi.

Musiqi torclimasinin yollarini toyin, yoni neco torciimo
edilmok gaydalarini tosbit vo zobt etmok hom Qorb vo hom do
Sorq musiqisinin qgovaidino kamalinca vaqif olanlarin isi
olmaqgdan olava, boylo bir mosguliyysti musiqi dorslori
qisminds olaraq musiqi moaktoblorine doxi kegirib sagirdlori bu
yolda Gyratmolidir.

Bu név moggolo yuxarida zikr edilon faydalardan olavo
Sorq vo Qorb musiqisi iislubunu miioyyon surotdo sagirdlors
askar etmoklo, Sorq musiqisini Qorb musiqisinin bir ¢ox
bimozmun valslar1, magiclori vo sair danslarinin sui-tasirindon
uzaq saxlar.
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SORQ MUSIQIiSi HAQQINDA QORB
ALIMLORININ TOFSIiRi

Cimloys molum oldugu {iizro, diinyada he¢ bir sey
qalmamisdir ki, Qorb alimlori oraya ol aparmamis vo lazi-minca
tohqiqat aparmamis olsunlar. O ciimlon qodim Sorq musiqisi
doxi Qorb alimlari torafindon todqiq vo tohqiq edilib bu xiisusda
qalin kitablar yazilmigdir.

Qodim sorq musiqisi haqqinda calisan alimlordon bas-
licalan [Kizevetter] ilo onun bacist oglu [Ambros]dur.

Rusiya tarix musiqi miiollimlorindon olan [Razmadze]
mozkur alimlorin xiilasoyi-asorlorini 6z «Musiqi tarixi» adl
kitabina kogiirmoklo rus musiqi moktoblorino xidmaotlor
gostormisdir. Mozkur alimlorin tohqgiqatinin toqribon doxsan
sond bundan ovval yazilmis oldugunu xatiro salib musiqi
maraqlilarinca son doroco haizi-ohomiyyot olan miixtosor
torclimosini miollim [Razmadze]nin kitabindan alib noql
edirik.

Umumi royos gore, oaroblor islamdan gabaq musigico an
gerido galmis bir tayfa idi. Islamdan sonraki arablor 7-ci osri-
miladido Iram1 foth etdilor. Iranda toraqqi etmis olan biitiin
iilum, fiinun vo gozal sonotlori oxz etmokls, dorocoyi-kamala
yetirmayo ¢aligdilar.

Orob vo Iran alimlari hor bir elm va sanot xiisusiyyo-tindo
irali getdiklori kimi, musiqi sonstindo doxi o qgodor toraqqi
etdilor ki, yunanilori doxi etmokdon basga iimumbosor musiqi
sonating doxi boyiik-boylik xidmatlor gostordilor.

Razmadzenin kitablarinda deyilir ki:

Alim [Polioks]un fikrinco, «Monoxord»' icad edon doxi

«MOHOXOPI»—TAKTEJIIM OUPp aJATIUP KI, CACIAPK
napna-napnda  OKJIMAK B MUHACUOATAAPMHM OMJIMAK LIYILH
UXTYPa eIUJIMMIIOND. BASUIAPK IOeUupisap KU, ApaOnapOsaH
XeNIM SABBAJI OHY MXTHUpa eIsH WakuM «duaropc» onyonyp
(L[zemnnp) .
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orablor imis. Yena o alimin royincs, «Qanun» doxi mohz
orablorin ixtiraatindandir ki, bads yunanilor onu orablorden oxz
etmislor. Hoqigot bir ¢ox musiqi alati olan doxi m&vcuddur ki,
osillori oroblordon gotiiriilmiisdiir. Masalon: Oslindo  Asori
alotindon sayilan «Bandur» arablorin tonburundandir ki, «by ilo
«t» yerlorini doyismisdir'. Bu saz sonra yunana doxi
kogmiigdiir. Bu giin ruslarin «Lyutnyay italyanlarin «Lyutoy,
almanlarin  «Laot», ispanyonlarin «Laud» dediklori saz
orablorin «9l-ud» va ya «Ud» adli sazidir vo yenos bu giin
«Vialon» deyilon moshur saz (rusca skripka) oroblorin
«Flizulay sazindandir ki («z»nin orobco toloffiiziine goro),
«Fidola» bado «Vidola», sonra «Viola» va axirda «Vialony»
olmusdur.

Bu giin Avropada islonilon biitlin zorb alstlori hamisi
orablordon gotiiriilmiisdiir.

Islamda modoniyyst zamam musiginin ¢ox bdyiik tosiri
var idi. Harun or-Rosidin qozabini qaytarib miilayim edon bir
sey varmigsa, o da musiqar Sohiriil-Masudinin ud ¢algisinin
tosiri imis. Ibn Xoldunun yazdigina géro, Bagdad bir musiqi
morkozi olmusdu. Biitiin musiqi alimlori vo musiqi ustadlar
buraya com olmusdular. Ibrahim Mehdi, ibrahim Miisavvali,
Ishaq o zamanin (Abbasilor zamani) on ustad vo mahir musiqi
alimlori idi.

holo 8-ci osr miladido Xolil naminds musiqi alimi
«Kitabi-alhan» naminds bir kitab yazmisdi ki, on mufossal
musiqi tofsiridir. Ondan sonra ©lkondi naminde alim musiqi
haqqinda alt1 cild kitab yazdi ki, bunlar idi: «Musiqi tosnifi»,
«Olhan», «Vozny, «Musiqi alotiy, «Torob vo togonni» vo
«Musiqi senatine bir nozor»”.

. By »un «Taubyp» TUpKMCTaHIa MIOBBYI OJIOYbY KUMU,

«BaHmyp» 04Xy Majopycilaplia MOBBYIOYP KK, OyHJapa
TUPKMMAOSH  KIOYLPLJIMIID — OoJjlabalOelp. BuUlsbd, Taubyp-—
«JJoMBpa» oJlamarmelp (Lzernmup) .

? By amjiap TAPBUMA eIVMIMMIIOVP. SCKUIJI Apatucu MAIyM
OeMnIaoup .
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Onuk sagirdi olan ©hmod ibn Mohommod musiqi
haqqinda «Kitabi-kabir vo kitabi-sogir» vo olave «Musiqi
haqqinda elmi tohqiqat» adli kitablar yazmigdir (vofati 899-
dadir).

Orablorin fikrinco, musiqi elmini yalniz bdyuk alimlor
kamil surotdo dyrons bilarlor. Odur ki, bir ¢cox maghur alimlor
Omiirlorini musiqi ganun va govaidi tohqiqatina sorf etmislor;
masolon: Sabit ibn Qora (vofat 900), ©Obu Bokr ibn Badsoh
(918), Ibn-iil-Heyziim (vofat 1038); Bu axirki alimin bir bdyiik
osori var ki, musiqinin heyvanata tosiri haqqinda tohqiqata
aiddir. Farabinin' vo Sofi-tiddinin sohroti hor kase molumdur.

Qodim musiqi elmini okmol dorocods dork etmis olan
Miihommod ibn-isa 1334-cii miladido Misriil-Qahirado mu-siqi
haqqinda leksiyalar oxumaqla xeyli moxluq com edormis. Elmi
olhanin golocokdoki shomiyyati adl1 asor bu alimindir.

Orob Iran musiqisinin osasina goldikdo bunun godim
yunan musiqisindon gotiiriildiiyii vo yaxud mohz islam mado-
niyyoti osasina mobni oldugu hololik diiriist toyin edil-
momisdir.

Hor halda orablorin on godim «Qammpylarindan birisi
yunanilorin godimki «Qammpylart olan «hipofirikiny gammina
miisavidir. Bu qamma bu gilinkii Avropanin «Dyatonik»
qamminin eynidir, fogat bir pardasinds tofaviit vardir. Masslon:
Avropa qgammi boyladir:

Do, Re, Mi, Fa, Sol, Lya, Si, Do.

Orab vo yunan qammu is9 bu nohv iladir:

Do, Re, Mi, Fa, Sol, Lya, Si bemol, Do

Orablorin oktavi® 17 hissoyo tagsim olunur ki, her bir
hissoasi bir biitiin notun tigdon bir hissosidir (avropalilarda bir
oktav 12 hissadir vo hor bir hissasi biitiin tonun yarisidir). Ona

. dapabu ApACTyHYH MyCUTM KUTAOJIAPBHE ApA0 OUIIMHSA

TapbuMsa eTMumaup (T'amyc-uj-sanax M. Camm) - I3ernmp.
2 OxTaB, MaHUM MACAJAH Oup «Jdo»maH o Oupm «Jo»na, na
Ooup «Pe»naH o Oupu «Pew»nsa ([zernup) .
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binaon arab oktavi boylo olur'.

Do Sibemol Lya Sol Fa Mi Re Do
1 1 1 1 1 1 1 1 1)1 {1|11y1|1]1]1]|1
3 3 3 3 3 3 3 313 3 313 3
17116 | 15|14 {13 |12 |11 |10(9 |8 |7 |6 |54 |3 |2 |1

Bundan goriiniir ki, Avropada «Mi» ilo «Fa» vo «Lya» ilo
«S1 bemolun» aralar1 yarim ton oldugu halda, arablordes ti¢do
bir (1/3) tondur.

Hissolorin timumisi qirx adad imis ki, iki oktav vo alt1
hisso edir (17 + 17+6 = 40), yoni qirx pards, varmis. Pordoalorin
adlar1 ya arabco obcad hesabi ilo, masoalon: slif, bey, cim, dal,
hey, vav, zay vo ya farsca adadlor ila: yek, do, se, ¢ahar, panc,
ses, hoft adlanirmis; corgs ilo diiziilmiis olan pordslordon omalo
golon gammalara mugamat deyirmislor. Bas mugamlar on iki
odod hesab olunurmus. Bas mugamlardan olave bir do
«Tabaqo» deyilon xirda mugamlar varmis ki, yunanilorde doxi
boylo bir togsimat mdvcud imis. Belsliklo, gammin bir
hissasindon7 vo digor bdyiik hissesindon 12 nov doyisikliklor
hasil etmoklo 7 koro 12-don ibarat olan 84 név mugam omolo
golirmis.

Bas mugamlar bunlar imis: 1) Ussaq, 2) Nova, 3) Bu-so-
lik, 4) Rast, 5) Oraq, 6) Isfahan, 7) Rahavi, 8) Biiziirk, 9) Zirof-
kand, 10) Zonguls, 11) Hiiseyni vo 12) Hicaz.

Bu bag mugamlardan slave alt1 odod «Avaz» varmis. O
da bunlardir: 1) Sahnaz, 2) Mays, 3) Solmok, 4) Novruz, 5)
Gordaniys vo 6) Guvost.

Orob — Iran musiqisinin bdyiik toraqqisi 14-cii osr mila-
didon baslanir ki, bu zaman Orob vo ya Iran musiqi alimlori

. OKTaBHEH WMCCAJIAPA TATCYMU MACHAIJIIACUHNH AH

AWAMMMMATIAM BS  €MHM 3aMaHza Telpu-MUaniaH  Oup
MACSAJS  OJOybyHY —Oypama umapsa  enub, SANABAKIA
MATAJIAMUBOAH OMPVHMH OyHa capd eOUIABANMHN
ounoupupmuk (L3ernmp) .
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pordalorin yek digorino olan miinasibatini toyin etmok, musiqi
vaznini qaydaya salmaq vo bu sonati getdikco naziklogdirmok
yolunda cox caligibdirlar. 13 — 14-cli osr alimlorindon on
moshuru  Sofiyoddin' Obdiilmémin ibn Faxir-iil-Ormovi-iil-
Bagdadi deyir ki, moqol voziri Somsaddinin oglu olan
Sorofoddin Harun {igiin «Sorofiyyonadli bir musiqi kitabi
yazmisdi. Bu kitab o qodor motobor olmusdu ki, ondan sonra
galon alimlor {igiin bir boyiik dolil idi. O alimlordon moshuru
Mahmud Sirazi, Obdiilgadir Maragi, Obiilforac vo sairlori idi.
Ondolisdo iso Nizamaddin vo Mohommaod ibn ©hmod musiqi
alimlori idilor.

[ran alimlori hor¢ond on iki mugamdan ancaq Ussaq,
Rast, Hiiseyni vo Hicazi gobul etmok istodilorso do, bagilori
doxi 6z hokmiinds qalib hals iyirmi dort «saxo» va ya sobo doxi
artdi. Mosalon: Ussaq moqaminin bir, iki, dord, bes, yeddi vo
sokkizinci pordoslorindon «Diigah» saxosi omolo goldi, bu
saxolordon mashuru «Mahury idi.

Orob-Iran alimlori tolob edirdilor ki, musiqi yazanlar
sozlorina gdéro mugam secgsinlor, bir-birino miivafiq golsin.
Ussaq, Nova vo Busalik insanin galbindo siicast va bir do sadliq
dogurarmis. Bu mugamlar tiirklor ¢ox sevormis. Rast, Novruz,
Oraq vo Isfahan siilh vo asayis gotirormis ki, bunlar1 da ziraotci
Iranilor bayenorlormis. Biiziirk, Zirofkond vo sairs mugamlar
159 hiizn vo sevda tosiri yaradarmiglar.

Zamana dolandigca bu mugam vo avazlar get-gedo bir
cox doyisikliklors ugrayib, bir para mugamlar avaza, avazlar
doxi mugamlara kegmokls bir xeyli tabaddiilaq hasil olmusdur
vo mugamlar yeddi pordolik qammaligdan ¢ixib ancaq gqam
pargalarindan ibarat qalmigdir.

Orab-iranilorin sazlarma (yoni musiqi alotino) goldikds,
yuxarida orz olundugu kimi, o sazlarmm bir ¢oxu bu giinkii
Avropa sazlarinin ata-babalaridir. Orob-iran sazlarmmdan on
sevimlisi «ud» imis ki, Avropada ancaq 12-ci asrden sonra

! Basunapy llsbuanomH taswpiap (I3ermup) .
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moshur oldu. Halbuki 10-cu osrdo olan moghur Farabi «ud»un
miitkommal bir saz olduguiu torif etmisdir. Orab alimlorindon
bir paralari «ud»un ixtirasini gah iranilors vo gah yunaniloro
isnad verirlor. Fogat zonn etmolidir ki, «ud» ya orob ixtirasidir,
yainki fironlar zamani vo asrin musiqi alotindondir. Hor halda
on gozal «ud» calanlar orablor imislor. Mosalon: Nadir ibn-il
Hiirr Sahib xatir vo saira.

Onuncu osrin alimlorindon ©bu ©bdullahin «Miiftohiil-
iilumy» adli kitabinda udun torifinds deyilir ki, bu sazin dord teli
vardir vo o tellorin adlar1 boylodir: Bom, Miisollos, Masna vo
Zir. Qolunun {izorindo pordslorin yeri vardir ki, ip ilo
baglanmisdir.

Indiki orab udunun pordaleri yoxdur, dziiniin do yeddi ¢ift
teli vardir. Ud «mizraby vasitasilo ¢alinir.

Telli sazlardan biri do «Tonbur»dur ki, bu da godim Misir
alotino bonzoyir. Farabinin torifino goro, tonburi-Xorasani vo
tonburi-Bagdadi he¢ do bir-birino bonzomoz. Hal-hazirda
tonburun novlori ¢coxdur ki, dordtelli vo sokkiztelli olmagdan
olavo boytikliik vo kigiklik, habels kokca bir-birindon ayrilir.

Tellilordon biri do «Qanun»dur ki, bazilerinco arab vo
bazilorincs yunan ixtirasidir. Hor halda orablorin 6z «Qanun»u
var imis ki, bu saz vasitosilo bir do digor sazlar1 kok edorlormis.
Orob qanununun 75 teli varmus ki, hor iicli bir ciiro kok
edilirmis. Qanun rast kokiindo qurularmis. Bu giin hor bir
musiqar liciin piano ¢ala bilmok vacib olan kimi, o vaxt
oroblords doxi biitlin musiqarlar 6z calgilarindan slave ganun
calmag1 doxi 6zlarina bore bilirmislor.

Tellilordon biri do kaman vasitasilo ¢alinan «Riibab»dir
ki, toktelli vo ikitelli olarmus. Ozii do xanonda iigiin«dom»
tutulmagindan otrii ¢alinarmis. Sonra haman riibabdir ki,
«Rabok» namilo Avropaya kociib sonra «Fiizulay adi ils ki,
yuxarida zikr olundu, doyisiklik kecirib bu giinkii vialon omolo
galir.

Nofoslo c¢alinan aloto golinco baslicalar1  bunlardir:
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«Zurnayki ¢ox bork sosi olduguna goéro miiharibado islonirmis.
«Oraqi» ki orob gammina ¢ox miivafiq imis, «Nay» ki onvai
cox imig: bu giinkii fleyt gismindondir. Bundan ki¢iyindon olan
«Haboy» ki hotta bir vaxt Avropa orkestrino doxi keg¢misdi.
Bado «Nafir» ki o da bizim truba kimi misdon olub miiharibado
islonormis.

Bu giinkii Qorb aloatlori haman eynilo aroblordo varmus,
fogot o godar kamil deyilmis.

Bilimum [Ambros]un demoyino goro, arablordo 32 ndv
ud,12 név qanun, 14 ndév kamancga, 28 név nay, 22 név haboy,
8 nov nofir vo bir ¢gox dof vo diinboklor varmis ki, he¢ bir mil-
lotdo 0 zaman bu qgodor musiqi aloti yox imis. Bu miixtosor
torciimadon doxi gorlinlir ki, Avropa alimlori godim Sorq
musiqisini vo musiqi alimlorini bizdon daha gozslcasing bilir vo
bizdon daha tez boyla bir boyiik tarixo miixbiirdiirlor.

Gizavetter ilo Ambrosun S$orq musiqisine aid olan
osorlorini oxz edib, orada gdstorilon sorq kitablarini doxi olo
gotira bilso idik, boyiik bir i gormiis olardiq. Bu xiisusda
tosobbiis lazimdir.
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«KOROGLU» OPERASI

«Sahsonomy» operast meydana ¢ixdigdan sonra Azorbay-
can operasinin inkisafinda omolo golon doniimii biitiin
kompozitorlar qeyd etmis vo Azorbaycan milli operasinin
inkisafi iiclin golocokda do davam etdirilocok bir yol kimi gabul
etmigdir. Qlierin togobbiisii hoqiqi xalq nogmolorini yliksok
kompozitor texnikasi ilo birlosdirmokdon ibarst olaraq, xeyli
miivoffoqiyyatli olmus vo hovaslondirici bir rol oynamisdir.

Belo bir vozifoni yerino yetirmok iiclin kompozitor ilk
névbado ¢ox vo inadla ¢aligmalidir. Burada s6z yalniz nozori
hazirligda deyildir, xalq yaradiciligini, musiqi folklorunu dorin-
don dyronmokdo, musiqi dilini monimsomokdo, xalq ilo onun
anladig1 dildo danismaq istedadini kompozitora veron sadolik
vo aydinligr dork etmokdoadir. Bu iki sortdon mohrum olan
kompozitor boyiik dovriimiizo layiq vo yiiksok qiymotli osor
yaratmaqda da aciz qalacaqdir.

«Koroglu» iizorinds calisarkon, mon dolgun Azsrbaycan
operast yaratmaq mogsadini izloyirdim ki, bu opera biitiin
sadoliyi vo aydinlig1 ilo borabar, yiiksok badii keyfiyyoto malik
olsun.

«Koroglupnun musiqiys salinmasi isindo mon 6z qar-
simda formaca dorin milli opera yaratmaq masalosini
gqoymusdum. Mozmuna galinco, «Koroglu» yiiksok baodii key-
fiyyatli olmagla barabor, sado vo aydin bir torzlo ifado edilmis
olmali idi.

Opera osorino moxsus olan biitlin {insiirlor — ariya, duet,
ansambl, recitativ — «Koroglu» operasinda vardir, lakin
bunlarin hamis1 Azarbaycan musiqi folkloru qurulan mugamlar
osasinda  qurulmusdur. Mon xalqdan hazir nogmolor
almamigam, yalniz xalq yaradiciliginin osaslarini yronmigom.

Koroglunu asiglar toronniim etmis vo edir vo ona gors do
operada Ustlin golon stil asiq stilidir. ©On artiq bu hal III vo IV
aktlarin antraktinda vo bu sohnods 6ziinii asiq golomo veron
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Koroglu partiyasinda hiss edilir. Mugamatdan iso baslica
olarag, xan1 vo onun saray adamlarin1 xarakterizo etmok {i¢iin
istifado etmisom.

Operada leytmotiv sistemi doxi kecirilmisdir. Bunlardan
biri operanin avvalindo baslanir vo sonra tez-tez tokrar edilir;
bu leytmotiv kondli kiitlolorinin mazlum halint gostorir vo hor
dofo xanin ziilm va sitomindon sz a¢ildig1 zaman esidilir.

Ikinci leytmotiv xalqmn gizlin, lakin hor dogiqo part-
lamaga hazir olan revolyusion hoyocanimni gostorir. Bu
leytmotiv hor dofs xalqin naraziligini, Koroglunun qisasin
xana xatirladir.

Ugiincii leytmotiv Koroglunu seven va bu sevgi ugrunda
canindan belo kegmoya har an hazir olan Nigarin gdzal obrazini
verir.

Qalan musiqi materiali — regitativ, sohno vo sairolor —
operanin qohromanlarint vo onlarin horokatlorini tosvir edir.
Operanin balet qismini XVII asr musiqisi stilindo vermisom.

Operanin timumi stili klassik stildir, bu stilo yabang¢1 olan
har ciir formalizm vo naturalizm {instirlori buraya qarigdirilma-
misdir.

Bu kimi boyiik bir isi mon yalniz partiya vo hdkumaoti-
mizin mons vo monim bu isimo fovgolado gaygili olmasi
naticasindo miivaffoqiyyotlo basa catdira bildim. Moano
«Koroglunuy yiiksok qiymotli sovet operasi etmok, epoxamiza
layiq, sosializm qurulusunun biitlin cobholorindoki bdyiik
qalibiyyatlorimiza layiq bir asor yaratmaq kimi sorafli vo mosul
bir igo yapismaq imkanini veran da yalniz mons qarst gdstarilon
bu gayg1 olmusdur.

Bu sorafli vozifoni na qodar miivoaffaqiyyatls yerins yetira
bilmis oldugumu genis kiitlo — sovet ictimaiyyoti sOylomalidir.
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«LEYLI VO MOCNUN»DAN
«KOROGLU»YA QODOR

Respublikamizin opera teatr1 vo filarmoniyast Azor-
baycan incosonoti dekadasinda milli musiqi yaradiciligr vo
ifaciliginin on yaxs1 niimunalorini gostormays hazirlagir. Bizim
hamimiz1 — bastokarlari, musiqigilori, rejissorlari vo artistlori
imumi bir mogsad, vahid bir arzu — Azorbaycanin musiqi
sonatini osil vo on parlaq formalarda oks etdirmok arzusu
ruhlandirir.

Azarbaycan musiqisinin inkisaf tarixi bizim dekada {i¢iin
hazirladigimiz ~ repertuarda da 6z oksini  tapacaqdir.
Repertuarimizin asasini opera toskil edir. Bu tamamilos tobiidir.
Opera sonotinin  6lmokds oldugunu iddia edon burjua
«nazariyyacilari»nin fikring zidd olaraq, sonstin bu novii bizim
sosialist O0lkomizds yasamaqda davam edir vo yeni mozmun
kosb edorok xalqimiz torofindon daha artiq sevilir vo basa
diistlir.

Bu il Azarbaycan operasinin otuz illiyi tamam olmusdur.
Hom ilk, hom do holslik axirinci Azorbaycan operasinin
miiollifi olmaq sorafi mono nasib olmusdur. Belalikla, «Leyli vo
Mocnun»dan «Koroglunya qador kegilon yol tokco Azorbaycan
operasinin otuzillik tarixi deyil, homds monim soxsi yaradiciliq
yolumdur.

«Leyli vo Mocnun» neco yaranmigdir? Mon opera iizo-
rindo 1907-ci ildon islomoys baslamisam; lakin mands bu ideya
xeyli ovval, toxminon 1897 — 1898-ci illordo, mon on ii¢ yaslh
usaq ikon dogma sohorim Susada hovoskar aktyorlarin ifasinda
«Macnun Leylinin mazar iistiinde» sohnasini gordiikdon sonra
yaranmigdir.

Homin sohns moni o godar hayacanlandirdi ki, bir nega
ildon sonra Bakiya golib operaya bonzor bir sey yazmaq qo-
rarina goldim. Mon xalq yaradiciliginin klassik niimunalari olan
mugamlardan musiqi materiali kimi istifado etmoyi nozordo
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tutmusdum. Vozifom ancaq Fizuli poemasinin sézlorino forma
Vo mozmunca zongin, rongarong mugam- lardan musiqi
secmok, hadisolorin dramatik planini isloyib hazirlamagq idi.

«Leyli vo Mocnun»un partiturast yox idi. Bunu hadiso-
lorin vo vokal ndmralarinin ardicilligini gostoron «direksion»
ovoz edirdi. Nota ancaq orkestr musiqisi vo xor li¢iin xalq
mahnilarindan gotiiriilmiis melodiya materiali salinmisdi.

Miigonnilorin oxuduqlart mugam ladinda motndon kona-
ra ¢ixmamagqla improvizasiya ilo mosgul olmalarina tam ixtiyar
verilirdi. Hor bir mugamin oldugca ¢ox improvizasiya varianti
vardir, ona gora do har bir miigonni «Leyli vo Mocnun»dan ari-
yalar1 6z bildiyi kimi oxuyurdu. Mon «Leyli vo Macnun»un ilk
tamasasi liclin skripka calan seminar yoldaslarimdan — A.Te-
requlov, Agali Qasimov, Forhad Agayev, Qayibov, Ismayilov
vo basqa yoldaslarimdan ibarot orkestr toskil etmisdim.
Tarzonlor do &ovot olunmusdu; yadimdadir, hanst iso
melodiyanin ifas1 barads onlarin arasinda miibahiss yarandi, bu
miibahiso bdyiiylib elo bir ciddi sokil aldi ki, operanin ilk
tamagasinda Qurban Primovu (Azorbaycan SSR xalq artisti)
istisna etmokla, tarcalanlarin heg¢ biri golmodi. Mon tamasanin
baglanmasina iki saat qalmis bu bosluqu ara-dan qaldirmals,
tolosik skripka {i¢iin yazilmis partiyaya olavalor etmali oldum.
Operada biitiin musiqi birsasli idi. O zaman mon — operanin
midllifi  ancaq solfecionun osaslarini  bilirdim  (bunu
seminariyada Oyronmisom), harmoniya, kontrapunkt, musiqi
formalar1, yoni bastokarin bilmali oldugu seylor haqqinda iso
heg bir tosovviiriim yox idi.

Bununla belos, «Leyli vo Macnun» bdyilik miivoffoqiyyot
qazandi. Zonnimco, bu miivaffoqiyyat onunla izah edilir ki,
artlq Azorbaycan xalqi 6z sohnosindo Azorbaycan operasinin
yaranmasin1 gozlayirdi, «Leyli vo Macnun»da iso osil xalq
musiqisi ilo moshur klassik stijet birlosmisdir. Operanin
miivoffoqiyyot qazanmasinda artistlorin, xtisuson Macnun
rolunu ifa edon Sarabskinin boylik xidmoti olmusdur.
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Umumiyyatlo, ilk  Azorbaycan  operasmin  tamasaya
qoyulmasinda artist Sarabskinin boylik rol oynadigi qeyd
edilmoalidir.

Biz gonclor «Leyli vo Macnun» operasi iizorindo bdyiik
ruh yiiksokliyi ilo islomisik. Maddi vo sonotkarliq cohotdon
boylik cotinliklor ¢okmisik. O zaman no ciddi ifagiliq
madoniyyatimiz, no miioyyon bir nazari hazirligimiz, ns do 6z
sohnomiz vardi. Bakida neft sonayeg¢ilorinin «Nicat» xeyriyya
comiyyati Ozlnli kulturtregerlor vo incosonatin himayagilori
kimi golomo verirdi. Ehtiyac moni «Leyli vo Maocnun»
operasina miuolliflik hiiququmu ciizi moblog miigabilindo
homin comiyyato satmaga mocbur etdi, halbuki o zaman
operanin tamasalarina bilet tapmaq miimkiin olmur vo bdyiik
golir gotiiriiliirdi.

Mon «Nicat» comiyyatinin hom moni, hom do artistlori
istismar etdiyini goriib miistoqil islomoyi qorara aldim. Lakin
bu da kdomok etmodi. Mon tamamilo ¢ixilmaz bir voziyyato
diisorok 1910-cu ilds yalniz borclarimi 6domak ilo «Riistom va
Sohrab» adli yeni opera yazdim. Yadimdadir, teatrin kassasi
tamamilo kreditorlarimm ixtiyarma verilmisdi. Operanin
miiollifi olan man iso tamasalari pulsuz kegirmoli idim.

«Leyli vo Macnun»un miivafoqiyysti monim yaradiciliq
yolumu qati miioyyanlogdirdi. 1909-cu ilds ikinci bir opera —
«Seyx Sonan» operasini vo «Or-arvad» musiqili komediyasini
yazdim. 1911-ci ilds iki musiqili dram asari — «9sli vo Korom»
va «Sah Abbasy iizorinds islodim. Artiq bunlarin hor ikisi 6z
musiqi fakturasia gors «Leyli vo Macnun»dan forqlonir. «Osli
vo Korom» vo «Sah Abbasypda monim 0z musiqim asas yer
tutur, oan baslica cohot iso bu osaorlorin daha sanballi olmasi,
orkestr {iclin daha savadli islonmaosidir.

Demok lazimdir ki, Azerbaycan operasiin inkisafina
rosmi togkilatlarin vo hor ciir miisolman «xeyriyyo» co-
miyyatlorinin tamamile lageyd yanasdiglar1 bir vaxtda biitlin
varligi ilo sohnoya sadiq olan yaradici is¢ilor bizo foal yoldasliq
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komaoyi gostormislor. Soxson mona vo Azorbaycan operasina
Slavinskiy vo Satkovskinin simfonik ansamblinin va yohudi xor
qrupunun boyiik komoyi doymisdir. Bu toskilatlarin har ikisinin
0z dovriino goroe boylik badii tocriibasi vardi. O zaman yegana
Azorbaycan bostokari olan, 6zii do yazmaga tozo baslayan mon
iso belo bir tocrilbboyo malik deyildim. Mon mohz onlarin
komoyi sayesindo orkestra yeni alatlor daxil etmis, xorun sos
ahongini  zonginlosdirmis vo  sairoyo nail  olmusam.
Umumiyyatlo, mon Azorbaycan operasmin yaradilmasina son
doraco qaygi ilo yanasan ermoni, giircii, rus vo basqa yaradici
is¢ilorlo olagodar islomisom. Bu fakt Zaqafqaziya xalqlar
arasinda beynolmilal dostluq oldugunu bir daha siibut edir;
halbuki c¢ar hokumoti hor vasito ilo ziilm altinda ozilon
millatlori bir-birine ganli diismon etmayo ¢alisirdi.

Indi, xalglarun qardascasina dostlugu soraitinds, bizim
formaca milli vo mozmunca sosialist modoniyystimiz elo bir
toroqqiyo c¢atmisdir ki, bu, he¢ bir basqa Olkodo miimkiin
deyildir. Sosializmin paytaxtt Moskvada kecirilon milli
incosonatimizin dekadasi bu toroaqqinin parlag niimayisidir.
Ingilabdan ovvalki dévrds yaradilmis operalarin méov-zusu
osason tarixi movzulardir. Lakin mon miiasir hadisolora hasr
etdiyim «O9r-arvad», «O olmasin, bu olsun», «Arsin mal alan»
musiqili komediyalarinda o zamanki Azorbaycan ziyalilarinin
qabaqcil hissosini  diislindiiron ideyalar1 oks etdirmoyo
calismisam. «O olmasin, bu olsun» musiqili komediyasinda
satirik osmanli, millat¢i, qogu, agzibos ziyali suratlori vo basqa
suratlor yaradilmigdir. Azarbaycanli qadmin osarstdon xilas
edilmasi, sorioto vo miirtace ononalora garst miibarizo ideyalari
har li¢ musiqili komediyada, olbatts, ustiiortiilii sokilde ifado
olunmusdur.

Ingilabdan ovvalki illorde yazilmis Azorbaycan musigili
dram osorlorinin = (1916-c1  ilo qgodor, yoni Miisliim
Magomayevin ilk «Sah Ismayil» operasi meydana ¢ixanadok
mondon vo gardasimdan basqa he¢ kos opera yazmamisdir) osas
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nodgsanlart musiqi fakturunun texniki cohotdon zoif islonmasi,
birsaslilik vo melodiyalarin xalq yaradiciligindan secilmasi idi.
Bizim operalarda hor bir opera {igiin zoruri olan regitativlor,
oxuyanlar iiclin ayrica bitkin partiyalar, ansambl, antraktlar yox
idi. Qeyd etdiyim kimi, zaman keg¢dikco bu ndgsanlar todricon
aradan qaldirilmisdir, lakin bu, Azorbaycan operasini miiasir
formaya yaxinlagdira bilocok doracods deyildi.

Azorbaycanda bu sahoado ilk goti addimlar ancaq Boyiik
Oktyabr sosialist inqilabinin golobasindon sonra atilmigdir.
1924-cti ildo «Sahsonom» operasim1 (xalq arasinda genis
yayillmis «Asiq Qorib» dastani osasinda) yaratmis bostokar
R.M.Qlierin tacriibasi Azarbaycan musiqisino simfoniya iislubu
gotirmok, Azorbaycan musiqi movzulari osasinda miirokkob
formalar yaratmaq sahosindo ¢ox bdyiik rol oynamisdir. Indi
ifsa olunmus burjua millotgilori R.M.Qlieri Azorbaycanin
musiqi ictimaiyyatindon, o climlodon biz bostokarlardan ayri
salmaga caligirdilar. R.M.Qlier Azarbaycan mdvzusunda opera
yaradarkon folklorumuzun biitlin melodiya zonginliyindon
istifado edo bilmomis, Azorbaycan musiqisinin lad, vozn vo
nlianslarimin ~ biitun  xarakterik  xiisusiyyatlorini ~ dyrono
bilmomisdir. Bununla bels, bastokarin boyiik ustaliqla noticosi
olaraq yaradicilig tocriibasinin miibadilosi sovet opera
iislubunun inkisafinda ¢ox bdyiik rol oynamalidir.
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OROBLINSKI - TEATR TARIXiMiZDo
UNUDULMAZ SONOTKARDIR

Azorbaycanda teatr sonotinin dogulusunda gorkomli rol
oynayan simalardan biri Hiiseyn Orablinskidir. 1906-c1 ildo
Sarabski ilo bir yerdo Orablinski ilo ilk dofs tanis oldugum
giinlori yaxs1 xatirlayiram. Orablinski o zaman teatr tamasalari
gbstoron bir qrup tosobbiisciilor — hovoskarlar ilo bir yerdo
oynayirdi. Oroblinski halo o vaxt hovaskarlar arasinda 6ziiniin
aktyorluq sonotino baslodiyi tiikonmoz arzusu, somimiyyaoti,
cosqunlugu ilo basqalarindan c¢ox forqlonir vo yiiksokdo
dururdu.

O, mosgololordo do Oziinii sohnado oldugu kimi hiss
edirdi, rolunun xiisusiyyatlorini biitiin incsliklorino qgodor
yasayirdi, tamasac¢inin fikrini, duygusunu moharotlo 6z olino
alirdi.

Oroblinski sohno foaliyyatino bagladigi giindon osil
sonotkar — professional aktyor olmaq iiglin méhkom bir is-
tigamot tutmusdu. O, sonot alomindo qorxmaz va cosur idi.
Qara qlivvalorin, c¢ar satraplarinin, ruhanilorin hor ciir
milgavimoting baxmayaraq Orablinski Azorbaycanda méhkom
aktyor kollektivino malik olan dogma teatr yaratmaq ugrunda
miibarizods ruhdan diigmoyan, yorulmaq bilmoyan bir enerji ilo
calisan, hor ¢otinliya sino goron, bu yolda bilidromoyon bir
gshroman idi. O, 6z sonatini biitiin varlig1 ilo sevir vo onu hor
seydon yiiksok tuturdu.

Hiiseyn Oroblinski ils tanighigimizda onun 6zline mox-sus
boyanilmoli bir xiisusiyyati he¢ vaxt monim yadimdan ¢ixmur:
bu, onun dyronmok talanti, hassaslig1 va dyratmak bacarigr idi.
O, baglica olaraq xalqdan vo o dovrdoki rus artistlorindon
Oyronirdi. Orablinski Bakida on yaxsi rus artistlori ilo yaxin
olago saxlayirdi, onlardan dyronor vo 6z hovoskar yoldaslarina
Oyradordi.

Orablinski aktyor tigun kulturali olmagi on yiiksok tolob
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sayirdi. Bu isds o basqalarina niimuns idi. Ehtiyac vo yoxsulluq
icindo yasamasina baxmayaraq, yemoyindon kasib tomiz
geyinar, zahiri gorkomino fikir verordi. O, tomiz vo saligali
geyinmoklo do camaatda aktyora — sonotkara qarsi yaxsi tosir
oyadir vo onlarin rogbatini qazanirdu.

Demok olar ki, o vaxt birinci olaraq bigmni qirxdiran
Orablinski idi. Qiivvatli aktyor — sonotkar olmaq ii¢lin qizgin
arzu ilo ¢alisan Orablinski tez yiiksoldi, professional artist oldu
vo hovaskarlar dornayinds hom artist vo hom do rejissor sifati
ilo islomoyo basladi.

Oroblinski «Hamlet», «Otelloy, «Aga Mohommad Sah
Qacar» kimi osorlorin tamasaya qoyulmasinin toskilatgisi,
togobbiisciisii oldugu kimi, Hamlet, Otello, Aga Mohommoad
Sah Qacar rollarin1 boyiik ustaligla oynamis vo dogru obraz
yaratmigdir. Oroblinskidon sonra golon artistlor bu obrazlar
yaratmaqda yalniz onun yolunu davam etdirmis vo belsliklo
inkigaf etmislor.

Yaxs1 yadimdadir. 1916 — 1917-ci illords biz Oroblinskini
opera teatrimizin rejissorluguna ¢agirdiq. O, oldirtldiyt
giinadok bizimlo birlikds islodi, opera togkilatimizin rejissoru
oldu. Opera artistlori yetismosindo, onlarin yiiksolisindo
Orablinskinin fodakarligi oldugca bdyiikdiir vo unudulmazdir.

Orablinski «Arsin mal alan», «O olmasin, bu olsun»
operettalarinda rejissor olardi. Mon onun rejissor dorslorindo
cox istirak edor vo artistlorlo sohbotino qulaq asardim.
Dogrudan da Oroblinski insani heyrato salan vo sevindiron
bacariga malik idi. O, bu operettalarda artistlorin yerli tiplori
quivvatli, inandirict ifa etmasine ¢ox dorindon fikir verordi, hor
tipi yaratmaqda dilizglin miihakimo ylirlidordi. Hor artisto
toklikdo yanasar, hor bir horokoti dofolorlo tokrar edor vo
Oyrodordi. O zaman gonc artistlordo 6z talantlarini inkisaf
etdirmok {i¢iin bir durgunluq vardi. Qaranliq miihit onlara tosir
edirdi. Lakin Orablinski artistlora qaygili, mehribancasina ko-
moklik edor, onlara tokan veroardi. O, talantlar1 iizo c¢ixarir,
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tanitdirir, inkigaf etdirir vo artistlordo 6z qiivvalorino méhkom
inam yaradirdi.

Hiiseyn Oroblinskinin teatr sonati alominds moharati be-
lo idi. Revolyusiyadan qabaq teatr tariximizo Otori bir nozor
saldigda Oroblinskinin teatr sonatinin hor sahosindo — istor
Oziinlin qabiliyystli aktyor olmasi, artistlor torbiyo etmosi vo
istorso rejissorlugda ustaligi ilo no qodor boyiik omoklor sorf
etdiyi gbz qarsisinda canlanir.

Act kegmisdo, garanliq muhitdo boyiik sonotkar Orablin-
skini qiymotlondiron olmadi. Kiitbeyin agalar, milyonerlor,
tacirlor, ruhanilor... Oroblinski kimi sonotkarlart1 noinki
qiymotlondirmir, hotta onlar1 daima oOliimlo tohdid edir,
sixigdirirdilar. ©rablinski do nadanliq vo avamliq qurbani oldu.
Onun Oldiiriilmesi boyiik bir facie idi. Bu ciir facio tokco
Oroblinskinin basina golmoadi. Car satraplarmin agaligi vo
miisavatgilarin quldurlugu dévriinde amoke¢i xalqimiz 6ziiniin
cox qiymotli adamlarini itirdi.

Cox timidlor veron Orablinski revolyusiyadan sonra ya-
sasaydi, 0z talantin1 qat-qat inkisaf etdirmok ii¢lin genis imkan
tapar vo sohnomiza ¢ox xeyir verardi.

Biz Oroablinskinin 6ldiiriilmasinin 20 illiyini gqeyd edir va
belo bir sonatkarin siramizda olmamasina iirokdon aciyirigsa,
lakin onun sonot sahasindo bdyiik iimidlorinin, arzularinin,
diloklorinin yalniz Sovet hokumoti illorinde, Lenin milli
siyasoti sayosindo biitlinliiklo dogruldugunu, Azorbaycan
teatrinin, incasonotinin ¢icok kimi ac¢digini, inkisaf etdiyini
gordiikco forohlonir va iftixar edirik.
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MUSIQIDO XOLQILIK

Xalq incasonati, folklor stili saslor vo gozallik cohatdon
tiilkonmoz zonginliyo malikdir. Bunlarda dil ¢ox rongarongdir.
Azarbaycan incoasonatinin Moskvada kegirilon dekadasi tamaga-
larinda genis surotdo gostorilmis xalq yaradiciligina yiiksok
qiymat verilmigdir. Dekada istirak¢ilar1 Kremlds qobul edil-
dikds, bizo — sosialist incosonati is¢ilorine xalq ustaliginin rol
vo ohomiyyati haqqinda ¢ox qiymatli gostorislor verilmisdir.

Ik gozol nogmo vo rags melodiyalarinin yaradicist xalq
oziidiir. Biza bu gilin niimuns olan xalq nagmoloari asrlorden bari
islono-islons yaradilmis vo yalniz bizim zomanomizdo haqiqi
badii formalar almigdir.

Bununla belo xalq yalmiz yaradici, yalniz kompozitor
deyildir; xalq eyni zamanda misilsiz tonqid¢i vo musiqi
osorlorinin on yaxsi «istehlakg¢isidir», xalq musiqi asarlorineg
diggatlo yanasir, yaxsini pisdon secir vo hor cesidli saxta
gozolliklori vo ideyasiz dobdabolori amansizcasina rodd edir.

Kultura cohotindon olduqca yliksolmis sovet tamasagisi
incosonat is¢iloring vo xiisusilo kompozitorlara yiiksok tolablor
vermokdadir.

Bu toloblori tomin etmok {i¢lin kompozitorun noinki
imumi musiqi kulturasi sahosindo, bolko xalq musiqisi sa-
hasinda da ciddi musiqi moelumati olmalidir. O, yaradiciliq isino
baglamazdan avval 6ziiniin kompozitorluq foaliyystine no qodar
hazir oldugunu ciddi vo diistincali suratdo yoxlamali, sonralar
moharotlo istifado edo bilmok iiclin xalq folklorunu
Oyronmolidir.

Soxson 0z hagqqumda bunu deys bilorom ki, mon xalq
musiqisini asasli surotdo dyronmoyinco boyiik osorlor yazmaga
tolosmomisom.

Oz islorim moni bu qonasto gotirmisdir ki, Azorbaycan
xalq musiqisi bir sira tarixi sobablora goro xiisusi bir sistema
malikdir vo tamamilo formalagmis miistoqil bir incosonotdir.
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Xalqumiz Azorbaycanda yalniz Sovet hakimiyyoti qu-
rulduqdan sonra sorbost inkisaf yoluna ¢ixmis vo proqreso
dogru siiratli addimlarla getmokdadir.

Hazirda Azorbaycan incosonoti oroblorin vo osmanh
tiirklorin incosonatindon olduqca yiiksokdo durur. Eyni za-
manda Azorbaycan incosonati yavas-yavas hor clir yabangi,
gondarma va xiisusilo Sorq musiqisi ad1 verilon tosirlordon azad
olmaqdadir.

Oriyental stili mosrut gotiiriilmiis bir stildir, bostokarlari
hec bir iso baglamayan basqa bir sey deyildir.

Bu stil baglica olaraq zongin xromatizmlords, miibaligs
mogaminda, bir név melodik xiisusiyyatlor gozlonilon yerdo
islonilir. Bizim Azarbaycan musiqimizds iso he¢ bir xromatizm
yoxdur, bizim musiqimiz ciddi diatonik musiqidir.

Temperasiya mosolosi haqqinda da bir ne¢o kolmo demok
lazimdir. Azorbaycan bostokarlari artiq simfonik or-kestrlor,
teatr vo basga saholor iiglin boyiikk formali musiqi osorlori
yazmaga aligmiglar. Simfonik orkestrdo temperasiya masalosi
qoyulmur. Biz bu massloys musiqisiinasliq ndqteyi-nozorindon
yanagib ifacilardan {imumi musiqi dilindo gotiyyon olmayan
intonasiyalar vermoalarini tolob eds bilmorik. Buna gore do mon
soxson diinya musiqi olifbasinin  Azorbaycan musiqi
xiisusiyyatlorini vera bilmodiyini isbat etmoyo c¢alisan bozi
musiqisiinaslarin asassiz qeydlorini etinasiz buraxiram.

Bu fikir tamamilo yanligdir. ©vvola, ona goro ki,
xromatik gamma bizi tamamils tomin edir; ikincisi do budur ki,
ogar Azarbaycan musiqisinin bu vo ya diger xiisusiyyatlorini
geyd etmok lazimdirsa, bunun iigiin lazimi musiqi odobiyyati
vardir. Not isaralorindon basqa biz lazim olduqca adobi izahatin
saymi artira bilorik. Hor halda yeni olavo not isarolori
uydurmaqdansa, adobiyyati artirmaq daha asandir.

Mon Azorbaycan xalq musiqisindo yarimtondan az inter-
val oldugunu esitmomigsom. Bizim yarimton hotta {imumi
musiqi dilindo gobul edilmis yarimtondan bir gqodor do genisdir.
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Bizim boyiik tersiyamiz ilo temprire qurulusunda gobul edilmis
tersiya sirasindaki uygunsuzluq da buradan dogur.

Tersiyalar kvarta cevrilon qodor qulagimiz bir nego
tersiyan1 alir. Bu mosalodo harmoniyanin totbiq edilmasi,
fortepianonun vo simfonik orkestrin yayilmasi gorkomli rol
oynayir.

Azarbaycan musiqisini dyrondikdo, ondan istifado etdik-
do mugam sistemins, Azorbaycan musiqisinds olan vo ¢ox
boylik rol oynayan canli mugamlara xiisusi digqet verilmo-lidir.
Calismaq lazimdir ki, bu mugamlar 6z sorbast sho-miyyatlorini
itirmosinlor.

Mon soxson inanmisam ki, biz Azorbaycan mugamli mu-
sigini intensiv sokildo islomoklo mugam incosonatini on yiiksok
soviyyays qaldira bilorik. Siibhosiz ki, bu isdo sovet
ictimaiyyatinin genis kdmayi olmalidir.

Azorbaycan xalqi bu mugamlarda major yaxud minor
koklorini axtarmaq ehtiyact duymur, hor bir mugamin bizdo
xiisusi shomiyyati, 6zlino moxsus xiisusi koloriti vardir.

Azarbaycan musiqisinds hostada qodor mugam oldugunu
iddia edonlorin fikrins zidd olaraq, mon bizim musiqimizds 6z
xiisusi qurulusu olan sorbast mugamlarin saymin sokkizdon
artiq olmadig1 fikrindoyom, bundan basqa oslavo mugamlar
vardirsa da bunlar osas mugamlardan ayrilmur.

Hor bir mugamin miistoqil shomiyyotindon danisarkon
mon xalq anlayisini nozordo tuturam. Masalon, «Segah»
mugamu lirik-asiqano shomiyyato malikdir. Biitiin inco asigano
xalq nagmalari bu mugam asasinda qurulmusdur. Buna gors do
mon asiqano sohnolori 6z operalarimda verdikdo bu mugamdan
istifads edirom.

Musiqi boyalar ilo xalqin mozlum voziyyetini yaxud
istismarg1 siniflorin qaddarhigini ifado etmok lazim olduqda
mon «Cahargah» mugamini islodirom. Bundan basqa mordlik,
sevinc, miibarizo xarakterino malik olan «Rast» mugami da
vardir.
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Soxson bu fikirdoyom ki, mugam sistemi iimumi musiqi
kulturasina bir ¢ox yeniliklor vo toravet gotirocokdir. Bu saat
mon «Azorbaycan mugamlarint dyronmok ii¢lin rohbor» adli
elmi osorimi nosr etdirmays hazirlayiram. Zonnimco, bu kitab
Azorbaycan  incosonoti  sahosindo  ¢alismaq  istoyon
kompozitorlara lazimi kodmok edocokdir.

Mon «Koroglu» operasini yazdiqda kohno xalq yazisi
cor¢ivolorindon bir godor konara ¢ixmisam, yoni osorimi bir
qodor sorbost stildo yazmisam. Praktika gostordi ki, opera
biitiinliikds genis tamasaci kiitlolorino ¢ata bilmisdir vo bunun
sobabi do operani yazarkon onun musiqi tekstindo vo hamginin
yaradiciliq fantaziyamda mugam sistemini osas gotlirmoyim
olmusdur.

Coxsoaslilik haqqinda da bir ne¢o s6z demok lazimdir. Bu
da boylk vo miirokkob bir masaladir, ¢linki yeno do bir sira
tarixi soboblor naticesindo son illoro qodor Azorbaycan
musiqisindo ¢oxsoslilik olmamisdir. Indi biz musiqimizo
coxsaslilik daxil edirik. Coxsaslilik kulturasini inkisaf etdirmok
figiin kontrapunktun' totbiq edilmosi Azorbaycan musigisindo
harmoniyadan daha artiq boyiik rol oynayir, ¢linki kontrapunkt
ifagin1 majora, yaxud minora macbur edir.

Xalq musiqisinin ¢ox boyiik shomiyyati vardir vo bu mo-
solo konservatoriyanin asas dissiplinalarindan biri olmalidir.

Lakin Azorbaycan Dovlot kopservatoriyasinda bu dis-
siplinadan noadonss dors keg¢ilmir, bu da bir sira cavan
kompozitorlarin isindo 6z tosirini gdstorir, onlarin musiqi
asarlori cox zaman abstrakt vo ya subyektiv xarakter dasiyir.

Som zamanlarda bizim gonc kompozitorlarimiz musi-
qido xolqiliyin boylik ohomiyysti oldugunu anlamaga bas-
lamislar, onlarin bir ¢oxu ¢ox zongin olan folklor sahosini
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Oyranir; bu islor bizi tamamilo vo méhkom suratdo inandirir ki,
yaxin illordo Azorbaycan musiqisi daha da parlag bir
cicoklonmo morholosine girocok, bizim bdyiikk sosialist
vatonimizin foxri olacaq bir saviyyayas yiiksals-cokdir.
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MOKTUBLAR
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1-ci MOKTUB

oziziM MUSLUM!

Iyunun 21-don Jeleznovodskdayiq. Moleyko miialica
olunur, mon is9 piano ¢almagi dyronmoys baslamisam. Burada
0ziimo miollimo tapmigam, o, haftodo 3 dofo monimlo mosgul
olur vo hor giin onun royalindan istifade edirom, bunun {i¢iin
ayda 15 manat vermaliyom.

Holo Bakida ikon mon va (C...) Susaya gedib orada
tamaga gostormok fikrindoyik, notlarin bir qgisminin sizin
monzilinizdo oldugunu bilirdik. Maleyka ilo sizo gedib notlar1
gotiirdiik; lakin Susa mosoalosi bas tutmadi, notlar Camaldadir.
Bizimkilor Mastaga bagina ko¢cmiiglor. Yaz gorok, Bakiya no
vaxt gedacokson. Moskvaya getmozdon ovval sono moktub
yazacagam. Mokkonin sohhoti hagqinda mono yaz, orada neco
yasayirsiniz? Biz burada o qader do darixmiriq. Hordonbir otraf
kurortlara gozmoya gedirik.

Moleykodon vo mondon Badyusa, anana, Camula,
Makkaya va biitiin taniglara salam soylo.

Sonin Uzeyrin
3 iyul 1912-c1 1l

Jeleznovodsk
Injenern1 dongosi, bag Ne9
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2-ci MOKTUB

oziziM MUSLUM!

Moktublarin1 aldim, ¢ox sag ol! indiyadok ganuni qiiv-
vays minmayan kontrakt masolosi mani bir qador narahat edir;
monod elo golir ki, «Nicat»in firildaqgr adamlari bizi aldatmaq
istoyirlor. Mon noinki onlarin iki ildon sonra mono vermoli
olduglart moblagin slimdon ¢ixacagindan, hom do mons layiq
movacib vermokdon bir giin imtina edacoklorindon qorxuram;
ogar bu qorxuma son do soriksonsas, mani qabaqcadan xobordar
et, bir todbir goriim, yoxsa ¢ixilmaz voziyyotdo qala bilorom.

Ogor avans almigsansa, calis dekabr aymin moblogindon
onun hamisimi deyil, bir hissosini tutsunlar. ©zizim Miisliim!
Yazirsan ki, «Nicat» 22 manat kontrakt xorci tutacaqdir.

1) Bu no kontrakt xorcidir?

2) Bunu no {i¢iin mondon tuturlar?

3) Axi1 kontrakt notariusda tosdiq olunmamisdir, demali,
heg bir chomiyyati yoxdur.

Bir sozlo, mono c¢atast puldan nozordo tutulan biitiin
mobloagi ¢ixarlarsa, 6ziin bilirson ki, mons vo ailomos ¢ox az pul
galar, halbuki mona 150 manat lazimdir; ¢linki musiqi kursu
liclin 35 manat, yemok va sairo liclin 40 manat, monzil {i¢iin 30
manat vermoliyom, 50 manata godor do borcum var, ailoyo iso
he¢ olmazsa 80 manat vermoak lazimdir.

Lakin mono elo golir ki, bu, diizolon isdir: dekabrda
alacagim pul 250 manat iistogel 100 manat avans comi eylor
350 manat.

Son bu mablogdon 100 manat ailays ver, 150 manat bizo
gondor, 25 manat Ponaha ver, 25 manat 6ziino gotiir, galan 50
manati «Nicat»a ver.

«Nicatyin biitlin borcumu bir dofodo tutmaq istomasi
monim bu fikrimi bir daha tosdiq edir ki, onlar mena pul
verilmasini dayandiracaqlar, buna goro do istomirlor ki, onlara
borcum qalsin. Ax1 malumdur ki, «Nicat» asarlorimdan istadiyi
godor qazanc gotiirmiigdiir; bu il homin asorlordon elo bir golir
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gotiirmok olmayacaqdir, demoli, mon heg¢ bir seyo arxalana
bilmoayocoyom. Belolikla, «Nicaty monim geri ¢akilms yolumu
kosarak istadiyi sortlori qarsima qoyacaqdir.

Bununla bels, «Nicat» adamlarmin niyysti sons daha
yaxst molumdur. Qanuni kontrakt baglamaga nail olmaq vo
bununla onlar1 kontrakta tabe etmok vacibdir. Rica edirom, bu
barado mono otrafli kagiz yaz, c¢alis ki, pulu ayinl-indo alib
teleqrafla mono gondorason; hom do xahis edirom Isa boyin
yanina gedoson va soxson monim adimdan xahis edosan ki, sono
komok etsin.

Musiqi moggalolorim miivoffoqiyystlo kegir, royal cal-
maqda ¢otinlik ¢oksom do nozoro ¢arpacaq miivoffoqiyyatlor
olds edirom.

Holoslik xudahafiz.

Sonin Uzeyrin

25 noyabr 1912-ci il.
Moskva.

335



3-ciit MOKTUB

BORADORIM HUSEYN-QULU!

Ovvola, solamat olasiniz vo saniyon bu torofin ohvalini
xobor alsan, allaha siikiir sag-salamat variq vo olavo teleqraf
vasitasilo yiiz manat gondormisdin, goldi ¢atdi va olavo bu giin
Miisliimdon doxi kagiz aldim. Yazir ki, «Nicat» adamlar1 kéhno
kontrakt1 gotiiriib gedib polismestra gostariblor ki, guya mon
yazdiglarimi onlara satmigsam. Polismestr do Miisliimiin
cavabini bilondon sonra, onlara deyibdir ki, gediniz Miislimboy
ilo bir ndv barisiq ediniz vo bir do Miisliim mons yazir ki, onu
Tiflis Comiyyati-xeyriyyosi qisda qastrola ¢agiribdir. Tiflisdo
onlar iigiin ii¢ dona oyun versin. Bu da ¢ox yaxsidir. insallah
qisda oraya gedarsiniz.

Mon doxi bu halda bir torofdon dors oxumaqda vo bir
torofdon do, «Arsin mal alan» yazmaqdayam. Amma ¢ox
qoriba operetta olacaqdir. Insallah sentyabrda gondorarom ki,
ovvolco onu qoyarsiniz. Amma «9sli vo Korom»i giindiiz
oynamaqda boyilik sohv edibsiniz, mon bu barodo Miisliimo
doxi yazmisam.

O ki, gald1 pul isino o barodo monim isim yasdir, ¢linki
gondordiyin pulun yarist miisllims vo dars islorina gedib, qoroz
bu halda pula bdyiik ehtiyacim vardir. Son goriiniir ki, pulun
hamisini bir yerds gondors bilmoazson, elo olan surstdo c¢ox
tovoqqo edirom ki, yoni iki yiiz manatim indi vo iki yiiz
manatini da avqustda. Amma bir do artiq tovaqqe edirom ki, bu
iki yiiz manati miimkiin olsa kagiz alan giinii gondoroson ki,
pulun gec golmosi dorsimo xolol yetirmasin. ingaallah mon
konservatoriyaya girondon sonra Bakiya golib isloro bir bag
¢cokmok fikrim doxi vardir. Onda iglor hamisi asan olar vo onu
da bil ki, sonin zohmotin monim yadimda he¢ vaxt hodor
getmoz, ¢iinki hor halda biz bir-birimizo lazim olan adamiq va
monim do bu godar sllosmayim odur ki, golocokds teatr isini elo
bir hala salaq ki, nainki takca bir Baki vo ya Qafqaz, balks har
bir yerdo vo hor bir sohords teatr vermoyo imkanimiz olsun.

336

Ancaq bir qodor vaxt gozlomok vo zohmot g¢okmok
lazimdir. Mon Bakida olarkon 6z osorlorimin godrini bilmi-
rommis, amma burada bilirom ki, monim osorim golocokdo
boyiik bir is goracokdir. Cox sadam ki, satmadim, indi halslik
xudafiz, albatto pulu tez gondor ki, arada moatal¢ilik olmasin.
Bodd orzi-salam.

Boradorin Uzeyir.

30 iyul, 1913-cii il.
Peterburq

337



4-ciit MOKTUB

oziziM MUSLUM!

Sono kagiz yazmamagimin sobobi basimin ¢ox qarisiq
olmasidir; demok olar sohordon geco yariya godor isloyirom:
ovvala, qarsidaki imtahana hazirlasir, ikincisi, operetta yaziram,
bu operetta cox miivoffoqiyyatli olacaqdir, insaallah vaxtinda
sono gondororom. Ziilfligarin  Susada verdiyi tamasalara
goldikds, siibhasiz ki, buna monfi miinasibot basloyirom; lakin
is burasindadir ki, Sarabskinin Susaya getmok vo mons borclu
oldugda moblogi cixarmaq {i¢lin tamasa gostormok toklifi
haqqinda Ziilfiigar mons yazmisdi, ¢iinki o, heg¢ bir yerdon pul
tapa bilmozdi; hogigotdo o pulu vaxtinda almadim, mocbur olub
teleqram vurdugdan sonra 100 manat aldim; bundan sonra
Sarabskiyo kagiz yazib, mono olan 400 manat borcundan heg
olmazsa 200 manat gondormosini xahis etdim, lakin he¢ bir
cavab almadim; pula bdyilik ehtiyacim oldugundan ciddi
teleqram vurmali oldum; bir ne¢o giindon sonra 100 manat
aldim; indi yeno pul gozloyirom. Lakin pul ovozino sragagiin
Susadan Sarabskidon vo onun kompaniyasindan belo bir
teleqram aldim: — «igirik sonin sagligina, «Osli vo Korom»
miivoffoqiyyot qazanmisdir». Mon he¢ bir cavab vermodim,
bilmirom neco olacaq, bir do dogrusu o godor mosgulam ki,
konar islor barasinds diisiinmoyo vaxtim olmur.

Hor halda xiisusilo Susadaki tamasalar bizi bir o godor do
narahat etmomolidir, ona goro ki, ehtiyac adamlari miimkiin
olan hor vasitoya ol atmaga mocbur edir.

Hololik xudahafiz; mondon Moleykoya, Badyusa vo Ca-
mula somimi salam. Terequlovlar ailosino salam sdylo.

Sonin Uzeyrin

7 avqust 1913-cii il
SPb
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5-ci MOKTUB

oziziM MUSLUM!

Bu giin neco olursa-olsun, sono kagiz yazmagi qot
etmisom. Ovvola, tobriklor vo pul {iglin sono vo haminiza
togokkiir edirom; konservatoriyaya 126 man. 20 qop. verdim,
clinki yanvardan daxil olanlar artiq vermolidirlor.

Boli! axir ki, konservatoriyanin tolobasiyom. Mon
harmoniya sinfino, yoni mohz nazariyyagilorin qobul olundugu
sinfo daxil olmusam; ogor fortepianoda yaxsi cala bilsoydim,
kontrapunkt sinfino, yoni bir sinif yuxar1 daxil ola bilordim.
Lakin birden-bira kontrapunkt sinfina qobul olunmaq c¢ox
¢otindir, mon elo bir adam tanimiram ki, kontrapunkt sinfino
daxil olsun, an hazirliqli adamlar bels bir il harmoniya sinfindo
oxumagl maoslohot goriirlor. Lakin mon buna da sevinirom,
clinki gliman etdiyimin oksino olaraq, harmoniya sinfindo
tolobkarliq boyiik, is c¢oxdur, mumiyyotlo biitlin bunlar
ovvalco mans asan goriiniirdii, aslinda iso gotiyyen bels deyil,
konservatoriyaya daxil olmaq ¢ox ¢otindir.

Hazirda isim olduqca ¢oxdur: har giin Konservatoriyaya
gedirom: hoftodo 2 dofo fortepianoya, 2 dofo praktik har-
moniyaya; 0zii do hor dofo cavab vermali oldugum tigiin har bir
dorso hazirlasmaliyam; giindo 6 — 7 — 8 saat igloyirom! Mayin
ovvalinds kegirmo imtahanlaridir, ona gora do gorgin ¢aligmaq
lazzimdir! Biitlin bu sobobloro gbéro bu il yeni bir sey yaza
bilmomisom, basimin no qgodor garisiq olduguna Moleyko
sahiddir. ©gor yeni bir sey yazsam, ancaq yayda yaza bilorom,;
timid edirom ki, bu il bir tohor yola verar vo olave gazanc
xatirino igdon ayrilmagima razi olmazsiniz.

Bilmiram, yay1 neca vo harada kecirim, bu masalo ona
goro ¢otinlik toradir ki, pianodan ayrila bilmorom, biitiin yay1
calmaliyam, lakin yaylaqda piano no gozir? Bu masalonin
hollini maya saxlamisiq, onda fikirlogorik.

Glinlorimiz yekrong kegir, dogrudur, bozon simfonik
konsertloro gedirik, bu monim ii¢lin vacibdir; bundan slavo hor
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sonbo gilinli konservatoriyada on yaxst orkestrlordon birini
dinloyirom, konservatoriyanin tolobasi kimi, ildo bir ne¢o dofo
50 qgopiklik biletlo Mariinsk teatrina gedo bilirom; artiq bir dofs
gedib Vaqnerin «Loenqrin» asarine baxmisam. Osil teatr belo
olar! Buraya bilet tapmaq ¢ox ¢otindir, yaziq toloboalor bilet
almagq tliglin biitiin geconi teatrin qapist agzinda novba ¢okmoli
olurlar. Sabah Maleyka ils birlikds konservatoriyanin direktoru
Qlazunovun idars etdiyi simfonik konserto gedirom.

Peterburqda yasamagimiza baxmayaraq, hor giin sobada
kabab bisirib yeyirik, ¢cox dadli, lozzatlidir, hom do ucuz basa
golir; ¢linki restoran xoroklori adami var-yoxdan ¢ixardir; hom
pulun gedir, hom do saglamligin; bir s6zlo, artiq tolobo kimi
yasamagi Oyronmisik; bununla belo xorcimiz ¢ox ¢ixir, ¢linki
burada hor addimda pul gedir, hotta qonaq getdikdo bels yol
xorcindon basqa, qapigtya da vermok lazimdir. Yaz gorlim,
necosiniz, nodonss bizo he¢ kos kagiz yazmir. Moktub
golmodikda, Moaleyks darixir.Yaziq Imranin facioli 6liimii mona
¢ox pis tosir eladi, heyif ondan.

Badyusa vo bizimkilorin hamisina salam, Camulu 6p,
kagiz yaz.

Sonin Uzeyrin

7 fevral 1914-ci il
SPb
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6-c1t MOKTUB

oziziM MUSLUM!

Sonin moktubunun moni vo Mboleykoni no qoder
sevindirdiyini tosovviir edo bilmozson. Moktubunu almazdan
ovval elo yay istirahoti haqqinda danisirdiq. Bu qodor gorgin
isdon sonra istirahot etmok ¢ox vacibdir. Sentyabrdan etibaron
daha artiq islomoali olacagam; biz deyirdik ki, isdir, oagor yayda
pulumuz olmasa, sozsiiz ki, istirahot edo bilmoayocoyik, lakin
sonin moktubun bizdo iimid dogurdu, bizi sakitlogdirdi vo
ruhlandirdi. Sonin dar giinii iiclin y1gdigin 150 manat1 yay
istirahotimizi tomin etmok iiclin bizo gdndormoyindon ¢ox
miitoassir olduqg, cox yaxsi is gérmiison; biz artiq gonaost etmoyo
alismisiq, belo ki, 150 manatin 50 manatin1 evo gdéndordik,
0zliimiizo yliz manat qaldi, halo bundan 25 man. ev kirosi, 14
man. pianoda ¢almaq haqqi (iki ayliq) verdik vo lombarddan
bozi seylorimizi gotiirdiik, biitiin bunlar onun sayasindo
miimkiin olmusdur ki, evde bisirib yemisik, ogor restoranda
nahar etsok, hor ay az1 20 — 25 manat artiq xorclomoli olariq.
Bu dofs bizo 170 manat lazimdir (on kigik xorclori belo nozors
alib hesablamisiq), oziz Musliim, 200 manatin 30 manatini
ehtiyat iiclin saxla, qalan 170 manat1 iso teleqrama artiq pul
vermomok ii¢iin pogtla bizo géndor, lakin pulu ayin 1-no godor
almagimiz {igiin fevralin 25-ds yola sal, ¢linki 1-dok pulumuz
qurtaracaqdir.

Moktubundan goriiniir ki, konservatoriyaya daxil oldu-
guma ovvolco inanmamissiniz, eyib olsun, magor mon belo bir
yalan damigarammi, Oz do teleqrafla! Darslorim mii-
voffoqiyyatlo kegir, iimid edirom ki, kontrapunkt sinfino kego
bilocoyom, hamin sinifds kontrapunktla yanasi inst-rumentovka
da kegocoyik; demali, bir ildon sonra bastokarliq iigiin lazim
olan seylor: harmoniya, kontrapunkt vo orkestrovka haqqinda
molumatim olacaqdir, insallah, onda soninlo birlikdo daha
osasli, miitogokkil vo maraqli foaliyyato baslaya bilarik. Indi iso
oldo etdiyin parlaq miivoffoqiyyatlorini axiradok davam
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etdirmayini arzulayiram, insallah, tezliklo goriisorik. Baydusa,
Camula vo biitiin qohumlara salam sdyle. Haminizi 6piirom.

Sonin Uzeyrin

19 fevral 1914-ci il
SPb
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7-ci MOKTUB

oziziM MUSLUM!

2 imtahan vermisom, bir imtahanim qalir, onu da ayin 24-
do vermoliyom, miivoffoq olmasam, sentyabrda veracoyom.

Hazirda yay istirahoti mosoalosi ilo mosguluq: ¢ox ¢atin
mosolodir, ¢linki hara getsom, piano ¢almagi davam
etdirmaliyom, buna goro do Peterburqda qalmaq vo isin
miivoffoqiyyeti xatirino qohum-aqroba ilo goériismoyi bir il do
toxiro salmaq, yaxud tokco Moleykoni gondormok fik-
rindoyom. Biitiin bunlar olimdo no godor pul oldugunu bil-
dikdon sonra molum olacaqdir, ona gore do xahis edirom, na
godor pulum varsa gondor, ogor holo Sarabskiyo borcluyamsa,
halalik borcumu ¢ixma, qoy borclu qalim, ¢iinki pula boytik
ehtiyacim var. Bu pulu aldigdan sonra ya bir yerdo gedocoyik,
ya da burada galacagiq; ona goro do sondon ¢ox xahis edirom
ki, pulu tez géndoroson, aym 26-da monzil kirayosinin vaxti,
28-da iso tohsil vaxti qurtarir.

Burada qalasi olsam, demsoli, hololik goriiso bilmoyo-
cayik, ona gors do sondon xahis edirom ki, sentyabrdan etibaron
no etmok fikrindo oldugunu mono bildirason, biz bu il korluq
¢cokmadik, ona goro do 6z isimlo arxayin mosgul ola bildim vo
konservatoriyaya daxil oldum; biitiin bunlar ii¢iin hor seydon
ovval sono minnstdaram, mono komok etmok {igiin son 0z
dincliyini pozdun, yaxsiligindan ¢ixa bilocoyommi — bunu
golocok gostoror; yayr rahat kecirmoyini vo yaxsi istirahot
etmoyini somimi qolbdon arzu edirom. Sonraki isimizo
goldikdos, bu, sonin homin igo hovasindon asilidir, sondon artiq
bir sey xahis edo bilmorom, ¢iinki monim ii¢iin hoddindon ¢ox
is gérmiison, bundan sonra ogor istoson davam etdir, ogor tongo
golmissonso, lazim deyil, basqa bir yol fikirlosib tapariq. Ciddi
musiqi faaliyyotine iso mon konservatoriyani bitirdikdon sonra
baslayariq. Bunu da deyim ki, mon halolik, yoni 2 il yeni bir
sey yazmaq fikrindo deyilom, ¢ilinki moggalalorin ciddiliyi vo
konservatoriyanin toloblori bu ciir isloro mane olur, bundan
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olavo, konservatoriyanin qaydalarina goro konservatoriyanin
tolobasi olmagq etibarilo monim halslik bostokar kimi foaliyyot
gostormok ixtiyarim yoxdur (6z aramizda galsin).

Sabirsizliklo cavab vo pul gozloyirom, bunlar1 aldigdan
sonra sono yeno do kagiz yazacagam, bolko do goldim,
goriigdiik. Badyusa vo Camula salamimizi yetir. Haminiza va
Honofusa salam, Honofusa kagiz yazacagam.

Sonin Uzeyrin

16 may 1914-cii il
SPb

R. S. Yadimdan ¢ixdi, sondon xahis edom ki, pulu te-
legrafla gondorason, pulumuz tamam qurtartb. Moaleyko mona

axirinci pulumuzu gostordi.

Uzeyir
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LUGOT

A
Avaz (f) — sos, soda.
A g ah (f) — bilon, xobardar.
Asayis (f) — 1. rahathq, sakitlik; 2. omin-amanliq.
A s 1 (o) — glinahkar, iisyangt.
A fiyoat(o)—saglamliq, salamathgq.
A ftab (f) — giinos.
A han (f) — domir.
Ayotom (o) — monim dalilim.
A s fto (f) — vurgun, moftun.

B
B a zondo (f) — oynayan, roggaso.
B a k (f) — qorxu.
B od (o) —sonra
Bari-giran (f) —agir yiik.
Bast (9) — dogonmo, yayilma.
B o st (f) — signacagq.
Bosasot(o)—sadlgq.
Bidar (f) — oyaq.
Bimar (f) — xosto.
Bihalot (f-9) — ixtiyarsiz, halsiz.
Biilond(f) —uca, yiiksok.
Biixl (o) — 1. paxilliq; 2. xasislik.

\%
V aqia(9) — vage olan, hadisa.
Vahid (o) — tok, yegano.
V oz (9) — nosihat, dylid.
Vord (o) — quzil kiil.
Vorta (9) — 1. ugurum, ¢uxur yer;
2. tohliika, agir voziyyaet.
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Q

Qosoavat(e)—qisso, kador.
Qe yz(d)—aciq, hirs.

Qo mn ak (o-f) — gomli, qiissali.
Qani (o) — varli, dovlatli, zongin.
Qissa (9) — nagil, ohvalat.
Qiiro(d)— ¢opatma, piisk.

D
Dolalat(o)—dalil, siibut.
Daqgqiilbab (9) — gqapint doymao.
D orbar (f) — saray, sahliq imarati. Matndo saray
adamlar1 monasinda islodilmisdir.
D o run (f) — daxil, igori, i¢ torof.
D ostur (f) —izin, icazs.
D i1 (f) — tirok, goalb, koniil.
Dilriiba (f) —lirok ovlayan, gozal.
Dur (f) —uzaq.
Dili-zar (f) — aglar kontl.
Diisvar (f)—¢otin.
Dida (f) — goz.
Diizd (f) — ogru.

E
Eys-israt (f) — keyf noso.
E z am (o) — gobndormo, yollama.
E 1an (9) — molum etmo, bildirmo.

9
O b 19 h (9) — axmaq, qanmaz, gic.
O z m (9) — qoti gorar, mogsad.
O k iy an (f) — quzmis, kiikromis.
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O 1hoqq(s) —hagigaton, dogrusu.

Olassobah (o) — sohor tezdon.

Ona (d) — yorgunluq, agir is.

O ndam (f) — badon.

O n ¢ am (f) — son, axir.

Osrari-nihan (f) — gizli sirlor.

Oshab (9) — 1. sahiblor; 2. Mohommad peygombarin
yaxin adamlari.

Ofzun (f) — ¢ox, artiq.

Ohdsikanlik (o-f) — vadi pozma, s6ziiniin {istiindo
durmama

J

Jong(f)— 1. pas; 2. qurisiq.
Jiy an (f) — quzmus, kiikkromis.

Z
Z ar (f) — aglayan, sizlayan.
Zeyl (9) — 1. otok; 2. quyrugq; 3. alavo; 4. asagi.
Z ab an (f) —dil, lahca.
Zobtiyya(z)— polis momuru
Z a2 bun (f) — aciz, zaif.
Z o v al(d)—xostolik, bola.
Zimistan (f) — qs.
Zaoanbur (f)—avi
Zor (f) — 1. quzil; 2. quzili (rong).
Zarro(9)—¢ox kicik hissa.
Z 911 (9) — arsin malt.
Zillat (9) — 1. azab, aziyyat; 2. algaqlq.
Z ind o (f) —diri, sag.
Z 6 v ¢ (9) — qosa, ciit (or-arvad).

I
[ an o (9) — yardim, kdmok (pul ya sey ilo).
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Ibn (o) —ogul.
Iddo, iddat (9) — vaxt, miiddot.
[z z ot (v)— sorof, ehtiram.

[ztirab (o) — hoyacan, aziyyat, narahatliq.

Iktisab (9)— qazanma, aldo etmo.

[110t (o) — 1. xostolik; 2. ndgsan, qiisur; 3. sabab.

Imdad (o) — komok, yardim.

I mtina(a) — boyun gagirma, 6hdasino gétiirmama.

I'nan () — boxsis.
Iftan vo xizan (f) — yixilib-duran.

[fadeyi-sahano (a-f) — sahano ifado, saha layiq

danisiq.
Isrot(a)—keyf, noso.

Y
Y ari (f) — komok, yoldaslq.
Y e k (f) — tok, bir.
Y e k s o n (f) — bir, borabor.
Y e z d an (f) — allah, tanr1.

K
Kar (f) —1is, omal.
K an (f) — modon.
Kobir (o) — boyiik.
Koramot (o) — aliagiqliq, soxavat.
Kibr(9) - lovgahq, dikbaslq.
Kirdar (f) —is, horokat.
K1isvar (f) — momlokat, 6lko.

G
G a h (f) — zaman, vaxt.
Giran (f) —agr.

Giriftar (f) — tutulmus, olo kegirilmis.

Giry an (f) — aglayan, sizlayan.
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Gus (f) — qulaqg.

G iilnar (f) — nargiilii.
Gtilonbar (f) — giilsatan.
Giilizar (f-0) — giil yanaql.
Gilgohra (f) — giil tizli.

L
L abiid (o) — miitlog, hokmon.
Laqeyd (o) — qaygisiz.
Layoazal, layazal (o) — homisolik, obadi.
Layolom (o) —avam, biliyi olmayan.
L a f (f) — bos danisiq.
L ey k (9) — amma, ancagq, lakin.
L ab (f) — 1. dodaq; 2. konar, sahil.
Lamyozol(a)—obadi.
L aziz (o) —dadl, lozzatli.
L o rz an (f) — titrak, titroyon.
L atif (o) — zorif, inco.
L o hn (9) — ahang, avaz, nogma.
Lisan (o) —dil
Lt f (o) —yaxsiliq, xeyirxahliq.

M
M abod(e)—sonra, ardi.
M ahliqa (s-f) —ay tizli, gozal.
Mehr (f) — 1. gilinos; 2. sevgi, mohobbot.
Moqdur (o) — giicii catan.
M o zur (o) — liziirlii, sobabli.
M o 1un (9) — lonato golmis, lonatlonmis.
Mosrur (o) —sad, son.

Maoshoafi-riixsarin ay 9 t i (9) — gdzal camalinin

nisanasi.
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M ot a (9) — omtoo, satilan mal.
Moiyyot(s)— onunla birlikds.
Mo hvos (f) —ay iizli, gozal.
Mo h zun (o) — qomli, kodorli.
M o hsur (9) — hasara alinmis.
M o s kun (9) — sakin, yasayan.

Muamila(s)— solom, faizlo pul verms.

M ii b h o m (f) — Ustiiortiild, gizli.

M iij e (f) — kirpik.

Miiztorib (o) — iztirabli.

Miirur (9) — 6tma, kegma.
Miitalio (o) — oxuma.

Miitoallim (o) — qiissali, kadorli.
Miitoassir (o) — kodorlonmis, tosirlonmis.
Miihil(s)— hiylogor.

Miiskiil(a)— ¢otin, ongal.

N
N abud (f) - mévcud olmayan.
N aqis (o) — qiisurlu, négsanli.
Nadid o (f) — goriinmomis.
N akos (f) —algaq, oclaf.
N am (f) — ad.
N a m o (f) — moktub.

N asad (f) — gomli, kadorli, sad olmayan.

Nasonidos (f) — esidilmomis.
Nar(e9)—od.
Ney (f) — 1. gamus; 2. musiqi alati.

Nova (f) — 1. ahong, avaz; 2. nogms, mugam.

N o g mo (o) — mahni.

N o f (9) — xeyir, fayda, qazanc.
Nigah (f) — baxma, nozor salma.
Nikboaxt(f)— xosboxt.
Niihusot (o) — nohslik, torslik.
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P
Pojmiirds (f) — porisan, daginiq.
P o n d (f) — 6ylid, nosihat.
P o st (f) —asag, algaq.
Piri-sikosto (f) — hali parisan qoca.
Pignohad (f) — 1. toqdim etmo; 2. toklif.
Pusido (f) — 1. geyinmis; 2. ortili.
Pinhan (f) — gizli.
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R
R agib (9) — rogbot basloyon.
Rah (f) —yol.

Roaqqas, raqqass (o) — oynayan, raqs edon.

Rommal (o) — fal¢i, roml atan.
R 2 hn (9) — kirov.

R 6 vnoq () — parlaghq, bazok.
R 6 vson (f) —isigly, aydin.

R u z (f) — giin, giindiiz.

R i b (9) — ¢orok, dorddobir.

R iitb o (o) — doraco, vozifa.
Riixsar (riixsaro)(f) — yanagq, liz.

S
S adiq(9)—sodagatli, vofali, somimi.
S ay o (f) — kolgo; 2. hami, himayas edon.
Sal(f)—il
Sahir(s)— cadu, sehr.
Seyr (o) — 1. axtarma; 2. gozinti.
Sey f (o) —qilinc.
Seyfii-tira (o-f) — qilinc vo ox.
Sabuksong (f) — ylingiil das, ylingiil.
S orm o st (f) — kefli, sorxos
S o x t (f) — sort, qat1, bork.
Simizar (f) — quzil-glimiis.
Sipoar(f) —qalxan
Sitomkar (f) — zalim, zlilm edon.
S1iibhan (o) —socdo edon.
Sud (f) — xeyir, qazanc, fayda.
S u z (f) — yanma, yandirma.
S i n (9) — yaratma, is, omal.
S i x 9 n (f) — s0z, nitq.
Siixondan (f) — s6z ustasi, sair.
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T
T o am (o) — x0rak, yemok.
T o bah (f) — bos, pug, heg.
Tabli-zong (a-f) — tobil ¢alinma.
Tokollim(s) - danisiq, kelmo, kolam.
T o n (f) — badon.
T onha (f) — tok, yalqiz.
Toravot(o)—tozo, tozalik.
Tox1is (o) —xilas etmo, qurtarma.
T oh qiq (o) —hoqigati axtarma, agkar etmo.
Tir o (f) — qaranlgq.
T 6 h f o (f) — boxsis, miikafat.
T o s 1 (9) — genislonmo, yayilma.

U
Ulvi(s) —ali, uca.
Uloma () — 1. alimlor; 2. ruhanilor, din xadimlori.
U1fat(a)— dostlug, somimilik.
U md 2 (o) — baslica.
U m m a (o) — bdyiik doniz.
U ftad o (f) — diisgiin, yaziq.

F
F aiq (o) — iistiin, qalib.
Fanus (o) — fanar.
Faxir (o) — gozsl, giymatli.
F a's (o) —agiq, askar.
Forib (o) —aldatma.
Formayis (f) — buyurma, omr etmo.
Firqot (o) —ayrlgq.
F o v t (9) — talof, tolof olma.
F 6 vron (9) — tez, tolosik, cald.
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F i zun (f) — artiq, cox.

X
X ab (f) — yuxu, roya.
Xabido (f) — yatms.
X ar (f) — zalil, yaziq.
X a h (f) — arzu edon, istoyan.
X obis (o) pis, murdar.
X o ti(f) — cavanliq, yeniyetmolik.
X ovt(s)—qorxu.
Xunxar (f) — qanigon.
Xirrom(9)—sad.

H
Has a(9) — inkar etmo.
Hoqarot (o) — hormatsizlik.
Hozar (f) — 1. min (say); 2. biilbiil.
H om 12 (o) — hiicum.
Hicr(s)—ayrliq.

C
C ak (f) — yariq, yirtiq.
C ah (f) — quyu, cala.
Cosm (f) - goz.

C

Cavidan (o) —abadi.
Calib (o) —colb edon.
Cah-colal (o) — tontona.

C on g (f) — doyiis, dava.
Cida(o)—ayr.

C o6 vr (o) — zllm, oziyyat.
Covhor (o) —qas-das.

C i r m (f) — giinah, togsir.
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S

S a m (f) — axsam, axsam yemayi.

Seyx (9) — 1. qoca, agsaqqal; 2. ruhani, gobils bascist.

Sobabot(o)—cavanlgq.
Sodid(s)—siddatli.

Soahidi-tic (o-f) — qilincla dldiirtilmiis.

S om s (9) — giinas.

Sikar (f)—ov.
So6lovor(f)—alovlu.

Suris (f) — garisighq.

S iiru (z) — baslama, igo girisma.
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Kegmisdo voindi.........ooviiiiiiiiii i,

MUOIIMO. ..t
Bir miisalman ila bir svesarlinin séhboti...........................
Dinmaver pulu........ooiiiii
PiSiK. .o
AT SONDOt. ..o
Usuli — tarclima. . ....oveeiee e,
.. . MOZhoKa. ... e
MUNDORICAT Mosodi Kabilin Tobriz SShboti. ...
Tortibeidon Bes manat ohvalati..................oooii
Sonotkar OmMrii.........cooieiiiiii Sohnociklor
. Kolokbazlar........ccovuiiiiiii i
Or vo arvad Komediyalar Hokumot voduma............ooooiiiiiiii e
Oolmasmbuolsun...........coeviiiiiiiiiiiiiiee I_?umarpn hal} """" Sy
Arsm mal alan Oz maisotimizdon bir drama.................coiiiiiii i,
"""""""""""""""""""""""""""""""" MOIZO. e
Hekayalor [ttifaq vo ittthad Moasalosi...........oocuveieieiieieiieiee
Pristav aga......cooviuiiiiiii ézﬁ gaé'l """"""""""""""""""""""""""""""""""""""
Bir firong ilo s6hbot........ccooiiiii fran i lc;iri """"""""""""""""""""""""""""""""""""
Ugtinetl dollok. . .....uveenie e, FIOML covverevvnsnnrs s
OdobIyYat. ..o «Quyruq}u ULAUZY
Bazar sOhboti.........ooviiiiiii A VO OBUL oo
Hara qacacaqdir Golocak Avropa konfranst............cooooiiiiiiiiiiiiin..
Bir dolinin do ftarmdan """"""""""""""""""""""""""" «Miisllimlora 75 manat pul boldur»..................ooooiiniii.
Basa diSmadi. ..o Sohor 1daraSi.......oiie i
225 QUSMAL.ooovvvvevsssssss s «Miiollimlor 67 islorini qoyub 6zga islorlo mosgul olurlar...
Balaca Felyeton. ............ovovoeoooooeoeo Komediyalar..........c.ooiiiiiii e
Bes manatohvalat..................oooiiii
Pruskevigc vo Haci Xudu.............ooooiiiiiiiiii i, 5 Meq?leler
Qarabagin kegmis giinlorindon Mugamat vo xalq mahnilariin ifast haqinda.....................
Yevlax — SUSa YOI ..ovvovovoesoo Sohnonin torbiyovi ohomiyyati haqinda...........................
S6hbat FAYOM e Vazifoyi — musiqiyyomizo aid mosalalor.................ooeee.
SOMDRL - vvvvrrsss s Azarbaycanda musiqi tohsili. ...



Teatr tO0SSUTALL. ettt ettt e Mbaktublar

Tiirk operalari haqinda.................oo T-cimaktub... ..o
Azorbaycan musiqi hoyatina bir nozor............................ 2-CImOKLUD. ...
Musiqido torclima. .. ...oeiii i 3-cUmoKtUD. ...t
Sorq musiqisi haqinda Qoarb alimlorinin tofsiri................... 4-climoKtUD. ...t
«KOrogIw» Operast........oouiviiiiiiiii i S-cimoktub. ...
«Leyli vo Macnun»dan «Koroglupya qodor...................... 6-CImAktUD. ...
Oroblinski teatr tariximizdo unudulmaz sonotkardir............ T-cimaktub... ...
Musiqido XolqiliK........ooeiirii
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